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Akgja trzech ksigzek, sktadajacych sie na Opowiesci rodu Otori, rozgrywa sie w
epoce feudalizmu w zmyslonym kraju. Nie mialam zamiaru opisywac rzeczywistych
miejsc i zdarzen, jednak Czytelnik napotka w mej opowiesci slady japonskich
zwyczajow i tradycji, a takze rozpozna typowe dla Japonii krajobrazy i pory roku.
Stowicze podlogi (uguisu-bari), ktérymi otaczano swiatynie, domy mieszkalne i
patacowe komnaty, istnieja naprawde - najstynniejsze znajduja si¢ w zamku Nijo i
swiatyni Chion'In w Kioto. Uzyte przeze mnie japonskie nazwy miejscowosci nie
odnosza si¢ do miejsc realnie istniejacych, jedynie Hagi i Matsue potozone sq mniej
wiecej tak, jak w ksiazce. Co sig¢ tyczy postaci, wszystkie powstaly w mojej
wyobrazni z wyjatkiem malarza Sesshu, albowiem niepodobna wymysli¢ kogos
takiego jak on.

Mam nadzieje, ze purysci wybacza mi swobodne potraktowanie tematu.
Usprawiedliwia mnie wytacznie fakt, ze niniejsza ksiazka jest tworem fantazji.

Lian Hearn
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Jesienig - mowiq -
sarna, co z lespedezq gody odprawia,
jedno powije dziecig... Syn moj jedyny
jak rqcze dziecig sarny w podroz wyrusza,
gdzie trawy mu poduszkg.
Ze Zbioru dziesieciu tysiecy lisci (Manyoshii),
ksiega IX, piesn 1790,
przetozyta Agnieszka Zutawska-Umeda
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Rozdzial pierwszy

Matka odgrazata sig, ze rozedrze mnie na osiem czesci, jesli bede przewracat
wiadro z woda albo udawal, ze nie stysze jej wotania o zmroku, kiedy wzmagat sie
zgrzytliwy Spiew cykad. Jej glos, schrypniety i zawziety, odbijat si¢ echem w naszej
samotnej dolinie:

- Gdzie si¢ podziewa ten nieszczesny chiopak? Niech no tylko wrdci, a
rozszarpie¢ go na strzepy!

Lecz kiedy wracatem, ubtocony po zjechaniu na tytku ze zbocza, posiniaczony
w bdjce, a raz nawet z nosem zakrwawionym od ciosu kamieniem (nadal mam
srebrzysta blizne w ksztatcie paznokcia), wital mnie ogieny, zapach zupy i mocne
ramiona matki, ktéra bynajmniej nie chciata mnie rozszarpaé, tylko przytrzymad,
otrze¢ mi twarz i przygladzi¢ wlosy, podczas gdy ja witem sie jak piskorz, aby sie
wyrwac z jej objec. Dziegki pracy od $witu do nocy byla silna, a takze niestara - w
dniu moich narodzin nie skonczyla jeszcze siedemnastu lat. Kiedy mnie przytulata,
widzialem, ze nasza skora jest takiej samej barwy, cho¢ pod innymi wzgledami nie
byliSmy zbyt podobni do siebie; ona miata twarz szeroka i spokojng, mnie za$
mowiono (gdyz w Mino, jak nazywata sie nasza zapadta wioska, nie bylo luster), ze
rysy mam subtelniejsze, bardziej jastrzebie. Nasze zmagania zazwyczaj konczyty sie
zwycigstwem matki, a nagroda byl jej uscisk, z ktérego nie moglem umknac.
Szeptata mi do ucha btogostawienstwo Ukrytych, ojczym zrzedzil podtglosem, ze
mnie rozpieszcza, a przyrodnie siostrzyczki skakaty wokdt nas, domagajac sie swojej
porcji czutosci.

Sadzitem zatem, Ze stowa matki to tylko przenosnia. Wioska Mino lezata na
uboczuy, tak daleko, Ze omijaly ja zaciekte walki miedzy klanami. Nie umiatem sobie
nawet wyobrazi¢, ze kto$ rozdziera kobiete lub mezczyzne na osiem czesci, wyrywa
im ze stawdw silne konczyny barwy miodu i rzuca je na pozarcie czekajacym psom.
Wychowalem si¢ wsréd Ukrytych, otulony ich tagodnoscia, totez nie wiedziatem, ze
ludzie moga sobie robic takie rzeczy.

Kiedy skoniczylem pietnascie lat, matka powoli zaczela przegrywac nasze
zapasy. Przez rok przybylo mi sze$¢ cali, a w wieku lat szesnastu przescignatem
wzrostem ojczyma. Coraz czesciej zrzedzil, Ze powinienem skonczy¢ z watgsaniem
sie po gorach niczym dzika malpa, ze trzeba wreszcie si¢ ustatkowad i wzeni¢ w
jedna z wioskowych rodzin. Nie miatem nic przeciwko temu, aby poslubi¢ jedna z
dziewczat, miedzy ktoérymi dorastalem, ponadto tamtego lata wigcej pomagatem
ojczymowi, chcac zajac¢ nalezne mi miejsce w gronie dorostych mezczyzn. Jednakze
wciaz styszatem nieodparty zew gor, wiec pod koniec dnia czesto wymykatem sie do
bambusowego gaju; w uko$nych promieniach zielonego $wiatta wspinatem sie



stromaq Sciezka wsrod wysokich, gtadkich todyg do kapliczki gorskiego boga, gdzie
mieszkancy wioski sktadali ofiary z prosa i pomaranczy, po czym zanurzatem si¢ w
gestym, bukowo-cedrowym lesie, skad wabil mnie $piew stowika i wzywato kukanie
kukulki, gdzie widywalem lisy i jelenie, a z wysoka dobiegato melancholijne wotanie
krazacych po niebie kan.

Tego wieczora poszedtem az na druga strone gory, do miejsca, w ktérym rosty
najlepsze grzyby - biate, cienkie i nitkowate, oraz ciemnopomaranczowe, o
kapeluszach niczym wachlarze. Zebralem ich pelne zawinigtko; w myslach
widziatem juz, jak matka si¢ cieszy, jak na widok grzyboéw ojczym przestaje gderad,
niemal czutem ich smak na jezyku.

Kiedy biegltem przez bambusowy lasek i przez ryzowe pola, gdzie rozkwitaty
czerwone jesienne lilie, miatem wrazenie, ze wiatr niesie won smazonych potraw.

Wszystkie psy we wsi szczekaly, co czasem zdarzato si¢ pod koniec dnia.
Zapach smazenia stal si¢ bardziej intensywny i gorzki. Nie czutem leku, wtedy
jeszcze nie, lecz jakie$ przeczucie sprawito, Ze serce zabito mi szybciej. Chyba co$ sie
palito. W wiosce czesto wybuchaly pozary, gdyz prawie wszystko, co posiadalismy,
wykonane bylo z drewna lub stomy. Ale tym razem nie styszatem krzykow ani stuku
wiader podawanych z rak do rak, ani zwyktych wrzaskdw oraz przeklenstw.

Tylko cykady graty przenikliwie jak zawsze, a na polach ryzowych
nawotywaly sie zaby. Gdzies daleko w gorach przetoczy? sie gtuchy werbel grzmotu.
Byto wilgotno i duszno.

Pocitem sie, lecz pot na moim czole byl chtodny. Minatem ostatnie poletko
ryzu i za terasa przeskoczylem przez row. Spojrzalem w dél, w miejsce, gdzie
znajdowat si¢ nasz dom. Domu nie byto.

Zszedlem nizej. Po zweglonych belkach wcigz pelzaly ptomienie. Nie
dostrzegltem ani sladu matki i sidstr. Probowatem zawotag, ale jezyk nagle urdst mi w
ustach, a dtawigcy dym wycisnal tzy z oczu. Cata wioska stala w ogniu, lecz co si¢
stato z ludzmi?

I wtedy buchnat krzyk.

Dobiegat od strony $wiatyni, wokot ktdrej zbudowano wigkszos¢ domow, i
przypominat odglosy, jakie wydaje wyjacy z bdlu pies - jednak ten pies znal ludzkie
stowa i wykrzykiwat je w udrece. Wtosy zjezyly mi sie na karku - rozpoznatem
fragmenty modlitwy Ukrytych. Pobiegtem w kierunku dzwieku, przemykajac sie
miedzy ptonacymi domami niby duch.

Wioska byla pusta, nie mialem pojecia, gdzie si¢ wszyscy podziali.
Powtarzalem sobie, Zze uciekli, Ze matka zabrata siostry i schronita si¢ bezpiecznie w
lesie; powtarzalem sobie, Ze z pewnoscia je odnajde, kiedy tylko sprawdze, kto tak
krzyczy. Ale gdy wyszedlem zza wegta na gléwna droge, ujrzatem, Zze na ziemi lezy
dwoch mezczyzn. Lekko mzylo i lezacy wygladali na zdziwionych, jakby nie
rozumieli, po co tak mocza odziez na wieczornym deszczu. Ja jednak widzialem, ze
nigdy juz nie wstang i ze stan ich ubran nie ma najmniejszego znaczenia. Jednym z
nich byl moj ojczym.

W owej chwili $wiat si¢ dla mnie odmienil. Oczy zasnuta mi mgta, a gdy



opadta, nic juz nie wygladato na rzeczywiste. Miatem wrazenie, ze znalaztem si¢ w
innym $wiecie, ktdry istnieje rownolegle z naszym i ktory odwiedzamy tylko w
snach. Ojczym wtlozyl najlepsze ubranie, lecz teraz tkanina barwy indygo
pociemniata od deszczu i krwi. Zrobito mi sie przykro, ze splamit szate, z ktorej byt
tak dumny. Ominatem ciata i wszedlem w brame $wiatyni. Deszcz chtodzit mi twarz.
Krzyk raptownie si¢ urwat.

Po dziedzincu krzatali si¢ nieznajomi mezczyzni. Wygladali, jakby odprawiali
jakis swiateczny rytual - glowy mieli obwiazane chustami, zdjeli kurty, a ich
obnazone ramiona I$nity od potu i wilgoci. Dyszeli, stekali i szczerzyli biate zgby -
najwyrazniej zabijanie byto praca réwnie ciezka, jak zZniwa.

Ze zbiornika, z ktdrego zazwyczaj czerpaliSmy wodg, by obmy¢ sobie dtonie i
wyplukac usta przed wejsciem do Swiatyni, saczyt sie cienki strumyczek. Wczesniej,
gdy swiat byl jeszcze normalny, ktos musiat zapali¢ kadzidto w wielkim kotle i
resztki jego woni unosily sie¢ nad dziedzincem, ttumiac gorzki odor krwi i Smierci.

Na mokrych kamieniach lezal czlowiek rozdarty na strzepy. Ledwie
rozpoznatem odcieta glowe: byl to Isao, przywodca Ukrytych. Jego otwarte usta
nadal wykrzywiat skurcz bolu. Zabojcy ztozyli kurty na schludny stos pod jedna z
kolumn. Rzucito mi si¢ w oczy I$nigce godto, potrojny lis¢ debu - miatem przed soba
ludzi Tohan ze stolicy klanu, Inuyamy. Wtedy przypomniatem sobie podroznego,
ktory przejezdzat przez wioske pod koniec siodmego miesigca i zatrzymat sie¢ u nas
na noc.

- Nie wiesz, ze Tohan nienawidza Ukrytych i chca wyruszy¢ przeciwko nam?
- wyszeptat przerazony, kiedy matka przed positkiem zaczela si¢ modli¢. - Pan lida
poprzysiagl, ze zetrze nas z powierzchni ziemi.

Nastepnego dnia rodzice poszli ostrzec Isao, lecz nie dano im wiary - przeciez
mieszkaliSmy z dala od stolicy i walka klanow o wladze nas nie dotyczyta. W naszej
wiosce Ukryci zyli w zgodzie z innymi, wygladali tak samo, zachowywali si¢ tak
samo pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem modlitwy. Po co kto$ miatby nas
krzywdzi¢? To nie mieScito si¢ w glowie.

Nadal nie mogtem tego pojac. Statem skamieniaty przy zbiorniku, z ktdrego
nieustannie kapata woda. Chciatem nabra¢ tej wody, zmy¢ krew z twarzy Isao i
delikatnie zamkna¢ mu rozwarte usta, lecz nie moglem sie ruszy¢. Wiedziatem, ze
lada chwila Tohanczycy zobacza mnie i rozedra na kawatki, bez litosci ani
milosierdzia - wszak zabili czlowieka w obrebie $wiatyni i juz zostali skazeni
Smiercia.

Z oddali niezwykle wyraznie dobiegl mnie tetent zblizajacego si¢ konia.
Styszac uderzenia kopyt, doznatem jakby wizji przysztosci, co zdarza si¢ czasem w
snach - przeczutem, kim bedzie cztowiek, ktérego ujrze pod tukiem Swiatynnej
bramy. Nigdy przedtem go nie widziatem, jednak matka, chcac wymusi¢ na nas
postuszenistwo, straszyta nas nim jak upiorem: ,Nie wildczcie si¢ po gorach, nie

bawcie si¢ nad rzeka, bo porwie was Iida!”. Totez od razu poznatem jezdzca -
miatem przed soba pana lide Sadamu, wiadce klanu Tohan.

Jego kon, sptoszony zapachem krwi, zarzat i stanat deba, lecz lida tkwit



niewzruszony w siodle niczym posag odlany z zelaza. Od stép do gléw okrywata go
czarna zbroja, masywny hetm wienczyly rogi. Okrutne usta okalata krotka czarna
broda, a oczy blyszczaty jak utfowcy jeleni.

Gdy owe btyszczace oczy napotkaty mdj wzrok, od razu pojalem dwie rzeczy
- ze ten czlowiek nie boi si¢ niczego na niebie i ziemi oraz Zze kocha zabija¢ dla
samego zabijania. Zobaczyt mnie, a zatem nie byto juz nadziei.

W rece lidy btysnat miecz. Od natychmiastowej $mierci ocalit mnie tylko jego
wierzchowiec, ktéry zatanczyl na tylnych nogach, opierajac si¢ przed wejsciem w
brame. Iida krzyknat. Ludzie na dziedzincu $wiatyni wreszcie si¢ obejrzeli i na moj
widok podniesli wrzask w swoim szorstkim narzeczu. Chwycitem resztki kadzidla i
nie baczac, ze parzy mi dlon, rzucitem si¢ pedem ku wyjsciu. Koni skoczyt ku mnie,
lecz pchnatem go w bok ptonacymi paleczkami, az ponownie stanat deba tuz nad
moja gtowa. Poczutem na twarzy musniecie kopyta; dobiegl mnie syk tnacego
powietrze miecza, a wokot zaroito sie od Tohanczykow. Wydawato mi sie, ze
niepodobna, bym uniknat ich cioséw, lecz wtem doznatem wrazenia, jakbym sie
rozdwajal. Widziatem, jak opada na mnie miecz lidy, a rownoczesnie pozostatem
nietkniety. Jeszcze raz dzgnatem kadzidlem konia, ktdry parsknat z bolu i wsciekle
wierzgnat. lida, utraciwszy rownowage po chybionym cieciu, osunat si¢ na kark
wierzchowca, po czym ciezko upadtl na ziemie.

Ogarnelo mnie przerazenie, a w $lad za nim panika. Oto zrzucitem z siodta
wodza klanu Tohan! Gdyby przyszio mi ponie$¢ kare za ten czyn, mekom i torturom
nie bytoby konca. Powinienem pas¢ na ziemie i btagac¢ o smier¢. Ale pojatem, ze nie
chce umieraé. Krew we mnie zagrata; co$ powiedziato mi, ze nie zgine przed lida, ze
najpierw sam ujrze go martwym.

Nie wiedzialem nic o wojnie klanéw, o ich sztywnych zasadach i wasniach.
Cate zycie spedzitem wsréd Ukrytych, ktérym nie wolno zabijac¢ i ktorzy nauczeni sg
przebaczac¢ sobie nawzajem. Lecz w owej chwili Zemsta przyjela mnie na ucznia, ja
za$ natychmiast ja rozpoznatem i od razu pojatem jej nauki. Byta tym, czego
pragnatem - tylko ona mogta ocali¢ mnie przed uczuciem, Ze oto stalem si¢ Zzywym
trupem. W owym utamku sekundy, gdy przyjmowalem ja do serca, kopnatem
najblizszego napastnika celnie miedzy nogi, zatopitem zeby w dloni, trzymajacej
mnie za nadgarstek, wyrwatem sie¢ i popedzitem do lasu.

Trzech ludzi ruszyto za mna w poscig. Byli wyzsi i szybsi, ale ja znatem teren,
a poza tym zapadal zmrok. Deszcz kropit coraz gesciej, gdrskie Sciezki zrobity sie
Sliskie i zdradliwe.

Dwaj przesladowcy wcigz wotali za mna, z rozkosza odgrazajac sie, co mi
zrobia, kiedy mnie dopadna, oraz przeklinajac wyrazami, ktérych znaczenia mogtem
si¢ tylko domyslaé. Trzeci scigal mnie w milczeniu i jego batem si¢ najbardzie;.
Wiedzialem, Ze dwaj pierwsi po jakim$ czasie zawrdca do swojej zytniej wodki lub
innego paskudnego trunku, ktérym zwykli si¢ upija¢ Tohanczycy, ze beda twierdzi¢,
iz zgubili w gorach mdj trop, lecz ten ostatni nigdy sie nie podda - nie spocznie, poki
mnie nie zgladzi.

Na stromym szlaku pod wodospadem obaj gadatliwi zostali nieco w tyle,



jednak trzeci cztowiek jeszcze przySpieszyl, jak czynia biegnace pod gore zwierzeta.
Minelismy kapliczke, gdzie jakis$ ptak, dziobiacy proso, zerwat si¢ do lotu, btyskajac
biato-zielonymi skrzydtami. Sciezka przede mna zakrecata wokdt ogromnego cedru.
Kiedy ze szlochem, chwytajac powietrze ostatkiem sit, skoczylem za drzewo, kto$
wylonit sie z ciemnosci i zagrodzil mi droge.

Wpadlem wprost na niego; steknal, jakby uszedl z niego dech, lecz
natychmiast mnie pochwycit. Gdy spojrzat mi w twarz, w jego oczach dostrzegltem
btysk zdumienia, a moze rozpoznania. Cokolwiek nim powodowalo, sprawito, ze
przytrzymat mnie jeszcze mocniej. Tym razem ucieczka byta niemozliwa.

Uslyszatem, ze biegnacy za mng Tohanczyk sie zatrzymuje, a po chwili zza
jego plecéw dobiegly ciezkie kroki dwdch pozostatych.

- Przepraszam, panie - powiedzial pewnym gtosem ten, ktdrego sie batem. -
Zatrzymales przestepce, ktorego scigamy. Dziekujemy.

Nieznajomy obrdcil mnie twarzg ku przesladowcom. Chciatem don zawota,
btagac go i prosi¢, ale wiedziatem, Ze to na nic. Czutem miekkos¢ tkaniny, z ktdrej
uszyto jego stroj, gladkos¢ jego rak. Nie ulegato watpliwosci, Ze miatem do czynienia
z wielkim panem, takim jak Iida. Wszyscy oni sg spod jednej sztancy, pomyslatem, a
ten z pewnoscig nie zrobi nic, by mi pomodc. Milczatem, wspominajac modlitwy,
ktorych uczyta mnie matka, pomyslatem tez przelotnie o ptaku.

- Co takiego zrobil ten przestepca? - zapytal nieznajomy. Stojacy przede mna
Tohanczyk miat dluga, wilcza twarz.

- Przepraszam - powtorzyl, juz mniej uprzejmie. — To nie panska sprawa. To
dotyczy wytacznie pana lidy Sadamu i klanu Tohan.

- Hmmf! - fuknat szlachcic. - Czyzby? A kimze ty jestes, zeby mi moéwic, co jest
a co nie jest mojg sprawg?

- Po prostu go pusc! - warknat cztowiek-wilk bez $ladu uprzejmosci, zblizajac
sie o krok.

Nagle pojatem, Ze ten, ktdry mnie chwycil, nie ma najmniejszego zamiaru
mnie odda¢. Jednym zrecznym ruchem zwolnit uscisk i stanat przede mna. Po raz
drugi w zyciu ustyszatem syk obudzonego miecza. Czlowiek-wilk dobyt noza,
pozostali uniesli kije. Nieznajomy oburacz unidst ostrze, przemknat pod uniesionym
kijem, mimochodem skrdcit jego wtasciciela o glowe, po czym obrdcit sie w strone
czlo-wieka-wilka i odciat mu prawa reke, nadal trzymajaca noz.

Stalo sie to w jednej chwili, ale trwato cata wieczno$¢. Stato sie to w gasnacym
swietle, w padajacym deszczu, jednak gdy przymykam oczy, nadal widze kazdy
szczegot.

Broczace krwia bezgltowe cialo z gluchym stukiem upadto na ziemie, glowa
potoczyla sie po zboczu. Trzeci mezczyzna upuscil kij i wycofat sie tytem, gltosno
wzywajac pomocy. Cztowiek-wilk na kleczkach usitowat zatamowac¢ krwawienie z
kikuta obcigtego w fokciu ramienia. Nie jeczal i nie odezwat si¢ ani stfowem.

Méj wybawca otart miecz i wsunatl go do pochwy u pasa.

- Chodz - zwrdcit sie do mnie.

Stalem, drzac na calym ciele, niezdolny do wykonania najmniejszego ruchu.



Ten cztowiek pojawit si¢ znikad i na moich oczach zabit, by ocali¢ mi zycie. Padtem
przed nim na ziemie, probujac znalez¢ stowa podzigki.

- Wstawaj - powtorzyl. - Za chwile dogonig nas pozostali.

- Nie moge odejs¢! - wykrztusitem. - Musze odszukac¢ matke!

- Nie teraz! Musimy uciekac!

Szarpnieciem poderwat mnie na nogi i pchnat pod gore.

- Co sie stato?

- Spalili wioske i zabili... - Powrocito do mnie wspomnienie ojczyma. Nie
moglem méwic dale;j.

- Ukrytych?

- Tak - wyszeptaltem.

- Tak si¢ dzieje w calym lennie. lida wszedzie wznieca do nich nienawisc.
Pewnie i ty jeste$ jednym z nich?

- Tak.

Dygotatem. Nadal trwato pdzne lato, deszcz byt cieply, lecz nigdy przedtem
nie czulem takiego zimna.

- Ale nie tylko dlatego mnie gonili - baknatem. - Przeze mnie pan lida spadt z
konia.

Ku memu zaskoczeniu nieznajomy parsknat $miechem.

- To musial by¢ widok godny obejrzenia! Niestety, z tego powodu jestes w
dwdjnaséb zagrozony, lida z pewnoscia bedzie chcial pomsci¢ obelge! Na szczescie
na razie pozostajesz pod moja opieka. Nie pozwole, by mi ci¢ odebrat.

- Uratowates$ mi zycie, panie - powiedziatem. - Od dzi$ nalezy do ciebie.

Z jakiegos powodu na te stowa zndw sie rozesmiat.

- Przed nami dtuga droga o pustym zotadku, w mokrej odziezy - powiedziat. -
Musimy przej$¢ na druga strone gor, zanim wstanie dzien. Potem zaczna nas scigac.

Ruszytl przed siebie z wielka szybkoscia. Pobieglem za nim, z trudem
powstrzymujac drzenie ndg i starajac si¢ nie szczekac zebami. Nie znalem nawet jego
imienia, ale pragnatem, aby byt ze mnie dumny, aby nigdy nie pozatowat, ze mnie
ocalit.

- Jestem Otori Shigeru - rzekl, gdy maszerowalismy ku przeteczy. - Z klanu
Otori, z Hagi. Ale w drodze nie uzywam tego imienia, wiec i ty go nie uzywa;.

Hagi wydawalo mi si¢ rownie odlegte jak ksiezyc; o Otori styszatem, lecz nic o
nich nie wiedzialem oprdcz tego, ze dziesig¢ lat wczesdniej zostali pokonani przez
klan Tohan w wielkiej bitwie na réwninie Yaegahary.

- Jak sie nazywasz, chtopcze?

- Tomasu.

- To pospolite imi¢ wsréod Ukrytych. Lepiej sie¢ go pozbadz. - Zamilkt na
dtuzsza chwile, po czym powiedziat: - Mozesz sie¢ nazywac Takeo.

I tak oto, miedzy wodospadem i szczytem gory, utracitem imie i statem sie
kim$ innym, wigzac swdj los z losem Otori.

Swit zastat nas zzigbnietych i gtodnych w wiosce Hinode, znanej z goracych
zrodet. Jeszcze nigdy nie znajdowatem sie tak daleko od domu. Hinode znatem tylko



z opowiadan chtopcow z mojej wsi, twierdzacych, ze tutejsi mezczyZni to oszusci, a
ich kobiety sa réwnie gorace jak Zrodta i pojda z mezczyzng za kubek wina. Nie
miatem okazji sprawdzi¢ Zadnej z tych opinii; nikt nie osmielitby si¢ oszuka¢ pana
Otori, jedyna zas kobieta, jaka spotkalem, byla Zona wtlasciciela zajazdu, ktora
podawata nam positki.

Wstydzitem si¢ swego starego ubrania, tatanego tak czesto, Zze nie dato sie
okresli¢ jego pierwotnej barwy, teraz dodatkowo ubrudzonego i poplamionego
krwia. Nie mogltem uwierzy¢, ze pan Otori oczekuje, iz zatrzymam sie w zajezdzie
razem z nim, sadzitem, ze podjde spa¢ do stajni. Jednak najwyrazniej nie chciat na
zbyt dlugo straci¢ mnie z oczu; kazal gospodyni wypra¢ moja odziez, po czym
wystal mnie do goracego zZrodta, bym si¢ wyszorowat. Kiedy wrécitem, niemal
zasypiajac na stojaco, oszotomiony ciepta kapiela po nieprzespanej nocy, w pokoju
czekal na mnie poranny posilek, a pan Otori, ktdry zaczal juz jes¢, gestem nakazatl,
bym sie don przylaczyt Uklaklem i zaczatem odmawiaé¢ modlitwe, od ktorej w
domu zawsze rozpoczynaliSmy pierwszy positek dnia.

- Nie wolno ci si¢ modli¢ - rzekt pan Otori z ustami petnymi ryzu i kiszonych
warzyw. - Nawet kiedy bedziesz sam. Jesli chcesz przezy¢, musisz na zawsze
zapomnie¢ o tej czesci swego zycia. - Przetknal i nabral kolejng porcje. - Lepiej
umrzec za co$ wazniejszego.

Prawdziwy wyznawca zapewne uparlby sie przy modlitwie. Ciekaw bytem,
czy tak postapiliby zabici ludzie z mojej wioski. Przypomniatem sobie ich oczy,
niewidzace i zdumione jednoczesnie. Znieruchomiatem. Apetyt mnie opuscit.

- Jedz - powiedziat pan Otori tonem niepozbawionym zyczliwosci. - Nie chce
cie dzwigac przez cala droge do Hagi.

Zmusitem si¢ do przetkniecia kilku keséw, zeby nie zaczal mng gardzi¢, a
nastepnie poszedlem do gospodyni z poleceniem, by rozlozyta dla nas postania.
Czulem si¢ nieswojo, wydajac jej rozkazy; obawiatem sig, Ze mnie wysmieje i zapyta,
czy utracitem wladze w rekach, a poza tym cos stato si¢ z moim gltosem - miatem
wrazenie, ze zanika i odptywa, jakby stowa byly za stabe, by wyrazi¢ to, co widziaty
moje oczy. W kazdym razie, kiedy kobieta w koncu pojeta, o co chodzi, uktonita mi
sie prawie tak nisko, jak panu Otori, po czym pospiesznie spetnita moja prosbe.

Pan Otori polozyt si¢ i zamknat oczy. Wydawato mi sig, Zze natychmiast zapadt
w sen.

Sadzitem, Ze ja takze zasne od razu, lecz moj umyst, wstrzasniety i
wyczerpany, nie mogt sie uspokoi¢. Poparzona reka bolata, ponadto z jakas$
niestychang, nieco przerazajacq jasnoscia zaczatem stysze¢ wszystkie okoliczne
odgtosy - kazde wypowiedziane w kuchni stowo, kazdy dobiegajacy ze wsi dzwiek.
Wociaz i wcigz wracalem mys$lami do matki i dwoch siostrzyczek. Powtarzatem sobie,
ze przeciez nie widziatem ich cial, ze zapewne uciekly i sq bezpieczne. Wszyscy w
naszej wiosce lubili mojq matke. Nie posztaby na $mier¢ dobrowolnie - cho¢ urodzita
sie¢ wérdd Ukrytych, nie nalezala do fanatykow, palita kadzidetka w $wiatyni i
skladata ofiary bogu gor. Nie, moja matka, ze swoja okragla twarza, szorstkimi
dtormi i skérg barwy miodu nie mogta umrzec! To niemozliwe, aby lezata na wznak



gdzies obok swych corek, patrzac w niebo pustym, zdumionym wzrokiem!

Ale moje wlasne oczy nie byty puste - o haribo, byly pelne tez. Ukrylem twarz
w postaniu, prébujac sita woli powstrzymac ptacz, nie zdotatem jednak opanowac
drzenia ramion i gwaltownego tkania, ktére wyrywalo si¢ ze mnie z kazdym
oddechem.

Po chwili poczutem dotkniecie na ramieniu.

- Smier¢ przychodzi nagle, a zycie jest kruche i krétkie - przeméwit pan Otori.
- Nie odmienia tego zadne modlitwy ani zaklecia. Dzieci ptacza z tej przyczyny, ale
dorosli mezczyzni i kobiety nie moga pozwoli¢ sobie na ptacz. Musza wytrwac.

Glos mego pana zatamal si¢ na ostatnim slowie; przejeta go zatos¢ réwnie
wielka jak moja, twarz miat $ciagnieta, z oczu pociekly mu 1zy. I cho¢ wiedziatem, po
kim placze ja sam, jego nie o$mielitem si¢ o nic zapytac.

Potem musiatem zasna¢, gdyz przysnito mi sig, Ze jestem w domu i jem zupe z
miski znajomej jak wlasna reka. W zupie siedziat czarny krab, ktory nagle wyskoczyt
i uciekt do lasu. Pobiegtem za nim, lecz po chwili nie wiedziatem juz, gdzie jestem.
Probowatem zawotac: , Zabladzitem”, ale krab odebrat mi gtos.

Zbudzito mnie szarpanie za ramie.

- Wstawaj! - wotat pan Otori.

Stuch powiedzial mi, Zze przestalo pada¢, a wzrok, ze jest srodek dnia. Pokoj
wydawat sie duszny i lepki, powietrze nieruchome i cigezkie. Stomiana mata lekko
cuchneta kwasem.

- Nie chce, by lida dopedzit mnie w stu zbrojnych tylko dlatego, ze jakis
chtopak zrzucit go z konia - gderal dobrodusznie pan Otori. - Musimy szybko i$¢
dale;j.

Nic nie powiedzialem. Moje ubranie, uprane i wysuszone, lezalo na podiodze.
Wtozytem je w milczeniu.

- Dziwi mnie, w jaki sposob zdotales stawi¢ czoto Sadamu, skoro teraz boisz
sie odezwac¢ nawet stowem...

Wtasciwie nie batem sie¢ go, raczej przejmowal mnie nadprzyrodzona groza,
jakby nagle zaopiekowat sie¢ mna jaki$ aniot, duch lasu lub starozytny bohater. Nie
umialbym nawet powiedzie¢, jak wygladat - nie wtedy, gdyz nie miatem $miatosci
spojrze¢ na niego wprost. Kiedy zerkalem nan z ukosa, jego twarz w spoczynku
wydawata si¢ spokojna, nie surowa, ale pozbawiona wyrazu. Nie wiedzialem
jeszcze, jak bardzo przeobraza si¢ pod wplywem uSmiechu. Niespetna
trzydziestoletni, dos¢ wysoki, miat szerokie ramiona i jasne, ksztaltne dlonie o
dtugich i niespokojnych palcach, jakby stworzonych, by uklada¢ si¢ na rekojesci
miecza.

Co tez uczynily teraz, podnoszac miecz z miejsca, gdzie spoczywat na macie.
Jego widok przejal mnie dreszczem. Wyobrazitem sobie, ze posiadl intymna wiedze
o zywym ciele i serdecznej krwi wielu ludzi, ze styszatl ich przedsmiertne krzyki.
Przerazal mnie i fascynowal zarazem.

- To jest Jato - rzekl pan Otori, zauwazywszy moje spojrzenie. Zasmiat sig i
pogladzil wyswiechtang czarng pochwe. - W stroju podréznym, tak jak ija! W domu



obaj ubieramy si¢ bardziej wytwornie!

- Jato - powtorzylem bezglosnie. Miecz-waz, ktdry ocalil mi zycie, odbierajac
zycie komus innemu.

OpusciliSmy zajazd i ruszyliSmy pod kolejna gore obok woniejacych siarka
goracych zrédel Hinode. Pola ryzowe ustapily miejsca bambusowym gajom, takim
samym jak w okolicach mojej wioski, a nieco wyzej zaczely sie kasztany, klony i
cedry. Las parowat w goracych promieniach stonica, tak gesty, ze do nas, na dole,
przenikato bardzo niewiele swiatta. Dwukrotnie weze umykaly nam spod nég, raz
mata czarna zmija, drugi raz wigkszy osobnik herbacianej barwy, ktdry przetoczyt
sig, zwiniety w kotko, po czym dal susa w poszycie, jakby przeczuwajac, iz Jato
moglby pozbawié go gtowy. Przenikliwie Spiewaty cykady, ptak min-min zawodzit z
monotonig, od ktdrej pekata glowa.

Pomimo upatu szliSmy w szybkim tempie. Niekiedy pan Otori znacznie mnie
wyprzedzal; zostawatem na Sciezce zupelnie sam, styszac z przodu jedynie jego
kroki, a gdy po mozolnej wspinaczce docieralem na przelecz, zastawalem go
wpatrzonego w kolejne pasma gorskie, jak okiem siegna¢ pokryte nieprzebytym
lasem.

Najwyrazniej znat te dzika kraine. WedrowaliSmy we dnie, w nocy spiac
zaledwie po kilka godzin, czasem w samotnym wiejskim domu, kiedy indziej w
opuszczonej gorskiej chacie. Poza miejscami postojow spotykalismy niewielu ludzi -
drwala, zbierajace grzyby dziewczeta, ktére uciekly na nasz widok, mnicha
zmierzajacego do odlegtej Swiatyni.

Po kilku dniach przekroczyliSmy grzbiet dzielacy kraj na pot i cho¢ nadal
czasem wspinaliSmy si¢ na strome wzgorza, to znacznie czesciej schodziliSmy w doét.
W oddali dostrzegalem niekiedy morze, z poczatku jako daleki btysk, potem w
postaci rozleglego jedwabistego przestworu, upstrzonego wyspami, podobnymi do
zatopionych gor. Nigdy przedtem nie widzialem morza i nie moglem oderwac od
niego wzroku; zdawato mi si¢ wrecz, ze to wysoka Sciana, ktora lada moment runie
na lad.

Oparzenie na mojej prawej dioni powoli si¢ goilo, zostawiajac po sobie
srebrzysta blizne.

Wioski, ktére napotykalismy, byly coraz wigksze, az w koncu zatrzymaliSmy
sie¢ na noc w osadzie, ktéra nalezato juz nazwac¢ miastem. PoloZona przy gléwnym
trakcie faczacym Inuyame z wybrzezem, szczycila si¢ mndstwem zajazddw i gospdd.
Wociaz znajdowalismy sie na terytorium Tohan i wszechobecne godlo potrdjnego
liscia debu zniechecato nas do wyjscia na ulicg, jednak odniostem niejasne wrazenie,
ze ludzie w zajezdzie rozpoznaja pana Otori. Szacunek, jakim go zazwyczaj darzono,
zabarwiony byt tutaj czyms gltebszym, dawng lojalnoscia, ktora obecnie trzeba byto
ukrywac. Mnie rowniez potraktowano serdecznie, cho¢ w ogdle si¢ nie odzywalem.
Od wielu dni nie powiedzialem ani stowa, nawet do mego pana.

Najwyrazniej niezbyt mu to przeszkadzato; sam byt cztowiekiem milkliwym i
zamyslonym, ale przygladajac mu si¢ ukradkiem, zauwazytem, ze od czasu do czasu
patrzy na mnie z litoscig. Czasem mialem wrazenie, ze lada chwila przemoéwi, lecz



zazwyczaj tylko Chrzakal pod nosem:

- No, trudno, nic si¢ na to nie poradzi.

Z przyjemnoscig przystuchiwalem sie rozmowom stuzacych w zajezdzie,
ktory wrecz pekat od plotek. Ogromna ciekawos¢ wzbudzala zwlaszcza kobieta,
przybyla poprzedniego wieczora i zamierzajgca zosta¢ do jutra. Mowiono, ze udaje
sie¢ do Inuyamy, podobno na spotkanie z samym panem lida, i Zze podrdzuje
samotnie, ze stuzba, rzecz jasna, lecz bez meza, brata czy ojca. Ogolnie uznano, Ze
jest bardzo pigkna, cho¢ catkiem stara, co najmniej trzydziestoletnia, tak, tak, bardzo
mita, dobra i uprzejma dla wszystkich, a jednak - podrozuje sama! Jakiez to
tajemnicze! Kucharka oznajmita, Ze dama owa niedawno owdowiata i zamierza w
stolicy dotaczy¢ do syna, lecz gldwna pokojowa zaprzeczyla, twierdzac, ze to
bzdury, podrdzna jest bezdzietna i nigdy nie byla zamezna. Na te stowa chtopak
stajenny o$wiadczyl z pelnymi ustami, ze styszat od lektykarzy, jakoby pani
Maruyama miata dwoje dzieci, syna, ktoéry zmart, oraz corke, przetrzymywang w
Inuyamie jako zaktadniczka.

Wsrdd pokojowek daty sie stysze¢ westchnienia i szepty, ze nawet bogactwo i
szlachetne urodzenie nie chronig przed ztym losem, a stajenny dodat:

- Dobrze, ze przynajmniej dziewczynka zyje; jest potomkinia z rodu
Maruyama, gdzie dziedziczy sie w linii zenskiej.

Ta wiadomos¢ wzbudzita zdumienie i poruszenie, ponownie rozniecajac
zainteresowanie osobg podroznej, ktora mogta samodzielnie posiadac ziemig, jedyne
dobro, przekazywane cérkom, a nie synom.

- Nic dziwnego, ze osmiela si¢ podrézowac samotnie - rzekta kucharka.

Zachgcony sukcesem chtopiec stajenny rozgadat sig:

- Jednak pan lida uwaza, Ze to oburzajace. Powiadajg, Ze pragnie przejac jej
wtosci, albo sita, albo przez matzenstwo.

Kucharka trzepneta go w ucho.

- Uwazaj, co méwisz! Nigdy nie wiadomo, kto stucha!

- ByliSmy Otori i znowu bedziemy - mruknat chtopak. Widzac, ze stoje w
drzwiach, gtdéwna pokojowa gestem

zaprosita mnie do srodka.

- Dokad wedrujecie? Pewnie przyszliscie z daleka!

Pokrecitem gtowa z usmiechem. Jedna z dziewczat, biegnac na wezwanie
goscia, klepneta mnie w przelocie po ramieniu i zawotata:

- On nie moéwi. Szkoda, prawda?

- Co ci si¢ stato? - zapytata kucharka. - Kto$ sypnat ci ziemiag w pysk, jak psu
Ainu?

Pokpiwali ze mnie dobrodusznie, dopoki stuzaca nie wrdcita, prowadzac
mezczyzne w kurtce z godlem, przedstawiajacym gore wpisana w okrag. Czlowiek
ten, ktory, jak sie zorientowalem, nalezal do $wity pani Maruyama, ku memu
zaskoczeniu zwrdcit sie do mnie:

- Moja pani zyczy sobie porozmawiac z tobg - powiedzial uprzejmie.

Zawahalem sig, czy powinienem z nim i$¢, lecz miat uczciwa twarz, a poza



tym ja réwniez zapragnatem obejrze¢ owa tajemnicza kobiete. Poszedtem za nim na
druga strone dziedzinca, gdzie mdj przewodnik zatrzymat sie przy drzwiach pokoju
otwartego na werande, po czym kleknat i szybko cos powiedziawszy, gestem kazat
mi wejsc.

Za progiem pospiesznie padlem na kolana i dotknalem czolem podlogi,
ledwie odwazajac si¢ spojrze¢ na siedzaca naprzeciw kobiete. Bylem pewien, ze
znajduje sie przed obliczem ksigzniczki. Czarne, jedwabiste pasma jej wlosoéw siegaty
ziemi, skora byta biata jak snieg. Miata na sobie szaty w rozmaitych odcieniach kosci
stoniowej, kremowe i gote-bioszare, haftowane w rédzowe i czerwone piwonie. Ptynat
od niej ogromny spokdj, ktory najpierw przywiddl mi na mysl glebokie gdrskie
stawy, a potem nagle hartowana stal Jato, miecza-weza.

- Styszatam, Zze nie mowisz - rzekta gltosem cichym i czystym niczym woda.

Poczutem na sobie jej pelne wspodlczucia spojrzenie i krew nabiegla mi do
twarzy.

- Do mnie mozesz sie odezwac.

Siegneta po moja dlon i nakreslita na niej palcem znak Ukrytych. Doznatem
wstrzasu, jak oparzony pokrzywa. Mimowolnie cofnatem reke.

- Powiedz mi, co widziate$ - zazadata gtosem tagodnym, ale natarczywym.

Nie odpowiadatem, wiec zapytala szeptem:

- To byt lida Sadamu, prawda?

Uniostem odruchowo glowe. UsSmiechata sig, lecz w jej usmiechu nie bylo
radosci.

- A ty nalezysz do Ukrytych - orzekta.

Mdj pan ostrzegal mnie, bym si¢ nie zdradzil, sadzitem tez, Zze wraz z
, ale wobec tej kobiety bylem
bezradny. Juz miatem zamiar sking¢ potakujaco glowa, gdy ustyszalem na
dziedzincu stapanie pana Otori. Uswiadomitem sobie, ze bez trudu rozpoznaje jego
krok, ustyszatem takze, Ze podaza za nim jakas kobieta oraz cztowiek, ktéry mnie tu
przyprowadzit. Zdumiony, nagle zdatem sobie sprawe, ze gdybym si¢ skupil,
bytbym w stanie rozrézni¢ wszystkie odgtosy w zajezdzie. Styszatem, jak chiopiec
stajenny wstaje i wychodzi z kuchni, styszalem plotki pokojowek i rozpoznatem glos
kazdej z nich. Stuch, ktorego ostro$¢ powoli wzrastata od chwili, gdy przestalem
mowié, zalal mnie teraz powodzia dZwigkéw. Doznanie to bylto wrecz nieznosne,
jakbym mial wysoka goraczke. Przyszto mi na mysl, ze siedzaca przede mnga kobieta
jest wiedzma, ktora rzucita na mnie urok. Nie miatem $miatosci sktama¢, ale nie
moglem si¢ do niej odezwac.

4

imieniem Tomasu pochowatem swoje stare ,ja

Ocalito mnie wejscie stuzacej, ktéra uklekla przed pania Maruyama i
powiedziata cicho:

- Jego dostojnos¢ szuka chtopca.

- Popros go tutaj - odparta dama. - Aha, Sachie, badZ uprzejma przynies¢
przybory do parzenia herbaty.

Do pokoju wszedl pan Otori i wymienit z pania Maruyama gteboki, peten
szacunku uklon. Méwili do siebie z grzecznos$ciq nieznajomych - ani razu nie uzyta



jego imienia - a jednak odniostem wrazenie, Ze dobrze si¢ znaja. Wyczulem miedzy
nimi napiecie, ktdrego przyczyne zrozumiatem dopiero pozZniej, ktore jednak
przyprawito mnie o jeszcze wigkszy niepoko;.

- Stuzace powiedziaty mi, Ze podrdzujesz z jakims chtopcem - rzekla dama. -
Chciatam go poznac osobiscie.

- Owszem, zabieram go do Hagi - odpart pan Otori. - On jedyny ocalat z
masakry. Nie chciatem go zostawiac¢ na pastwe Sadamu.

Najwyrazniej nie miat ochoty niczego wyjasnia¢, jednak po chwili dodat:

- Nadatem mu imie Takeo.

Na te stowa na ustach pani Maruyama wykwitt prawdziwy, radosny usmiech.

- Ciesze sie - oznajmita. - W jego wygladzie jest co$ takiego...

- Tak uwazasz, pani? Ja rOwniez tak sadze.

Stuzaca wrdcila, niosac tace, czajnik i miseczke. Widziatem wyraZznie owe
naczynia, gdyz postawita je na macie, na poziomie moich oczu; w ich polewie
utrwalita sie zielen lasu i btekit nieba.

- Pewnego dnia przyjedziesz do Maruyamy, do pawilonu herbacianego mojej
babki - powiedziala dama. - Wtedy wykonamy te ceremonie tak, jak powinno si¢ ja
wykonywac. Ale na razie musimy sobie radzi¢, jak mozemy.

Gdy nalata goracej wody, pokdj wypetnit gorzkostodki zapach.

- Usiadz prosto, Takeo - poprosita.

Ubila herbate na zielona piane i podata miseczke panu Otori. Ujat jg oburacz,
trzykrotnie obrdcil, a wypiwszy, otart kciukiem krawedz, po czym z uklonem
zwrdcil miseczke. Pani Maruyama napetnita ja ponownie i podata mnie. Starannie
nasladujac czynnosci mego pana, uniostem naczynie do ust i pociagnatem tyk
pienistego napoju. Mial gorzki smak, ale dziatat oczyszczajaco na umyst. Poczutem,
ze troche si¢ uspokajam. W Mino nigdy nie pilem nic takiego - nasza herbate
przyrzadzaliSmy z gatazek i gorskich ziot.

Otartem miejsce, ktdrego dotknatem wargami, i oddatem miseczke, ktaniajac
si¢ niezdarnie pani Maruyama. Batem sig, ze pan Otori to zauwazy, ze bedzie mu za
mnie wstyd, lecz gdy nan zerknatem, jego wzrok byl wbity w dame.

Kiedy i ona wypila, w pokoju zapadlo milczenie. Mialem wrazenie, ze
wszyscy troje uczestniczyliSmy w swietym obrzedzie, jakbym wtasnie wziat udziat w
rytualnym positku Ukrytych. Zalata mnie fala tesknoty za domem, za rodzing, za
starym zyciem, lecz chociaz oczy mnie zapiekly, nie pozwolilem sobie na placz.
Musiatem sie¢ nauczy¢ wytrwatosci.

We wnetrzu dtoni wcigz czutem dotyk palcow pani Maruyama.

Zajazd byt o wiele wiekszy i wygodniejszy niz miejsca, w ktérych
nocowaliSmy podczas pospiesznej wedrowki przez gory, a jedzenie nie
przypominato nic, czego dotad zdarzylo mi si¢ probowac. Podano wegorza w
korzennym sosie, stodkie ryby z tutejszych strumieni oraz wiele porcji ryzu o barwie
bielszej niz cokolwiek w Mino, gdzie jadlem ryz trzy razy do roku, jesli miatem
szczescie. Po raz pierwszy w zyciu pitem tez wino ryzowe. Pan Otori byt w
znakomitym nastroju - ,, wzlatywatl”, jak mawiata moja matka - jego milkliwos¢ i zal



gdzies prysty, a i ja odczulem na sobie skutki pogodnej magii trunku.

Po positku kazat mi i$¢ do t6zka, mowiac, ze chce si¢ przejs¢, aby przewietrzy¢
glowe. Kiedy stuzace przygotowaly dla nas pokdj, potozylem sie¢ i wstuchatem w
odglosy nocy. Wegorz, a moze wino nie dawaly mi jednak spokoju, sprawiajac, ze
styszalem za duzo; nawet odleglte dzwieki wybijaly mnie ze snu. Co jaki$ czas
wyraznie dobiegato mnie szczekanie psow w miescie - kiedy jeden zaczynal, reszta
przytaczata si¢ do niego, a ja wkrotce zaczatem odrdzniaé poszczegolne glosy. Jalem
rozmyslac o psach, o tym, jak $pia, strzygac uszami, niepokojone tylko przez niektdre
dzwiegki. Zrozumiatem, Zze bede musiat si¢ do nich upodobnié, inaczej juz nigdy nie
zasne.

Gdy o pdtnocy po raz kolejny ustyszatem dzwigek swiatynnych dzwonoéw,
wstalem i poszedlem do ustepu. Odglos wlasnego sikania wydal mi si¢ donosny
niczym szum wodospadu. Oplukatem rece przy zbiorniku na dziedzincu, po czym
przystanatem, zastuchany.

Noc byta cicha i ciepta; zblizata si¢ pelnia 6smego miesigca. W zajezdzie
panowata cisza - wszyscy juz dawno spali. Na polach ryzowych nad rzeka
skrzeczaty zaby, raz czy dwa rozlegto sie pohukiwanie sowy. Wchodzac na werande,
wyraznie ustyszatem glos pana Otori. Przez chwile sadzitem, ze wrdcil do naszego
pokoju i o cos mnie prosi, lecz wtem odpowiedzial mu gtos kobiecy. Nalezal do pani
Maruyama.

Wiedziatem, ze nie powinienem stuchac tej rozmowy. Méwili szeptem i z
wyjatkiem mnie nikt nie mog}t ich dostysze¢. Zamknatem za sobg drzwi pokoju, po
czym potozylem sie na macie, usilujac si¢ zmusi¢ do zasniecia, jednak moje uszy
nieodparcie tesknity za dZwigkami i mimowolnie fowity kazde stowo.

Rozmawiali o mitosci, ktdra czuli do siebie, o swoich rzadkich spotkaniach
oraz planach na przysztos¢. Poniewaz mowili ostroznie i zwieZzle, nie pojmowatem
wielu rzeczy, przynajmniej wowczas. Dowiedziatem sig, Ze pani Maruyama zmierza
do stolicy zobaczy¢ si¢ z cérka, a ponadto obawia si¢, ze Iida bedzie nalegat na
malzenstwo - jego zona chorowata i spodziewano sig, Ze nie pozyje diugo, a jedyny
syn, ktérego mu powila, takze chorowity, stat sie dlaii wielkim rozczarowaniem.

- Nie wyjdziesz za nikogo oprdcz mnie - szepnat on, ona zas odparta: - Tylko
tego pragne. Wiesz o tym.

Wtedy pan Otori przysiagl, ze nigdy nie pojmie za zong innej kobiety ani nie
legnie w toznicy z nikim oprdcz pani Maruyama, po czym wyznat, Ze ma pewien
plan, ale go nie wyjawil. Uslyszalem swoje imig, z czego wywnioskowatem, ze plan
Ow w jaki$ sposdb dotyczy takze i mnie. Zrozumiatem rowniez, ze miedzy moim
panem a lidq Sadamu tli si¢ zadawniona wrogos¢, siegajaca bitwy pod Yaegahara.

- Umrzemy tego samego dnia - powiedzial do pani Maruyama. - Nie moge zy¢
w $wiecie, w ktérym nie ma ciebie.

Potem miejsce szeptdw zajely inne szmery, jakie towarzysza namietnosci
miedzy mezczyzna i kobieta. Zatkatem uszy palcami. Wiedziatem, co to pozadanie,
zaspokajalem je w towarzystwie innych chtopcdw z wioski albo u dziewczat w
burdelu, ale o mitosci nie wiedziatem nic. Cokolwiek styszatem, przysiaglem sobie



nigdy o tym nie mowic. Zamierzalem dochowac tego sekretu tak scisle, jak Ukryci
strzega swych tajemnic. Bylem wdzieczny, ze opuscit mnie glos.

Nie yjrzalem juz pani Maruyama - nastepnego ranka wyruszyliSmy wczesnie,
godzine po wschodzie storica. Mimo rannej pory byto ciepto; mnisi spryskiwali woda
kruzganki swiatyni, a powietrze pachnialo kurzem. Przed odjazdem stuzace
przyniosty nam herbate, ryz i zupe. Stawiajac przede mna nakrycie, jedna z nich z
trudem sttumita ziewniecie, po czym przeprosita mnie ze smiechem. Byta to ta sama
dziewczyna, ktéra wczoraj poklepata mnie po ramieniu

- Powodzenia, mlody panie! Szczesliwej podrdzy! Nie zapominaj o nas! -
zawolata, gdy odjezdzalismy.

Zatowatem, Ze nie zostajemy tu dtuzej. Pan Otori, rozbawiony, zaczatl kpi¢, ze
w Hagi bedzie musial mnie broni¢ przed dziewczetami. Mimo prawie nieprzespanej
nocy, mial znakomity humor i maszerowat goscincem jeszcze razniej niz zazwyczaj.

Sadzitem, ze pojdziemy traktem pocztowym do Yamagaty, lecz zamiast tego
ruszyliSmy w poprzek miasta, podazajac brzegiem strumyka mniejszego od szerokiej
rzeki, ktéra ptyneta wzdluz gtéwnego goscinca. W miejscu, gdzie spieniony strumien
sie¢ zwezal, przeszlismy po kamieniach na druga strone i raz jeszcze zaczeliSmy piac
sie po zboczu.

Dobrze sig¢ stato, ze wzieliSmy z zajazdu catodzienny zapas jedzenia, gdyz
minagwszy wioski polozone nad potokiem, nie spotkaliSmy juz zywego ducha. Pod
goére wiodlta odludna, waska i stroma S$ciezka, a gdy po mozolnej wspinaczce
zatrzymaliSmy sie na grani na positek, bylo juz pdzno i niskie popotudniowe storice
rzucato dtugie cienie na lezaca pod nami rdwnine. Za nia, na wschodzie, ciagnely sie
taricuchy gorskie, z wolna nabierajace stalowosinej barwy indygo.

- Tam jest stolica - powiedzial pan Otori, podazajac za moim wzrokiem.

Myslatem, Ze ma na mysli Inuyame, i zdziwilem si¢. Widzac moje
zaskoczenie, wyjasnit:

- Nie, mowie o prawdziwej stolicy kraju, gdzie mieszka cesarz, daleko za
najdalszym fancuchem goér. Inuyama lezy na potudniowym wschodzie - wskazat
kierunek, z ktérego przyszlismy. - Stolica znajduje si¢ daleko, a cesarz jest staby,
dlatego watazkowie tacy jak Iida moga robi¢, co im si¢ podoba. - Znéw popadt w
ponury nastrdj. - A przed nami rozciaga si¢ Yaegahara, pole najwigkszej kleski klanu
Otori, gdzie polegt moj ojciec. Tutaj Otori zostali zdradzeni przez klan Noguchi,
ktorzy przeszli na strone wroga i przytaczyli sie do lidy. Zgineto ponad dziesig¢
tysiecy ludzi. - Spojrzat na mnie i dodat: - Wiem, jak to jest, kiedy oglada si¢ rzez
najblizszych. Nie bytem wowczas wiele starszy niz ty obecnie.

Spojrzalem na pusta rownine. Nie potrafitem sobie wyobrazi¢, jak wyglada
bitwa. Pomyslatem o krwi dziesieciu tysiecy osob, wsigkajacej w ziemie¢ Yaegahary.
Stonce toneto w czerwonej, przedwieczornej mgle, jakby wyssanej z krwawego
piachu. Pod nami, smetnie nawotujac, wirowaly kanie.

- Nie chcialem i$¢ przez Yamagate - rzekt pan Otori, gdy zaczeliSmy schodzi¢ -
cze$ciowo dlatego, ze zbyt dobrze mnie tam znaja, a czesciowo z innych powoddw,
ktore ci kiedy$ wyjasnie. Ale to oznacza, ze dzi$ zanocujemy na dworze i trawa



bedzie nam postaniem, gdyz nie ma w poblizu miasta, gdzie moglibySmy sie
zatrzymac. Bezpieczni bedziemy dopiero, gdy tajemnym przejsciem przekroczymy
granice lenna, bo wtedy znajdziemy sie na terytorium Otori, poza zasiegiem wladzy
Sadamu.

Nie chcialem spedzi¢ nocy na tym pustym polu. Batem si¢ dziesigciu tysiecy
duchéw, przerazaly mnie upiory i widma, zamieszkujace okoliczny las. Pomruk
strumienia brzmial w moich uszach jak glos wodnika, szczekanie lisa czy
pohukiwanie sowy sprawialo, ze budzilem si¢ z fomoczacym sercem. W pewnej
chwili zadrzata ziemia; od lekkiego wstrzasu zaszelescity drzewa, gdzies w oddali
osunetly si¢ kamienie. Wydawato mi sie, Ze stysze gltosy umartych, domagajacych sie
zemsty, prébowatem si¢ modli¢, lecz czutem w sobie jedynie ogromna pustke.
Tajemny bdg, ktérego czcza Ukryci, zginal wraz z moja rodzing. Osierocony przez
nich, takze z nim utracitem tgcznos¢.

Pan Otori spat spokojnie obok mnie, niczym w goscinnym pokoju w zajezdzie,
wiedzialem jednak, Zze lepiej niz ja uswiadamia sobie zadania umartych. Z obawa
pomyslalem o $wiecie, do ktérego wchodzitem - Swiecie zupelnie mi nieznanym,
swiecie klanow o surowych zasadach i bezwzglednych regutach. Wchodzitem don
dzieki kaprysowi tego oto pana, ktory na moich oczach Sciat cztowiekowi glowe i
wlasciwie wzigl mnie w posiadanie. Wilgotne nocne powietrze sprawilo, ze
zadrzatem.

WstaliSmy przed switem i gdy niebo zaczelo szarze¢, przeprawiliSmy sie
przez rzeke, wyznaczajaca granice ziem Otori.

Po bitwie pod Yaegaharg klan Otori, uprzednio wtadajacy cata Srodkowa
Kraing, zostal zepchniety przez klan Tohan na waski pas wybrzeza pomiedzy
ostatnim pasmem gor i morzem pdéinocnym. Posterunkow na gtownym goscincu
strzegli ludzie lidy, lecz w dzikim, niezaludnionym wnetrzu kraju istnialo wiele
miejsc, gdzie mozna bylo przeslizna¢ sie przez granice. Znata je wigkszos$¢ chtopow i
pasterzy, ktorzy wcigz uwazali sie za Otori i bynajmniej nie kochali Tohan.

Pan Otori opowiedzial mi to wszystko owego dnia naszej wedrowki, kiedy
przez caly czas szliSmy, majac po prawej rece morze. Opowiadal mi o tutejszym
zyciu, o sposobach uprawiania ziemi, o tamach i kanatach irygacyjnych, o sieciach,
ktore wiaza rybacy, i o tym, jak wydobywaja z morza sdl. Wszystko go ciekawito i na
wszystkim si¢ znat.

Nasza $ciezka stopniowo zamieniala si¢ w ruchliwa droge. Coraz czesciej
spotykalismy rolnikdw, idacych do nastepnej wsi na targ z tadunkiem batatow i
zielonych warzyw, jaj i suszonych grzybow, peddéw Ilotosu i bambusa. I my
zatrzymaliSmy sie na jednym z takich targéw, Zzeby kupi¢ nowe stomiane sandaty,
gdyz nasze catkiem si¢ rozpadty.

Pod wieczdr dotarlismy do zajazdu, gdzie powitano pana Otori okrzykami
radosci. Wszyscy obecni wybiegli na podwdrze i padli przed nami plackiem na
ziemie. Przygotowano najlepsze pokoje, podczas positku smakowite dania pojawiaty
sie jedno po drugim. On sam zdawatl si¢ przeobrazac¢ na moich oczach. Oczywiscie,
wiedzialem, ze jest wysoko urodzony i pochodzi z kasty rycerskiej, ale wcigz nie



miatem pojecia, jaka role odgrywa w hierarchii swego klanu. Zaczynalem jednak
pojmowac, ze musi by¢ osoba niezwykle znaczaca, a jego towarzystwo coraz bardziej
mnie onieSmielalo. Czutem, ze wszyscy przygladali mi si¢ z ukosa, ciekawi, co
wlasciwie tu robig, i marzac o tym, by posta¢ mnie precz, wymierzajac przedtem
szturchanca pod zebra.

Nastepnego ranka moj pan wlozyt stroj stosowny do jego prawdziwej pozycji,
ponadto czekaly na nas konie oraz kilku stuzacych. Ci, widzac, Zze nie mam pojecia o
koniach, wymienili miedzy soba ironiczne usmiechy; nie posiadali si¢ ze zdumienia,
gdy pan Otori kazat jednemu z nich wzia¢ mnie na siodlo, ale zaden nie odwazyt sie
na komentarz. W drodze usitowali nawet podja¢ ze mna rozmowe, dopytywali sig,
skad pochodze i jak mi na imig, lecz gdy odkryli, Ze jestem niemowa, uznali, Ze
jestem glupi, a w dodatku gluchy, gdyz od tej chwili méwili do mnie bardzo glosno,
uzywajac prostych wyrazow i gestow.

Trzesienie si¢ na konskim zadzie nie przypadlo mi do gustu - jedynym
koniem, ktorego dotychczas blizej poznatem, byl wierzchowiec lidy, i nie miatem
pewnosci, czy wszystkie konie nie zywia do mnie urazy za bdl, jaki mu sprawitem.
Przede wszystkim jednak zastanawiatem si¢, co mnie czeka po przybyciu do Hagi.
Wyobrazatem sobie, Ze zostane czyms$ w rodzaju stuzacego w ogrodzie lub w stajni,
jednak pan Otori mial wobec mnie inne plany.

Trzeciego dnia od noclegu na skraju réwniny Yaegahara po potudniu
dotarlismy do miasta Hagi, gdzie znajdowal si¢ zamek klanu Otori. Miasto
zbudowano na wyspie odcietej od statego ladu dwoma rzekami i morzem. Prowadzit
do niego najdtuzszy kamienny most, jaki w zyciu widzialem, zbudowany z
doskonale dopasowanych glazéw; mial cztery tukowate przesta, pod ktérymi z
rykiem pedzily wody odptywu. Uznatem, Zze konstrukcja ta jest dzielem czarow i
kiedy nasze konie na nig wkroczyly, mimowolnie zamknatem oczy. Ryk wody
rozbrzmial grzmotem w moich uszach, lecz w jego tle usltyszatem inny dzwigk -
jakby ciche zawodzenie, ktore przeszyto mnie dreszczem.

Na $rodku mostu pan Otori przystanat. Zsunatem si¢ z konia i podszedtem do
niego. Wskazal mi ogromny glaz, wmurowany w balustrade, na ktéorym wykuto
jakies znaki.

- Umiesz czyta¢, Takeo?

Pokrecitem przeczaco gtowa.

- To masz pecha, bedziesz musial sie¢ nauczy¢! - Roze$miat sie. - MySle, ze
nauczyciel zada ci wiele cierpien. Jeszcze pozalujesz, Zze porzucite$ zycie w dzikich
gorach.

Przeczytat gtosno napis:

- ,Klan Otori wita sprawiedliwych i lojalnych, lecz niegodni i zdradzieccy
niech sie strzega”.

Pod znakami widniato godto, przedstawiajace czaple. Pieszo dotarlismy do
konica mostu.

- Pod tym kamieniem pochowano zywcem kamieniarza - zauwazyl pan Otori
mimochodem - aby juz nigdy nie zbudowat rownie pigknego mostu i aby strzegt go



po kres czasu. Nocami stychad, jak jego duch rozmawia z rzeka.

Nie tylko nocami - mysl o smutnym duchu, uwiezionym w swoim cudownym
dziele, przeszyla mnie chtodem. Ale juz wchodzilismy do miasta i dzwigki,
wydawane przez zywych, sttumity glos umartych.

Hagi, pierwsze naprawde duze miasto, ktére odwiedzitem, wydato mi sie
ogromne i przytltaczajagce. W glowie dzwonitlo mi od zgietku - nawotywan
sprzedawcow ulicznych, stukotu krosien, dobiegajacego z waskich domostw,
dZzwiecznych uderzen miotkdw kamieniarzy, warkliwych pit oraz wielu innych
odgloséw, ktorych nigdy nie styszalem i nie umiatem okresli¢. Na jednej z ulic
mieszkali sami garncarze i w nozdrza uderzyl mnie zapach gliny; nigdy przedtem
nie widziatem garncarskiego kota i nie styszalem huku rozpalonego pieca. A w tle
tych wszystkich dzwigkow rozbrzmiewaly nieustanne rozmowy, okrzyki,
przeklenistwa i $miechy istot ludzkich, podobnie jak w tle wszystkich innych
zapachdéw dawat sie wyczu¢ odor ich odchodow.

Ponad domami wznosit si¢ zamek, zbudowany tylem do morza. Przez chwile
sadzitem, Ze tam wlasnie zmierzamy, i poczulem cigezar na sercu, tak ponury i
odstraszajacy byt to widok, lecz niebawem skreciliSmy na wschod, podazajac wzdtuz
rzeki Nishigawa, az do jej zbiegu z rzekq Higashigawa. Z lewej strony rozciagata sie
tutaj dzielnica kretych zautkow i kanatow, gdzie kryte dachowka mury otaczaty
duze domostwa, ledwie widoczne pomiedzy drzewami.

Stonce schowato si¢ za ciemne chmury; w powietrzu pachnialo deszczem.
Konie przyspieszyly kroku, jakby wiedzac, ze dom blisko. Na koncu uliczki stata
otworem szeroka brama. Z wartowni obok niej wybiegli straznicy, ktérzy padli na
kolana, pochylajac glowy, kiedysmy ich mijali.

Kon pana Otori takze opuscit feb i tracit mnie w ramie. Ze stajni rozlegto sie
rzenie innego konia. Przytrzymatem wodze. M¢j pan zsiadl, a stuzacy zabrali
wierzchowca, by go odprowadzic.

Pan Otori ruszyt przez ogrdod. Przystanatem na chwile, niepewny, czy mam z
nim is¢, czy tez odejs¢ z jego ludzmi, lecz odwrdcit sie i zawotal mnie po imieniu.

W ogrodzie rosto mnostwo krzewow i drzew, jednak nie w zwartym gaszczu,
jak dzikie gorskie roéliny, lecz kazde na swoim miejscu, dostojne i dobrze
wychowane. Niemniej tu i Owdzie dostrzegalem znajoma roslinnos¢, jakby
schwytany i przeniesiony w miniaturze fragment gory.

Ogrod byt peten dzwiekdéw - szumu wody ptynacej po kamieniach, kropli
spiewajacych w rurach. Gdy zatrzymalismy sie przy zbiorniku, aby optukac rece,
woda poplyneta zen dzwiecznie niczym dzwonek, jakby kto$ ja zaczarowat.

Stuzacy czekali juz na werandzie. Zaskoczyto mnie, ze jest ich tak niewielu,
lecz dowiedziatem si¢ pdzniej, ze pan Otori Zyje bardzo prosto. Dostrzeglem trzy
mlode dziewczyny, starsza kobiete oraz mezczyzne lat mniej wiecej pigecdziesieciu.
Ztozywszy uktony, dziewczeta oddality sig, lecz dwoje starszych wpatrywato sie we
mnie z nieklamanym zdumieniem.

- Taki podobny...! - szepneta kobieta.

- Niesamowite! - przytaknat mezczyzna, krecac gtowa z niedowierzaniem.



Pan Otori z usmiechem zdjat sandaty.

- Spotkatem go w ciemnosciach! - rzekl, wchodzac do domu. - Do nastepnego
ranka nie mialem o tym pojecia. To podobienstwo przejsciowe.

- Nie, znacznie wiecej - zaprzeczyla kobieta, prowadzac mnie do $rodka. - To
wykapany on.

Mezczyzna ruszyt za nami, patrzac na mnie z zaciSnietymi ustami, jakby
wlasnie zjadl marynowana sliwke - jakby przewidywal, iz moje pojawienie sie w tym
domu spowoduje wytacznie ktopoty.

- W kazdym razie datem mu na imie¢ Takeo - rzucit przez rami¢ pan Otori. -
Przygotujcie mu kapiel i znajdzcie jakies ubranie.

Starszy pan chrzaknal, zdziwiony.

- Takeo! - wykrzykneta kobieta. - A jak si¢ nazywasz naprawde?

Widzac, ze nie odpowiadam, lecz tylko wzruszam ramionami, mezczyzna
sarknat ze ztoscia:

- Alez to potgtowek!

- Nie, moéwi zupelnie dobrze - odpart pan Otori, zniecierpliwiony. - Sam
styszatem. Ale widziat straszne rzeczy, ktore kazaly mu zamilkna¢. Przemowi, gdy
minie szok.

- Oczywiscie - przytakneta starsza pani, po czym usmiechneta si¢ do mnie i
skineta glowa: - Chodz z Chiyo, chlopcze. Ja si¢ toba zajme.

- Prosze wybaczy¢, panie Shigeru - upierat sie starszy pan (odgadtem, ze tych
dwoje zna mego pana od dziecinistwa, ze zapewne go wychowali) - ale co zamierzasz
zrobi¢ z tym chlopcem? Czy mamy znalez¢ mu zajecie w kuchni albo w ogrodzie?
Odda¢ w termin? Co on umie?

- Zamierzam go zaadoptowad, Ichiro - odrzekl pan Otori. - Jutro mozesz
wszczac¢ odpowiednie kroki.

Zapadlo dtugie milczenie. Ichiro robil wrazenie oszotomionego, cho¢ z
pewnoscia nie modgl by¢ wstrzasniety bardziej ode mmie. Chiyo z trudem
powstrzymywata usmiech. Oboje zaczeli mdéwic¢ naraz, lecz po chwili kobieta
przeprosita i ustapita pierwszenstwa mezczyznie.

- To wielka niespodzianka - rzekt Ichiro, posapujac.

- Wyjechales w podréz z tym zamiarem?

- Nie, wszystko stalo si¢ przypadkiem. Wiesz, jak cierpialem po smierci brata.
Szukatem ulgi w podroézach, lecz odkad znalaztem tego chtopca, bdl stal sie jakby
bardziej znosny.

Chiyo klasneta w dlonie.

- Los ci go zestal! Gdy tylko cie ujrzatam, pomyslatam, Ze jeste§ odmieniony,
w przedziwny sposob uleczony. Oczywiscie, nikt nigdy nie zastapi pana Takeshi...

Takeshi! A wigc pan Otori nadal mi imi¢ podobne do imienia zmartego brata!
I chcial mnie przyja¢ do rodziny! Ukryci méwig o ponownych narodzinach dzieki
wodzie - ja narodzitem si¢ ponownie dzieki mieczowi.

- Shigeru, robisz straszny btad - oswiadczyt Ichiro bez ogrodek. - Ten chlopak
jest nikim, to jaki$ prostak... Co pomysli reszta klanu? Twoi stryjowie nigdy sie¢ na to



nie zgodza. Sama prosba o adopcje bytaby obelga.

- Spdjrzcie na niego - odrzekt pan Otori. - Kimkolwiek byli jego rodzice, wérod
jego przodkow istniat ktos, kto nie pochodzit z gminu. Tak czy inaczej, uratowatem
go przed ludzmi Tohan, gdyz Iida chcial, Zeby zginat. Skoro wiec ocalitem mu zycie,
nalezy do mnie i musze go adoptowac. Klan powinien go wzia¢ pod opieke i chroni¢
przed Tohanczykami. Zabitlem dla niego cztowieka, a moze i dwdch.

- Wysoka cena. Miejmy nadzieje, ze juz nie wzrosnie - uciat Ichiro. - A céz
takiego zrobil, Zeby zwrdci¢ na siebie uwage lidy?

- Znalazt si¢ w niewtasciwym miejscu w niewlasciwym czasie, ot i wszystko.
Nie ma potrzeby wglebiac sie w jego historie. Mozesz go przedstawic jako dalekiego
krewnego mojej matki. Na pewno co$ wymyslisz.

- Tohan prze$laduja Ukrytych - powiedzial domyslnie Ichiro. - Chcesz mi
wmowic, ze on do nich nie nalezy?

- Nawet jesli tak, to juz przesztos¢ - oznajmit pan Otori. - Dalszy spor nie ma
sensu, Ichiro. Datem stowo, ze bede chronil tego chtopca, i nic nie odmieni mego
postanowienia. A poza tym bardzo go polubilem.

- Nic dobrego z tego nie wyniknie - steknat Ichiro.

Obaj mezczyzni, starszy i mltodszy, przez chwile mierzyli si¢ wzrokiem.
Wreszcie pan Otori machnat reka ze zniecierpliwieniem, na co Ichiro spuscit wzrok i
uklonit si¢ niechetnie. Pomyslatem, Zze to wielka wygoda by¢ wielkim panem i
wiedzie¢, ze w koncu zawsze dopnie sie swego.

Gwattowny powiew wiatru poruszyt okiennicami. Ich skrzypienie sprawito,
ze $wiat wokol mnie zndw stal sie nierzeczywisty, zupetnie jakby w mojej gtowie
przemowit glos: tym wtasnie si¢ staniesz. Rozpaczliwie zapragnatem cofna¢ czas do
dnia, kiedy poszedtem zbiera¢ grzyby na druga strone gory, powroci¢ do starego
zycia z matka i moim ludem. Wiedzialem jednak, ze mam juz to za soba, ze
dziecinstwo skonczylo sie¢ bezpowrotnie. Musiatem sta¢ si¢ mezczyzna i meznie
znosi¢ to, co zostanie mi zestane.

Peten temu podobnych szlachetnych mysli podazylem za Chiyo do tazni.
Jednak stuzaca najwyrazniej nie miata pojecia, do jak doniostych wnioskow
doszedtem, gdyz potraktowata mnie jak dziecko - kazata mi si¢ rozebra¢, gruntownie
wyszorowata mi plecy, po czym zostawita, bym si¢ wymoczyl w goracej wodzie.

Niebawem wrdcita, niosac lekka bawelniang szate, ktéra kazata mi wlozyc.
Coéz byto robi¢, postuchatem. Potem wytarta mi wtosy recznikiem i zaczesata do tytu,
wigzac je w wezel na czubku glowy.

- Musimy to obcia¢ - mrukneta i przeciagneta dtonia po mojej twarzy. - Zarost
nadal masz niewielki. Ciekawe, ile lat sobie liczysz? Szesnascie?

Przytaknatem. Pokrecita glowa.

- Pan Shigeru zyczy sobie, zeby$ z nim jadl. -Westchneta, po czym dodata
cicho: - Mam nadziejg, Ze nie przysporzysz mu smutku.

Odgadlem, ze Ichiro podzielit sie¢ z nia watpliwosciami.

Wrocitem z nia do domu, starajac si¢ po drodze zapamieta¢ wszystkie
szczegOty. Zapadat zmrok i lampy w Zelaznych uchwytach mzyly stabym swiattem,



pograzajac katy pokojow w pomaraniczowym cieniu. Chiyo powiodta mnie ku
schodkom w narozniku gltownej sali. Nigdy czegos takiego nie widziatem - w Mino
mieliSmy drabiny, nie porzadne stopnie, takie jak te. Wykonano je z ciemnego
drewna, bardzo btyszczacego - debowego, jak sadzitem - a kazda deska przy
stapnieciu wydawata swoj wlasny, cichutki dzwigk. Znow przyszto mi na mysl, ze to
czarodziejski twor, i ze stysze w tych schodach glos ich budowniczego.

Pomieszczenie bylo puste, a zastony wychodzacych na ogrdd okien - szeroko
rozsuniete. Padal drobny deszcz. Chiyo skionita mi sie¢ - niezbyt gleboko, jak
zauwazytem -i zeszta z powrotem na dot. Stuchatem jej oddalajacych sie krokow i po
chwili dobiegta mnie jej rozmowa ze stuzacymi w kuchni.

Znajdowatem si¢ w najpiekniejszym pokoju, jaki kiedykolwiek zdarzylo mi
sie ujrze¢. Od tamtej pory poznalem niemalo zamkoéw, patacow, rezydengji
szlacheckich, lecz Zzadna z tych budowli nie moze si¢ réwnac z sala na pietrze domu
pana Otori owego wieczora pod koniec 6smego miesiaca, kiedy deszcz padal migkko
na ogrod za oknem. Przede mna wyrastal z podtogi potezny stup, pien pojedynczego
cedru, wypolerowany, aby podkresli¢ seki i stoje drewna. Zgaszona brazowawa
czerwien belek stropu - takze cedrowych - delikatnie odcinala si¢ od
kremowobiatych Scian.

Maty na podtodze, wyplowiale do barwy bladego ztota, potaczono szerokimi
tasmami koloru indygo pokrytymi wzorem, przedstawiajacym sylwetke biatej czapli
rodu Otori.

W bocznej alkowie wisial na scianie zwd¢j z wizerunkiem matego ptaka,
podobnego do zielono-biatoskrzydiej mucho-téwki z mojego lasu. Byl tak
rzeczywisty, ze niemal oczekiwalem, iz zaraz odleci i zdumiatem sig, Ze jakis$ wielki
malarz tak dobrze znat niepozorne gorskie ptaszki.

Z dotu dat sie stysze¢ odglos krokéw. Usiadlem pospiesznie i starannie
podwinatem stopy. Przez otwarte okno dostrzegltem, ze w ogrodowym stawie stoi
wielka, bialo-siwa czapla; nagle zanurzyla dziéb w wodzie, po czym wyjeta go,
trzymajac jakie$ niewielkie wijace si¢ stworzenie. Po chwili elegancko wzbita sie do
lotu i znikneta za murem.

Do pokoju wszedl pan Otori, a za nim dwie dziewczyny, niosace tace z
jedzeniem. Skinal mi glowa, ja zas przypadltem do podiogi. Przez gtowe przemkneta
mi mysl, Ze on, Otori Shigeru, jest czaplg, a ja owym malym, wijacym sie
stworzeniem, ktore ztowit, spadajac z gor do mojego swiata, aby mnie unies$¢ ze soba.

Deszcz padat coraz gesciej, W domu i ogrodzie rozdzwonita si¢ woda. Ptyneta
przepelnionymi rynnami, ciekla po bruku, wpadata do strumienia, biegnacego od
stawu do stawu, a kazdy malenki wodospad wydawal inny dzwiek. Dom $piewat
dla mnie swoja piesni, a ja natychmiast si¢ w nim zakochatem. Chciatem don nalezec,
zrobitbym dla niego wszystko - wszystko, czego zazadatby ode mnie jego wtasciciel.

Kiedy po positku zabrano tace, zasiedlismy przy oknie, patrzac, jak nadchodzi
noc. W gasnacym s$wietle dnia pan Otori wskazat palcem na koniec ogrodu. Ptynacy
kaskadami strumien wlewat si¢ tam do niskiego otworu w krytym dachowka murze,
po czym wpadatl do rzeki toczacej ponizej swe fale. Styszatem jej gtuchy, jednostajny



ryk; zielonoszare wody wypelniaty przeswit niczym malowany parawan.
- Dobrze jest wroci¢ do domu - rzekt cicho pan Otori. - Lecz rzeka wciaz
plynie za progiem, a swiat czeka na zewnatrz. To Swiat, w ktorym musimy zy¢.



Rozdzial drugi

W tym samym roku, gdy Otori Shigeru uratowal chtopca, ktdry pdzniej stat
sie znany jako Otori Takeo z Mino, daleko na potudniu zaszly pewne wypadki.
Zdarzyty sie na zamku, ktory pan lida Sadamu podarowal panu Noguchi
Masayoshiemu na znak wdziecznosci za wsparcie w bitwie na rowninie Yaegahary.

Pokonawszy klan Otori, odwiecznych wrogéw klanu Tohan, i wymusiwszy
na nich korzystne warunki kapitulacji, lida zwrdcil swoja uwage na klan Seishuu,
trzeci wielki réd Trzech Krain, ktorego lenno obejmowato wigkszos$¢ terendw na
potudniu i zachodzie. Seishuu woleli utrzymywac pokdj za pomoca sojuszoéw, a nie
wojen, totez na ogol pieczetowali porozumienia, biorac zakladnikdéw, zaréwno z
wielkich klanow, na przyklad Maruyama, jak i mniejszych rodéw. Jednym z tych
ostatnich byt spokrewniony z Seishuu r6d Shirakawa.

Najstarsza corka pana Shirakawy, Kaede, przybyta do zamku Noguchi jako
zakltadniczka tuz po ceremonii zamiany pasa dzieciecego na dziewczecy. Spedzita w
zamku pot zycia - dostatecznie dtugo, by stwierdzi¢, iz nienawidzi go z co najmniej
tysigca powoddw. Nocami, kiedy nie mogta spac¢ ze zmeczenia, lecz nie smiata sie
wierci¢ ani przewraca¢ w obawie, ze ktoras ze starszych dziewczat sie zbudzi i
wymierzy jej klapsa, uktadata w myslach cate ich spisy. Na szcze$cie nikt nie mogt
siegnac do jej gtowy i da¢ klapsa myslom, cho¢ niejedna osoba o tym marzyta. Moze
dlatego wlasnie tak czesto bito ja po twarzy i calym ciele.

Z uporczywa zawzietoscia dziecka Kaede Igneta do blaknacych wspomnien z
domu, ktory opuscita, majac zaledwie siedem lat. Nie widziala matki ani mtodszej
siostry od chwili, gdy pod eskorta ojca zjawita si¢ w zamku.

Ojciec powracal trzykrotnie, lecz jedynie po to, by stwierdzi¢, Zze umieszczono
ja ze stuzba, a nie z dzie¢mi Noguchi, jak przystato na corke rycerskiego rodu. Miara
jego upokorzenia si¢ dopelnita; nie mogt nawet zaprotestowac, cho¢ ona, nadzwyczaj
na swoj wiek spostrzegawcza, widziata szok i wsciektos¢, malujace sie w jego oczach.
Podczas pierwszych dwoch wizyt umozliwiono im krétkie rozmowy na osobnosci, z
ktorych Kaede najlepiej zapamietata, jak ojciec, chwyciwszy ja za ramiona, powtarzat
z naciskiem: , Gdybys$ tylko urodzita si¢ chtopcem!”. Za trzecim razem pozwolono
mu jedynie na nig popatrze¢. Nie przyjechal wiecej i Kaede nie otrzymata juz
zadnych wiesci z domu.

Doskonale rozumiata jego pobudki. Dzieki otwartym oczom i uszom, a takze
umiejetnosci nawigzywania pozornie niewinnych rozméw z nielicznymi osobami,
ktore byly jej zyczliwe, w wieku lat dwunastu wiedziata juz, zZe jest zakladniczka,
pionkiem w zmaganiach klanéw. Jej zycie nie miato wartosci dla moznowtadcéw,
traktujacych ja niemal jak swoja wlasno$¢, chyba Zze wzmacniato ich pozydje



przetargowa. Matka Kaede byla spokrewniona z rodem Maruyama; ojciec wiadat
strategicznie waznymi wlosciami Shirakawa i nie majac wtasnych synow, bylby w
przysztosci zmuszony adoptowac ewentualnego meza corki. Trzymajac dziewczynke
w niewoli, Noguchi tym samym zapewniali sobie lojalnos¢, wsparcie i dziedzictwo
jej rodu.

Przestata juz nawet myslec¢ o wielkich uczuciach - leku, tesknocie za domem,
samotnosci - lecz Swiadomosé, ze Noguchi nie cenia jej nawet jako zakladniczki,
nadal figurowata na pierwszym miejscu wsrdd rzeczy znienawidzonych.
Nienawidzila takze wielu innych rzeczy: drwin dziewczat z tego, Ze jest leworeczna i
niezdarna, zaduchu wartowni przy bramie, stromych schodéw, na ktére tak ciezko
sie wchodzito, zwtaszcza dzwigajac ciezary... Albowiem bez przerwy nosita jakie$
ciezary: miski z zimng woda, czajniki z wrzatkiem, jedzenie, ktére wiecznie
zgtodniali mezczyzni wpychali pospiesznie do ust, oraz inne przedmioty, o ktérych
zapomnieli lub po ktore nie chciato im si¢ chodzi¢. Nienawidzita samego zamku, od
poteznych glazéw jego fundamentow do ponurego mroku goérnych pomieszczen,
gdzie spaczone belki stropu zdawaty sie odzwierciedlac jej uczucia, jakby chcialy sie
wyrwac ze znieksztatconej formy i wrocic¢ do lasu, skad kiedys przybyty.

No i mezczyzni. Och, jakze ich nienawidzita! Im byla starsza, tym bardziej ja
napastowali. Stuzace w jej wieku rywalizowaly o ich uwage, schlebialy im i
nadskakiwaly, mowily sztucznie dziecinnymi gtosikami, udajac delikatne, a nawet
nierozgarniete, aby tylko znalez¢ opiekuna. Kaede nie winita ich za to - od dawna
zywita przekonanie, ze w walce, ktorg jest Zzycie, kobiety powinny korzysta¢ z
wszelkich dostepnych $rodkéow obrony - ale sama nie potrafita sie¢ tak dalece
ponizy¢. Nie mogta nawet o tym mysle¢. Jedyna szansa, jedyna droga ucieczki z
zamku bylo dla niej matzenstwo z kim$ z wlasnej klasy. Gdyby zaprzepascita te
mozliwos¢, rownie dobrze moglaby umrzed.

Wiedziala, ze nie powinna znosi¢ zaczepek, ze powinna pojs¢ do kogos na
skarge. Oczywiscie, zbliZzenie si¢ do pana Noguchi bylo nie do pomyslenia, ale moze
zdotataby porozmawiac z jego zona. Jednak po zastanowieniu uznata, Ze nie zostanie
do niej dopuszczona - ze wlasciwie nie ma si¢ do kogo zwrdcié. Musiata bronic sie
sama. A przeciez mezczyzni byli tacy silni! Uchodzita za wysoka - zbyt wysoka, jak
na dziewczyne, twierdzily zlosliwie kolezanki - dzigki ustawicznej pracy byla tez
dos¢ sprawna fizycznie, ale gdy raz czy drugi jakis mezczyzna dla Zartu ja ztapat, nie
umiala si¢ wyrwac, chociaz trzymat ja jedna reka. Samo wspomnienie o tym
przyprawialo jg o dreszcz strachu.

A unikanie zalotow z kazdym miesigcem stawato si¢ coraz trudniejsze.

Pod koniec 6smego miesigca w pigtnastym roku zycia Kaede tajfun przyniost
z zachodu catodniowe ulewy. Nie znosita deszczu, ktory sprawial, ze wszystko
zaczynato cuchna¢ wilgocia i stechlizna, nienawidzita, kiedy mokra cienka suknia
przylegala jej do ciata, ukazujac zarysy kraglych posladkow i ud, co powodowalo, ze
mezczyzni tym czesciej ja zaczepiali.

- Hej, Kaede, siostrzyczko! - krzyknal do niej wartownik, kiedy biegla w
deszczu do kuchni obok drugiej baszty bramnej. - Nie tak predko! Mam dla ciebie



polecenie! Powiedz kapitanowi Arai, zeby tu przyszedl, dobrze? Jego dostojnos¢ chce
wyprébowac nowego konia.

Deszczdwka lata sie strumieniem z blanek, dachowek, rynien, rzygaczy i koryt
w ksztatcie delfindw, wienczacych dachy jako ochrona przed ogniem. Caly zamek
tryskal woda. W ciagu kilku sekund Kaede przemokia do nitki, $lizgajac sie i
potykajac na brukowanych stopniach w nasigknietych deszczéwka sandatach.
Jednak wykonata polecenie bez zbytniej goryczy, gdyz ze wszystkich mieszkancow
zamku Arai byt jedynym, ktéry nie wzbudzal w niej nienawisci. Zawsze uprzejmie
sie¢ do niej zwracal, nie dokuczal jej ani nie napastowal, poza tym jego majatek
przylegat do ziem jej ojca, totez méwit z takim samym lekkim akcentem Zachodu.

- Hej, Kaede! - zarechotat straznik przy wejsciu do gléwnej wiezy. - Wciaz
gdzie$ biegasz! Zaczekaj, pogadamy!

Ruszyta na goére po schodach, nie zwracajac na niego uwagi.

- Powiadaja, Zze tak naprawde jestes chfopcem! - krzyknat za nia. - Chodz tu i
pokaz, ze nie jestes chtopcem!

- Glupiec! - mrukneta, na obolatych nogach pokonujac kolejne pietro.

Straznicy na samej gorze grali w jaka$ hazardowa gre z uzyciem noza. Na
widok Kaede Arai, duzy mezczyzna o imponujacej prezencgji i inteligentnym
spojrzeniu, podniost sie z miejsca i powitat jg pelnym tytutem:

- Pani Shirakawa.

Przekazata mu wiadomos$¢. Podziekowal, przez chwile sprawiajac wrazenie,
ze chce jej powiedzie¢ co$ jeszcze, ale zmienil zdanie i pospiesznie zszed! po
schodach.

Ociagajac sie, wyjrzala przez okno. Wpadat przez nie wiatr od gor, ostry i
mokry. Chmury prawie caltkowicie zastanialy horyzont, ale w dole rozciggata si¢
rezydencja Noguchi, gdzie - myslata wrogo - miata prawo mieszka¢, gdzie nie
musiataby biega¢ po deszczu wszystkim na posytki.

- Jedli pani Shirakawa nie ma nic do roboty, niech tu przyjdzie i siagdzie z nami
- powiedziat jeden ze straznikéw, zachodzac ja z tytu i klepiac po siedzeniu.

- Precz z re¢kami! - zawolata gniewnie.

MezczyZzni wybuchneli smiechem. W tym nastroju wzbudzali w niej obawe;
byli znudzeni, lecz napigci, znuzeni deszczem, nieustannym czuwaniem, czekaniem,
bezczynnoscia.

- Patrzcie, kapitan zapomnial zabra¢ néz - zauwazyt ktérys z nich. - Gon za
nim, Kaede.

Wzieta n6z do lewej reki, czujac, jaki jest ciezki i wywazony.

- Alez mata groznie wyglada! - zakpili straznicy. - Nie zatnij sig, siostrzyczko!

Zbiegta po schodach, lecz Arai wyszedt juz z wiezy. Z dziedzinca dobiegt ja
jego glos; chciata doni zawota¢, ale zanim zdazyla wybiec na dwor, z wartowni
wytonit sie straznik, ktéry juz wczesniej ja zaczepial. Staneta jak wryta, ukrywajac
néz za plecami. Zagradzal jej droge, stal blisko, tuz przed nia, a jego sylwetka
zastaniata bure $wiatlo, padajace z zewnatrz.

- No, Kaede, pokaz mi, ze nie jeste$ chfopcem!



Zlapal ja za prawaq dlon i przyciagnat do siebie, rGwnoczesnie wpychajac jej
noge miedzy uda. Poczula twarda wypuklo$é¢ jego seksu i lewa reka, niemal
bezwiednie, wbita mu noz w szyje.

Wrzasnat i natychmiast ja puscil, wlepiajac w niaq zdumiony wzrok. Rana nie
byta grozna, lecz obficie krwawita. Kaede nie mogla uwierzy¢, ze zrobitla cos
podobnego. Juz jestem martwa - pomyslata. Straznik krzyknat, wzywajac pomocy,
ale w tej chwili w drzwiach ukazatl si¢ wracajacy Arai. Jednym rzutem oka ocenit
sytuacje, wyrwal Kaede ndéz i bez wahania podcigt gardlo mezczyznie, ktory,
charczac, padl na ziemie.

Arai pociagnal Kaede na zewnatrz, w oczyszczajace potoki ulewy.

- Prébowat cie zgwalcic¢ - szepnat. - Wrécitem i zabitem go. Powiesz cokolwiek
innego, a umrzemy oboje.

Skineta glowa. On zostawil bron, ona zranita straznika - oba wykroczenia byty
niewybaczalne. Arai, reagujac natychmiast, usunat jedynego swiadka. Sadzila, ze
bedzie wstrzasnieta smiercig cztowieka, wlasnym udziatem w catym wydarzeniu,
lecz odkryla, ze czuje wyltacznie zadowolenie. Niechaj umra wszyscy - myslata.
Noguchi, Tohan, caty klan.

- Porozmawiam o tobie z jego dostojnoscia, pani Shirakawa - rzekt Arai.

Kaede drgneta zaskoczona.

- Nie powinien zostawiac cie bez opieki - dodatl i wyszeptat niemal do siebie: -
Cztowiek honoru tak nie postepuje.

Krzyknal donosnie w studnie klatki schodowej, wzywajac straznikow, po
czym ponownie zwrocit sie do Kaede:

- Pamigtaj, ze ocalilem ci zycie. Wigcej niz zycie!

Spojrzata mu w oczy.

- Pamietaj, ze to byl twdj noéz - odparta. UsSmiechnal sie cierpko z
mimowolnym szacunkiem.

- A zatem nawzajem trzymamy si¢ w garsci.

- A oni? - zapytata, styszac na schodach fomot nég. - Wiedza, ze wzietam nodz.

- Nie zdradza mnie - zapewnit. - Mozna im ufac.

- Nie ufam nikomu - szepneta.

- Mnie musisz zaufac.

Nieco pozniej tego samego dnia Kaede otrzymata polecenie przeniesienia sig
do rezydencji rodu Noguchi. Zawijajac skapy dobytek w plachte podrdzna,
pogtadzita wyblakty wzor - biatg rzeke, godto swego rodu, oraz zachodzace storice
Seishuu. MyS$l, ze posiada tak mato, napawata ja gorycza i wstydem. Wcigz
przezywala wydarzenia poranka - ciezar noza w zakazanej lewej dtoni, uscisk
mezczyzny, jego zadze, sposob, w jaki zginal. I stowa Araiego: Cztowiek honoru tak
nie postepuje. Nie powinien byl ocenia¢ w ten sposéb swego pana. I nie o$mielitby
si¢ tego uczynié, nawet zwracajac si¢ do niej, gdyby w jego umysle juz przedtem nie
zagoscit bunt. Dlaczego tak dobrze sie do niej odnosit, nie tylko w owej przetomowej
chwili, ale i poprzednio? Czyzby on takze szukal sojusznikow? Byl na zamku
czlowiekiem wptywowym i lubianym; teraz zrozumiala, ze jego ambicje moga siegac



dalej. Potrafit szybko dziatac i korzystac z niespodziewanych okaz;ji.

Przemyslata uwaznie wszystkie te sprawy, pojmujac, ze znajomos¢ chocby
najdrobniejszej z nich zwigksza jej stan posiadania w walucie wtadzy.

Przez caly dzien pozostale dziewczeta unikaly jej i szeptaty ze soba w matych
grupkach, milknac, kiedy je mijata. Dwie miaty zaczerwienione oczy - by¢ moze
zmarly byt ich przyjacielem lub kochankiem - i Zadna nie okazata jej ani krzty
wspotczucia. Owa nieche¢ sprawila, ze zaczela jeszcze bardziej ich nienawidzic.
Przewaznie pochodzily z miasta lub okolicznych wiosek, miaty rodzicow i
krewnych, do ktoérych mogly sie zwrocié. Nie byly zaktadniczkami. On za$, ten
zabity straznik, pochwycit ja i prébowal wziac sila. Tylko skoniczona idiotka mogta
kochac takiego cztowieka.

Przystano po nia nieznajoma stuzaca, ktoéra uklonila sie z szacunkiem i
zwrocita sie do niej ,pani Shirakawa”. Poprowadzita Kaede w doét po brukowanych
stopniach, wiodacych z zamku do rezydencji, przekroczyla wraz z niag ogromna
brame w murze fortecznym, gdzie straznicy w wartowni gniewnie odwrocili twarze,
i powiodta ja przez ogrody, otaczajace dom pana Noguchi.

Kaede czesto spogladata na te ogrody z okien zamku, lecz dzi$ po raz
pierwszy od siodmego roku zycia postawita w nich stope. Tylnymi drzwiami weszta
do patacu.

- Zaczekaj tu chwile, pani - rzekta stuzaca, wprowadzajac ja do niewielkiego
pokoju.

Po jej odejsciu Kaede uklekta na podtodze. Pokdj, choé maty, byl przyjemny i
wychodzit na maleriki ogrédek. Deszcz ustat; storice kaprysnie wygladato zza chmur,
przeobrazajac ociekajacy woda ogrod w migotliwg mase Swiatta. Kaede patrzyta na
kamienng latarnig, na niska powykrecang sosne, na zbiornik peten czystej wody. W
gateziach graly swierszcze, urywanie zaskrzeczata ropucha. Spokdj i cisza rozpuscity
cos w sercu dziewczyny, ktdra nagle poczula, Ze jest bliska fez.

Zwalczyta che¢ ptaczu i wsunawszy dlonie w rekawy, pomacata sifice na
ramionach. Skupita si¢ na swej nienawisci do Noguchi, nienawidzita ich tym
bardziej, ze mieszkali w takim pigknym domu, podczas gdy ona, potomkini rodu
Shirakawa, musiata si¢ gniezdzi¢ ze stuzba.

Wewnetrzne drzwi za jej plecami odsunety sie¢ i dobiegt ja kobiecy gtos:

- Pan Noguchi Zyczy sobie z toba mowic.

- Wiec pomo6z mi sie przygotowac - odpowiedziata.

Za nic nie pokazataby mu si¢ w takim stanie, z potarganymi wlosami, w
zniszczonym, brudnym ubraniu.

Kobieta weszta do pokoju; Kaede odwrdcita sig, by sie¢ jej przyjrze¢. Byta stara
i cho¢ twarz miata gltadka, a wlosy wciaz czarne, jej pomarszczone i znieksztalcone
dlonie przypominaty matpie tapki. Patrzyla na Kaede, nie ukrywajac zdziwienia.
Nastepnie bez stowa rozwineta jej wezetek, wyjmujac czysta szate, grzebien i spinki.

- Gdzie sa inne stroje waszej dostojnosci?

- Miatam siedem lat, gdy tu przybylam! - odrzekla gniewnie Kaede. - Nie
uwazasz, ze od tamtej pory troche urostam? Dostawatam od matki lepsze rzeczy, ale



nie pozwolono mi ich zatrzymac.

Stuzaca cmokneta zafrasowana.

- Cate szczescie, ze uroda waszej dostojnosci nie potrzebuje ozdoby.

- O czym ty mowisz? - zapytata Kaede, ktora nie miata pojecia, jak wyglada.

- Upne ci wlosy i znajde jakie$ czyste obuwie. Jestem Junko. Pani Noguchi
przystata mnie, bym ci ustugiwata. Pézniej pomdéwie z nig o ubraniu.

Junko opuscita pokdj, lecz niebawem wrdcita w towarzystwie dwodch
dziewczat, niosacych miske wody, czyste skarpetki i rzezbiong szkatutke. Umyla
twarz, rece i stopy Kaede, po czym rozczesala jej dtugie, czarne wlosy. Podreczne
zaczety mamrotad, jakby zaskoczone.

- Co sig dzieje? O co im chodzi? - zapytata Kaede nerwowo.

Junko wyjela ze szkatutki okragte lusterko, pigknie cyzelowane w kwiaty i
ptaki, po czym uniosta je, ukazujac dziewczynie jej odbicie. Kaede po raz pierwszy w
zyciu patrzyta w lustro. Widok wtasnej twarzy kazat jej zamilknac.

Podziw i troskliwos¢ kobiet dodatly jej nieco pewnosci siebie, ktdra jednak
szybko sie ulotnita, gdy wraz z Junko dotarla do gléwnej czesci domu. Od czasu
ostatniej wizyty ojca widywata pana Noguchi wytacznie z daleka. Nigdy go nie
lubita, a teraz uswiadomita sobie, ze boi si¢ z nim spotkac.

Przy wejsciu do sali audiencyjnej Junko padta na kolana, odsuneta drzwi i
uderzyla czotem o podioge. Kaede uczynila to samo. Mata pod jej glowa byta
chtodna i pachniata letnia trawa.

Pan Noguchi z kim$ rozmawial, nie zwracajac na nia najmniejszej uwagi.
Mowa byta o naleznych mu daninach ryzu i o tym, ze chlopi spozniaja sie z ich
przekazaniem. Zblizata si¢ pora kolejnych zbioréw, a nadal byli mu winni czes¢
zeszlorocznych plonéw. Co jakis czas cztowiek, do ktorego mowit, pokornie wtracat
pojednawcza uwage - na temat niesprzyjajacej pogody, zblizajacej si¢ pory tajfunow,
oddania, jakim chtopi darza wtadce, lojalnosci stuzby - co styszac, Noguchi stekat,
milkt na ponad minutg, po czym zaczynat narzekac od nowa.

W koncu zamilkl na dobre. Sekretarz zakaszlal kilka razy. Pan Noguchi
warknal rozkazujaco i urzednik na kleczkach wycofat si¢ do drzwi.

Przeszedl obok Kaede, ktdra jednak nie odwazyta sie podnies¢ gtowy.

- I wezwij Araiego! - zawotal pan Noguchi, jakby dopiero teraz wpadt na ten
pomyst.

Teraz przemowi do mnie, pomyslata Kaede, lecz wtadca nic nie powiedziat,
wiec nadal trwata w bezruchu.

Mijaty minuty. Wreszcie uslyszala meskie kroki, po czym ujrzata, ze Arai
kleka obok, kornie chylac kark w uktfonie.

Pan Noguchi z nim takze si¢ nie przywital; zamiast tego klasnat i do sali
szybkim krokiem weszto kilku ludzi. Kaede, ktora przyjrzata im si¢ z ukosa, gdy
mijali ja jeden po drugim, dostrzegta, Ze naleza do starszyzny. Niektdrzy mieli na
szatach godto Noguchi, inni za$ potrdjny lis¢ debu klanu Tohan. Wiedziata, ze
chetnie by ja rozdeptali niczym karalucha, lecz obiecata sobie, Ze nigdy nie pozwoli
Noguchi ani Tohan si¢ zmiazdzy¢.



Dworacy rozsiedli sie ciezko na matach.

- Pani Shirakawa - odezwat sie do niej w koncu pan Noguchi. - Prosze, usiadz
prosto.

Prostujac sig, poczuta na sobie spojrzenia obecnych. Zapanowato niepojete dla
niej napiegcie.

- Kuzynko - powiedziat Noguchi z nutg zaskoczenia w glosie. - Mam nadzieje,
ze jeste$ zdrowa.

- Tak, panie, dzieki twej opiece. - Uzyla grzecznosciowej formuly, cho¢ owe
stowa pality ja w jezyk jak trucizna. Czuta, jak straszliwie jest bezbronna - jedyna
kobieta, dziecko prawie, wsrod tych poteznych i brutalnych mezczyzn. Obrzucita
pana Noguchi ukradkowym spojrzeniem spod rzes. Jego twarz wydata si¢ jej odeta,
pozbawiona sity i inteligencji, skrzywiona zlosliwoscia, ktorej Kaede zdazyla juz
doswiadczy¢.

- Dzis rano doszto do niefortunnego wypadku - rzekt wladca, a cisza w
pomieszczeniu jakby sie poglebila. - Arai opowiedzial mi, co sie stato. Chciatbym
ustysze¢, co ty masz do powiedzenia.

Kaede dotkneta czotem podtogi; na zewnatrz zachowywata spokdj, lecz w
glowie czula zamet. W tej chwili miata Araiego w swojej mocy. I pan Noguchi nie
nazwal go kapitanem, jak powinien byl uczyni¢, nie wymienil jego rangi, nie okazat
mu uprzejmosci. Czyzby powzial wobec niego jakies podejrzenia? Czyzby poznat juz
prawdziwg wersje zdarzen? Czyzby ktory$ straznik zdazyl zdradzi¢ Araiego? Co
bedzie, jezeli ona go obroni i wpadnie w putapke, zastawiong na nich oboje?

Ale Arai byt jedynym cztowiekiem w zamku, ktory dobrze jg traktowat. Nie
zamierzata teraz go zawies¢. Wyprostowata si¢ i cho¢ oczy miata spuszczone, jej gltos
brzmiat pewnie:

- Posztam do gdrnej wartowni, aby przekaza¢ wiadomos¢ panu Arai, ktérego
wzywano do stajni. Potem zesztam za nim po schodach. Straznik przy bramie
zatrzymal mnie pod jakim$ pretekstem, a kiedy si¢ don zblizytam, ztapal mnie za
reke - tu pozwolita, by rekaw zsunat sie z jej ramienia, ukazujac wyrazne juz since,
sinoczerwone $lady meskich palcow na bladej skorze. - Krzyknetam. Pan Arai
ustyszat i przybiegl mi na ratunek. - Znéw sie sktonita, Swiadoma swojego wdzigku.
- Jestem winna wdzigecznos¢ jemu i waszej dostojnosci za wzigcie mnie w obrone.

Zamarla z twarza przy podtodze.

- Hmmm - odchrzaknat pan Noguchi.

Zapadto dtugie milczenie. W popotudniowym upale brzeczaty owady. Na
czotach znieruchomialych mezczyzn zal$nity krople potu. Kaede dobiegt ich ostry,
zwierzecy odor, czuta, jak struzka potu sptywa jej miedzy piersiami. W petni
zdawata sobie sprawe z niebezpieczenstwa - jesli ktorys straznik wspomnial o
pozostawionym nozu, o dziewczynie, ktora zeszta po schodach, trzymajac go w
rece... sita woli odpedzila te mysli w obawie, ze jeden z mezczyzn, ktdérzy tak
uwaznie si¢ jej przygladali, zdota bez trudu je odczytac.

W koncu pan Noguchi przemoéwil swobodnie, wrecz przyjaznie:

- Jak tam kon, kapitanie Arai?



Arai podniost glowe do odpowiedzi. Jego gtos byt catkowicie spokojny.

- Bardzo mtody, lecz bardzo piekny. Swietnej krwi, tatwo go bedzie ujezdzic.

Rozlegl sie¢ szmer rozbawienia. Kaede poczula, Ze jest przedmiotem kpin, i
krew naptyneta jej do twarzy.

- Ma pan wiele talentéw, kapitanie - rzekl Noguchi. - Z przykroscig z nich
rezygnuje, jednak jestem zdania, Zze twoje wloSci, Zona oraz syn potrzebujg twej
obecnosci przez jaki$ czas, moze rok albo dwa...

- Panie Noguchi - uktonit si¢ Arai z twarza pozbawiona wyrazu.

Co za gtupiec z tego Noguchi - pomyslata Kaede. - Ja zrobitabym wszystko, by
Arai nigdzie si¢ nie ruszyl, chciatabym mie¢ go na oku. Odestany, otwarcie sig¢
zbuntuje, nim minie rok.

Arai wycofal si¢, ani razu nie spojrzawszy na Kaede. Noguchi kaze go
zamordowa¢ w drodze - przewidywala ponuro dziewczyna. - Juz nigdy go nie
zobacze.

Po odej$ciu Araiego nastrdj odrobine zelzat. Pan Noguchi zakaszlat i
odchrzaknat. Rycerze zmienili pozycje, prostujac nogi i grzbiety. Kaede nadal czuta
na sobie ich wzrok - since na jej rekach i $mier¢ straznika wyraznie ich podniecity.
Niczym si¢ od niego nie réznili.

Drzwi za jej plecami otwarly sie, po czym stuzaca, ktora przyprowadzita jg z
zamku, wniosta miseczki z herbatg. Obstuzyla mezczyzn i miata juz zamiar sie
oddali¢, gdy pan Noguchi powstrzymat ja warknieciem. Speszona sklonila sie,
stawiajac miseczke przed Kaede.

Kaede usiadta prosto, lecz gdy sprobowata sie napi¢, poczuta w ustach taka
suchos¢, ze nie mogta przetkna¢ ani kropli. Arai zostat ukarany wygnaniem - jaka
kare przewidziano dla niej?

- Pani Shirakawa, mieszkasz z nami od wielu lat. Statas si¢ jednym =z
domownikow.

- Uczynites$ mi ten zaszczyt, panie - odparta.

- Mysle jednak, Ze nie mozemy dluzej cieszy¢ si¢ twoim towarzystwem.
Stracitem przez ciebie dwoch ludzi; nie jestem pewien, czy sta¢ mnie, by
zatrzymywac cie diuzej! - Zachichotat, a siedzacy w sali mezczyzni postusznie
odpowiedzieli $miechem.

Odesle mnie do domu! - zatrzepotata w jej sercu falszywa nadzieja.

- Najwyrazniej dorostas do zamazpdjscia. Moim zdaniem, im szybciej nastapi,
tym lepiej. Zaaranzujemy ci malzenstwo z kim$ odpowiednim. Napisze do twoich
rodzicow, kiedy ci kogos wybiore. Do dnia $lubu bedziesz mieszkac z moja zona.

Kaede znoéw sie sktonila, lecz zdazyla jeszcze dostrzec spojrzenie, jakie
Noguchi wymienil z jednym ze starszych mezczyzn. To pewnie ten, pomyslata, lub
ktos mu podobny, stary, zepsuty i brutalny. Sam pomyst matZzenistwa napawat ja
odraza. Nie pocieszyla jej nawet mysl o tym, ze zamieszkujac z rodzina Noguchi,
zapewne bedzie lepiej traktowana.

Junko odprowadzita ja do pokoju. Zapadt juz wieczér i Kaede, pétprzytomna
ze zmeczenia, marzyla juz tylko o tazni. Stuzaca pomogta jej sie¢ optukad, po czym



natarta jej plecy, rece i nogi otrebami.

-Jutro umyje ci wlosy - obiecala. - Sa zbyt dlugie i geste, by teraz je moczy¢.
Mogtyby nie wyschna¢ przed noca i przeziebienie gotowe.

- Moze bym od tego umarta - mrukneta Kaede. - Tak byloby najlepie;j.

- Nie moéw tak, pani! - skarcita ja Junko, pomagajac jej wejs¢ do wanny z
goraca woda. - Czeka ci¢ wspaniate zycie! Jeste$ taka piekna! Wyjdziesz za maz i
urodzisz wiele dzieci!

Po czym zblizyta si¢ i wyszeptata wprost do ucha Kaede:

- Kapitan dziekuje ci, Ze dochowatas wiary. Mam o ciebie dba¢ w jego imieniu.

Coz moga kobiety w tym swiecie, rzadzonym przez mezczyzn - myslala
Kaede. - Kto nas obroni? Czy ktokolwiek si¢ mna zaopiekuje?

Lecz wtedy przypomniata sobie wlasng twarz w lustrze i zapragneta zndw na
nia spojrzec.



Rozdzial trzeci

Czapla przylatywata do ogrodu codziennie po potudniu; unosita si¢ ponad
murem niczym szary duch i zginajac si¢ nieprawdopodobnie, ladowata w wodzie.
Zanurzona do polowy ndg stawata nieruchomo jak posag Jizo; potrafita trwaé w
jednej pozycji przez dlugie minuty. Czerwone i zlote karpie, ktérych karmienie
sprawiato taka przyjemnos¢ panu Otori, byly dla niej za duze, ale w koncu jakie$
nieszczesne wodne stworzenie zapominato o jej obecnosci i o$mielato sie poruszyc.
Wtedy zadawala cios, za ktérym wzrok nie nadazat, chwytata dziobem wijace si¢
zyjatko, a nastepnie zrywata sie do lotu. Pierwsze uderzenia jej skrzydet byly glosne
niczym nagtle klasniecia wachlarza, lecz potem oddalata si¢ rownie bezszelestnie, jak
przybyta.

We dnie nadal panowat upal, rozleniwiajace ciepto jesieni, ktorej odejscia sie
pragnie, ale ktora jednoczesnie chce si¢ zatrzymad, wiedzac, ze jej okrutne, wrecz
nieznosne goraco jest takze ostatnia ciepta pora roku.

Juz od miesigca przebywatem w domu pana Otori. W Hagi zakoniczono zbiory
ryzu i wszedzie na polach oraz przydomowych rusztowaniach suszyta si¢ stoma.
Wiedly czerwone jesienne lilie, na drzewach persymonoéw zlocily sie owoce, liScie
robily sie kruche, a po sciezkach i w alejkach walaty sie kolczaste tupiny kasztanow,
wciaz ronigce swa blyszczaca zawartosc. Jesienna petnia ksiezyca przyszla i odeszla.
Chiyo ztozyta w ogrodowej kapliczce ofiare z kasztanéw, mandarynek i ciasteczek
ryzowych, ja za$ zastanawiatem sig, czy kto$ to uczyni w mojej wiosce.

Stuzace zbieraly ostatnie kwiaty jesieni, lespedeze, dzikie gozdziki oraz
dziurawiec, po czym stawialy je w wiadrach przed kuchnia i wygodka, aby ich won
sttumita odory jedzenia i odchodéw, nieustannych cykli zycia cztowieka.

Stan mego pdtistnienia, bezmowy, trwatl nadal. Teraz sadze, ze w ten sposéb
przezywalem zatobe. W zalobie pograzony byt takze dom pana Otori, gdyz
oplakiwano nie tylko jego brata, lecz takze matke, zmartg latem wskutek zarazy. W
wolnych chwilach Chiyo zapoznata mnie z historia rodu. Pan Shigeru, jako
najstarszy syn, brat wraz ze swym ojcem udziat w bitwie na réwninie Yaegahara.
Poniewaz stanowczo odmoéwit podporzadkowania si¢ Tohanczykom, w akcie
kapitulacji zakazano mu objecia przywddztwa klanu po $mierci ojca, a wladze nad
Otori przejeli mianowani przez lide stryjowie Shigeru, Shoichi i Masahiro.

- lida Sadamu nienawidzi Shigeru najbardziej na swiecie - méwita Chiyo. -
Zazdrosci mu i bardzo sie go boi.

Shigeru oficjalnie wycofat si¢ z areny politycznej, poswigcajac sie rolnictwu i
eksperymentom nad nowymi metodami upraw, jednak jako prawowity dziedzic
wciaz byt stryjom sola w oku. Ozenit si¢ mtodo, ale jego Zona zmarta podczas



porodu dwa lata po $lubie, zabierajac ze soba dziecko.

Cho¢ jego zycie wydato mi sie pelne nieszczes¢, nie dawat niczego po sobie
poznac i gdybym dzigki Chiyo nie ustyszat jego historii, pewnie niczego bym sie nie
domyslit. Przez wiekszos¢ czasu przebywalem przy jego boku, chodzitem za nim jak
pies, nieustannie krecitem si¢ pod reka.

Lecz przede wszystkim pobieralem nauki u Ichiro.

To byt czas oczekiwania. Ichiro usitfowat nauczy¢ mnie czytac i pisa¢, ale moj
brak ogodlnej wiedzy i uzdolnien doprowadzaty go do furii. ROwnoczesnie niechetnie
krzatal sie wokol sprawy adopgji. Klan byt temu przeciwny - uwazano, ze pan
Shigeru powinien znéw sie ozeni¢, wszak byl jeszcze mlody, poza tym po sSmierci
matki bylo zbyt wczesnie na adopcje. Obiekcje zdawaty si¢ mnozy¢ bez konca. Nie
moglem si¢ oprzec¢ uczuciu, ze Ichiro podziela wiekszos¢ z nich, ja zreszta takze
sadzilem, Ze sa uzasadnione. Ze wszystkich sit przykladatem sie¢ do lekgji, gdyz nie
chcialem sprawi¢ zawodu memu panu, lecz w glebi serca nie wierzylem ani w siebie,
ani w swoja przysztos¢ w jego domu.

Zazwyczaj pan Otori posytal po mnie péznym popotudniem. SiadaliSmy przy
oknie i patrzyliSmy na ogrdd. Niewiele méwil, ale czesto przygladat mi sie¢ uwaznie,
zwlaszcza gdy sadzil, Zze tego nie widze. Wyczuwatem, ze na cos czeka - Zebym
przemowil, dat jaki$ znak, nie bardzo wiedzialem jaki. Czulem si¢ nieswojo, co
jeszcze bardziej mnie upewniato, ze mdj pan jest mna rozczarowany, i czynito nauke
jeszcze trudniejsza.

Pewnego razu Ichiro przyszedt na gore, aby po raz kolejny si¢ na mnie
poskarzy¢; wczesniej tego dnia stracil cierpliwo$¢ do tego stopnia, ze mnie zbit.
Urazony, siedzialem w kacie, leczac sinice, i kreslitem na macie ksztalty poznanych
znakow z rozpaczliwg nadzieja, ze w ten sposob je zapamigtam.

- Popetnites btad - rzekt Ichiro do pana Shigeru. - Nikt nie bedzie mial ci za
zle, jesli sie do niego przyznasz. Okolicznosci Smierci twego brata wszystko
ttumacza. Odeslij chtopca tam, skad pochodzi, i zajmij si¢ swoim Zyciem.

Miatem uczucie, Ze chce przez to powiedzie¢: I daj mi zaja¢ si¢ moim. Nigdy
nie pozwolil mi zapomnie¢, jak bardzo sie poswieca, udzielajac mi nauk.

- Nie stworzysz drugiego Takeshi - dodat tagodniejszym tonem. - On byt
wytworem lat nauki i treningu, poza tym miat swietne pochodzenie.

Balem sig, ze Ichiro postawi na swoim, albowiem wiezy, taczace pana Shigeru
z Ichiro i Chiyo, byly rownie silne jak zobowigzania tamtych dwojga wobec niego.
Sadzitem, ze pan wlada swoim domem niepodzielnie, lecz w gruncie rzeczy Ichiro
takze posiadal wtadze, ktora umiat sie zrecznie postugiwac. Z drugiej strony pan
Shigeru podlegat presji stryjow, chcacych wymusi¢ na nim postuszenstwo dla
polecent klanu. Nie istnieje zaden powdd, by mial mnie zatrzymac przy sobie,
myslatem. Nigdy nie zdota mnie adoptowac.

- Przyjrzyj sie czapli, Ichiro - odparl pan Shigeru. - Spdjrz, jaka jest cierpliwa,
jak dlugo potrafi sta¢ bez ruchu, aby osiagnac¢ swdj cel. Moja cierpliwosc¢ jest rownie
wielka i jeszcze daleko do jej wyczerpania.

Wargi Ichiro zacisnely sig, przybierajac jego ulubiony wyraz, jakby zjadl



kwasna sliwke. Czapla dzgneta wode dziobem i odleciata, trzepocac skrzydtami.

Rozlegly sie piski, zwiastujace wieczorne przybycie nietoperzy. Uniostem
glowe i ujrzatem, jak dwa z nich kotuja nad ogrodem. Ichiro nadal narzekat, a pan
Otori odpowiadal mu zwieZle, nie tracac panowania nad soba, lecz ja pograzytem sie
w odgtosach zapadajacej nocy. M¢j stuch co dzien stawal si¢ ostrzejszy. Zaczatem sie
do tego przyzwyczaja¢; odsiewatem to, co niepotrzebne, nie dajac po sobie poznac,
ze stysze wszystko, co si¢ dzieje wokot mnie. Nikt z domownikéw nie wiedziat, ze
znam ich tajemnice.

Teraz réwniez dobiegt mnie syk goracej wody szykowanej na kapiel, szczek
naczyn z kuchni, przeciagle westchnienie noza kucharki, miekkie kroki dziewczyny
w skarpetkach na deskach werandy, stukot kopyt i rzenie konia w stajni, miauczenie
nieustannie glodnej kotki, karmiacej czworo kociat, szczekanie psa dwie ulice dalej,
klekot chodakow na drewnianych mostach nad kanatami, dzieciecy $piew, odglos
dzwonéw w $wiatyniach Tokoji i Daishoin. Znatem dzienna i nocna piesni domu,
jego gltos w stoncu i w deszczu. Tego wieczoru zdalem sobie jednak sprawe, ze
nastuchuje czegos jeszcze, ze na cos czekam. Na co? Co noc przed zasnieciem moj
umyst odtwarzal scene na goérskim zboczu, obraz odcietej gtowy oraz cztowieka-
wilka, trzymajacego sie za kikut reki. Znowu widziatem Ilide Sadamu, spadajacego z
konia, lezace na ziemi trupy mego ojczyma oraz Isao. Czyzbym czekal, az lida i
cztowiek-wilk mnie odnajda? A moze czekalem na szanse, by sie zemscic?

Od czasu do czasu probowatem sie¢ modli¢ sposobem Ukrytych; owej nocy
takze poprositem, by ukazata mi sie droga, ktora powinienem is¢. Nie mogtem spac.
Powietrze bylo duszne i nieruchome, ksiezyc w trzeciej kwadrze skrywaly fawice
obtokéw. Nocne owady brzeczaty niespokojnie; styszatem klasniecia stop gekona,
ktory wyszedt na sufit, aby na nie zapolowac. Ichiro i pan Shigeru mocno spali,
Ichiro chrapat. Nie chciatem opuszcza¢ domu, ktéry pokochatem tak mocno, ale
najwyrazniej wniostem don tylko klopoty. Moze byltoby lepiej dla wszystkich,
gdybym po prostu przepad!l w mroku nocy?

Bez konkretnego planu: - co bym robit? z czego bym zyl? - jatem rozwazac,
czy zdotam sie¢ wymkna¢, nie niepokojac pséw i nie budzac strazy. Nagle ocknatem
sie catkowicie. Zazwyczaj szczekanie psow rozlegato sie z przerwami przez cala noc,
ja zas nauczylem si¢ je odrézniac i na ogdt nie zwracatem na nie uwagi - tym razem
nic nie styszalem, mimo ze nadstawiatem uszu. Jalem nastuchiwac strazy - odgtosu
stop na kamieniu, brzeku broni, prowadzonej szeptem rozmowy. Nic. Ze znajomej
nocnej muzyki zniknety dzwieki, ktére powinny w niej rozbrzmiewac.

Na dobre rozbudzony wytezylem stuch. Cicho szemrala woda, poziom
strumienia i rzeki znacznie si¢ obnizyl, od nowiu nie padato.

Najcichszy z odgtosow, zaledwie drgnienie, dobiegl mnie spomiedzy ogrodu i
okna.
Przez chwile myslatem, ze to ziemia drzy, co zdarzato sie czesto w Srodkowej
Krainie. Lecz nastapil kolejny maleniki wstrzas, a po nim jeszcze nastepny.

Kto$ wspinat si¢ po $cianie domu.

Wiedziony pierwszym odruchem chciatem wrzasna¢, jednak przebiegtosc¢



zwyciezyta. Krzyk obudzilby domownikéw, ale rowniez sploszytby intruza.
Podniostem si¢ z maty, po czym cicho podkradtem si¢ do postania pana Shigeru.
Moje stopy znaty podioge, wiedziaty o kazdym skrzypnieciu, jakie mégt wydac stary
dom. Przykleknatem i wyszeptatem, jakbym nigdy nie stracit zdolnosci mowienia:

- Panie Otori, kto$ jest na zewnatrz.

Obudzit si¢ natychmiast, przez chwile patrzyl na mnie, po czym siegnat po
lezace obok miecz i ndz. Skinalem w strone okna. Znéw dat sie odczuc staby wstrzas,
leciutka zmiana nacisku na belki budynku.

Pan Shigeru podal mi néz, po czym przywarl do sciany, z usmiechem
zajmujac miejsce po drugiej stronie okna. ZastawiliSmy na zabojce putapke.

Krok po kroku, ukradkowo, lecz niespiesznie, intruz wspinat si¢ ku gorze,
jakby mial mndstwo czasu, pewien, ze niczym sie nie zdradzil. My czekaliSmy nan z
rowng cierpliwoscia jak chtopcy bawiacy sie w podchody w stodole.

Jednakze zakonczenie gry nie bylo juz zabawa. Przybysz stanat na parapecie i
wyjal garote, ktorq zamierzat sie postuzy¢. Wskoczyt do srodka, lecz w tej samej
chwili pan Shigeru
chwycil go z tylu za gardto. Rzucitem si¢ na napastnika, ktory wyginat sie i wit jak
piskorz; jednak zanim zdazytem uzy¢ noza, ba, chocby pomysle¢ stowo ,noz”,
wszyscy trzej runeliSmy do ogrodu niczym kiab sczepionych ze soba walczacych
kotow.

Obcy upadt pierwszy, w poprzek strumienia, uderzajac gtowa o kamien. Pan
Shigeru zeskoczyt na rowne nogi, moj upadek ztagodzil jakis krzak. Ogluszony,
upuscitem néz. Probowatem go odnalez¢é po omacku, lecz okazat sie niepotrzebny.
Intruz steknat i chcial sie podnies¢, ale ponownie osunat sie do wody. Strumien,
przegrodzony jego cialem niczym tama, spigtrzyl si¢, po czym z naglym bulgotem
zalal mu twarz. Pan Shigeru jednym susem znalazl si¢ przy nim, wyciagnat go i
wymierzajac mu policzek, zawotat:

- Kto? Kto ci zaptacit? Skad jestes?

Stycha¢ byto jedynie oddech mezczyzny, nierowny, glosny i chrapliwy.

- Przynies swiatto - rozkazat pan Shigeru.

Sadzitem, ze caly dom od dawna jest na nogach, lecz wszystko odbyto sie tak
szybko i cicho, ze domownicy wciaz spali. Przemoczony, oblepiony mokrymi lis¢mi
wpadtem do izby stuzacych.

- Chiyo! - krzyknatem. - Przynies $wiatto, obudz ludzi!

- Kto to? - wymamrotata sennie, styszac mdj glos, dotad nieznany.

- To ja, Takeo! Wstawaj! Ktos chciat zabi¢ pana Shigeru! Chwycitem $wiece,
ktora palita sig jeszcze w jednym z uchwytow, i biegiem wrdcitem do ogrodu.

Pan Shigeru patrzyl z goéry na mezczyzne, ktory stracit Przytomnosc.
Oswietlitem go -w czarnym stroju bez zadnych znakéw ani godel, sredniego wzrostu
oraz budowy, krétko ostrzyzony, nie miat zadnych znakow szczegdlnych.

Z tylu, z rozbudzonego domu, dobiegl nas rosnacy zgietk oraz krzyki,
towarzyszace odkryciu dwdch zgarotowanych straznikow i trzech otrutych psow.

Pojawit si¢ Ichiro, blady i roztrzesiony.



- Kto smiat to zrobi¢? - dopytywat sie. - W twoim wlasnym domostwie, w
sercu Hagi? To obelga dla catego klanu!

- Chyba Ze klan to zlecit - odpart spokojnie pan Shigeru.

- Zapewne lida - rzekl Ichiro.

Zabral mi néz, ktory weciaz trzymalem, i rozcinajac do pasa czarny stroj
napastnika, obnazyl mu plecy. Na obojczyku widniata ohydna blizna po starym
cieciu mieczem, a kregostup wytatuowano w delikatny wzor, ktéry migotat w
swietle pochodni niby waz.

- Wynajety zabojca - powiedzial pan Shigeru. - Z Plemienia. Kazdy médgl go
oplacic.

- To z pewnoscia lida! Wie, ze chlopiec jest u ciebie! Czy teraz sie go
pozbedziesz?

- Gdyby nie chtopiec, zabojca zrobitby swoje - odpart moj pan. - To on obudzit
mnie w pore... przemowit do mnie! - zawotat, nagle uswiadamiajac sobie, co sig¢ stato.
- Przemowit i to mnie obudzito!

Ichiro nie wygladat na szczegolnie przejetego.

- Nie przyszto ci do gtowy, Ze to on, a nie ty, byt celem zamachu?

- Panie Otori - odezwatem si¢ glosem schrypnietym i sttumionym po
tygodniach milczenia. - Tylko narazam cie na niebezpieczenstwo. Pozwdl mi odejsc.
Proszeg, odeslij mnie.

Wszelako juz mowiac te stowa, wiedziatem, zZe si¢ nie zgodzi. Wtasnie
ocalitem mu zycie, podobnie jak on ocalit moje. Wiez miedzy nami stala sie jeszcze
mocniejsza.

Ichiro przytaknat z aprobata, lecz wtedy przemowita Chiyo:

- Prosze o wybaczenie, panie Shigeru, wiem, ze to nie moja sprawa. Jestem
tylko starg glupia kobieta, ale sadze, ze to nieprawda, iz Takeo sprawia ci tylko
klopoty. Zanim go tu przywiodles, byles na pot oszalaty z Zatosci. Teraz jestes
zdroéw. Oprdcz zmartwien Takeo dat ci takze rados¢ i nadzieje. Ktdz zas $mialby
cieszy¢ si¢ jednym, unikajac drugiego?

- Jakze ja, sposrod wszystkich ludzi, mégtbym o tym nie wiedzie¢? - odpart
pan Shigeru. - Przeznaczenie zlaczylo Zycie Takeo z moim. Nie moge walczy¢ z
losem, Ichiro.

- Miejmy nadziej¢, Ze razem z mowa powrdcil mu rozum - rzekt drwigco
Ichiro.

Zabdjca zmart, nie odzyskujac przytomnosci. Okazato si¢, ze w ustach miat
kapsutke z trucizna, ktéra zmiazdzyt przy upadku. Nikt nie wiedzial, kim byl, cho¢
krazylo na ten temat mnodstwo poglosek. Zabici straznicy zostali uroczyscie
pochowani i optakani, oplakano takze psy - przynajmniej ja po nich ptakatem.
Zastanawialem sie, jaki uktad zawarty, jaka zlozyly przysiege, ze wplataly sie w
spory ludzi i przyplacity je zyciem. Nie rozglaszalem swoich mysli; na swiecie byto
wiele psow. Nabyto nowe i wyszkolono je, aby przyjmowaty jedzenie tylko od jednej
osoby, aby nikt nie mdgt ich otru¢. Prawde modwiac, ludzi na swiecie takze byto
mndstwo; pan Shigeru zyl skromnie i utrzymywat niewielka straz, lecz wielu



mezczyzn z klanu Otori pragneto u niego stuzy¢, a gdyby zechcial, moglby
sformowac catg armie.

Zamach nie zaniepokoil go ani nie wprawil w przygnebienie. Odwrotnie,
wrecz go pobudzil, jakby dzigki otarciu si¢ o Smier¢ rados¢, ktorg czerpat z Zycia,
stala si¢ bardziej odczuwalna. Wydawat sie wzlatywad, tak jak po spotkaniu z pania
Manyama; z zachwytem przyjat odzyskanie przeze mnie mowy oraz moj ostry stuch.

By¢ moze Ichiro trafnie ocenit mozliwosci mego umystu, w kazdym razie
zaczal traktowaé mnie zyczliwiej. Bez wzgledu na przyczyne, od proby zamachu
nauka istotnie tatwiej mi przychodzita. Powoli oporne znaki jety ujawnia¢ zaklete w
nich znaczenia i znalazly sobie miejsce w moim mozgu. Ich dziwne ksztatty, ptynne
niczym woda albo skulone i krzaczaste jak czarne wrony w zimie, zaczelty mi sie
nawet podobaé. Nie chcialem przyznaé sie przed Ichiro, lecz samo ich kreslenie
sprawiato mi ogromna przyjemnosc.

Ichiro uchodzil za mistrza, szeroko znanego z pigknego pisma i glebokiej
wiedzy; w gruncie rzeczy, marnowal sie jako mdj nauczyciel. I cho¢ nie zostalem
stworzony do nauki, wkrotce obaj odkryliSmy, Ze jestem zrecznym nasladowca.
Udatnie wszedlem w role ucznia, podobnie jak przy malowaniu doskonale
nasladowatem wyprowadzanie ruchu z ramienia, nie z nadgarstka, smiato i w
skupieniu.

Wiedziatem, zZe tylko przedrzezniam Ichiro, ale rezultat byl zadowalajacy.

Tak samo byto, gdy pan Shigeru zaczal mnie uczy¢ postugiwania si¢ mieczem.
Niewykluczone, ze odznaczalem si¢ wigksza sila i zrecznoscia niz przecietny
chtopiec mego wzrostu, lecz zabrakto mi lat treningu w dziecinstwie, w okresie, gdy
synowie rycerzy nieustannie ¢wicza szermierke, strzelanie z tuku oraz jazde konna.
Mimo zdolnosci nasladowczych wiedziatem, ze nigdy nie nadrobie tych brakow.

Jednakze jazda konna przyszta mi bez trudu. Przygladajac si¢ panu Shigeru i
jego ludziom, zdatem sobie sprawe, Ze jest to przede wszystkim kwestia rOwnowagi.
Zaczatem imitowac ich ruchy, a kon, o dziwo, odpowiednio na to reagowat.
Zrozumiatem takze, ze zwierze jest bardziej zdenerwowane i przestraszone niz ja -
ze musze gra¢ wobec niego role pana, dla jego dobra skrywac uczucia oraz udawac,
ze doskonale wiem, co robie. Wtedy koni pode mna uspokajat si¢ i widac¢ bylo, ze
czuje si¢ zadowolony.

Dostalem siwego wierzchowca imieniem Raku o ciemnym ogonie i grzywie, z
ktorym dobrze si¢ rozumiatem. Strzelanie z tuku szto mi fatalnie, ale w szermierce
zrobilem spore postepy dzieki kopiowaniu techniki pana Shigeru. Dano mi diugi
miecz, ktory wzorem rycerskich synéw nosilem za pasem swego nowego stroju,
niemniej wiedziatem, ze pomimo broni i stroju jestem tylko imitacja rycerza.

Mijaty tygodnie. Domownicy w koncu przyjeli do wiadomosci fakt, ze pan
Otori postanowit mnie adoptowac, i stopniowo zmienili swdj stosunek do mnie -
teraz w rownym stopniu kpili ze mnie, co rozpieszczali mnie oraz karcili.
Pochioniety nauka i treningami, miatem niewiele wolnego czasu, poza tym
uprzedzano mnie, Ze nie powinienem sam wychodzi¢, zachowatem jednak
upodobanie do niespokojnej wldczegi, wigc wymykalem sie z domu, kiedy tylko



moglem, aby zwiedza¢ miasto Hagi. Lubilem schodzi¢ do portu, gdzie zamek od
zachodu i krater starego wulkanu od wschodu niczym dtonie obejmowaty kielich
zatoki. Wpatrzony w morze rozmyslatem o bajecznych krainach za horyzontem,
zazdroszczac wolnosci rybakom i marynarzom.

Wypatrywalem zwlaszcza jednej todzi, na ktérej pracowat chtopiec mniej
wiecej w moim wieku. Dowiedziatem sig, Ze nazywa si¢ Terada Fumio, jego ojciec
za$ pochodzi z rodu wojownikéw niskiej rangi, ktorzy nie chcac przymierac gtodem,
zajeli sie handlem i rybotéwstwem. Wiadomosci tych udzielita mi Chiyo, doskonale
znajaca ich wszystkich. Ogromnie podziwiatem Fumia. Zeglowal wszedzie, takze na
glowny lad, i wiedzial mndstwo o rozmaitych nastrojach morza oraz rzek, gdy
tymczasem ja wowczas nie umialem nawet ptywaé. Z poczatku tylko
pozdrawialiSmy sie z daleka, lecz z czasem zawiazala si¢ miedzy nami przyjazn.
SiadywaliSmy razem na pokladzie, jedliSmy persymony, pluliSmy pestkami do wody
i bez konica gadaliSmy o tym, o czym zwykle rozmawiaja chtopcy. Ale predzej czy
pOzniej zawsze zaczynaliSmy moéwi¢ o stryjach Shigeru - panach Otori,
znienawidzonych przez réd Terada za pyche i chciwos¢, za nieustanne podnoszenie
podatkow i naktadanie ograniczen, wskutek ktorych cierpieli wszyscy kupcy.
Rozmowy te prowadzilisSmy szeptem, siedzac na burcie od strony morza, gdyz
powiadano, ze szpiedzy zamku kreca si¢ wszedzie.

Pewnego popotudnia spieszylem do domu po jednej z takich wypraw. Ichiro
zostal wczesniej zawezwany, by uregulowac rachunki z dostawca, ja zas, doszedtszy
po dziesigciu minutach do wniosku, ze juz nie wrdci, skorzystatem z okazji, by uciec
na wagary. Dziesiaty miesiac miat si¢ juz ku koricowi; chtodne powietrze przesycata
won palacej sie stomy ryzowej, dym wisiat nad polami miedzy gorami a rzeka,
malujac krajobraz srebrem i zlotem. Pobieralem od Fumia lekcje ptywania, totez
wcigz miatem mokre wlosy, co przyprawiato mnie o lekkie dreszcze. Rozmyslatem o
goracej wodzie, o tym, czy przed wieczornym positkiem dostane od Chiyo co$ do
zjedzenia, czy Ichiro bedzie zlty i spusci mi lanie, a rownoczesnie jak zawsze
nastuchiwatem chwili, gdy z ulicy dostysze wyrazna piesri domu.

Wtem wydato mi sig, ze stysze co$ jeszcze, co kazalo mi przystanac i
ponownie spojrze¢ na zalom muru przed nasza brama. Poczatkowo sadzitem, ze
nikogo tam nie ma, lecz niemal w tej samej chwili zobaczylem czlowieka -
mezczyzneg, przykucnigetego w cieniu dachowek.

Znajdowatem si¢ zaledwie kilka metréw od niego, po drugiej stronie ulicy.
Wiedziatem, ze on rowniez mnie dostrzegl. Wstat powoli, jakby oczekujac, ze don
podejde.

Byl najpospolitszym cztowiekiem, jakiego widzialem w Zyciu: $redniego
wzrostu i tuszy, o siwiejacych wlosach i twarzy raczej bladej niz $niadej,
nierzucajacej si¢ w oczy - takiej, co do ktorej nigdy nie jesteSmy pewni, czy ja
ponownie rozpoznamy. Kiedy wpatrywatem si¢ w niego, usitujac dociec, kto to taki,
jego rysy pod moim spojrzeniem zdawaty si¢ wrecz rozptywaé. A jednak ow
pozornie zwyczajny wyglad kryt w sobie co$ niezwyklego, cos szybkiego i zwinnego,
co wszakze znikato, gdy probowatem to uchwycic.



Mial na sobie wyplowiate niebieskie ubranie i chyba nie nosit broni. Nie
wygladal na robotnika, kupca ani rycerza. Nie umiatem go umiejscowi¢, mimo to
jakis szosty zmyst ostrzegt mnie, Ze jest bardzo niebezpieczny.

Rownoczesnie cos w nim zafascynowalo mnie do tego stopnia, Ze nie
potrafitem go ming¢ bez pozdrowienia. Pozostalem jednak po swojej stronie ulicy i
jatem ocenia¢ odlegtos¢ do bramy, straznikdéw oraz psow.

Odpowiedziat mi usmiechem i skinal gtowa niemal z aprobata.

- Dzien dobry, mtody panie! - zawotal tonem ledwie kryjacym kpine. - Masz
stusznos¢, ze mi nie ufasz. Styszatem, Ze jestes sprytny pod tym wzgledem. Ale nie
zrobie ci krzywdy, przyrzekam.

Jego mowa wydata mi sie rownie sliska jak wyglad, a obietnica niewiele
warta.

- Chciatlbym z tobg pomoéwic - powiedziat. - I z Shigeru takze.

Zdumiatem sig, styszac, ze mowi o moim panu w tak poufaty sposob.

- Co masz mi do powiedzenia?

- Nie moge stad krzyczec¢ - odparl ze smiechem. - Podejdzmy do bramy, to ci
powiem.

- Idz druga strong, ja pojde tedy - odrzeklem, patrzac mu na rece. -
Porozmawiam z panem Otori. Niech on zdecyduje, czy chce si¢ z toba widzie¢, czy
nie.

Mezczyzna usmiechnat si¢ pod nosem i wzruszyt ramionami. Réwnoczesnie
ruszyliSmy ku bramie, on spokojnie, jakby wyszedl na wieczorna przechadzke, ja
nerwowo, niczym kot przed burza. Kiedy jednak straznicy powitali nas przy wejsciu,
nieznajomy jakby zmalal i wyblakl, przybierajac wyglad tak nieszkodliwy, ze niemal
zawstydzitem sie braku zaufania do starszego pana.

- Takeo, masz powazne klopoty - powiedziat straznik. - Pan Ichiro od godziny
cie szukal!

- Hej, dziadku! - zawotal drugi straznik do mego towarzysza. - Czego tu
szukasz? Moze miski klusek?

Rzeczywiscie, staruszek wygladat, jakby mogt mu sie przyda¢ porzadny
positek. Nic nie moéwit i czekat pokornie, skulony na progu bramy.

- Skad go wziate$, Takeo? Masz zbyt miekkie serce, ot co! Odpraw go!

- Obiecatem powiadomi¢ pana Otori, ze przyszedl, i zamierzam dotrzymacd
stowa - odpowiedzialem. - Ale obserwujcie kazdy jego ruch, a przede wszystkim nie
dajcie mu wejs¢ do ogrodu!

- Zaczekaj tu - rzeklem, zwracajac si¢ do przybysza, wtedy jednak ujrzalem w
nim przeblysk czego$ dziwnego. Owszem, byl niebezpieczny, ale miatem prawie
pewnos¢, ze pozwolit mi dostrzec te strone swej natury, ktéra ukryl nrzed
straznikami. Zawahatem sig¢, czy moge ich zostawi¢ w jego towarzystwie. Z drugiej
strony, dwaj uzbrojeni po zeby mezczyzni powinni sobie poradzi¢ z jednym starym
czlowiekiem!

Pedem przebiegtem przez ogrod, zrzucitem sandaty i kilkoma susami
pokonatem schody. Pan Shigeru siedzial w pokoju na gorze.



- Wiesz, Takeo - powiedzial, patrzac w zamysleniu przez okno - pawilon
herbaciany nad strumieniem to znakomity pomyst.

- Panie... - zaczatem, lecz nagle zamartem.

W ogrodzie cos si¢ poruszylo. Poczatkowo sadzitem, ze szara, nieruchoma
sylwetka to czapla, ale po chwili pojalem, Ze mam przed sobg mezczyzne, ktorego
zostawilem przy bramie.

- Co? - zawotat pan Shigeru, widzac wyraz mojej twarzy. Przerazitem sie, ze
proba zamachu zostanie powtdrzona.

- Na dole jest obcy! - krzyknatem. - Uwazaj!

Ogarnat mnie nowy lek, tym razem o straznikow. Zbiegtem z powrotem po
schodach, wypadtem z domu i z walacym sercem rzucitem si¢ ku bramie. Psy, cale i
zdrowe, zywo zamachaty ogonami na mdj widok. Krzyknatem.

- Co sig stalo, Takeo? - Z bramy wybiegli zaskoczeni wartownicy.

- Wpusciliscie go! - wrzasnalem wiciekly. - Ten starzec jest w ogrodzie!

- Skadze, jest na ulicy, tam, gdzie go zostawites.

Podazylem wzrokiem za reka straznika i przez chwile rowniez ulegltem
ztudzeniu. Rzeczywiscie go widziatem, siedzacego w cieniu zadaszonego muru,
pokornego, cierpliwego, nieszkodliwego. Jednak zaraz odzyskatem jasnos¢ widzenia.
Ulica byta pusta.

- Glupcy! - zawolatem. - Nie méwilem, Ze jest niebezpieczny? Nie méwilem,
zebyscie pod zadnym pozorem go nie wpuszczali? I tacy bezuzyteczni idioci
nazywaja si¢ ludzmi klanu Otori? Wracajcie na swoja wie$, pilnowac¢ kur, niech je
wszystkie lis pozre!

Stali, gapiac si¢ na mnie. Nie sadze, by ktory$ z domownikow kiedykolwiek
styszal, bym wymowit tyle stow naraz. Moj gniew byt tym wiekszy, Ze czutem sie za
nich odpowiedzialny. Ale musieli mnie stucha¢ - mogtem ich chroni¢ tylko wtedy,
kiedy byli mi postuszni.

- Macie szczeScie, ze zyjecie - rzucitem, dobywajac miecza i biegnac z
powrotem, by odnalez¢ intruza.

Nie znalaztem go w ogrodzie i wtasnie zaczatem si¢ zastanawia¢, czy sam nie
ulegtem iluzji, gdy z pokoju na goérze dobiegly mnie glosy. Pan Shigeru mowit o
mnie po imieniu. Nie odniostem wrazenia, ze jest w niebezpieczenstwie, wrecz
przeciwnie, chyba si¢ $miat. Gdy zdyszany wbiegltem do pokoju i padlem na twarz,
siedzial obok przybysza niby stary znajomy i obaj chichotali w najlepsze. Gos¢ nie
wygladatl juz na zgrzybialego; dostrzegtem, ze jest niewiele starszy od pana Shigeru,
a jego twarz ma otwarty i cieply wyraz.

- I nie chciat i$¢ po tej samej stronie ulicy, tak? - dopytywat sie moj pan.

- Wilasnie, a potem kazat mi usigé¢ na zewnatrz i zaczekaé. - Rykneli
$miechem i jeli klepa¢ mate z uciechy. - Ale powaznie, Shigeru, powinienes$ lepiej
wyszkoli¢ straze. Takeo mial racje, Ze si¢ rozgniewat.

- Przez caly czas mial racje - powiedzial pan Otori, a w jego glosie
zadzwieczata duma.

- To jeden na tysiac - tacy sie rodza, nie mozna ich wychowac¢. Powtarzam, on



pochodzi z Plemienia. Wyprostuj si¢, Takeo, niech ci si¢ przyjrze.

Podniostem sie i usiadtem na pietach. Twarz mi ptoneta; miatem uczucie, ze
obcy wystrychnal mnie na dudka. Teraz przypatrywal mi si¢ w milczeniu.

- To jest Muto Kenji, mdj stary znajomy - przedstawil go pan Shigeru.

- Witam, panie Muto - odpartem uprzejmie, lecz chtodno, starajac sie¢ za
wszelka cene nie okazywacd uczuc.

- Nie musisz nazywac mnie panem - rzekt Kenji. - Nie naleze do pandéw, cho¢
z wieloma sie¢ przyjaznie. Pokaz rece - poprosit, pochylajac sie ku mnie.

Obejrzal po kolei moje dtonie z wierzchu i pod spodem.

- JesteSmy zdania, ze przypomina Takeshiego - odezwat si¢ pan Shigeru.

- Uuum. Rzeczywiscie, ma w sobie cos z Otori. - Kenji powrdcit do
poprzedniej pozycji i zapatrzyt si¢ w ogrdd, z ktorego wyciekly resztki kolorow,
jedynie klony wciaz I$nily czerwienia.

- Wies¢ o twojej stracie bardzo mnie zasmucila - powiedziat pétglosem.

- Nie miatem juz checi zy¢ - odpart pan Shigeru. - Lecz oto mineto kilka
tygodni i okazuje sie, Ze jest inaczej. Nie zostatem stworzony do rozpaczy.

- Nie, w rzeczy samej - rzekl Kenji serdecznie.

Obaj spojrzeli przez otwarte okno. Jesienne powietrze przejmowato chtodem;
powiew wiatru zakolysal klonami, stracajac do strumienia kilka rudych lisci, ktére
pociemniaty w wodzie, po czym sptynety do rzeki.

Tesknie pomyslatem o goracej kapieli i zadrzatem.

Milczenie przerwat Kenji.

- Powiedz mi, Shigeru, dlaczego ten chtopiec, tak podobny do Takeshiego,
lecz najwyrazniej pochodzacy z Plemienia, mieszka w twoim domu?

- Przybyle$ z tak daleka, by mnie o to zapyta¢? - rzucit z usmiechem
zagadniety.

- Chetnie ci powiem. Doszly mnie wiesci, ze komus udato sie ustysze¢, jakoby
do twojego domu chciat si¢ dosta¢ skrytobojca. W rezultacie zginat jeden z
najgrozniejszych ludzi Trzech Krain.

- Pragnelismy utrzymac to w tajemnicy - zasepil si¢ pan Shigeru.

- Nasza sprawa jest poznawanie tajemnic. Czego Shintaro tu szukat?

- Przypuszczalnie przyszedl mnie zabi¢ - odrzek! pan Shigeru. - A wiec to byt
Shintaro... Co$ podejrzewatem, ale nie mialem dowoddow.

Po chwili dodat:

- Kto$ naprawde pragnie mojej Smierci. Czy wynajat go lida?

- Shintaro od dluzszego czasu pracowal dla Tohanczykéw. Ale nie sadze, by
lida kazat cie¢ zgtadzi¢ potajemnie. Przeciwnie, wszystko wskazuje na to, ze miatby
wielka ochote przygladac sie, jak umierasz. Kto jeszcze Zyczy sobie, Zeby$ zginat?

- Przychodzi mi na mysl kilka oséb.

- Nie dawaliSmy wiary, ze Shintaro poniost kleske - ciagnat Kenji. -
Musielismy sie dowiedzie¢, kim jest ten chtopiec. Gdzie go znalaztes?

- A co niesie wies¢ gminna? - odparowal pan Shigeru, nadal si¢ usmiechajac.

- Rzecz jasna, oficjalna wersja glosi, Zze to daleki krewny twojej matki;



przesadni méwia, ze$ postradal zmysly i uwierzyles, iz w jego osobie powrdcil twoj
brat; cynicy sadza, ze to twdj syn, sptodzony z jakas kobieta ze Wschodu.

Pan Shigeru zasmiat sie.

- Nie jestem nawet dwukrotnie starszy od niego; musialbym go pocza¢ w
wieku lat dwunastu! Nie, Takeo nie jest moim synem.

- Oczywiscie, ze nie! Ponadto, mimo jego wygladu, nie wierze, ze to twoj
krewny albo czyjes wcielenie. On musi pochodzi¢ z Plemienia. Skad go wziates?

Stuzaca, Haruka, weszla, aby zapali¢ lampy, i do pokoju natychmiast wpadia
duza niebieskozielona ¢ma, usitujac zblizy¢ sie¢ do ptomienia. Wstatem i chwycitem ja
w dlon, czujac, jak trzepoca oproszone pytkiem skrzydelka, po czym wypuscitem ja
w nocne niebo. Zanim ponownie usiadtem, zasunatem okno.

Pan Shigeru nie udzielil Kenjiemu odpowiedzi. Ponownie zjawita si¢ Haruka,
tym razem wnoszac herbate. Kenji nie robit wrazenia ztego czy zniecierpliwionego.
Podziwiat miseczki, proste naczynia z miejscowej rézowej glinki, i pil spokojnie, nic
nie mdéwiac, chociaz bez przerwy mi sie przygladat.

W koncu zwrdcit si¢ do mnie wprost:

- Powiedz, Takeo, czy jako dziecko zdzierales muszle z zywych slimakéw i
wyrywates$ krabom szczypce?

Nie zrozumialem pytania.

- Moze - odpartem, udajac, ze pije z pustej miseczki.

- Robites to?

- Nie.

- Czemu nie?

- Bo matka mowita, ze to okrutne.

- Tak myslatem - w jego glosie zabrzmiata nuta smutku, jakby mi wspétczut. -
Nic dziwnego, Shigeru, ze chciales mnie zby¢. Wyczutem w chtopcu migkkos¢,
odraze do okrucienstwa. On si¢ wychowat wsréd Ukrytych.

- To az tak rzuca si¢ w oczy? - zapytal pan Shigeru.

- Tylko ja to widze. - Kenji skrzyzowat nogi, zmruzyt oczy i wspart fokie¢ na
kolanie. - Chyba wiem, kim on jest.

Pan Shigeru westchnal, a jego twarz znieruchomiata, nabierajac czujnego
wyrazu.

- No, to powiedz nam, co widzisz.

- Wszystko wskazuje na to, ze to Kikuta: dtugie palce, prosta linia w poprzek
dtoni, niezwykle ostry stuch. Ta zdolnos$¢ przychodzi nagle, w okresie dojrzewania,
czasem towarzyszy jej utrata mowy, zazwyczaj tymczasowa, niekiedy trwata...

- Zmyslasz! - wykrzyknalem, nie bedac w stanie dtuzej milczec.

Prawde mowiac, czutem, ze ogarnia mnie zabobonny lek; nie wiedziatem nic
o Plemieniu z wyjatkiem tego, ze nalezal don zabojca, ale miatem wrazenie, jakby
Muto Kenji otwieral przede mna ciemne drzwi, w ktére batem sie wejs¢.

Pan Shigeru pokrecil gtowa.

- Niech mowi. To rzecz wielkiej wagi.

Kenji pochylit si¢ ku mnie.



- Zamierzam ci opowiedzie¢ o twoim ojcu.

- Lepiej zacznij od Plemienia - rzekt sucho pan Shigeru.

- Takeo nie wie, co masz na mysli, kiedy méwisz o Kikutach.

- Czyzby? - Kenji uniost brew. - C6z, wtasciwie mnie to nie dziwi, skoro
wychowat si¢ wsrdd Ukrytych. Zaczne zatem od poczatku. Pie¢ rodéow Plemienia
istnialo zawsze, jeszcze przed pojawieniem si¢ klanéw i moznowltadcow. Nasza
historia siega czasow, gdy czary mialy wieksza site niz orez, a po ziemi chodzili
bogowie. Kiedy powstaty klany i ludzie zaczeli zawiera¢ sojusze uzaleznione od
wladzy, Plemie nie przytaczylo si¢ do Zzadnego z nich. Aby ocali¢ swdj dar, jego
czlonkowie ruszyli w droge jako wedrowni kuglarze, akrobaci, aktorzy, handlarze i
magicy.

- Moze tak bylo na poczatku - wtracit pan Shigeru.

- Jednak wielu zostato kupcami, zyskujac wielkie bogactwa oraz wptywy. - I
dodat, zwracajac sie do mnie:

- Sam Kenji z powodzeniem handluje ziarnem sojowym, a takze pozycza
pieniadze na procent.

- Czasy sa coraz gorsze - rzekl Kenji. - Jak mowia nasi kaptani, dni prawa
dobiegaja konca. Moja opowies¢ dotyczy weczesniejszej epoki; teraz w istocie
zajmujemy si¢ interesami. Od czasu do czasu stuzymy ktoremus z klanow,
przyjmujac jego godlo, lub pracujemy dla osob, ktore sie z nami przyjaznia, jak pan
Otori Shigeru. Lecz kimkolwiek sie stajemy, staramy sie pielegnowac talenty z
przesztosci, ktore niegdy$ posiadali wszyscy ludzie, a ktore obecnie zostaty
Zapomniane.

- Znajdowales si¢ w dwoch miejscach naraz - powiedziatem. - Straznicy
widzieli ci¢ na zewnatrz, a ja dostrzeglem cie w ogrodzie.

Kenji sktonit si¢ przede mng ironicznie.

- Umiemy sie dzieli¢, zostawiajac gdzie indziej druga jazn. Umiemy stawac sie
niewidzialni i poruszac sie tak szybko, ze oko za nami nie nadaza. Inne nasze cechy
to ostros¢ wzroku i stuchu. Plemie zachowato te umiejetnosci dzieki poswieceniu
oraz ciezkiej pracy. W naszym rozdartym wojng kraju sa to umiejetnosci bardzo
przydatne, za ktore pewni ludzie gotowi sa wiele zaptaci¢. Niemal kazdy czionek
Plemienia w jakim$ momencie zycia zostaje szpiegiem albo zabojca.

Skupitem wszystkie sity, by nie zadrze¢. Mialem wrazenie, Ze uszta ze mnie
krew. Przypomnialem sobie, jak wydato mi sig, ze pod mieczem lidy rozdzielitem si¢
na dwoje. I te dzZwigki domu, ogrodu i miasta, coraz intensywniej rozbrzmiewajace w
moich uszach...

- Kikuta Isamu, ktdry, jak sadze, byl twoim ojcem, nie stanowil wyjatku. Jego
rodzice byli stryjecznym rodzenstwem, totez potaczyl w sobie najdoskonalsze cechy
rodu Kikutéow. Gdy ukonczyt trzydziesci lat, uchodzit juz za niedoscignionego
zabojce. Nie wiadomo, ilu ludzi zabit; wiekszos¢ zgondéw uznano za naturalne i
nigdy mu ich nie przypisywano. Nawet jak na Kikute byt wyjatkowo skryty; posiadt
ogromna wiedze na temat trucizn, zwtaszcza pewnych gorskich roslin, ktore zabijaja
bez $ladu.



Kiedys, gdy w poszukiwaniu nowych ziét wedrowat po gorach Wschodu -
domyslasz si¢ chyba, o jakich terenach mowie - zatrzymat sie¢ na nocleg w wiosce
Ukrytych. Chyba wtedy ustyszat o tajemnym bogu, o zakazie zabijania i sadzie, ktory
kazdego czeka po Smierci; zreszta, sam najlepiej wiesz, o czym moéwie. Tam, w
dalekich goérach, z dala od klanowych wasni, Isamu podsumowat swoje zycie. Moze
poczut skruche, moze zawolali go umarli? W kazdym razie porzucit Zzycie w
Plemieniu i zamieszkal wsrdd Ukrytych.

- I dlatego wykonano na nim wyrok - dobiegt z mroku glos pana Shigeru.

- Céz, ztamal podstawowa zasade Plemienia. Nie lubimy, gdy sie nas porzuca
w taki sposdb, zwlaszcza gdy czyni to ktos o tak wielkich talentach. Takie
umiejetnosci stanowia rzadkos¢ w dzisiejszych czasach. Ale prawde mowiac, nie
wiem, co doktadnie sie z nim stalo. Nie wiedziatem nawet, ze miat dziecko. Takeo,
jakiekolwiek imie rzeczywiscie nosi, musiat sie¢ urodzi¢ juz po smierci ojca.

- Kto go zabit? - wyszeptatem spierzchnietymi wargami.

- Kto to wie? Wielu chciato to zrobi¢ i pewnie komus si¢ udato. Oczywiscie,
nikt nie zdotalby nawet zblizy¢ sie do niego, gdyby nie zlozyl przysiegi, ze nigdy
wiecej nie stanie si¢ przyczyna niczyjej Smierci.

Zapadto dlugie milczenie. W pokoju bylo ciemno, tylko lampa rzucata
niewielki krag swiatla. Nie rozrdznialem twarzy rozmowcow, choé¢ z pewnoscia
Kenji dobrze mnie widziat.

- Matka nigdy ci o tym nie mowita? - zapytal w koncu. Pokrecitem glowa.
Ukryci nie mowia sobie wielu rzeczy, wiele spraw trzymaja w tajemnicy, nawet
przed soba nawzajem. Czego nie wiemy, tego nie mozemy wyjawic na torturach. Nie
zdradzimy brata swego, nie znajac jego sekretow. Kenji rozesmiat sie.

- Przyznaj, Shigeru, nie miates pojecia, kogo bierzesz pod swoj dach. Nawet
Plemie nie zdawato sobie sprawy z jego istnienia. Chlopiec o ukrytych talentach
Kikutow!

Pan Shigeru nie odpowiedzial, lecz gdy pochylit sie ku swiattu, ujrzatem jego
usmiech, pogodny i szczery. Uderzyl mnie kontrast miedzy tymi dwoma - moim
panem z jego otwartym usposobieniem a podstepnym, chytrym Kenjim.

- Musze wiedzie¢, co si¢ wydarzylo. Nie rzucam stéw na wiatr, Shigeru.
Naprawde, musze to wiedzie¢ - nalegat Kenji.

Ustyszatem, ze Chiyo krzata sie na schodach.

- Powinni$my sie wykapac i co$ zjes¢ - rzekt pan Shigeru. - Porozmawiamy po
positku.

Nie $cierpi mnie w swoim domu, nie teraz, kiedy si¢ dowiedziat, ze jestem
synem zabojcy. Taka mys$l przede wszystkim przyszta mi do glowy, kiedy siedzialem
w goracej wodzie po kapieli obu mezczyzn. Z gdry dobiegaty mnie ich glosy - pili
wino i leniwie wspominali przeszto$¢. Potem pomyslatem o ojcu, ktérego nigdy nie
znatem, i poczutem gteboki smutek, ze nie udalo mu si¢ umknac¢ przed pigtnem
pochodzenia. Chciat zaniecha¢ zabijania, zabijanie jednak z niego nie zrezygnowato,
dosiegto go dlugim ramieniem, odnalazto w dalekim Mino, podobnie jak po latach
lida odnalazt tam Ukrytych. Spojrzalem na swoje dlugie palce. Do czego zostaty



stworzone? Do zadawania $smierci?

Cokolwiek po nim odziedziczylem, bylem takze dzieckiem swojej matki.
Splataty si¢ we mnie dwa skrajnie rozne nurty, oba wotaty w mojej krwi, miesniach i
kosciach. Wspomniatem wsciektos¢, z jaka potraktowatem straznikow - zachowatem
sig, jakbym byt ich panem. Czy to mial by¢ trzeci nurt w moim zyciu, czy tez pan
Shigeru, dowiedziawszy sig, kim jestem, zechce mnie odestac?

Rozwazania te staly si¢ zbyt bolesne, zbyt trudno bylo je rozwikla¢, a poza
tym Chiyo wzywata mnie na positek. Woda w koncu mnie rozgrzata; bytem gtodny.

Przyniesiono juz tace, a do pana Shigeru i Muto dotaczyl Ichiro. Kiedy
wszedlem, mezczyzni omawiali banalne sprawy - pogode, rozplanowanie ogrodu,
moje niewielkie zdolnosci oraz, ogdlnie, moje zle zachowanie. Ichiro wciaz sie
gniewat za to, ze zniknalem po poludniu. Ja jednak miatem wrazenie, ze minety cate
tygodnie, odkad ptywalem z Fumiem w lodowatej rzece.

Jedzenie bylo nawet lepsze niz zazwyczaj, lecz tylko Ichiro je docenit. Kenji
jadt szybko, moj pan ledwie tknal potraw, ja czutem na przemian gtdd i mdtosdi,
wyczekujac, a zarazem bojac sie konca kolagji. Ichiro posilat sie tak obficie i powoli,
iz zwatpitem, czy w ogole wyjdzie. Dwukrotnie niemal juz konczyliSmy, kiedy siegat
po ,jeszcze jeden malutki kes”, klepal si¢ po brzuchu i cicho bekal, wznawiajac
rozmowe o ogrodnictwie. W koncu jednak pan Shigeru chyba dat mu jaki$ znak,
gdyz oddalil sie, najpierw wyglosiwszy do Kenjiego kilka uwag i zartow na moj
temat. Haruka i Chiyo zabraly nakrycia, a gdy ich kroki i glosy ucichty w glebi
kuchni, Kenji pochylit si¢ w strone mego pana i wyciagajac ku niemu otwarta dton,
zapytal:

- A wiec?

Zatowatem, Ze nie moge p6jé¢ w $lady kobiet. Nie chciatem tu siedzieé, gdy
obcy ludzie decydowali o moim losie. Albowiem bylem pewien, ze do tego
sprowadzi si¢ ich rozmowa; Kenji przybyl, aby w jakis sposob odzyska¢ mnie dla
Plemienia, natomiast pan Shigeru teraz na pewno z radoscia si¢ mnie pozbedzie.

- Nie wiem, Kenji, dlaczego to dla ciebie takie wazne - rzekl pan Shigeru - i nie
moge uwierzy¢, ze nic o tym nie styszates. Powiem ci prawde, lecz ufam, Ze nie
przekazesz jej dalej; nawet w tym domu tylko Ichiro i Chiyo ja znaja.

Miate$ racje, mdéwiac, ze nie wiedzialem, kogo sprowadzam do domu.
Wszystko stalo sie przypadkiem. Byto pdzne popotudnie, troche zboczytem z drogi i
mialem nadziej¢, Ze znajde nocleg we wsi, ktora, jak si¢ pdzniej dowiedzialem,
nazywata si¢ Mino. Po $mierci Takeshiego podrézowatem samotnie przez wiele
tygodni.

- Szukate$ zemsty? - zapytat cicho Kenji.

- Wiesz, jak si¢ maja sprawy miedzy lida i mng, przynajmniej od czasu
Yaegahary. Ale przeciez nie przypuszczalem, ze go spotkam w tej odludnej okolicy!
To doprawdy przedziwny zbieg okolicznosci, ze my, najzawzietsi w $wiecie
wrogowie, znalezliSmy si¢ tam tego samego dnia. Oczywiscie, gdybym napotkat
lide, z pewnoscia zechciatbym go zabi¢. A tymczasem na $ciezce wpadl na mnie ten
chtopiec.



Opowiedziat pokrétce o masakrze we wsi, o upadku lidy z konia i o
scigajacych mnie mezczyznach.

- Postapitem odruchowo. Ci ludzie mi grozili. Byli uzbrojeni. Bronitem sie.

- Wiedzieli, kim jestes?

- Chyba nie. Miatem na sobie strdj podrozny bez zadnych znakow, padato,
robito sie ciemno.

- Ale ty poznales, ze sa z klanu Tohan?

- Powiedzieli, ze lida Sciga chtopca. To wystarczyto, bym postanowil wziaé go
pod opieke.

Kenji odezwat sie, jakby zmieniajac temat:

- Styszatem, ze lida chce zawrzec z Otori oficjalny uktad.

- To prawda. Stryjowie sprzyjaja temu pomystowi, chociaz w klanie nastapit
roztam.

- Gdyby Iida dowiedziatl si¢, ze chtopiec jest u ciebie, uklad nigdy nie
doszedlby do skutku.

- Nie musisz mi tego mowi¢, sam wiem - sarknal mdj pan, po raz pierwszy
okazujac gniew.

- Tak, panie Otori - odpart Kenji ironicznie i sktonit sie. Przez chwile panowato
milczenie, po czym Kenji westchnat:

- Coz, 0 naszym zyciu decyduje los, bez wzgledu na to, jak nam si¢ wydaje.
Niewazne, kto nastal na ciebie Shintaro, skutek jest taki sam; Plemi¢ w ciagu
tygodnia dowiedziato si¢ o istnieniu Takeo. Zapewniam cig, Ze nie przestaniemy sie
nim interesowac.

- Pan Otori ocalil mi Zycie i nie zamierzam go opusci¢ - wtracitem, cho¢ mgj
glos zabrzmial piskliwie nawet w mych wtasnych uszach.

MJj pan poklepal mnie ojcowskim gestem po ramieniu.

- Nie oddam Takeo - oznajmit.

- Przede wszystkim chcemy zachowac go przy zyciu - odrzekt Kenji. - Moze tu
zosta¢, dopoki jest bezpieczny. Ale jest inny klopot. Przypuszczalnie zabiles ludzi
Tohan, ktorzy zaatakowali cie na gorze.

- Co najmniej jednego - odpowiedziat pan Shigeru - a by¢ moze dwdch.

- Jednego - poprawit go Kenyji.

Pan Shigeru unidst brwi.

- Najwyrazniej znasz wszystkie odpowiedzi. Po co zatem pytasz?

- Chce uzupetnic luki i dowiedzie¢ sig, ile ty wiesz.

- Jeden czy dwoch, jakie to ma znaczenie?

- Cztowiek, ktory stracit reke, przezyt. Nazywa si¢ Ando i od dawna nalezy do
zaufanych ludzi lidy.

Przypomniatem sobie podobnego do wilka mezczyzne, ktory Scigal mnie na
Sciezce, i nie zdotatem powstrzymac drzenia.

- Wtedy nie wiedzial jeszcze, kim jestes; nadal nie wie, gdzie szuka¢ Takeo.
Ale poluje na was obu. Za zgoda lidy catkowicie po$wigcit sie zemscie.

- Z przyjemnoscia spotkam si¢ z nim - odpart pan Shigeru.



Kenji wstat i zaczal chodzi¢ po pokoju. Kiedy ponownie usiadl, twarz miat
pogodna i usmiechnieta, jakby$Smy przez caly wieczdr jedynie opowiadali dowcipy
oraz gawedzili o ogrodach.

- No, dobrze - powiedzial. - Teraz, kiedy wiem dokladnie, co grozi Takeo,
moge zajac sie jego ochrong, a takze nauczy¢ go, jak ma si¢ broni¢ sam.

Po czym uczynit co$, co mnie zdumiato - poklonit si¢ nisko przede mna i
oznajmil uroczyscie:

- POk zyje, jeste$ bezpieczny. Przysiggam ci.

Sadzitem, Ze to ironia, lecz z jego twarzy opadta zastona, na chwile ukazujac
mi prawdziwego czlowieka. Poczulem si¢ tak, jakby na moich oczach ozyt Jato.
Potem zastona wrdcita na miejsce i Kenji znéw zaczat zartowac.

- Pamietaj, musisz robi¢ dokladnie, co ci kaze. -USmiechnal si¢ do mnie
szeroko. - Podobno Ichiro nie daje sobie z toba rady. Czlowiek w jego wieku nie
powinien meczy¢ si¢ ze szczenietami. Ja zajme sie twoja edukacjq i bede twoim
nauczycielem.

Pedantycznym ruchem owinal sie szatg i Sciagnat usta, w okamgnieniu
przeobrazajac si¢ w bezbronnego staruszka, ktérego zostawilem za brama.

- To znaczy, jezeli pan Otori taskawie zezwoli.

- Najwyrazniej nie mam wyboru - rzekl pan Shigeru, dolewajac nam wina ze
swoim szczerym usmiechem.

Zerkatem to na jednego, to na drugiego, i ponownie uderzyta mnie rdéznica
miedzy nimi. Wydato mi sig, ze dostrzegam w twarzy Kenjiego moze nie pogarde,
ale cos do niej zblizonego. Teraz, gdy blisko poznalem zwyczaje Plemienia, wiem, ze
najwigeksza staboscia jego czlonkow jest arogancja; zapatrzeni we wtlasne
zdumiewajace talenty nie doceniaja mozliwosci przeciwnikow. Ale woéwczas mina
goscia po prostu mnie rozgniewata.

Wkrétce potem przyszly stuzace, aby przygotowad postania oraz zabrac
lampy. Dlugo lezatem bezsennie, nastuchujac odgloséw nocy. Rewelacje wieczoru
przesuwaty mi si¢ wolno w pamieci, rozpraszaty, ukladaty i znéw podejmowaty
marsz. Moje zycie juz do mnie nie nalezalo. Gdyby nie pan Shigeru, bylbym teraz
martwy. Gdyby, jak powiadal, przypadkowo nie zderzyt si¢ ze mng na gorskiej
sciezce...

Ale... czy byl to rzeczywiscie przypadek? Wszyscy, lacznie z Kenjim,
zaakceptowali jego wersje wydarzen, jakoby wszystko stato si¢ pod wptywem chwili
- biegnacy chtopiec, grozni napastnicy, walka...

Jeszcze raz przezylem w myslach cate zajscie i wydato mi sig, zZe
przypominam sobie moment, gdy Sciezka przede mna byta pusta. Rosto na niej
ogromne drzewo, cedr, zza ktérego ktos si¢ wylonil i pochwycil mnie - nie
przypadkowo, lecz catkiem swiadomie. Pomyslatem o panu Shigeru, o tym, jak mato
wtasciwie o nim wiem. Wszyscy przyjmowali go takim, jakim z pozoru si¢ wydawat
- impulsywny, zyczliwy, szczodry. Wierzylem, ze posiada wszystkie te zalety, lecz
nie moglem oprzec si¢ pytaniu, czy za nimi nie kryje si¢ co$ jeszcze. Nie oddam
Takeo - powiedzial. Ale po co mialby adoptowaé cztonka Plemienia, syna



skrytobdjcy? Wspomniatem czaple i jej cierpliwe wyczekiwanie, zeby zadac cios.

Niebo juz jasniato i piaty koguty, kiedy wreszcie zasnatem.

Muto Kenji zamieszkal z nami jako mdj mistrz, co dostarczylo straznikom
Swietnej zabawy moim kosztem.

- Uwazaj na tego staruszka, Takeo! To bardzo niebezpieczny osobnik! Mogiby
cie zadZgac pedzelkiem!

Zdawalo sig, ze drwiny nigdy im si¢ nie znudza. Nauczylem sie nie reagowac;
lepiej, zeby uwazali mnie za idiotg, niz by mieli poznac i rozgtosi¢ prawdziwa
tozsamos¢ owego ,staruszka”. Lekcje te pojalem jako jedna z pierwszych - im nizej
cenig nas ludzie, tym wiecej ujawniaja w naszej obecnosci. Jatem si¢ zastanawia¢, ilu
pozornie tepych, gtupich, ale godnych zaufania stuzacych oraz pracownikow w
istocie wywodzi sie z Plemienia i sieje wokot intrygi, podstepy i nagla Smier¢.

Kenji wprowadzat mnie w tajemne kunszty, lecz nadal pobieratem u Ichiro
lekcje o klanach i ich zwyczajach. Klasa rycerska stanowita catkowite przeciwienstwo
Plemienia. Jej czlonkowie wielce sobie cenili podziw oraz szacunek swiata, swoja w
nim pozycje i opinie. Musiatem sie zapoznac z ich historig i etykieta, manierami i
jezykiem. Studiowalem archiwa Otori, siggajace setki lat wstecz do na poty
mitycznych poczatkow rodu wywodzacego sie¢ od Cesarza, az krecito mi sie w
glowie od genealogii oraz imion.

Dni stawaly sie coraz krotsze, noce chiodniejsze, ogrod oszronily pierwsze
przymrozki. Oczekiwano, ze wkrdtce snieg zamknie gorskie przetecze, a zimowe
sztormy unieruchomia port, az do wiosny odcinajac Hagi od reszty kraju. Dom
Spiewal teraz inna piesn, sttumiona, miekka i senna.

Z jakiego$ powodu obudzil si¢ we mnie ogromny apetyt na nauke. Kenji
twierdzit, ze po wielu latach zaniedban ujawnita si¢ we mnie natura czlonka
Plemienia. Gtéd ow dotyczyl wszystkiego, od najbardziej skomplikowanych
ideogramow po tajniki walki na miecze. Wiedz¢ w owych dziedzinach chtonatem
calym sercem, ale moj stosunek do lekgji z Kenjim byl nieco bardziej dwuznaczny.
Nie sprawiaty mi trudnosci - wszystko przychodzito mi wrecz zbyt naturalnie - lecz
cos w nich mnie odpychato, jakas cze$¢ mojej istoty opierala sie temu, w co
nauczyciel chcial mnie zamienic.

- To gra - powtarzat mi wielokrotnie. - Uwazaj to za gre.

Ale koncem tej gry byla $mier¢. Kenji wlasciwie odczytat moj charakter -
wpojono mi odraze do morderstwa i gleboka nieche¢ do odbierania zycia.Przygladat
mi si¢ uwaznie; ta moja cecha sprawiala, ze czut si¢ nieswojo. Czesto rozmawiat z
panem Shigeru, w jaki sposob uczyni¢ mnie twardszym, bardziej odpornym.

- Ma wszystkie talenty z wyjatkiem tego jednego - oznajmil zniechecony
pewnego wieczoru. - I przez ten brak inne jego zdolnosci staja sie dlan zagrozeniem.

- Nigdy nie wiadomo - odparl pan Shigeru. - Az dziw, jak w konkretnej
sytuacji miecz wchodzi do reki, zupelnie jakby kierowat si¢ wtasna wola.

- Ty sie taki urodziles, Shigeru, a trening tylko to utrwalil. Ale w moim
przekonaniu Takeo w decydujacej chwili si¢ zawaha.

- Hmm - mruknal pan, przysuwajac si¢ do kociotka z weglem i ciasniej



otulajac si¢ ptaszczem. Tego dnia caty dzien padat snieg, ktory spietrzyt w ogrodzie
ogromne zaspy i ubrat drzewa oraz latarnie w grube, biate okrycia. Jednak pod
wieczor niebo sie¢ wypogodzito; $niezna biel potyskiwata od mrozu, a nasze oddechy
unosily sie obtoczkami w zimnym powietrzu.

Poza nami trzema wszyscy spali. Skuleni wokot ognia grzaliSmy dlonie na
kubkach goracego wina. O$mielony trunkiem zapytatem:

- Pan Otori zapewne zabil wielu ludzi?

- Nie wiem, nie rachowatem - odpart Shigeru. - Ale chyba niezbyt wielu, nie
liczac Yaegahary. Nigdy nie =zabilem bezbronnego, nie zabijalem tez dla
przyjemnosci, co niektdrzy czynia w swym zepsuciu. Lepiej, zebys pozostat taki, jak
teraz, niz aby$ mial upasc¢ tak nisko.

Chciatem zapytac: Czy skorzystatbys z ustug skrytobojcy, by sie zemscic¢? - ale
nie Smialem. Rzeczywiscie, nie lubitem okrucienstwa i wzdrygatem si¢ na sama mysl
o zabijaniu. Lecz z dnia na dzien coraz lepiej poznawalem zadze zemsty Shigeru;
wydawato mi si¢ wrecz, ze owo uczucie przenika z niego we mnie, karmiac moje
wlasne pragnienia. Tej nocy nad ranem otworzylem okno i spojrzalem na ogrod.
Ksiezyc w nowiu i pojedyncza gwiazda zawisty obok siebie tuz nad widnokregiem,
nisko, jakby podstuchiwaly $pigce miasto. Powietrze bylo zimne jak néz.

Potrafitbym zabi¢ - pomyslatem. - Potrafitlbym zabic¢ lide. A potem: Zabije go.
Naucze sie, jak to sie robi.

Kilka dni pdzniej udato mi sie zaskoczy¢ Kenjiego i samego siebie. Wciaz
jeszcze dawatem sie zwies¢ jego zdolnosci przebywania w dwdch miejscach naraz -
widzialem starca w splowialej szacie, ktory przygladat sie, jak ¢wicze zrecznosé dioni
albo przewrdt do tylu, a tymczasem z zewnatrz budynku nagle dobiegato mnie jego
wotlanie. Jednak tym razem wyczutem lub ustyszatem jego oddech i zanim zdazylem
pomysle¢: Gdzie on jest? - skoczytem, chwycitem go za gardto i powalitem na ziemie.

Ku memu zdumieniu moje rece samodzielnie powedrowaly do punktu na
tetnicy szyjnej, ktdrego ucisnigcie powoduje smierc.

Trzymatem go tylko przez moment i natychmiast puscitem. SpojrzeliSmy na
siebie przeciagle.

- No - powiedzial - juz lepie;j!

Popatrzytem na swoje zwinne, dtugopalce dlonie, jakby nalezaly do kogo$
obcego.

Okazato sig, ze umiem robic¢ takze inne rzeczy, z ktorych nie zdawatem sobie
sprawy. Podczas ¢wiczen z kaligrafii pod okiem Ichiro moja prawa reka nagle
szkicowata kilka kresek i na papierze pojawiat sie gorski ptaszek, gotow do odlotu,
albo ludzka twarz, ktdra zapamietatem, nic o tym nie wiedzac. Ichiro targal mnie z
tego powodu za uszy, widzialem jednak, Ze w gruncie rzeczy rysunki mu si¢
podobaja. W koncu pokazat je Shigeru.

Moj pan byt zachwycony, Kenji takze.

- To cecha Kikuta - jat si¢ pyszni¢ dumny, jakby wymyslit ja osobiscie. -
Bardzo uzyteczna. Swietne przebranie dla Takeo, wrecz doskonate. Artysta moze
szkicowad¢ w réznych miejscach, nie wzbudzajac podejrzen, ze podstuchuje.



Podejscie pana Shigeru okazato si¢ rGwnie praktyczne.

- Narysuj jednorekiego - zazadat.

Wilcza twarz, zda sig, sama splyneta mi z pedzla. Pan Shigeru wpatrzyt sie w
niq.

- Poznam go, kiedy go zobacze - mruknat. Zatrudniono nauczyciela rysunku i
przez cala zime ksztaltowano moje nowe oblicze. Kiedy nadeszta pora topnienia
$niegow, Tomasu, potdziki chtopiec, ktory widczyt sie po goérach, ktory potrafit
jedynie rozpoznad rosliny oraz zwierzeta, przepadt na zawsze. Pojawit si¢ Takeo,
cichy, pozornie tagodny artysta, troche mdl ksiazkowy, kryjacy pod ta postacia
wzrok i stuch, ktéorym nic nie moglto umkna¢, oraz serce, gorliwie pobierajace nauki
zemsty. Nie wiedzialem tylko, czy 6w Takeo jest prawdziwy, czy tez stanowi jedynie
sztuczny twor, powotany do zycia, aby stuzy¢ celom Plemienia i klanu Otori.



Rozdzial czwarty

Zbielaly brzegi bambusowych trzcin, a klony przywdzialy brokatowe szaty.
Junko przyniosta dla Kaede stare suknie pani Noguchi, ktére nastepnie starannie
popruta i uszyta na nowo, nicujac wyptowiate fragmenty. Co dzien robilo sie
chtodniej i dziewczyna dzigkowata losowi, Ze nie mieszka juz na zamku, gdzie
musiataby biega¢ po schodach i podwodrcach w $niegu, padajacym bez konca na
zamarzniety swiat. Jej zajecia staty sie niespieszne; dni spedzata z kobietami Noguchi
na szyciu i pracach gospodarskich, stuchata i wymyslata rozmaite historie, uczyta sie
kobiecego pisma. Nie byta jednak szczesliwa.

Pani Noguchi miata jej za zle dostownie wszystko. Leworecznos¢ Kaede
wzbudzata w niej odraze, bez przerwy snuta niekorzystne pordwnania z wtasnymi
corkami, nie znosita jej wysokiego wzrostu i smuklej sylwetki. Twierdzila, ze jest
wstrzasnieta brakiem wyksztalcenia dziewczyny w kazdej niemal dziedzinie, lecz
nigdy nie przyznata, Ze sama ponosi za to wine.

Junko na osobnosci wychwalala jasna skore podopiecznej, jej delikatne rece i
nogi oraz geste wlosy, totez Kaede, ktora korzystata z kazdej okazji, aby przejrzec sie
w lustrze, przyznata w koncu, ze by¢ moze naprawde jest piekna. Nawet tutaj, w
panskiej rezydencji, dostrzegata pozadliwe spojrzenia mezczyzn, jednak wszyscy
mezczyzni napawali ja lekiem. Od czasu napasci straznika ich bliskos¢ przyprawiata
ja o dreszcze. Mysl o malzenistwie przerazala ja; za kazdym razem, gdy przybywat
gos¢, obawiala sig, Ze to jej przyszty maz. Kiedy miata pojawi¢ si¢ w czasie jego
wizyty z herbata lub winem, serce jej fomotalo, rece drzaty, az wreszcie pani
Noguchi uznata, Ze jest zbyt niezdarna, by ustugiwac¢ gosciom, i zabronita jej
opuszcza¢ pomieszczenia kobiet.

Dreczyty ja niepokdj i nuda. Kidcita si¢ z cédrkami pani Noguchi, karcita
stuzace z powodu drobiazgdéw, nawet wobec Junko odczuwata rozdraznienie.

- Trzeba te¢ dziewczyne wydac¢ za maz - orzekla pani Noguchi i ku zgrozie
Kaede pospiesznie zaaranzowata jej malzenstwo z czlonkiem $wity pana Noguchi.
Podczas wymiany podarkdw narzeczenskich Kaede rozpoznata mezczyzne,
obecnego na pamigtnej audiencji. Wstrzasnal nig nie tylko jego wiek - byt trzy razy
od niej starszy, dwukrotnie zonaty i w dodatku odpychajacy fizycznie - lecz
swiadomos¢, ze owo matzenstwo stanowi obelge dla niej i jej rodziny. Znata swoja
warto$¢, a rzucano ja na zmarnowanie. Catymi nocami ptakata, nie mogac zasnac.

Na tydzien przed planowanym slubem w nocy przybyli postancy, podrywajac
na nogi caly dom. Pani Noguchi wezwata Kaede.

- Masz wielkiego pecha, pani Shirakawa - oznajmita z furia. - Chyba jeste$
przekleta. Twoj narzeczony nie zyje.



Przyszty matzonek, swigtujac z przyjaciolmi koniec wdowienistwa, nagle
dostat udaru i padt martwy posrod kielichéw petnych wina.

Kaede nieomal zemdlata z ulgi, jednakze otoczenie uznato, Ze ponosi wine
rowniez i za te smier¢. Juz dwoch ludzi zmarto z jej powodu; zaczety krazy¢ plotki,
ze umrze kazdy, kto jej pozada.

Miata nadzieje, ze to przekonanie zniecheci kandydatéw do jej reki, jednak
pewnego wieczoru pod koniec trzeciego miesigca, kiedy drzewa wypuszczaly
jaskrawe mtode listeczki, Junko szepneta do niej:

- Klan Otori zaproponowal meza dla waszej dostojnosci.

Pochionigeta haftowaniem Kaede nagle zgubita rozkolysany rytm, wbijajac
sobie igle gleboko w palec. Junko pospiesznie zabrala jej jedwab, aby go nie
zakrwawita.

- Kto to jest? - zapytata dziewczyna, przyciskajac palec do ust i smakujac stona
krew.

- Nie wiem dokfadnie. Ale pan Iida osobiscie mu sprzyja, gdyz klan Tohan
usilnie dazy do przypieczetowania uktadu z Otori. Zyskalby wtedy wtadze nad cata
Srodkowa Kraina.

Kaede zmusita sig, by zapytac:

- Ile on ma lat?

- Nie wiadomo, panienko. Ale wiek meza jest niewazny.

Kaede podjeta prace nad slubng szata z haftem w biale czaple i niebieskie
zOlwie na rozowym tle. - Jakzebym chciata nigdy tego nie skoniczy¢!

- Ciesz sig, panienko Kaede. Wyjedziesz stad. Otori mieszkaja w Hagi, nad
morzem. To zwigzek godny ciebie.

- Boje sie matzenstwa.

- Kazdy boi sig¢ tego, czego nie zna! Ale z czasem kobiety zaczynaja je lubi,
sama zobaczysz. - Junko zasmiala si¢ do siebie.

Kaede przypomniala sobie rece straznika, jego site i zadze. Poczuta, ze
wzbiera w niej odraza. Jej dlonie, zazwyczaj zreczne i zwinne, zwolnily, az Junko
skarcita jg zyczliwie, a przez reszte dnia traktowata nader tagodnie.

Kilka dni pdzniej zawezwano ja przed oblicze pana Noguchi. Juz przedtem
styszala tetent konskich kopyt oraz obce meskie glosy, oznaczajace przybycie gosci,
ale starata si¢ schodzi¢ im z drogi. Kiedy jednak z drzeniem serca przekraczata prog
sali audiencyjnej, ku swemu zdumieniu i radosci ujrzala, ze na honorowym miejscu
u boku pana Noguchi zasiada jej ojciec.

Chylac si¢ w poklonie ku ziemi, dostrzegta zachwyt, malujacy sie¢ na jego
twarzy, i poczula dume, ze ojciec oglada ja w stosowniejszym dla jej pozycji
polozeniu. Poprzysiegta sobie, ze nigdy nie zrobi nic, co mogloby go zhanbi¢ lub
zasmucic.

Kiedy w koncu pozwolono jej usias¢, dyskretnie mu si¢ przyjrzata. Jego wtosy
przerzedzily si¢ i posiwialy, twarz pokryta sie¢ zmarszczek. Kaede, tesknigca za
wie$ciami od
matki i siostr, miata nadzieje, ze dadza im troche czasu sam na sam.



- Pani Shirakawa - rzekl pan Noguchi. - OtrzymaliSmy dla ciebie korzystna
propozycje zamazpdjscia, a twdj ojciec przybyl, aby udzieli¢ nam swej zgody.

Kaede sklonita si¢ nisko i odparta potgltosem:

- Tak, panie Noguchi.

- To dla ciebie wielki zaszczyt. W ten sposdb uklad Tohan z Otori zostanie
przypieczetowany i nasze trzy starozytne rody nareszcie si¢ zjednocza. Na twoim
slubie bedzie obecny sam pan lida; w rzeczy samej, zgodnie z jego Zyczeniem
uroczysto$¢ odbedzie si¢ w Inuyamie. Poniewaz twoja matka jest niezdrowa, do
Tsuwano udasz sie pod eskorta waszej krewniaczki, pani Maruyama. Tam spotka si¢
z wami twoj przyszly maz, Otori Shigeru, bratanek panow Otori, ze swojq $wita. Nie
sadze, by konieczne byly jakies dodatkowe przygotowania. Wszystko doskonale si¢
uklada.

Styszac, ze matka Zle si¢ czuje, Kaede o$mielila si¢ rzuci¢ okiem na ojca i
prawie nie stuchata nastepnych stow pana Noguchi. Dopiero pozniej zdata sobie
sprawe, ze wszystko zaaranzowat w taki sposob, aby ponies¢ jak najmniej kosztow i
niedogodnosci - musial tylko zapewni¢ jej szaty na podrdz i slub oraz, by¢ moze,
pokojowke do towarzystwa. Doprawdy, doskonale wyszedt na calym interesie.

Gdy pan Noguchi zaczal zartowad na temat zmartego straznika, Kaede oblata
sie rumienicem, a jej ojciec spuscit oczy.

Ciesze sie, ze przeze mnie stracit jednego ze swych ludzi - pomyslata
zawziecie. - Oby stracil jeszcze stu.

Ojciec Kaede mial nazajutrz wraca¢ do domu, gdyz choroba Zzony
uniemozliwiata mu dalszy pobyt, wiec gospodarz w przyptywie wielkodusznosci
pozwolit mu spedzi¢ pare chwil z corka. Dziewczyna zaprowadzita ojca do
wychodzacego na ogréd pokoiku. Bylo ciepto, w powietrzu unosity sie¢ odurzajace
wiosenne wonie, w gateziach sosny Spiewata lesna gajowka. Junko podata im
herbate, ojciec zas, widzac jej uprzejmosc i troskliwos¢, rozchmurzyt sie nieco.

- Ciesze sig, ze masz tu chod jedna przyjazna osobe - mruknat.

- Co stycha¢ u mamy? - zapytata Kaede z niepokojem.

- Zaluje, ze nie moge przekazaé ci lepszych wieéci. Obawiam sig, ze pora
deszczowa jeszcze ja ostabi. Ale twoje matZzenstwo podniosto jg na duchu. Otori to
wielki r6d, a pan Shigeru to podobno wspaniatly cztowiek. Ma doskonala opinie,
cieszy si¢ ogolnym szacunkiem i sympatia. Jest wszystkim, czego spodziewalismy sie
po twoim mezu - a nawet czyms wiecej.

- Skoro tak, to i ja jestem szczesliwa - sklamata Kaede, aby sprawi¢ mu
przyjemnosc.

Spojrzal na kwitnace wisnie, na drzewa ciezkie od kwiatéw, rozmarzone
wtasng uroda.

- Kaede, ten zabity straznik...

- To nie ja go zabilam - odparta pospiesznie. - Zrobit to kapitan Arai, by mnie
obronic. Cata wing ponosi zmarly.

Westchnat.

- Powiadaja, ze jeste$ niebezpieczna dla mezczyzn... ze pan Otori winien sie



ciebie strzec. Nie wolno dopusci¢, by cokolwiek przeszkodzilo temu matzenstwu.
Rozumiesz, Kaede? Jesli do niego nie dojdzie... rdwnie dobrze moglibysSmy nie zy¢.

Kaede skionita sie z cigzkim sercem. Ojciec wydat si¢ jej kims obcym.

- Wiem, ze to dla ciebie wielkie brzemie - ciagnat ojciec. - Przez tyle lat bytas
odpowiedzialna za bezpieczenstwo naszej rodziny. Matka i siostry tesknia za toba.
Gdybym znow mdgl wybiera¢, urzadzitbym sprawy inaczej... Moze wziglbym udziat
w bitwie pod Yaegahara, moze od razu opowiedzialbym sie po stronie lidy, zamiast
czekad, az walka wytoni zwyciezce... Ale to wszystko minelo i juz nie wroci. Na swdj
sposob pan Noguchi dotrzymat stowa - Zyjesz i dobrze wychodzisz za maz. Jestem
pewien, Ze nas nie zawiedziesz.

- Nie, ojcze - powiedziala, a przez ogrod powial lekki wietrzyk, stracajac na
ziemie deszcz biator6zowych ptatkéw.

Nastepnego dnia ojciec Kaede wyjechat. Patrzyla, jak oddala si¢ otoczony
orszakiem, ludzmi, ktorzy zwiazali si¢ z rodem Shirakawa jeszcze przed jej
narodzinami. Przypomniata sobie niektdre imiona - Hojiego, najblizszego przyjaciela
ojca, a takze mtodego Amao, niewiele od niej starszego. Kiedy podrdzni wyjechali za
brame, miazdzac koniskimi kopytami kwiecie wisni, Scielace si¢ na brukowanych
stopniach, wbiegla pedem na baszte i dtugo sledzita, jak oddalaja si¢ brzegiem rzeki.
Wreszcie kurz opadl, miejskie psy ucichly, a jezdzcy znikneli jej z oczu.

Nastepnym razem, myslata, zobacze ojca juz jako kobieta zamezna, sktadajaca
oficjalng wizyte w rodzinnym domu.

Wrocita do rezydencji, marszczac brew, aby powstrzymac tzy. Jej nastroju
bynajmniej nie poprawil dzwiek obcego glosu - ktos w najlepsze gawedzit z Junko.
Byl to rodzaj glosu, ktorego Kaede nienawidzita najbardziej, dziecinno-
dziewczynski, wysoki, chichotliwy. Wyobrazata juz sobie jego wtascicielke, malerikg
osobke o kraglych policzkach lalki, drobnym, ptasim kroczku oraz nieustannie
kiwajacej sie i kfonigcej gtowce.

Weszta pospiesznie do pokoju, zastajac Junko oraz nieznajoma szyjace i
sktadajace jej szaty, przy ktorych dokonywaty ostatnich poprawek. W rzeczy samej,
Noguchi nie tracili czasu, by sie jej pozby¢. Bambusowe kosze i kuferki z drewna
paulowni staly w pogotowiu, czekajac na zapakowanie. Ich widok jeszcze bardziej
rozstroit Kaede.

- Co tu robi ta osoba? - zapytata rozdrazniona. Dziewczyna przywarta do
podiogi z przesadng unizonoscia, doktadnie tak, jak przewidziata Kaede.

- To jest Shizuka - rzekta Junko. - Pojedzie z wasza dostojnoscia do Inuyamy.

- Nie chce jej - odparta Kaede. - Chce, zebys ty ze mna pojechata.

- Panienko, niepodobna, zebym stad odeszta. Pani Noguchi nigdy na to nie
pozwoli.

- To jej powiedz, zeby przystata mi kogo$ innego.

Z ust Shizuki, nadal rozptaszczonej na podlodze, wydobylo si¢ jakby tkanie.
Jednak Kaede, pewna, ze dziewczyna udaje, pozostata niewzruszona.

- Jestes zdenerwowana, panienko. Wiadomos$¢ o zamazpdjsciu, odjazd ojca... -
probowata ja udobrucha¢ Junko. - Shizuka to dobra dziewczyna, bardzo ladna,



bardzo madra. UsiadZ, Shizuka, niech pani Shirakawa dobrze ci si¢ przyjrzy.

Stuzaca podniosta sie, nie patrzac na Kaede. Z jej spuszczonych oczu ciekty
tzy. Kilkakrotnie pociagneta nosem.

- Prosze, nie odsytaj mnie, pani - chlipneta. - Zrobie dla ciebie wszystko.
Przysiegam, nikt nie bedzie dbat o ciebie tak jak ja. Bede ci¢ nosi¢ w czasie deszczu, a
przy zimnej pogodzie pozwole ci grzac stopy o moje ciato.

Jej tzy juz obeschly i znéw sig usmiechata.

- Nie uprzedzitas mnie, Ze pani Shirakawa jest taka pigkna! - zawotata do
Junko. - Nic dziwnego, ze mezczyzni dla niej umieraja!

- Nie moéw tak! - krzykneta Kaede i rozgniewana podeszta do drzwi. Dwaj
ogrodnicy zbierali z mchu pojedyncze opadte liScie. - Meczy mnie, kiedy wciaz mi to
powtarzaja.

- I zawsze beda powtarzac - powiedziala Junko. - To stato sie¢ czescia zycia
waszej dostojnosci.

- Chciatabym, zeby mezczyzni dla mnie umierali! - zasmiata si¢ Shizuka. - Ale
oni po prostu zakochuja si¢ we mnie, a potem odkochuja z taka sama fatwoscia, jak ja
w nich!

Kaede nie odwrdcila sie. Nie wstajac z kleczek, Shizuka przysunela sie¢ do
kuferkdéw i ponownie jeta uktadac ubrania, nucac przy tym cichym, czystym, jasnym
glosem. Piosenka, ktora spiewala, stara ballada o wiosce w sosnowym lesie, o
dziewczynie i jej chlopcu, przypomniata Kaede dziecinstwo, tym dobitniej
u$wiadamiajac jej, ze czas ten dobiegl konca, ze niebawem poslubi obcego czlowieka
i by¢ moze nigdy nie zazna milosci. Wioskowi ludzie mogli pozwoli¢ sobie na
zakochanie, ale dla kogo$ w jej potozeniu byta to rzecz nie do pomyslenia.

Duzymi krokami podeszta do Shizuki, klekneta obok i gwaltownym ruchem
wyrwata jej ubranie.

- Skoro masz to robi¢, rob to porzadnie!

- Tak, panienko. - Shizuka znow sie rozptaszczylta, gniotac poskladane szaty. -
Dzigkuje, panienko, nigdy tego nie pozatujesz! Powiadaja - dodata, prostujac si¢ - ze
pan Arai bardzo si¢ interesuje losami pani Shirakawa. Mowia, ze bardzo wysoko
sobie ceni jej honor.

- Znasz Araiego? - zapytata ostro Kaede.

- Pochodze z jego miasta, panienko. Z Kumamoto.

Junko u$miechneta sie szeroko.

- Teraz juz wiem, ze Shizuka bedzie dba¢ o panienke, totez z czystym
sumieniem moge si¢ pozegnac.

W ten sposéb Shizuka stala sie czescia zycia Kaede. W réwnym stopniu
irytowata ja i $mieszyla; uwielbiata plotkowaé¢ i bez najmniejszych skruputow
rozpowszechniata rozmaite pogloski, nieustannie przepadata w kuchni, w stajni i na
zamku, po czym wracata, wrecz pekajac od zastyszanych nowin. Wszyscy ja lubili,
poza tym nie bata si¢ mezczyzn - przeciwnie, o ile Kaede mogta stwierdzic,
mezczyzni bali si¢ jej drwin i cigtego jezyka. Pozornie wydawata sie niechlujna, lecz
jej troska o Kaede nie pozostawiata nic do Zyczenia. Masazami odpedzata nekajace



dziewczyne bdle ztowy, zmiekczala jej kremowgq skore masciami z zi6t oraz wosku
pszczelego, pinceta nadawata jej brwiom tagodniejszy ksztatt. Kaede przyzwyczaita
si¢ na niej polega¢, a w koncu jej zaufata. Mimo woli pozwalata si¢ rozsmieszac - a
ponadto Shizuka po raz pierwszy umozliwita jej kontakt ze swiatem zewnetrznym,
od ktdérego dotychczas byta izolowana.

W ten sposéb dowiedziala si¢ o chwiejnych stosunkach miedzy klanami, o
wzajemnych urazach - gorzkim poklosiu bitwy pod Yaegahara - o uktadzie, ktéry
lida usitowat zawrzec¢ z klanami Otori i Seishuu, o nieustajacej karuzeli stanowisk, a
takze o walczacych o nie mezczyznach, ktérzy gotowali sie¢ do nastepnej wojny. Po
raz pierwszy takze ustyszata o Ukrytych, o przesladowaniach, jakim poddawat ich
lida, oraz o jego zadaniu, by sojusznicy postepowali tak samo.

Nigdy dotad nie styszata o tych ludziach i poczatkowo sadzita, ze Shizuka
zmysla. Lecz pewnego wieczoru stuzaca, niezwykle speszona, co bylo dla niej
nietypowe, szepneta jej, ze zolnierze pana Noguchi odkryli mata wioske, ktorej
mieszkancy, mezczyzni i kobiety, zostali uwiezieni na zamku. Mieli zostac¢
powieszeni na murach w wiklinowych klatkach, dopdki nie umra z glodu i
pragnienia, rozdziobywani Zzywcem przez wrony.

- Dlaczego? Co takiego zrobili? - dopytywala si¢ Kaede.

- Mdwia, ze istnieje tajemny bdg, ktory wszystko widzi. Nie wolno im go
obrazi¢ ani si¢ wyprze¢. Wola raczej umrzec.

Kaede zadrzata.

- Dlaczego pan lida tak ich nienawidzi?

Cho¢ byly same w pokoju, Shizuka obejrzata sie za siebie.

- Twierdza, ze tajemny bog ukarze pana lide po jego Smierci.

- Jak to! Iida jest najpotezniejszym witadca w Trzech Krainach. Moze robi¢, co
zechce. Nie maja prawa go osadzac.

Pomyst, Ze zwykli ludzie mieliby ocenia¢ czyny wielkiego wtadcy, wydat sie
Kaede groteskowy.

- Ukryci wierza, ze przed ich bogiem wszyscy sa rowni. Nie istniejg dla niego
panowie, tylko ci, ktorzy wen wierzg, i ci, ktérzy nie wierza.

Kaede spochmurniata. Nic dziwnego, ze Iida chcial unicestwi¢ ten lud.
Pytataby nadal, ale Shizuka zmienita temat.

- Lada dzien na zamku spodziewana jest pani Maruyama. Wtedy ruszymy w
droge.

- Dobrze, ze porzucimy wreszcie to miejsce smierci - rzekta Kaede.

- Smier¢ jest wszedzie. - Stuzaca wzieta grzebien i ditugimi, réwnymi
pociagnieciami jeta rozczesywaé wlosy swej pani. - Pani Maruyama to bliska krewna
panienki. Czy widywatas ja jako dziecko?

- By¢ moze, ale nie pamietam tego. Wydaje mi sig, Ze jest kuzynka mojej
matki, lecz niewiele o niej wiem. A ty, poznatas ja?

- Widywatam ja tylko - rozesmiata si¢ Shizuka. - Osoby takie jak ja nie moga
naprawde poznac ludzi takich jak ona!

- Opowiedz mi o niej - poprosita Kaede.



- Wiadomo, ze wlada wielkim lennem na potudniowym zachodzie. Jej maz i
syn nie zyja, cOrka zas, ktora po niej dziedziczy, jest przetrzymywana jako
zakladniczka w Inuyamie. Pani Maruyama nie zalicza si¢ do przyjaciot klanu Tohan,
mimo Zze wywodzil si¢ z niego jej maz, pasierbica za$ wyszta za maz za kuzyna pana
lidy. Krazyly nawet stuchy, Zze po Smierci meza pani Maruyama Tohanczycy kazali
otruc jej syna. Powiadaja, ze lida najpierw zaproponowat, by poslubita jego brata, a
teraz podobno sam chce pojac ja za zone.

- Przeciez on ma juz zone i syna - przerwata Kaede.

- Dotychczas zadne dziecko pani Ilida nie dozylo wieku dojrzewania, a ona
sama jest stabego zdrowia i moze odejs¢ w kazdej chwili.

Innymi stowy, on w kazdej chwili moze ja zamordowac - pomyslata Kaede,
lecz nie odwazyla si¢ powiedzie¢ tego na gtos.

- Tak czy inaczej - ciagneta Shizuka - powiadaja, ze pani Maruyama nigdy nie
wyjdzie za lide i nie pozwoli na to swojej corce.

- Sama decyduje, kogo poslubi? To musi by¢ kobieta o wielkiej wiadzy.

- Maruyama to ostatni z wielkich rodow, gdzie dziedziczy sie¢ w linii Zenskiej -
wyjasnila Shizuka. - Dzigki temu ta pani moze wiecej niz inne kobiety. A poza tym
posiada moce, ktore zakrawajq na czary. Podobno kiedy czego$ chce, rzuca na ludzi
urok.

- Naprawde w to wierzysz?

- Jak inaczej wyjasnic to, ze udato jej sie przezy¢ tak dtugo? Rod jej zmartego
meza, pan lida i wigkszo$¢ klanu Tohan pragnie ja zniszczy¢, ona zas nadal Zyje,
mimo ze zabito jej syna, a corka przebywa w niewoli.

Kaede poczuta, Ze jej serce Sciska si¢ ze wspdtczucia.

- Dlaczego kobiety musza tak cierpie¢? Dlaczego nie mamy wolnosci, jak
mezczyzni?

- Taki jest ten Swiat - odparta Shizuka. - Mezczyzni sa silniejsi i nie
powstrzymuja ich uczucia czulosci ani mitosierdzia. Kobiety ich kochaja, ale oni nie
odwzajemniaja tej mitosci.

- Nigdy sie nie zakocham - oznajmita Kaede.

- Tym lepiej - rozesmiata si¢ Shizuka, po czym zajeta sie¢ przygotowaniem
postan.

Przed zasnigciem Kaede dlugo rozmyslala o pani, ktéra posiadta wladze
réwna meskiej, o kobiecie, ktéra utracita syna i w gruncie rzeczy utracita corke.
Pomyslata tez o dziewczynce, przetrzymywanej jako zaktadniczka w warowni lidy w
Inuyamie, i ogarneta ja litos¢.

Sale audiencji w apartamentach pani Noguchi urzadzono w stylu popularnym
na gtownym ladzie. Drzwi oraz parawany zdobily wizerunki gor i sosen, jednak
Kaede nie podobaty sie¢ te obrazy. Uwazala, ze sa cigzkie, przesadnie zlocone i zbyt
ostentacyjne; wyjatek stanowit jedynie wizerunek z lewej strony, przedstawiajacy
dwa bazanty, tak realistyczne, Zze wrecz zdawaty zrywac si¢ do lotu. Owe ptaki o
IsSnigcych oczach i przekrzywionych gltéwkach przystuchiwaty sie¢ rozmowom w
pomieszczeniu z wiekszym ozywieniem niZ niejedna kobieta, ktérej przyszto klekad



przed obliczem pani Noguchi.

Po prawej rece gospodyni siedzial gos¢ - niedawno przybyta pani Maruyama.
Na znak pani Noguchi Kaede zblizyta sie i zgieta do podtogi jeta stucha¢ dwojmowy,
rozlegajacej sie¢ nad jej gtowa:

- Oczywiscie, z zalem zegnamy panienke Kaede, ktdra jest dla nas jak cdrka.
Wzdragamy sie takze przed obarczeniem jej osoba pani Maruyama. O$mielamy sie
jedynie prosi¢, bys pani pozwolita, aby towarzyszyta ci do Tsuwano, dokad
przyjedzie po nig pan Otori.

- Pani Shirakawa ma poslubi¢ kogo$ z klanu Otori?

Kaede spodobat si¢ spokojny, niski glos, rozbrzmiewajacy w jej uszach.
Odrobine uniosta glowe i dostrzegta mate dtonie damy, ztozone na kolanach.

- Owszem, pana Otori Shigeru - gruchata pani Noguchi. - To wielki zaszczyt.
Oczywiscie, mdj maz jest blisko z panem lida, ktory osobiscie pragnie tego zwiazku.

Kaede ujrzata, Ze drobne dlonie zaciskajg sie i bieleja, jakby uszla z nich
wszelka krew. Nastgpita przerwa, tak dluga, Ze niemal zakrawajaca na
niegrzecznos¢, po czym pani Maruyama cicho zapytata:

- Pana Otori Shigeru? Doprawdy, pani Shirakawa ma szczescie.

- Wasza dostojnos¢ go zna? Nigdy nie miatam tej przyjemnosci.

- Znam pana Otori bardzo stabo - odparta pani Maruyama. - Prosze, usiadz
prosto, pani Shirakawa. Pozwdél mi zobaczy¢ swojq twarz.

Kaede uniosta gtowe.

- Jakas ty mloda! - wykrzyknela dama.

- Mam pietnascie lat, wasza dostojnosc.

- Niewiele wiecej od mojej corki - rzeklta pani Maruyama stabym, drzacym
glosem.

Kaede odwazyta sie spojrze¢ w ciemne oczy o doskonatym ksztatcie. Zrenice
kobiety byly rozszerzone, jakby pod wptywem szoku, a twarz bielsza, niz moglby ja
uczyni¢ jakikolwiek puder. Po chwili pani Maruyama nieco odzyskata panowanie
nad soba; na jej wargi wypetzl usmiech, ktéry jednak nie siegnat oczu.

Co ja jej zrobitam? - speszyla si¢ Kaede. Czuta instynktowna sympatie do
nieznajomej. Shizuka miata racje - ta kobieta mogta sprawi¢, ze kazdy zrobitby dla
niej wszystko, czego zazadala. Jej uroda nieco juz zbladla, lecz cienkie zmarszczki
wokot powiek i ust dodawaty jej twarzy charakteru i sity. Widoczny teraz na niej
wyraz chtodu zranit Kaede do zywego.

Nie lubi mnie - pomyslata dziewczyna z przyttaczajacym uczuciem zawodu.



Rozdzial piaty

Sniegi stopnialy, w domu i ogrodzie znéw rozépiewata si¢ woda.
Przebywalem w Hagi juz od pd&t roku. Nauczylem sie czytaé, pisa¢ i rysowac;
nauczylem sie takze zabija¢ na wiele réznych sposobdw, cho¢ zastosowanie ktoregos
z nich miatem dopiero przed soba. Czulem, Zze potrafie odczytywac intencje ludzkich
serc, posiadtem rowniez inne pozyteczne umiejetnosci, ktore Kenji nie tyle mi wpoit,
ile wydobyt z mojego wnetrza. Wiedziatem, jak znalez¢ si¢ w dwdch miejscach
naraz, jak wydawac si¢ niewidzialnym, jak uciszaé psy spojrzeniem, od ktorego
natychmiast zasypiaty. Te ostatniag sztuczke odkrytem samodzielnie i zataitem przed
Kenjim, albowiem, oprécz innych rzeczy, udato mu si¢ nauczy¢ mnie przebieglosci.

Zdolnosci owe wykorzystywatem, kiedy meczylo mnie przebywanie w
czterech $cianach domu, nieubtagany rezim nauki i ¢wiczen, postuszenstwo wobec
dwéch surowych nauczycieli. Latwo, wrecz zbyt tatwo zwodzilem czujnosé
straznikow, usypiatem psy i wymykalem si¢ niepostrzezenie za brame; niejeden raz
zdarzato sig¢, ze widczytem si¢ z Fumiem po portowych uliczkach, podczas gdy
Ichiro, a nawet Kenji sadzili, ze siedze gdzies spokojnie z tuszem i pedzelkiem w
reku. Wyzwolony, kapatem si¢ w rzece, stuchatem zeglarzy i rybakéw, a takze
wdychalem oszatamiajaca won morskiej bryzy, konopnych lin i sieci oraz owocow
morza pod kazda postacia - surowych, duszonych, smazonych, przetworzonych na
mate pierozki lub pokrzepiajace zupy - od ktorych zapachu w zotadkach zaczynato
nam burcze¢ z gtodu. Podchwytywatem rozmaite narzecza i akcenty, zachodnie,
wyspiarskie, nawet z gléwnego ladu, oraz stuchatem rozmow, ktérych rzekomo nie
dato si¢ podstucha¢, ciagle dowiadujac si¢ czegos nowego o ludzkich sprawach,
obawach i pragnieniach.

Czasem wychodzilem sam, przebywajac rzeke przy rybackiej tamie albo
wptaw. Zapuszczatem si¢ daleko w goéry na drugim brzegu, gdzie znajdowaty sie
sekretne chlopskie poletka, ukryte ws$rod drzew, niewidziane, a wiec
nieopodatkowane. Patrzylem, jak w miodniakach rozwijajg si¢ zielone listeczki,
stuchatem, jak zagajniki kasztanéw ozywajq od brzeczenia owadow, szukajacych
pyltku w zlocistych baziach. Chiopi takze brzeczeli niczym owady; wcigz bytem
swiadkiem ich nieustannych narzekan na pandéw Otori i na rosnace obciazenie
podatkowe. Raz po raz dobiegalo mnie imi¢ pana Shigeru, rozgoryczone glosy
niemal catej ludnosci ubolewajacej, Ze na zamku rzadzi nie on, lecz jego stryjowie.

Poglady takie stanowily zdrade stanu i gloszono je tylko p6zna noca w
lesnych ostepach, gdzie nikt oprocz mnie nie mogt ich ustysze¢ - ja zas nic nikomu
nie mowitem.

Gwattownie wybuchta wiosna, powietrze pocieplato, krajobraz ozyt.



Przepelnial mnie niezrozumialy niepokdj, szukalem czegos, nie majac pojecia, co to
jest. Kenji zabral mnie do dzielnicy rozkoszy, gdzie przespalem si¢ z kilkoma
dziewczetami, nie mowiac mu, ze odwiedzatem juz owe przybytki w towarzystwie
Fumia, lecz znalaztem w nich jedynie krotkotrwatg ulge od tesknoty. Oprocz zadzy
przepelniata mnie litos¢ dla pracujacych tam dziewczyn - przypominaty mi
rowiesnice z Mino, wsrod ktorych sie wychowalem. Zapewne pochodzily z takich
samych rodzin i zostaly sprzedane jako prostytutki przez glodujacych rodzicéw.
Niektore byly niemal dzie¢mi, wiec bacznie przygladatem si¢ ich twarzom,
doszukujac si¢ w nich rysow moich sidstr. Czesto podczas tych wypraw dreczyt
mnie wstyd, mimo to ich nie zaniechatem.

Nadeszly wiosenne $wieta, Swiatynie i ulice kipialy od ludzi. Co noc
krzyczaly bebny; twarze i ramiona bebnistow, w opetaniu przekraczajacych granice
wyczerpania, 1$nily od potu w $wietle lampiondéw. I ja nie oparlem si¢ goraczce
swietowania, szaleniczej ekstazie ttumow. Pewnej nocy uczestniczylem z Fumiem w
pochodzie ku czci boga, ktérego zlocisty posag unosita na ramionach cizba
podnieconych, przepychajacych si¢ mezczyzn. Ledwie zdazylem sie pozegnac z
przyjacielem, gdy ktos pchnal mnie w plecy tak mocno, ze omal nie rozdeptatem
idacego przede mna cztowieka. Ten odwrdcit si¢ ku mnie, po czym krzyknat
zaskoczony. Natychmiast go poznatem - byt to ten sam handlarz, ktory zatrzymat sie
w naszym domu w Mino, by nas ostrzec przed przesladowaniami lidy, niski, krepy
mezczyzna o brzydkiej, rozumnej twarzy, przekupien, jakim niekiedy zdarzato sie
zbladzi¢ do naszej wioski. Zanim zdazylem ukry¢ sie w tlumie, ujrzatem w jego
oczach blysk rozpoznania, pomieszany z czyms na ksztatt litosci.

- Tomasu! - zawotat, usitujac przekrzycze¢ gwar. Pokrecitem przeczaco glowa,
przybierajac obojetny wyraz twarzy, lecz on nieustepliwie zaciggnal mmnie do
pobliskiego zautka.

- To ty, Tomasu, prawda? Chlopiec z Mino?

- Mylisz sig¢ - odparfem stanowczo. - Nie znam nikogo imieniem Tomasu.

- Wszyscy mysleli, Ze nie Zzyjesz!

- Nie wiem, o czym mowisz.

Roze$miatem sig, jakbym ustyszal Swietny dowcip, jednoczesnie usitujac
ponownie da¢ nura w thum, jednak rozméwca pochwycil mnie za reke. Wiedziatem,
co powie, juz w momencie, gdy otwieral usta:

- Twoja matka nie Zyje! Zabili ja! Zabili wszystkich! Zostates tylko ty! Jak ci sig
udato uciec?

Przyblizyt twarz do mojej. Poczutem won jego oddechu i potu.

- Stary, chyba jeste$ pijany! - zawotatem. - Moja matka Zyje, mieszka w Hofu i
ma si¢ bardzo dobrze, o ile mi wiadomo! Ja natomiast pochodze z klanu Otori -
wycedzilem, odpychajac go i dobywajac noza, pozwalajac, by gniew zajal w moim
glosie miejsce rozbawienia.

Odskoczyt jak oparzony.

- Wybacz, panie - wybetkotal. - To pomylka, teraz widze, Ze nie jestes tym, za
kogo cie wzialem.



Byt troche pijany, lecz pod wptywem strachu szybko trzezwiat.

W glowie kigbito mi sie¢ od sprzecznych mysli, a géorowata nad nimi obawa, ze
teraz bede musiat zabic¢ tego czlowieka, nieszkodliwego handlarza, ktory kiedys
chciat ostrzec moja rodzine. Wyraznie wyobrazitem sobie, jak tego dokonam; zwabig
go glebiej w zautek, zbije z ndg, jednym pociagnieciem noza rozetne mu tetnice
szyjna, po czym pozwole upas¢ niczym pijakowi, aby wykrwawil si¢ na smierc.
Nawet gdyby ktos to zobaczyl, nie odwazylby sie mnie powstrzymac.

Obok nas przelewata si¢ cizba ludzka, w mojej rece 1snit n6z. Mezczyzna padt
na ziemie, bijac czolem w piach i betkotliwie zebrzac o zycie.

Nie moge go zabi¢ - pomyslatem, a potem: Nie ma takiej potrzeby. Uznal, ze
nie jestem Tomasu, a jesli nawet ma watpliwosci, to nigdy nie o$mieli si¢ ich ujawnic.
W koncu nalezy do Ukrytych.

Wycofatem sie, pozwalajac, by ttum ponidst mnie ku bramie swiatyni, po
czym przedartem si¢ na nadrzeczng Sciezke. Bylo tu pusto i ciemno; w oddali
rozbrzmiewaly okrzyki podnieconej gawiedzi, spiewy mnichow i gltuche bicie
swiatynnego dzwonu. Rzeka z sykiem rozbijata si¢ o burty todzi, chlupotata i
pluskata przy nabrzezu i w trzcinach. Wspomniatem swoja pierwsza noc w domu
pana Shigeru. Rzeka wciaz ptynie za progiem, a swiat zawsze czeka na zewnatrz. I
jest to swiat, w ktérym musimy zy¢.

Kiedy wracatem do domu, potulne i rozespane psy odprowadzily mnie
wzrokiem, jednak straznicy nie zwrdcili na mnie uwagi. Czasem przy takich
okazjach zakradatem sie do wartowni i zaskakiwalem ich znienacka, lecz dzisiaj nie
miatem ochoty na dowcipy - gorycza napawata mnie swiadomos¢, ze sa tak powolni
i niespostrzegawczy, iz kazdy czlonek Plemienia moglby z fatwoscia dostac sie do
domu, tak jak uczynit to skrytobdjca. Ogarnal mnie niesmak i odraza do owego
swiata knowan, podstepow oraz intryg, w ktorym tak umiejetnie si¢ poruszatem. Z
catego serca zapragnatem sta¢ si¢ z powrotem Tomasu, wracajacym z gor do
matczynego domu.

Czutem pieczenie w kacikach oczu. Ogrod przepelnialy wonie i odglosy
wiosny, wczesne kwiaty wisni w Swietle ksiezyca potyskiwaty krucha biela. Ich
czysto$¢ przeszyla mnie na wskro$. Jak to mozliwe, by Swiat byt tak piekny i
jednoczes$nie tak okrutny?

Lampy migotaly i filowaly w podmuchach cieptego wiatru. W mroku
werandy dostrzegtem Kenjiego, ktory zawotat pogodnie:

- Pan Shigeru zmyt gtowe Ichiro za to, Ze ci¢ zgubil. Powiedziatem mu: , Lisa
mozesz obtaskawi¢, ale nigdy nie zmienisz go w domowego pieska

Wszedtem w krag swiatta.

- Co sig stalo? - krzyknat Kenji, ujrzawszy moja twarz.

- Moja matka nie Zyje.

Dzieci ptacza. Mezczyzni i kobiety musza wytrwa¢. W moim sercu plakat
maty chtopiec Tomasu, ale oczy Takeo pozostaty suche.

'/I

Kenji przyciagnat mnie do siebie.
- Skad wiesz? - zapytatl szeptem.



- W Swiatyni byt ktos, kogo znatem w Mino.

- Rozpoznat cig?

- Tak mu si¢ wydawato. Przekonatem go, Ze si¢ myli. Powiedzial mi o $mierci
matki, kiedy jeszcze sadzil, Ze jestem Tomasu.

- Przykro mi - rzekt zdawkowo Keniji. - Spodziewam sig, Ze go zabites?

Nie odpowiedzialem. Nie musiatem - juz zadajac mi to pytanie, wiedzial, co
odpowiem.

- Jeste$ gltupcem, Takeo. - Zniecierpliwiony trzepnal mnie w plecy, zupetnie
jak Ichiro, kiedy zapomniatem postawic¢ kreske w ideogramie.

- Byt nieuzbrojony, nieszkodliwy. Znat moja rodzine.

-Wlasnie tego si¢ obawiatem. Pozwalasz, by litos¢ krepowata ci rece. Nie
wiesz, ze czlowiek, ktoremu darowale$ zycie, znienawidzi ci¢ na zawsze? Zdotates$
tylko utwierdzi¢ go w mniemaniu, ze naprawde jeste$s Tomasu.

- Dlaczego mialby umiera¢ z powodu mego przeznaczenia? Co by nam
przyszto z jego $mierci? Nic!

- Bardziej martwia mnie nieszczescia, ktoére moze sprowadzi¢ na nas jego zycie
ijego zywy jezyk - odpart Kenji, wchodzac do domu, aby zdac¢ sprawe panu Shigeru.

Popadtem w nietaske i zabroniono mi wtdczy¢ sie samopas po miescie. Kenji
zaczal Scislej mnie pilnowa¢; wymbkniecie sie spod jego kontroli stalo si¢ niemal
niemozliwe. Co oczywiscie mnie nie powstrzymato - jak zwykle, wystarczylo, by
pojawila sie przede mna przeszkoda, a natychmiast zaczynalem szuka¢ sposobdw,
by ja pokonad. Ten brak postuszenstwa doprowadzat Kenjiego do szatu, jednak moje
talenty stawaly sie coraz subtelniejsze, ja za$ pokladatem w nich coraz wigksze
zaufanie.

Ustyszawszy od Kenjiego o klesce, ktora poniostem jako zabojca, pan Shigeru
postanowil porozmawiac ze mna o $mierci matki.

- Ptakates po niej owej pierwszej nocy, kiedy cie spotkatem. Teraz nie wolno ci
okazac cienia zalu. Nigdy nie wiadomo, kto na ciebie patrzy.

Mdj zal pozostat zatem niewyrazony, sttumiony w sercu. Nocami cicho
powtarzatem modlitwe Ukrytych za dusze matki oraz sidstr, lecz inaczej niz uczyla
mnie matka, nie prosilem o przebaczenie. Nie miatem zamiaru wybacza¢ wrogom;
wrecz przeciwnie, pozwalalem, by zaloba podsycita we mnie zadze zemsty.

Owa noc bylta roéwniez ostatnia, gdy widziatem si¢ z Fumiem. Kiedy wreszcie
udato mi si¢ uciec spod nadzoru Kenjiego i przedosta¢ do portu, todzie Terada
zniknety. Od innych rybakéw dowiedzialem sig, ze pewnej nocy wypltyneli w morze,
wypedzeni z Hagi przez wysokie podatki i niesprawiedliwe prawa. Krazyly
pogloski, ze uciekli na Oshime, do pierwotnej siedziby swojego rodu. Bytem niemal
pewien, ze predzej czy pdzniej zajma sie piractwem, wykorzystujac owa daleka
wyspe jako baze.

Mniej wiecej w owym czasie, przed nastaniem Sliwkowych deszczow, pan
Shigeru bardzo zainteresowat si¢ budownictwem i postanowit urzeczywistni¢ swdj
plan poszerzenia domu o pawilon herbaciany. Pewnego dnia, gdy szedl wybierac
drewno - cedrowe belki na podtoge oraz sufit, cyprysowe deski na $ciany - poprosil,



bym mu towarzyszytl. Nieoczekiwanie zapach tarcicy przywidédt mi na mysl gory.
Rowniez ciesle, przewaznie mrukliwi, wybuchajacy nagtym $miechem z powodu
niezgtebionych dla otoczenia dowcipéw, bardzo przypominali mezczyzn z mojej
wioski. Sprawili, Zze bezwiednie osunalem si¢ w stare rytmy mowy, wiejskie
wyrazenia, nieuzywane od wielu miesiecy, a mdj dialekt niekiedy nawet ich bawit.

Pan Shigeru interesowat sie wszystkimi etapami konstrukgji, od Scinki drzew
po ciecie desek, a zwlaszcza rozmaitymi metodami kladzenia podidg, totez
wielokrotnie odwiedzaliSmy tartak. Podczas tych wizyt zawsze zajmowat si¢ nami
Shiro, mistrz ciesielski, rodzony brat cedru i cyprysu, ktéry sam sprawial wrazenie,
jakby wyciosano go z ukochanego drewna i nieustannie opowiadal nam o
wszystkich jego typach, o duchach drzew, a takze o tym, co dzieki nim przechodzi z
lasu do domu.

- Kazde drewno ma wlasny ton - powiedziat kiedys. - Kazdy dom ma swojq
piesn.

Sadzitem dotad, Ze tylko ja wiem, iz domy s$piewaja. Od wielu miesigecy
stuchalem domu pana Shigeru; styszatem, jak jego piesn cichnie i zamienia si¢ w
zimowa muzyke, nastuchiwatem jego belek oraz krokwi, przyci$nietych do ziemi
ciezarem s$niegu, marznacych, topniejacych, rozszerzajacych sie i kurczacych. Teraz,
na wiosne, dom znowu rozspiewat si¢ o wodzie.

Shiro przygladat mi sig, jakby znat moje mysli.

- Doszly mnie stuchy, ze pan Ilida zamowit podioge, ktora Spiewa niczym
stowik - rzekt od niechcenia. - Komu potrzebna podtoga, spiewajaca jak ptak, skoro
kazda podioga juz ma swoja piesn?

- Po co ja zamowil? - zapytat pan Shigeru, z pozoru niedbale.

- Boi si¢ skrytobdjstwa. Ta podtoga ostrzega; nie mozna po niej przejs¢, zeby
nie zaczeta ¢wierkad.

- A jak si¢ ja robi?

Stary ciesla wskazal fragment rozpoczetej podlogi i wyjasnit nam, w jaki
sposoOb nalezy rozmiescic legary, by deski skrzypialy.

- Podobno maja takie w stolicy. Wiekszos¢ ludzi chce miec¢ bezgtosna podloge,
nie przyjeliby takiej, ktora hatasuje, kazaliby ktas¢ ja ponownie. Ale Iida nie moze
spa¢ w nocy - zachichotat. - Obawia sig, ze kto$ si¢ don zakradnie, lezy bezsennie i
drzy, ze jego podtoga si¢ odezwie!

- Potrafitbys zrobi¢ co$ podobnego?

Shiro wyszczerzyt do mnie zgby.

- Skoro umiem potozy¢ podloge tak cicha, Ze nawet Takeo jej nie styszy, to
pewnie potrafitbym zrobié i taka, ktora Spiewa.

- Takeo ci pomoze - oznajmil mdj pan. - Musi wiedzie¢ dokladnie, jak jest
zbudowana.

Nie $miatem wowczas pytaé, po co mi ta wiedza -w gruncie rzeczy
domyslatem sig juz, ale nie chciatem ubiera¢ swych podejrzen w stowa.

Pawilon herbaciany zostal zbudowany; przy tej okazji Shiro skonstruowat
niewielka $piewajaca podtoge, pomost, ktéry zastapil werande wokot domu, ja zas



bacznie obserwowalem wbijanie kazdego kotka, ktadzenie kazdego legara i deski.
Chiyo narzekala, ze skrzypienie werandy przyprawia ja o bdl glowy i bardziej
przypomina pisk myszy anizeli spiew ptaka. Pan Shigeru nie wspomniat wiecej o
swym zadaniu, bym opanowat tajniki budowy podlogi, sadze jednak, ze
przewidzial, jaka ciekawos¢ we mnie wzbudzi. Stuchalem jej jak dzienn dlugi.
Rozpoznawalem po krokach, kto po niej idzie, umialem przewidzie¢ kolejne tony jej
pie$ni. Sam usitowatem stapac po niej tak, by nie obudzi¢ ptakow, co bylo trudne -
Shiro dobrze wykonat robote - ale nie niemozliwe, widziatem, jak ja budowano, i
rozumiatem, Ze nie ma w niej nic czarodziejskiego. Pokonanie jej bylo zaledwie
kwestia czasu, z niemal fanatyczna cierpliwoscia, ktora, jak juz wiedziatem,
stanowita ceche Plemienia, nieustannie ¢wiczytem chodzenie po stowiczej podiodze.

Zaczely sie deszcze. Pewnej goracej, dusznej nocy nie moglem zasna¢,
wstalem wigc, by napi¢ si¢ wody ze zbiornika. Zatrzymatem si¢ w drzwiach i
spojrzalem na rozciagajaca si¢ przede mna werande. Pojatem, Ze moge po niej
przejs¢, nikogo nie budzac.

Poruszatem si¢ szybko; moje stopy dokladnie wiedzialy, gdzie stanac¢ i jak
mocno nacisng¢. Ptaki milczaty. Ogarnelo mnie uczucie, niemajace nic wspolnego z
uniesieniem - gleboka przyjemnos¢, jaka daje opanowanie kunsztow Plemienia.
Wtem zza plecow dobiegl mnie szmer oddechu. Odwrdcitem si¢ i ujrzalem pana
Shigeru.

- Ustyszate$ mnie - powiedzialem rozczarowany.

- Nie, juz nie spatem. Mozesz to zrobic jeszcze raz?

Przyczajony, znieruchomiatem na chwile, zapadajac si¢ w siebie na modte
Plemienia, pozwalajac, by splynely ze mnie wszystkie doznania z wyjatkiem
swiadomosci nocnych odgtoséw. Po czym znow przebiegtem po stowiczej podtodze.
Ptaki wciaz spaty.

Pomyslatem o lidzie, lezacym bezsennie w Inuyamie, nastuchujacym spiewu
stowika. Wyobrazitem sobie, ze zakradam si¢ do niego, cichy, bezszelestny,
niewykrywalny.

Pan Shigeru, jezeli nawet myslat o tym samym, nie dat niczego po sobie
poznac. Rzekl jedynie:

- Shiro mnie zawiddt. Sadzitem, Ze jego podioga cie przechytrzy.

Zaden z nas nie zapytal: A podtoga Iidy? Pytanie to wszakze zawisto miedzy
nami w dusznym, nocnym powietrzu szostego miesiaca.

Po ukoniczeniu pawilonu herbacianego czesto wieczorami pijalismy w nim
herbate; wspominalem wowczas 6w pierwszy raz, gdy smakowatem kosztowny
zielony napar, przygotowany przez panig Maruyama. Przeczuwatem, ze pan Shigeru
kazatl postawi¢ pawilon z mysla o niej, jednak nigdy o tym nie méwit.

Przy wejsciu do pawilonu rosta dwupienna kamelia; by¢ moze ten symbol
milosci miedzy mezem i Zona sprawil, Ze nagle wszyscy zaczeli rozwazac korzysci
plynace z matzenstwa. Zwtaszcza Ichiro jal usilnie namawia¢ mego pana, aby sie
powtornie ozenit.

- Dotychczas mogtes sie¢ wykreca¢ smiercia Takeshiego oraz matki. Ale juz od



dziesieciu lat jestes bezzenny i bezdzietny! To niestychane!

Stuzacy wciaz plotkowali, zapominajac, ze wyraznie ich stysze z kazdej czesci
domu. Panujaca wsrdd nich opinia byta bliska prawdy, aczkolwiek oni sami w nig
nie wierzyli - uznali mianowicie, ze pan Otori musi by¢ zakochany w jakiejs
nieodpowiedniej lub nieosiagalnej kobiecie. Pewnie przysiagl jej wiernosc,
wzdychaly dziewczeta, gdyz ku ich zalowi nigdy nie zaprosit Zadnej z nich do
foznicy. Starsze kobiety, wigksze realistki, pokpiwaly, Ze takie rzeczy zdarzaja si¢ w
piesniach, lecz nie maja wplywu na codzienne Zycie klasy rycerskiej.

- Moze on woli chtopcdw - podsuneta najsSmielsza z dziewczat, Haruka, i
zanoszac sie chichotem, dodata:

- Zapytajcie Takeo!

Na co Chiyo odparla, Ze upodobanie do chtopcéw to jedno, a matzenstwo to
catkiem co innego. Te rzeczy nie maja ze sobg nic wspolnego.

Pan Shigeru unikal tematu, utrzymujac, ze bardziej zajmuje go kwestia mojej
adopgji. Od miesiecy klan nie wypowiedziat si¢ w tej sprawie, twierdzac jedynie, ze
wciaz ja rozwaza. Panowie Otori istotnie mieli pilniejsze troski; lida rozpoczat letnig
kampanie na Wschodzie, niszczyl i podbijal jedno lenno po drugim, obawiano si¢
tedy, ze niedtugo zwrdci swojq uwage na Srodkowa Kraing. Klan Otori przyzwyczait
sie¢ do pokoju, rowniez stryjowie pana Shigeru nie mieli ochoty wchodzi¢ w konflikt
z lidg i wplatywac sie¢ w kolejna wojne, jednakze mysl o podporzadkowaniu sie
Tohanczykom wzbudzata oburzenie wiekszosci cztonkéw klanu.

Hagi trzesto sie od poglosek. W miescie panowato napiecie, ktore udzielito sie
nawet Kenjiemu; ja, nekany nieustannym nadzorem, réwniez statem si¢ drazliwy.

- Co tydzien w miescie przybywa szpiegéw Tohan - méwit Kenji do pana
Shigeru. - Predzej czy pozniej ktos rozpozna Takeo. Pozwol mi go stad zabrac.

- Kiedy dokonamy prawnej adopcji, zostanie objety opieka klanu. Iida dwa
razy sie zastanowi, zanim o$mieli si¢ go tknac.

- Sadze, ze nie doceniasz lidy. Osmieli si¢ na wszystko.

- Moze na Wschodzie, ale nie tutaj, w Srodkowej Krainie.

Czesto si¢ spierali. Kenji naciskal na pana Shigeru, by pozwolil mi z nim
odejs¢, ten zas unikal tematu i nie traktowatl zagrozenia powaznie, utrzymujac, ze po
adopgji bede bezpieczniejszy w Hagi niz gdziekolwiek indziej.

Udzielit mi si¢ nastrdj Kenjiego. Mialem si¢ bez przerwy na bacznosci, zawsze
czujny i gotowy do dziatania. Tylko uczac si¢ nowych umiejetnosci, zaznawatem
spokoju, totez obsesyjnie doskonalitem swe talenty.

Wreszcie pod koniec siddmego miesiaca przyszta wiadomos¢: pana Shigeru
wzywano wraz ze mng ha zamek. Mieli nas przyjac jego stryjowie, ktorzy wreszcie
podjeli decyzje.

Chiyo wyszorowata mnie, umyta i podcieta mi wltosy, po czym podata mi
stroj, nowy, cho¢ w zgaszonych barwach. Ichiro bez kornca powtarzat ze mna zasady
etykiety i grzecznosci, podpowiadal stowa, ktérych winienem uzy¢, ¢wiczyl ze mna
glebokie pokiony.

- Nie zawiedz nas - syknal, gdy wyjezdzaliSmy z domu. - Nie wolno ci



rozczarowac pana Shigeru po tym wszystkim, co dla ciebie zrobit.

Kenji nam nie towarzyszyl, obiecat jednak, Ze podazy za nami do bram
zamku.

- Miej uszy otwarte - pouczyt mnie, zupelnie jakbym mogt postapic inaczej.

Jechatem na Raku, moim siwku z czarng grzywa i ogonem; przede mng, na
karym Kyu, jechat pan Shigeru w otoczeniu szescioosobowej swity. Mimo to w
poblizu zamku ogarneta mnie panika - widok poteznej warowni, ztowieszczo
dominujacej nad miastem, catkowicie wytraci} mnie z réwnowagi. Co ja sobie
wyobrazatem, udajac, ze jestem wielkim panem, wojownikiem? Wystarczy jedno
spojrzenie pandéw Otori, by zobaczyli, czym jestem: synem chtopki, skrytobodjca. Co
gorsza, jadac przez tltoczne ulice, czulem si¢ ohydnie obnazony i nie moglem oprzec¢
sie¢ wrazeniu, ze wszyscy mi si¢ przygladaja.

Nagle kto$ poruszyl si¢ w ttumie; Raku, wytracony z réwnowagi moim
lekiem, sploszyt sie i rzucil w bok. Odruchowo zwolnitem oddech, po czym
rozluznitem miegsnie. Kon natychmiast si¢ uspokoit, lecz gdy naprowadzatem go z
powrotem na droge, wsrdd przechodniow migneta mi twarz mezczyzny. Widziatem
go tylko przez chwilg, ale od razu poznatem pusty rekaw po prawej stronie. To jego
podobizne rysowatem dla pana Shigeru i Kenjiego; to on Scigal mnie po gorskiej
Sciezce; to jego ramie zostato odciete przez Jato.

Nie zauwazylem, aby mi si¢ przygladat, nie wiedzialem zatem, czy mnie
rozpoznat. Sciggnatem wodze i pojechalem dalej. Nie sadze, bym choé¢ w
najmniejszym stopniu dat po sobie poznad¢, ze go spostrzegtem; wszystko trwato nie
dtuzej niz minute.

Dziwne, ale to zajscie pozwolito mi si¢ opanowac. To si¢ dzieje naprawde -
pomyslatem. To nie zabawa. Owszem, gram kogos, kim nie jestem, lecz jesli mi sie
nie uda, czeka mnie $mier¢. Po czym pomyslatem jeszcze: Jestem Kikuta. Pochodze z
Plemienia. Potrafie stawi¢ czoto kazdemu. Przekraczajac fose, dostrzegtem w thumie
Kenjiego, starego czlowieka w sptowialej szacie. Wtedy otworzyla si¢ przed nami
ciezka brama i wjechaliSmy na pierwszy dziedziniec.

ZsiedliSmy z koni. Eskorta zajeta si¢ wierzchowcami, a na nasze spotkanie
wyszedl ochmistrz, starszy mezczyzna, ktdry poprowadzit nas do rezydengji.

Byt to okazaty, wdzigczny budynek polozony z potudniowej strony zamku
pod ostong nieduzej baszty. Az po falochron obejmowata go fosa, w obrebie ktdrej
miescit sie spory, przepigknie urzadzony ogréd. Z tylu wznosilo sie wzgorze,
porosniete gestym lasem, a nad wierzchotkami drzew widniat wygiety dach
Swiatyni.

Na chwile ukazalo sig storice, kamienie zaczety parowac. Poczulem, Ze z czota
i spod pach splywa mi pot. Ustyszatem, jak na skatach za falochronem rozbija si¢
morze, i nade wszystko zapragnatem si¢ w nim zanurzy¢.

Zdjelismy sandaly. Pojawily sie stuzace z chtodng woda do obmycia stop, po
czym ochmistrz powiédt nas w gltab domu, ktéry zdawal sie ciagna¢ bez konca;
pokdj nastepowal za pokojem, a wszystkie byly kosztownie i bogato zdobione.
Wreszcie dotarliSmy do przedpokoju, gdzie poproszono nas, bysmy chwile



zaczekali.

SiedzieliSmy na podlodze co najmniej godzing. Nie posiadatem sie z
oburzenia, po pierwsze z powodu afrontu, jaki spotykal pana Shigeru, po drugie
wskutek niespotykanego przepychu rezydencji, ktora, jak wiedziatem, zostata
wyposazona kosztem podatkow, Sciaganych od rolnikdw. Pragnatem powiedziec¢
panu Shigeru, ze widzialem w Hagi cztowieka lidy, jednak nie $miatem si¢ odezwac.
MJ¢j pan sprawial wrazenie catkowicie pochionigetego wiszacym przy drzwiach
obrazem, ktory przedstawial szara czaple stojaca w ciemnozielonej wodzie,
wpatrzong w rézowoztocista gore.

W koncu przypomniatem sobie rade Kenjiego i postanowilem poswiegcic reszte
czasu na stuchanie budynku. Nie spiewat o rzece, jak dom pana Shigeru - jego ton
byl glebszy, powazniejszy, podszyty nieustajacym szumem przyboju. Naliczylem
piecdziesiat trzy rodzaje réznych krokéw, wywnioskowalem tez, ze gdzies w
ogrodzie troje dzieci bawi sie z dwojgiem szczeniat, a w oddali rozmawiaja panie,
planujace wycieczke todzia, jesli pogoda sie utrzyma.

Wtem z glebi domu dobiegt mnie cichy szept dwoch mezczyzn. Wymienili
imie Shigeru; domyslitem sie wdéwczas, ze stysze jego stryjow, pograzonych w
rozmowie przeznaczonej wytacznie dla ich uszu.

- Najwazniejsze, by skloni¢ Shigeru do zgody na matzenistwo - rzekl pierwszy.

Ten glos brzmi starzej - pomyslatem - jest silniejszy, nie znosi sprzeciwu.
Zmarszczytem czolo, probujac odgadna¢, o czym mowia - wszak przybyliSmy
omdwic adopcje.

- Dotychczas nie chciat nawet stysze¢ o powtérnym ozenku - odpart drugi
glos, bardziej unizony, chyba mlodszy. - Nie mowiac juz o ozenku w celu
umocnienia sojuszu z Tohan, ktoremu zawsze byl przeciwny... A jesli po prostu
sprowokujemy go do jawnego oporu?

- Moment jest nader niebezpieczny - powiedziat starszy mezczyzna. - Wczoraj
dostaliSmy wiesci o sytuacji na Zachodzie. Podobno Seishuu chca wystgpic
przeciwko lidzie. Co wiecej, Arai, pan na Kumamoto, uwaza, iz Noguchi go
zniewazyli, i zbiera wojsko, aby zmierzy¢ si¢ z nimi oraz Tohan przed nastaniem
zimy.

- Shigeru porozumiewa sie z nim? To moze by¢ szansa, na ktora czekat...

- Nie musisz mi tego moéwic¢ - przerwal mu brat. - Jestem az nadto swiadomy
popularnosci, jaka cieszy sie wsrdd cztonkow klanu. Jezeli zjednoczy sie z Araim,
razem sg w stanie stawic¢ czoto lidzie.

- Chyba ze... powiedzmy... rozbroimy go.

- Matzenistwo $wietnie si¢ do tego nadaje. Po pierwsze, w ten sposdb bedzie
musial udac si¢ do Inuyamy, gdzie przez jakis$ czas pozostanie pod okiem lidy. Po
drugie, jego narzeczona, Shirakawa Kaede, posiada bardzo uzyteczna reputacje.

- Nie myslisz chyba...

- Z jej powodu zgineto juz dwoch ludzi. Szkoda bytoby, gdyby Shigeru zmart
trzeci, ale to przeciez nie nasza wina...

Mtodszy mezczyzna za$miat si¢ cicho w taki sposob, Zze zapragnatem go zabid.



Odetchnatem gleboko, usitujac powsciagnac¢ wsciektos¢.

- A jesli nadal bedzie opierat si¢ matzenstwu? - zapytat.

- Bedzie ono warunkiem naszej zgody na ten jego kaprys z adopcja. Nie
widze, w jaki sposéb mogtaby nam zaszkodzic.

- Prébowalem dowiedzie¢ sie czegos o tym chiopcu - rzekt mlodszy
mezczyzna, przybierajac pedantyczny ton archiwisty. - Nie wydaje mi sig, aby byt
spokrewniony ze zmarlg matka Shigeru. Nie znalaztem Zadnego sladu w genealogii.

- Podejrzewam, ze pochodzi z nieprawego loza - powiedzial starszy brat. -
Doszty mnie stuchy, Ze jest podobny do Takeshiego.

- Rzeczywiscie, jego wyglad stanowi najlepszy dowdd, ze ptynie w nim krew
Otori. Ale gdybysmy chcieli adoptowac wszystkie nasze nieslubne dzieci...

- Owszem, normalnie byloby to wykluczone, jednak teraz...

- Zgadzam sie.

Ustyszatem lekkie skrzypienie podtogi. Wstawali.

- Ostatnia sprawa - odezwat si¢ starszy mezczyzna. - Zapewniate$ mnie, ze
Shintaro nie zawiedzie. Co sie stato?

- Usiluje to sprawdzi¢. Podobno ten chtopak go ustyszat i obudzit Shigeru.
Shintaro zazyt trucizne.

- Chtopak zdotat go ustyszec¢? Tez pochodzi z Plemienia?

- Bardzo mozliwe. W zesztym roku pojawil si¢ u Shigeru niejaki Muto Kenji;
oficjalna wersja brzmi, ze jest kim$ w rodzaju nauczyciela, lecz chyba nauki, jakich
udziela, nie naleza do zwyczajnych.

Mlodszy mezczyzna znowu sie zasmial, az Scierpta mi skora. Poczulem
glteboka wzgarde dla obu rozmdéwcoéw - styszeli o moim ostrym stuchu, a jednak nie
postato im w glowach, ze mogtbym uzy¢ swego daru przeciwko nim w ich wlasnym
domu.

Lekkie wstrzasy ich krokow przemiescily sie¢ z wewnetrznego pokoju, gdzie
odbywata si¢ tajna narada, do pomieszczenia za malowanymi drzwiami.

Kilka chwil p6zniej nasz przewodnik powrdcit i delikatnie odsungwszy drzwi,
zaprosil nas gestem do sali audiencyjnej. W glebi pomieszczenia, na niskich stotkach,
siedzieli rami¢ w rami¢ panowie Otori, po bokach kleczaly szeregi ludzi. Poszedtem
w slady pana Shigeru i zgialem si¢ w glebokim uktonie, przedtem jednak zdazytem
rzuci¢ okiem na braci, ktérzy wzbudzili we mnie skrajna nieche¢.

Starszy, pan Otori Shoichi, byl wysokim, niezbyt umig¢snionym osobnikiem o
szczuplej, kanciastej twarzy, siwiejacych wlosach, wasikach i brodzie. Mlodszy,
Masahiro, byt nizszy i bardziej przysadzisty. Trzymat si¢ bardzo prosto, jak to sie
zdarza niewysokim ludziom, nie nosit brody, a jego wlosy, cho¢ rzadkie, zachowaty
czarny kolor. Ziemista twarz szpecito kilka duzych, ciemnych znamion, ponadto
zauwazylem, ze typowe rysy Otori - wydatne kosci policzkowe i haczykowaty nos -
zostaly w tym przypadku skazone przez defekty charakteru. Obaj bracia sprawiali
wrazenie okrutnych, lecz stabych.

- Panie Shigeru, nasz bratanku, ogromnie nam milo ci¢ widzie¢ - rzekt
taskawie Shoichi.



- Zajmowate$ wiele miejsca w naszych myslach - dodat Masahiro. - Bardzo si¢
o ciebie martwimy. OdejScie brata tuz po stracie matki oraz choroba, ktora
przeszedtes, musiaty by¢ dla ciebie wielkim brzemieniem.

Stowa te brzmialy serdecznie, wiedzialem jednak, ze wypowiadat je
rozdwojony jezyk.

- Dzigkuje wam za troske, lecz pozwolcie, ze wniose poprawke w jednej
kwestii. Moj brat nie odszedl. Zostal zamordowany - odparl pan Shigeru
beznamigtnie, jakby po prostu stwierdzat fakt.

Nikt z obecnych nie zareagowat. Zapadto gtebokie milczenie.

Przerwat je pan Shoichi, mowiac ze sztuczna wesoloscia:

-A twoj mtody podopieczny? On réwniez jest mile widziany. Jak mu na imie?

- Zwiemy go Takeo.

- Podobno ma bardzo ostry stuch? - Masahiro az pochylit si¢ do przodu.

- Nic nadzwyczajnego - oswiadczyt Shigeru. - Wszyscy za mtodu mamy ostry
stuch.

- Siadz prosto, mlody cztowieku - zwrdcit sie do mnie Masahiro.

Postuchatem, on zas przez kilka chwil bacznie wpatrywat si¢ w moja twarz.

- Kto jest w ogrodzie? - zapytat znienacka. Zmarszczylem czoto, udajac, ze
dopiero teraz wpadtem na pomyst policzenia domownikow.

- Dwoje dzieci i pies - zaryzykowatem. - Ogrodnik przy murze?

- A jak sadzisz, ilu ludzi przebywa teraz w domu?

Wzruszytem lekko ramionami, lecz zaraz przeksztalcitem ten gest w uklon,
jakbym uswiadomit sobie, ze popelnitem niegrzecznosc.

- Wiecej niz czterdziesci pie¢ 0sob? - zawahatem sie. - Prosze wybaczy¢, panie
Otori, moje zdolnosci nie sa zbyt wielkie.

- Ilu mamy domownikdéw, bracie? - zapytat Shoichi.

- Pie¢dziesieciu trzech, jak sadze - odpart Masahiro.

- Imponujace - pochwalit starszy brat, lecz dostyszatem, ze odetchnat z ulga.

Uklonitem sie¢ i pozostalem przy podlodze. W tej pozycji czulem sie
bezpiecznie;.

- Shigeru, odwlekalismy tak dlugo decyzje w sprawie adopgji, gdyz nie
byliémy pewni stanu twojego umystu. Zatoba sprawita, ze state$ sie troche
niezrownowazony.

- W moim umysle nie gosci niepewnos¢ - odrzek! Shigeru. - Nie posiadam
potomstwa, a teraz, po Smierci Takeshiego, nie mam rowniez dziedzica. Podjatem
wobec tego chlopca rozmaite zobowigzania - podobnie jak on wobec mnie - wigc
musze si¢ z nich wywiazad. Zostat przyjety do naszego domu; teraz jest to réwniez
jego dom. Prosze o sformalizowanie tej sytuacji, czyli o adoptowanie go przez klan
Otori.

- A co na to chiopiec?

- Mow, Takeo - zachecil mnie pan Shigeru.

Wyprostowatem sie i zdjety naglym uczuciem przetknatem $line. Przyszedt
mi na mysl kon, sptoszony tak, jak sptoszyto sie moje serce.



- Zawdzigeczam panu Otori zycie. Nie jest mi nic winien. Zaszczyt, ktorym
mnie obdarza, jest dla mnie zbyt wielki, ale przyjmuje go calym sercem, jesli taka
bedzie jego wola
oraz wola waszych dostojnosci. Do konca zycia bede wiernie stuzyt klanowi Otori.

- Wiec niech tak si¢ stanie - powiedziat pan Shoichi.

- Dokumenty sa gotowe - dodal pan Masahiro. - Podpiszemy je niezwlocznie.

- Stryjowie sg bardzo taskawi i zyczliwi - sktonil si¢ Shigeru. - Dzigkuje.

- Shigeru, jest jeszcze jedna kwestia, w ktorej oczekujemy twojej wspotpracy.

Ponownie padtem na podtoge. Serce zawedrowato mi do gardla; pragnatem
jakos ostrzec mego pana, ale, rzecz jasna, nie mogtem nic powiedziec.

- Wiesz, ze podjeliSmy rokowania z klanem Tohan. W naszym przekonaniu
sojusz z nimi jest bardziej pozadany od wojny. Znamy twoje zdanie na ten temat,
jednakze jeste$ jeszcze mtody i przez to pochopny...

- W wieku lat niemal trzydziestu trudno nazwa¢ mnie mtodym. - Pan Shigeru
znow spokojnie stwierdzit fakt, jakby nie podlegat on dyskusji. - Nie pragne wojny
dla niej samej. Nie mam zastrzezen do ukladu, jedynie do obecnej natury i
postepowania klanu Tohan.

Stryjowie nie zareagowali na te wypowiedz, jednak atmosfera w
pomieszczeniu wyraznie si¢ ochtodzita. Umilkl réwniez pan Shigeru. Jasno okreslit
swoje stanowisko - by¢ moze az za jasno na gust stryjow. Pan Masahiro dat znak
ochmistrzowi, ktory cicho klasnal w dionie i po chwili pojawita si¢ przed nami
herbata, przyniesiona przez stuzaca, ktora mogtaby byc¢ niewidzialna, tak niewiele
uwagi na nig zwracano. Panowie Otori wypili napoj, ja wszakze nie zostalem
poczestowany.

- Coz, uktad miedzy naszymi klanami musi dojs¢ do skutku - powiedziat w
konicu pan Shoichi. - Pan lida zaproponowat, by przypieczetowac¢ go malzenistwem.
Jego najblizszy sojusznik, pan Noguchi, ma wychowanke. To pani Shirakawa Kaede.

Shigeru z podziwem obejrzal filizanke, trzymana w wyciagnietej dloni,
bardzo ostroznie umiescil ja na macie przed soba, po czym usiadl prosto i
znieruchomiat.

- Jest naszym zyczeniem, aby$ poslubil panig Shirakawa.

- Wybacz, stryju, ale nie zamierzam zeni¢ si¢ powtdrnie. W ogole nie
myslatem o malzenstwie.

- Na szczescie masz krewnych, ktérzy mysla za ciebie. Panu lidzie bardzo
zalezy na tym zwiazku. Prawde mowiac, od niego zalezy los sojuszu.

Pan Shigeru sktonit sie. Znéw zapadto diugie milczenie. Dobiegl mnie odgtos
zblizajacych si¢ krokdéw, powolne, miarowe stapanie dwoch ludzi, z ktérych jeden
cos nidst. Drzwi za naszymi plecami rozsunely sie; jakis mezczyzna minal mnie i
padt na kolana przed swymi panami. Za nim podazatl stuzacy z takowym stolikiem
do pisania, na ktérym lezat blok tuszu, pedzelek oraz cynobrowa pasta do pieczeci.

- Aaa, oto dokumenty adopcyjne! - zawotal jowialnie pan Shoichi. - Dajcie je
tuta;.

Sekretarz na kolanach przyblizyl si¢ do pandéw Otori, zaczekat, az stolik



zostanie ustawiony, a nastepnie odczytal postanowienie. Mimo kwiecistego jezyka
tres¢ dokumentu byla prosta - zyskiwalem prawo do nazwiska Otori oraz do
wszystkich przywilejow potomka rodu, a gdyby moj pan powtdrnie si¢ ozenit i miat
dzieci, ich prawa bylyby takie same jak moje. W zamian zgadzatem si¢ postepowac
jak syn pana Otori, akceptowac jego wladze, a ponadto ztozy¢ przysiege lojalnosci
wobec klanu. Gdyby pan Shigeru zmarl, nie posiadajac innych spadkobiercéw,
dziedziczytem caly jego majatek.

Panowie Otori uniesli pieczecie.

- Slub ma sie odby¢ w dziewiatym miesiacu - rzekl pan Masahiro - po
zakoniczeniu uroczystosci Swieta Umarlych. Pan Iida zyczy sobie, aby$ zawarl
malzenstwo w Inuyamie. Noguchi zamierzaja wysta¢ panigq Shirakawa do Tsuwano,
gdzie sie z nig spotkasz i odprowadzisz do stolicy.

Pieczecie, zda sie, zawisty w powietrzu, jakby podtrzymywane
nadprzyrodzong sita. Wciaz jeszcze moglem zaprotestowaé, odmowic¢ adopcji na
tych warunkach, ostrzec pana Shigeru przed zastawiona na niego putapka. Jednak
nie powiedzialem nic. Wypadki wymknely sie¢ z rak ludzi. Znalezlismy si¢ we
wladzy przeznaczenia.

- Przybi¢ pieczecie, Shigeru? - zapytal Masahiro z nieskorficzona uprzejmoscia.

Pan Shigeru nie wahat sie ani przez chwile.

- Prosze, uczyncie to - powiedzial. - Wyrazam zgode na malzenstwo; z
radoscia spelnie wasze zyczenie.

Pieczecie opadly, czyniac mnie cztonkiem klanu Otori i adoptowanym synem
pana Shigeru; w chwili jednak, kiedy klanowe znaki dotknety papieru, obaj
pojeliSmy, ze w ten sposdb takze jego los zostal przypieczetowany.

Wies¢ o adopgi na skrzydtach wiatru dotarta do domu przed nami i
przygotowano dla nas stosowna uroczystos¢. Rados¢ ze zrozumiatych powoddw nie
mogta by¢ catkowita, jednakze pan Shigeru najwyrazniej postanowit odsuna¢ na bok
wszelkie watpliwosci. Wydawat sie naprawde uradowany, ze wreszcie naleze do
rodziny. Ku memu zaskoczeniu podobnie zareagowali pozostali - przez dlugie
miesigce wspolnego mieszkania niepostrzezenie statem si¢ jednym z domownikow.
Sciskano mnie, glaskano, hotubiono, karmiono czerwonym ryzem i pojono specjalna
herbatka szcze$cia, ktora Chiyo parzyla z solonych s$liwek i wodorostéw; od
usmiechéw rozbolala mnie twarz, a oczy wezbraly mi 1zami wzruszenia,
nieprzelanymi ongis$ z zalosci.

Poczutem do pana Shigeru jeszcze wigksza milos¢ i oddanie. Zdradzieckie
postepowanie stryjow oburzylo mnie, przerazita intryga, ktora uknuli przeciw
niemu, wciaz dreczyto mnie takze wspomnienie jednorekiego. Przez caty wieczér
czutem na sobie wzrok Kenjiego; wiedziatem, ze czeka, by ustyszeé, co odkrytem, ja
za$ pragnatem wszystko mu opowiedzie¢. Jednak mineta juz péinoc, zanim wreszcie
przygotowano postania i stuzacy si¢ usuneli, ponadto nie mialem ochoty psué
odswietnego nastroju. Prawde mowiac, poszedtbym spa¢ bez stowa, gdyby Keniji,
jedyny naprawde trzezwy sposrod biesiadnikéow, nie powstrzymat mnie, gdy
gasitem lampe.



- Najpierw powiesz nam, co widziates i styszates.

- Poczekajmy z tym do rana - poprositem. Dostrzeglem mrok, gestniejacy w
spojrzeniu Shigeru.

Ogarnal mnie bezbrzezny smutek; natychmiast wytrzezwiatem.

- Niestety, chyba musimy ustyszed najgorsze - powiedziat moj pan.

- Dlaczego kon sig sptoszyl? - zapytal Kenji.

- Bylem zdenerwowany - odpartem. - A gdy go uspokajatem, zobaczylem
jednorekiego.

- Ando? Ja tez go widziatem. Nie bytem pewien, czy go zauwazyle$. Nie dates
nic po sobie poznac.

- Rozpoznat Takeo? - zaniepokoit si¢ Shigeru.

- Przyjrzal si¢ wam dokladnie, lecz nie przejawil zainteresowania. Niemniej
sam fakt, ze tu sie znalazt, dowodzi, iz dotarly do niego jakies pogloski - rzekt Kenyji,
patrzac na mnie. - Pewnie tw¢j handlarz si¢ wygadat!

- Ciesze sig, ze przynajmniej zalegalizowaliSmy adopcje - rzekt Shigeru. - To ci
daje pewng ochrone.

Wiedziatem, Ze powinienem opowiedzie¢ mu rozmowe, ktorg podstuchatem,
lecz nawet drobna wzmianka o podtosci stryjow przychodzita mi z wielkim trudem.

- Prosze o wybaczenie, panie Otori - wybakalem. - Styszatem, jak twoi
stryjowie rozmawiali sam na sam.

- Przypuszczalnie wtedy, gdy liczyles domownikéw tak, aby sie ich nie
doliczy¢? - zauwazyt sucho pan Shigeru.

- Omawiali matzenistwo?

- Jakie malzenstwo? - zdumiat sie Kenji.

- Podobno zawarto w moim imieniu kontrakt matzenski, aby przypieczetowac
uktad z Tohan - odparl pan Shigeru. - Dama, o ktéra chodzi, jest podopieczna pana
Noguchi. Nazywa sie¢ Shirakawa.

Kenji uniost brwi, lecz milczat.

- Stryjowie - ciaggnal Shigeru - dali mi wyraznie do zrozumienia, ze adopcja
Takeo zalezy od mojej zgody na ten zwiazek. - Wpatrzyt si¢ w ciemnosc¢ i powiedziat
cicho:

- Statem sie wiezniem dwodch zobowigzan. Nie moge wywiazac sie z obu
naraz i nie moge zadnego z nich ztamac.

- Takeo musi nam powiedzie¢, co moéwili panowie Otori - upierat sie Kenji.

- Matzenistwo to putapka. - Byto mi tatwiej zwracac si¢ do niego. - Chodzi o to,
by wywabi¢ pana Otori z Hagi, gdzie jego popularnos¢ oraz ogélny sprzeciw wobec
uktadu z Tohan moglyby doprowadzi¢ do roztamu w klanie. Niejaki Arai
wypowiedziat lidzie wojne na Zachodzie. Gdyby Otori si¢ z nim zjednoczyli, lida
zostatby wziety w kleszcze. Wasza dostojnos¢ wie o tym wszystkim? - zapytalem
Shigeru zamierajacym glosem.

- Jestem w kontakcie z Araim - odpart. - Mow dalej.

- Pani Shirakawa ma opini¢ osoby, ktora sprowadza na mezczyzn $mierc.
Stryjowie zamierzaja...



- Zamordowac mnie? - dokonczyt rzeczowym tonem.

- To hanba, ze musze zdawac sprawe z czegos$ takiego - wymamrotatem z
ptonaca twarza. - Oni optacili Shintaro.

Na zewnatrz przerazliwie zgrzytaly cykady. Czutem, ze moje czoto okrywa
sie potem; noc byla duszna, nieruchoma i ciemna, bez gwiazd i ksiezyca. Rzeka
cuchneta zgnilizng i mutem, odwieczng wonig, rownie odwieczna jak zdrada.

- Wiedzialem, Ze nie jestem ich ulubieficem - zasmiat si¢ Shigeru - ale Zzeby
nasyla¢ na mnie Shintaro! Chyba naprawde uwazaja mnie za groznego! Mam Takeo
wiele do zawdzigczenia - dodat, klepiac mnie po ramieniu. - Ciesze sig, ze pojedziesz
ze mna do Inuyamy.

- Chyba zartujesz! - zawotat Kenji. - Nie mozesz zabra¢ Takeo!

- Najwyrazniej musze tam jecha¢, a z nim bede si¢ czut bezpieczniej. Poza tym,
jest teraz moim synem. Powinien mi towarzyszy¢.

- Tylko sprobujcie mnie zostawic! - wtracitem.

- I zamierzasz poslubi¢ Shirakawa Kaede? - zapytal Kenji ciekawie.

- Znasz ja, Kenji?

- Styszalem o niej. Ktoz nie styszal? Ma zaledwie pietnascie lat, ale powiadaja,
ze jest bardzo pigkna.

- W takim razie przykro mi, ze nie moge si¢ z nig ozeni¢ - Shigeru mowit
lekkim, prawie zartobliwym tonem. - Lecz nie zaszkodzi, jesli wszyscy beda tak
uwazac¢ przynajmniej na razie. Zwiedzie to lide i da nam kilka tygodni czasu.

- Co wlasciwie przeszkadza ci w ponownym ozenku? - zagadnat Kenji. - Przed
chwilag moéwites o dwdch zobowigzaniach, w ktdre jestes uwiktany. Skoro zgodzite$
sie na malzenstwo, aby umozliwi¢ adopcje, wnoszg, Ze stawiasz Takeo na pierwszym
miejscu. O co wigc chodzi? Nie jeste$ chyba potajemnie Zonaty?

- Niemal jestem - przyznat Shigeru po chwili milczenia. - W gre wchodzi kto$
jeszcze.

- Powiesz mi?

- Tak dlugo utrzymywatem to w sekrecie, ze nie bardzo potrafie - usmiechnat
si¢ Shigeru. - Takeo ci powie, jezeli wie.

Kenji zwrdcil sie ku mnie. Przetknatem $ling i wyszeptatem:

- Pani Maruyama?

- Od jak dawna wiesz o tym? - zapytal Shigeru.

- Od tamtej nocy, kiedy spotkalismy ja w zajezdzie w Chigawie.

Po raz pierwszy, odkad go poznatem, Kenji byt prawdziwie zaskoczony.

- Kobieta, do ktorej pali sie Iida? Ta, ktdra chce poslubic¢? Jak dtugo to trwa?

- Nie uwierzysz - rzekt Shigeru.

- Rok? Dwa?

- Odkad skoniczyltem dwudziesty rok Zycia.

- To przeciez prawie dziesiec lat!

Kenji wydawal si¢ rownie zdumiony samym zwiazkiem, jak faktem, Ze nic o
nim nie wiedziat.

- Kolejny powdd, bys znienawidzit lide - pokrecit gtowq z niedowierzaniem.



- W gre wchodzi nie tylko uczucie - powiedziat cicho Shigeru. - JesteSmy
rowniez sojusznikami. Arai i pani Maruyama we dwoje kontroluja Seishuu i caty
potudniowy zachdd. Jesli klan Otori sie do nich przylaczy, wspolnie bedziemy w
stanie pokonac lide. - Po chwili milczenia podjat: - Gdyby Tohanczycy zapanowali
nad lennem Otori, tutejsza ludnos¢ doswiadczytaby takich samych okrucienstw i
przesladowan, od jakich ocalitem Takeo w Mino. Nie moge sta¢ z boku i patrze¢, jak
lida narzuca jarzmo mojemu ludowi, jak rujnuje kraj, pali wioski. Stryjowie, a takze
sam lida, wiedza, ze nigdy mu si¢ nie podporzadkuje. Pragna wiec usuna¢ mnie ze
sceny; dlatego lida zaprosit mnie do swego gniazda, gdzie prawie na pewno zechce
mnie zgladzi¢. Ja zamierzam obréci¢ ten fakt na swoja korzys¢. W koncu, czyz
istnieje lepszy sposdb, by dostac si¢ do Inuyamy?

Kenji wpatrywat si¢ wen, marszczac brew. W S$wietle lampy widziatem
serdeczny usmiech Shigeru. Miat w sobie co$, czemu niepodobna bylo si¢ oprze¢;
jego odwaga rozptomienita mi serce; pojatem, czemu ludzie go kochaja.

- Te sprawy nie dotycza Plemienia - rzekl w koncu Kenji.

- Bylem z toba szczery. Ufam, Ze nie rozpowiesz tego, co ustyszates, zwlaszcza
ze cOrka pani Maruyama jest zakladniczka Iidy. Ponadto, nawet bardziej niz za
milczenie, bytbym ci wdzieczny za pomoc.

- Shigeru, nigdy cie nie zdradze, ale jak sam powiedziates, wszyscy czasem
przezywamy konflikt lojalnosci. Nie bede przed toba udawal, Ze nie jestem z
Plemienia. Takeo to Kikuta i predzej czy pdzniej Kikuta upomna sie¢ o niego. Nic na
to nie poradze.

- A wigc, kiedy przyjdzie pora, Takeo bedzie musiat dokona¢ wyboru.

- Przysiaglem wiernos¢ klanowi Otori - powiedziatem. - Nigdy ci¢ nie
opuszcze i zrobie wszystko, czego ode mnie zazadasz.

Albowiem juz widzialem siebie w Inuyamie, gdzie za oslong stowiczej
podtogi kryt sie wielki pan Iida Sadamu.



Rozdzial szdsty

Kaede opuszczata zamek Noguchi bez zalu i bez wielkich nadziei na
przysztos¢. Poniewaz jednak w ciagu o$miu lat, ktore spedzita jako zaktadniczka,
prawie nie bywata za murami - i poniewaz miala zaledwie lat pietnascie - nie
przestawata dziwic¢ si¢ wszystkiemu, co widziata. Z poczatku, podobnie jak pani
Maruyama, podrézowata w niesionej przez tragarzy lektyce, lecz wkrétce zemdlito ja
od kolysania, totez przy pierwszej okazji zazadata, by pozwolono jej wysias¢ i is¢
dalej pieszo. Byla pelnia lata, storice mocno przygrzewato, wiec Shizuka wiozyla jej
szerokoskrzydty kapelusz oraz rozpieta nad niq parasol.

- Pani Shirakawa nie moze ukazac si¢ przysztemu mezowi bardziej ogorzata
niz ja - zachichotata.

W potudnie zatrzymatly si¢ w gospodzie na krotki odpoczynek, po czym
znowu podjety podroz. Od nowych widokéw Kaede krecito sie w glowie -
oszatamiata ja jaskrawa
zielen pol ryzowych, gladkich i bujnych niczym futro, biel spienionych rzek,
pedzacych obok drogi, wznoszace si¢ w oddali taricuchy gorskie w letniej zielonej
szacie, przetykanej szkarlatem dzikich azalii. A ludzie na drodze, rozmaici,
wszelkich zawoddéw i klas! Wojownicy w pelnym rynsztunku, dosiadajacy ognistych
wierzchowcdw, rolnicy, niosacy rzeczy, ktérych nigdy przedtem nie widziata, wozy
zaprzezone w woly, juczne konie, zebracy, handlarze...

Wiedziala, Ze nie powinna si¢ im przyglada¢, oni zas, mijajac orszak, ktaniali
sie w pas, jak nalezato, niemniej zerkata na nich rownie czesto, jak oni na nia.

Switq pani Maruyama dowodzit cztowiek imieniem Sugita, ktéry traktowat
swa chlebodawczynie z bezposrednia zazytoscig wuja i ktory natychmiast wzbudzit
sympati¢ Kaede.

- W twoim wieku takze wolatam chodzi¢ - usmiechneta si¢ pani Maruyama
podczas wieczornego positku. - Nadal to lubig, jesli mam by¢ szczera, ale obawiam
sie stonica - dodata, spogladajac na gtadka skore dziewczyny.

Przez caty dzieni byla dla niej mita, jednak Kaede nie mogta zapomnie¢ swego
pierwszego wrazenia - ze starsza kobieta z jakiego$ powodu czuje do niej niechec i
uraze.

- Jezdzisz konno, pani? - zapytata.

Zazdroscita mezczyznom dosiadajacym koni; sprawiali wrazenie poteznych i
wolnych.

- Czasami - odparta pani Maruyama. - Ale gdy mam uchodzi¢ za biedna,
bezbronng niewiaste, samotnie podrozujaca przez tereny Tohan, pozwalam, by
niesiono mnie w lektyce.



- Styszatam, Zze pani Maruyama ma wielka wladze. - Kaede spojrzata na nia
pytajaco.

- Musze ukrywac swoja wladze, kiedy przebywam wsrod mezczyzn, inaczej
nie zawahaliby sie mnie zmiazdzy¢.

- Nie jezdzitam konno od dziecinstwa - przyznata Kaede.

- Alez wszystkie rycerskie corki ucza si¢ konnej jazdy! - wykrzykneta pani
Maruyama. - Noguchi tego zaniedbali?

- Niczego mnie nie nauczyli - powiedziata Kaede z gorycza.

- A wladania mieczem lub nozem? Strzelania z tuku?

- Nie wiedziatam, Ze kobietom wolno umiec¢ takie rzeczy.

- Na Zachodzie wszystkie to umieja.

Zapadto krotkie milczenie. Kaede, ktdrej cho¢ raz dopisywal apetyt, dobrata
troche ryzu.

- Noguchi dobrze ci¢ traktowali? - zapytata towarzyszka.

- Nie od razu. Ale po wypadku ze straznikiem zostatam przeniesiona do
rezydencji.

Kaede byla w rozterce; z jednej strony, odczuwata nieufnos¢ wobec kazdego,
kto probowat ja wypytywa¢, z drugiej, dreczylo ja przemozne pragnienie, by
zwierzyc¢ sie tej kobiecie, pochodzacej przeciez z tej samej klasy. Byly w pokoju same,
nie liczac Shizuki i Sachie, pokojéwki pani Maruyama, lecz obie stuzace siedziaty tak
nieruchomo, ze Kaede przestata zauwazac ich obecnos¢.

- A przedtem?

- Mieszkatam ze stuzba na zamku.

- Co za hanba! - zawotata z gniewem pani Maruyama. - Jak ci Noguchi smieli?
Jeste$ przeciez Shirakawa... - I spusciwszy wzrok, dodata: - Ja réwniez lekam sie o
bezpieczenstwo corki, ktora pan lida przetrzymuje jako zaktadniczke.

- Kiedy bylam mata, nie traktowano mnie tak Zle - ciagneta Kaede. - Stuzacy
litowali si¢ nade mna. Ale ostatniej wiosny, kiedy wyrostam z dzieciectwa i statam
sie troche kobieta, nikt mnie juz nie chronit. Musiat zgina¢ cztowiek...

Ku swemu zdumieniu stwierdzita, ze glos jej si¢ zalamuje, a nagly przyptyw
uczu¢ wyciska z oczu 1zy. Zalat ja potok wspomnien - rece mezczyzny, twardy
wzgorek jego seksu, n6z w jej dtoni, krew i Smier¢, ktorej byta swiadkiem.

- Prosze o wybaczenie - wyszeptata.

Pani Maruyama wyciagneta dlon i ujela Kaede za reke.

- Biedne dziecko - rzekla, gltaszczac palce dziewczyny. - Biedne dzieci, biedne
coreczki. Ach, gdybym mogta was wszystkie uwolnic...

Kaede, ktéra nade wszystko pragneta porzadnie si¢ wyptakaé, z trudem nad
soba zapanowata.

- Po tym wypadku przeniedli mnie do rezydencji. Dostatam pokojowke,
najpierw Junko, potem Shizuke. Tam byto mi troche lepiej. Co prawda, chcieli wydad
mnie za starca, ale on umarl. Ucieszylam sie z tego, lecz potem zaczeto méwic, ze
znajomos$¢ ze mna, pozadanie mojej osoby, sprowadza na mezczyzn smieré.

Jej rozmoéwczyni raptownie wciagneta oddech. Przez chwile obie milczaty.



- Nie chce by¢ przyczyna niczyjej $mierci - podjeta cicho Kaede. - Boje sie
malzenstwa. Nie chce, zeby pan Otori przeze mnie umart.

Gdy pani Maruyama wreszcie przemowila, jej gtos brzmiat stabo i niepewnie:

- Nie wolno ci mowi¢ takich rzeczy ani nawet o nich myslec.

Kaede spojrzata na nia. Na twarzy damy, biatej w swietle lampy, malowat si¢
gleboki strach.

- Jestem zmeczona - szepneta towarzyszka. - Wybacz, ale dzis nie moge z toba
dtuzej rozmawiaé. W koncu, czeka nas wiele wspolnych dni na drodze.

Zawotala Sachie; tace z jedzeniem zostaty usuniete, a maty rozestane.

Shizuka poszta z Kaede do ustepu, po czym obmyta jej rece.

- Co ja takiego powiedzialam? - wykrztusita Kaede. - Nie rozumiem; najpierw
zachowuje sie przyjaznie, a zaraz potem patrzy na mnie, jakbym chciata ja otruc.

- Panienka co$ sobie wyobraza - odparta beztrosko Shizuka. - Pani Maruyama
bardzo cie lubi. Przede wszystkim, jeste$ jej najblizsza krewna w linii Zenskiej,
oczywiscie nie liczac corki.

- Ja? - zdumiata sie¢ Kaede. Shizuka potwierdzila z naciskiem.

- Czy to wazne?

- Gdyby cos$ sie stalo, to panienka odziedziczy Maruyame. Nikt ci tego nie
mowil, gdyz Tohanczycy wciaz maja nadzieje opanowac te ziemie. Dlatego, miedzy
innymi, lida tak nalegat, bys zostata zaktadniczka Noguchi.

Widzac, ze Kaede nie reaguje, Shizuka dodata:

- Panienka jest jeszcze wazniejsza osoba, niz sadzita!

- Nie dokuczaj mi! Catkiem pogubilam si¢ w tym swiecie. Mam wrazenie, ze
nic juz nie wiem!

Kaede poszta spa¢, czujac zawrot glowy.

W nocy dobiegly ja niespokojne poruszenia pani Maruyama, a rano pigkna
twarz towarzyszki wydala sie jej Sciagnieta i zmeczona. Mimo to dama zZyczliwie
odnosita si¢ do Kaede, a kiedy wyruszaty, kazata dla niej sprowadzi¢ tagodnego
kasztanowatego konika. Sugita podsadzil ja na grzbiet wierzchowca i polecit
jednemu ze swych ludzi go prowadzi¢, jednak Kaede wkrétce odkryta, ze wraz z
pamiecia o kucach, dosiadanych w dziecinstwie, wraca jej rowniez umiejetnos¢
jazdy. Niebawem Shizuka kazata jej zsia$¢ w obawie, ze dziewczyne rozbola mies$nie
i zbytnio sie zmeczy, Kaede zdazyta jednak pokochac jazde w siodle i nie mogta sie
doczeka¢, kiedy zndéw si¢ w nim znajdzie. Rytm konskiego kroku uspokajal i
pomagat zebra¢ mysli, sttumic lek, jakim napawat jq wlasny brak wyksztatcenia oraz
nieznajomos¢ swiata, do ktérego wkraczata. Miata swiadomos$é, ze jest zaledwie
pionkiem w wojennej rozgrywce wielkich panow, ale bardzo pragneta stac sie czyms
wiecej - chciata zrozumied reguly tej gry i wzia¢ w niej udziat.

Dwa zdarzenia jeszcze bardziej wytracily ja z rownowagi. Pewnego
popotudnia zatrzymali si¢ o niezwyktej porze na skrzyzowaniu drég. Po chwili z
potudniowego zachodu nadjechata niewielka grupa konnych, ktéra przylaczyla sie
do nich, zupelnie jakby spotkanie zostalo wczesniej ukartowane. Shizuka swoim
zwyczajem podbiegta do jezdzcow, ciekawa, skad przybywajq i jakie przynosza



nowiny. Obserwujaca ja katem oka Kaede dostrzegla, Ze stuzaca rozmawia gltownie z
mezczyzna, ktdry pochylilt sie¢ w siodle, by cos jej powiedzie¢, a nastepnie skinat
powaznie glowa i klepnat konia mocno w zad. Wierzchowiec rzucit si¢ nerwowo do
przodu, wzbudzajac ogolny smiech przybylych, a Shizuka cienko zachichotata -
jednakze w owej chwili Kaede odniosta wrazenie, iz w dziewczynie, ktora jej stuzy,
pojawito sie cos nowego, jakas zagadkowa moc.

Przez reszte dnia Shizuka zachowywala si¢ jak zwykle, gltosno zachwycajac
sie picknem krajobrazu i pozdrawiajac wszystkich spotkanych na drodze ludzi.
Wszelako owego wieczora, kiedy przybyly do zajazdu, Kaede zastata ja w pokoju na
poufnej rozmowie z pania Maruyama. Siedzialy blisko, kolano w kolano, i gawedzity
jak réwna z rdwna.

Shizuka, stropiona, natychmiast zaczeta papla¢c o pogodzie i o
przygotowaniach na nastepny dzien, niemniej Kaede poczuta si¢ zdradzona.
Przypomniata sobie, ze Shizuka powiedziata jej kiedys: Osoby takie jak ja nie moga
naprawde poznac ludzi takich jak ona! A jednak miedzy nig a pania Maruyama
istniat jakis zwigzek, o ktdrym ona, Kaede, nie miata pojecia. Ogarnelo ja zwatpienie
oraz lekka zazdros¢. Przyzwyczaita sie polegac na Shizuce i nie chciata si¢ nigq dzieli¢
Z innymi.

Upat rost; wedréwka stawata sie coraz bardziej ucigzliwa, pewnego dnia kilka
razy zatrzesta sie ziemia, co jeszcze zwiekszylo niepokdj Kaede. Zle spata,
niepokojona w réwnym stopniu przez wtasne podejrzenia, jak przez pchly oraz inne
nocne owady. Pragneta, by podroz dobiegla konica, a jednak ze strachem myslata o
dotarciu na miejsce. Co dzien postanawiata wypytac¢ Shizuke, lecz co wieczor cos ja
powstrzymywalo. Pani Maruyama traktowata ja z nieodmienng dobrocia, ale Kaede
przestata jej ufa¢; reagowata ostroznie, z rezerwa, a potem miala uczucie, zZe
zachowuje si¢ niewdzigcznie i dziecinnie. Znowu stracila apetyt.

Wieczorami, w kapieli, Shizuka karcita ja:

- Panienko, stercza ci wszystkie kosci. Musisz jes¢! Co sobie pomysli twoj
maz?

- Nie mow mi o mezu! - zaprotestowata gwattownie Kaede. - Nie obchodzi
mnie, co on pomysli! Moze znienawidzi mnie za wyglad i da mi spokdj!

Po czym znoéw zawstydzila si¢ swoich dziecinnych stow.

Az wreszcie pewnego dnia pokonaly ostatnia waska przelecz i pdéznym
popotudniem, gdy tancuchy gor czernialy na tle zachodzacego stonca, dotarty do
gorskiego miasta Tsuwa-no. Lekki wietrzyk przesuwal si¢ nad terasami pdl
ryzowych niczym fala po wodzie, lotosy wznosily ku goérze ogromne liscie
nefrytowej barwy, na skrajach pol, w orgii barw, rozkwitaty polne kwiaty. Ostatnie
promienie storica malowaty biate mury miasta rézem i ztotem.

Kaede nie mogta powstrzymac okrzyku.

- To chyba szczesliwe miejsce!

Jadaca z przodu pani Maruyama odwrdcita si¢ w siodle.

- Nie znajdujemy si¢ juz na ziemiach Tohan - wyjasnita. - Tutaj zaczyna sie
lenno Otori i tu zaczekamy na pana Shigeru.



Nazajutrz rano Shizuka, zamiast zwyklych szat, przyniosta Kaede dziwny
stroj.

- Masz si¢ uczy¢ sztuki miecza, panienko - oznajmita, pomagajac dziewczynie
sie ubra¢, po czym spojrzata na nia z aprobata: - Gdyby nie wlosy, mozna by
panienke wziac¢ za chtopca.

Odgarneta z twarzy Kaede ciezka zastone wlosow i zwigzala je rzemieniem na
karku.

Kaede przeciagneta dlonmi po wubraniu. Uszyto je z szorstkiego Inu,
ufarbowanego na ciemny kolor; byto dos¢ luzne, co zapewniato swobode ruchow i
jednoczesnie krylo figure. Nigdy nie miata na sobie nic podobnego.

- Kto powiedziat, Zze mam sie uczy¢?

- Pani Maruyama. Zostaniemy tu do przybycia Otori, kilka dni, moze nawet
tydzien. Pani chce, Zebys sie¢ czyms$ zajeta, zamiast si¢ denerwowac.

- Jest dla mnie bardzo dobra - odparta Kaede. - Kto bedzie mnie uczyt?

Shizuka zachichotata, lecz nie udzielita odpowiedzi, tylko zaprowadzita
Kaede na druga strone ulicy, do dlugiego, niskiego budynku z drewniana podtoga.
Zdjety sandaly, wciagnety buty z oddzielnym duzym palcem, po czym Shizuka
wreczyla podopiecznej maske ostaniajacq twarz i zdjeta ze Sciany dwa dlugie
drewniane kije.

- Czy kiedykolwiek uczytas sie walczy¢? - Oczywiscie, jako dziecko - odrzekta
Kaede. - Kiedy zaczelam chodzid.

- Wiec na pewno pamietasz, jak to sie robi - rzekta Shizuka, wreczajac jej bron.

Mocno chwycita oburacz drugi kij i wykonata nim seri¢ ptynnych ruchow,
smigajac tak szybko, Ze wzrok za nig nie nadazat.

- Ale nie tak! - zawotata zdumiona Kaede.

Nigdy by nie przypuscita, ze jej stuzaca potrafi chocby unies¢ kij, a co dopiero
postugiwac si¢ nim z taka moca i zrecznoscia.

Shizuka znoéw zachichotata, na oczach Kaede przeobrazajac si¢ ze skupionej
wojowniczki z powrotem w roztrzepang stuzke.

- Panienka zobaczy, Ze wszystko wroci! Zaczynajmy!

Pomimo ciepta letniego poranka Kaede zlodowaciata.

- Ty bedziesz moja nauczycielka?

- Och, panienko, wiem bardzo niewiele. Na pewno umiesz tyle samo, co ja.
Nie sadze, bym mogta cie czegokolwiek nauczy¢.

Jednak Kaede, z natury zdolna i przewyzszajaca Shizuke wzrostem, odkryta
wkrodtce, ze chod istotnie pamieta podstawowe ruchy, kunszt przeciwniczki znacznie
wykracza ponad to, czego sama potrafi dokonaé. Pod koniec ranka, zupeinie
wyczerpana, ociekala potem, a ponadto kipialy w niej niewypowiedziane uczucia.
Shizuka, ktéra w roli pokojoéwki robita wszystko, co w jej mocy, by zadowoli¢ swoja
pania, jako nauczycielka byla catkowicie bezwzgledna. Kazdy cios musiat by¢
wykonany idealnie; raz po raz, gdy Kaede sadzila, Ze juz odnalazta rytm, Shizuka
przerywata trening i uprzejmie zwracala jej uwage, ze obciaza niewtasciwg stope lub
ze si¢ odstania, ryzykujac nagla $mier¢, ktora niechybnie by jej dosiggla, gdyby walka



odbywata sie na prawdziwe miecze. Wreszcie data znak do zakonczenia, odtozyta
kije na stojak, pomogta Kaede zdja¢ maske i wytarla jej twarz recznikiem.

- Bardzo dobrze - oswiadczyla. - Panienka Kaede jest bardzo utalentowana.
Szybko nadrobimy stracone lata.

Wysitek fizyczny, wstrzas, spowodowany ujawnieniem kunsztu Shizuki,
poranny upal oraz nieznany stroj - wszystko to sprawilo, ze Kaede ostatecznie
stracita panowanie nad soba. Porwata recznik i zanurzajac w nim twarz, wybuchneta
spazmatycznym szlochem.

- Panienko - wyszeptata Shizuka. - Panienko, nie ptacz. Nie musisz si¢ niczego
bac.

- Kim ty naprawde jestes? - krzyknela Kaede. - Dlaczego udajesz kogos
innego? Mdwilas, Ze nie znasz pani Maruyama!

- Chciatabym powiedzie¢ ci wszystko, panienko, ale jeszcze nie moge. Moim
zadaniem jest cie chroni¢. Po to Arai mnie przystat.

- Arai? Jego tez znasz? Przedtem mowitas tylko, ze pochodzicie z tego samego
miasta.

- Tak, ale taczy nas co$ wiecej. Arai darzy cie najglebszym szacunkiem i ma
wobec ciebie dtug wdzigcznosci. Kiedy pan Noguchi go odprawil, wpadl w straszny
gniew. Czut sie
obrazony brakiem zaufania Noguchi, a takze sposobem, vv jaki traktowano ciebie.
Kiedy sie dowiedzial, ze wysytaja cie do Inuyamy, aby wydac¢ za maz, postarat sie,
bym mogta ci towarzyszyc¢.

- Po co? Czy co$ mi zagraza?

- Inuyama to niebezpieczne miejsce, zwlaszcza teraz, kiedy Trzy Krainy sa w
przededniu wojny. Z chwila, gdy twoje matzenstwo przypieczetuje uktad z Otori,
lida ruszy na Zachod walczy¢ z Seishuu.

Ukosne promienie storica wpadaty do pustej sali, rozswietlajac drobiny kurzu,
wznieconego stopami walczacych. Zza drewnianych zaluzji dobiegal Kaede szum
wody w kanatach, okrzyki ulicznych handlarzy, smiech dzieci. Jakze prosty i otwarty
wydawat si¢ tamten swiat w poréwnaniu z mrocznymi tajemnicami, wsrod ktérych
sie obracata!

- Jestem tylko pionkiem na szachownicy - rzekta z gorycza. - Dla swoich celow
poswigcilibyscie mnie bez wahania, tak samo jak Tohanczycy.

- Nie, panienko. Arai i ja chcemy ci stuzy¢. Przysiagl, Ze bedzie ci¢ bronit, ja
za$ jestem mu postuszna.

Usmiechneta sig, a jej twarz zaptoneta od naglej namietnosci.

Sa kochankami - pojeta Kaede i ponownie poczuta uktucie zazdrosci na mysl o
tym, ze musi dzieli¢ z kims Shizuke. A pani Maruyama? - chciata zapytac. Jaka jest jej
rola w tej grze? A czlowiek, ktérego mam poslubi¢? Ale przestraszyta sie
odpowiedzi.

- Za goraco, zeby dalej ¢wiczy¢ - oznajmita Shizuka, biorac recznik od Kaede i
ocierajac oczy. - Jutro ci pokaze, jak postugiwac sie¢ nozem.

Wstajac, dodata:



- Proszg, nie traktuj mnie inaczej niz dotychczas. Jestem twoja stuzaca, nikim
wiecej.

- Powinnam ci¢ przeprosi¢ za te wszystkie razy, kiedy Zle ci¢ traktowatam -
rzekta Kaede z zazenowaniem.

- Nic podobnego! - zasmiata si¢ Shizuka. - Przeciwnie, bylas raczej zbyt
pobtazliwa. By¢ moze Noguchi nie nauczyli ci¢ niczego pozytecznego, lecz
przynajmniej nie wpoili ci okrucienstwa.

- Nauczytam si¢ u nich haftu - powiedziata Kaede - ale iglta nie mozna nikogo
zabic.

- Mozna - zaprzeczyla Shizuka beztrosko. - Kiedys$ ci pokaze.

Przez tydzien czekaly w gorskim miescie na przybycie oddziatu Otori. Byto
coraz gorecej i duszniej; co noc nad szczytami gor gromadzily sie¢ burzowe chmury,
w oddali przelatywaly btyskawice, lecz deszcz wciaz nie padat. Co dzien Kaede
uczyla sie walczy¢ na miecze i noze; zaczynala o Swicie, przed nastaniem
najgorszego upalu, i ¢wiczyta przez trzy godziny bez przerwy, az jej twarz i ciato
okrywaty sie potem.

W koncu, pewnego dnia, pédznym rankiem, kiedy po treningu obmywata
twarz zimna woda, zwykle odglosy ulicy zagluszyl stukot konskich kopyt i
szczekanie psow.

- Patrz! Jada! Jada Otori! - zawotata Shizuka, wzywajac Kaede do okna.

Kaede spojrzata przez zaluzje. Ulica zblizala si¢ stepa grupa konnych.
Wiegkszo$¢ z nich nosita helmy, lecz z boku jechat chtopiec z gota gtowa, niewiele od
niej starszy. Dostrzegta zarys policzka i jedwabisty potysk wltosow.

- To jest pan Shigeru?

- Nie - rozesmiata si¢ Shizuka. - Pan Shigeru jedzie z przodu. To jest pan
Takeo.

Z ironig podkreslita stowo pan, co Kaede miata sobie p6zniej przypomnie(,
lecz w owej chwili wcale tego nie zauwazyla, gdyz chtopiec, jakby sltyszac swoje
imi¢, odwrocit gtowe i spojrzat w jej strone.

Mial wrazliwe usta, glebokie, nieodgadnione spojrzenie, a jego rysy wyrazaty
zardéwno energie, jak i smutek. Co$ w niej zaptoneto, jakby ciekawo$¢ zmieszana z
tesknota, doznanie, ktérego nie umiata okreslic.

Jezdzcy wolno przejechali ulica; Kaede, patrzac, jak chtopiec znika jej z oczu,
poczuta, ze czes$¢ jej osoby oddala si¢ wraz z nim. Jak lunatyczka podazyta za
Shizuka do zajazdu, lecz gdy tam dotarta, drzata juz niczym w goraczce.

Shizuka, opacznie rozumiejac sytuacje, usitowata dodac jej otuchy:

- Pan Otori to dobry czlowiek, panienko. Nie masz si¢ czego ba¢. Nikt ci¢ nie
skrzywdzi.

Kaede nie odzywata si¢ - nie $miata otworzy¢ ust, gdyz jedynym stowem,
jakie chciata wymowi¢, byto jego imie. Takeo.

Shizuka usitowata ja namoéwi¢, aby co$ zjadita - najpierw ciepta zupe na
rozgrzewke, potem zimne kluski dla ochlody - lecz Kaede nie mogta niczego
przetknaé¢. W koncu data sie polozy¢ i okry¢ kotdra. Lezata rozdygotana z



btyszczacymi oczami i suchg skdra, majac nieodparte wrazenie, ze jej ciato stato sie
obce i nieprzewidywalne jak waz.

Nad goérami rozlegt sie trzask pioruna, w powietrzu wisiata wilgo¢.

W koncu Shizuka, przestraszona, postata po pania Maruyama, ktora przybyta
niebawem w towarzystwie starszego mezczyzny.

- Stryju! - wykrzykneta Shizuka z zachwytem.

- Co sie dzieje? - zaniepokoila si¢ pani Maruyama, klekajac przy Kaede i
ktadac dton na jej czole. - Jest rozpalona, pewnie si¢ przeziebita.

- Cwiczyty$my - wyjasnita Shizuka. - Wtedy przyjechali Otori. Najwyrazniej
ich widok przyprawit ja o nagla goraczke.

- Mozesz jej cos da¢, Kenji? - zapytala pani Maruyama.

- Leka si¢ zamazpojscia - powiedziata cicho Shizuka.

- Umiem uleczy¢ goraczke, ale nie taka dolegliwos¢ - rzekt starszy pan. - Kaze
zaparzy¢ ziota. Herbatka jg uspokoi.

Kaede lezata nieruchomo z zamknietymi oczami. Wyraznie styszata glosy,
lecz miala wrazenie, ze przemawiaja do niej z innego Swiata, z ktorego zostata
wyrwana w chwili, gdy ujrzata Takeo. Zmusita si¢, by wypi¢ herbate przy pomocy
Shizuki, ktora uniosta jej glowe jak dziecku. Nastepnie zapadta w ptytka drzemke.
Obudzily ja przetaczajace sie przez doline grzmoty; burza w koncu nadeszla i deszcz
lal jak z cebra, dzwonit na dachéwkach, sptukiwal kamienie. Snito jej sie co$
barwnego, jednak gdy otworzyta oczy, sen zniknal, pozostawiajac po sobie jedynie
jasne przekonanie, iz to, co czuje, to mitosc.

Ogarnelo ja zdumienie, a nastepnie uniesienie i zmieszanie. Najpierw przyszto
jej do glowy, ze umrze, jezeli go zobaczy, potem, ze umrze, jesli tak si¢ nie stanie.
Lajala siebie w duchu; czyzby zakochata si¢ w wychowanku cztowieka, ktérego
miata poslubi¢? Wtem pomyslata: jak to, poslubi¢? Nie moze wyjs¢ za pana Otori.
Nie moze wyjs¢ za nikogo z wyjatkiem Takeo. Po czym zaczela sie Smiac¢ z wlasnej
gtupoty. Dobre sobie, jakby ktokolwiek zawieral malzenstwo z milosci. Przydarzyta
mi si¢ katastrofa - uznata w pewnej chwili, a zaraz potem: Jakze to uczucie moze by¢
katastrofg?

Kiedy Shizuka wrdcita, Kaede oznajmita, Ze jest catkiem zdrowa. Istotnie,
goraczka spadla, zastapiona przez zarliwos¢, od ktdrej twarz Kaede promieniata, a
oczy btyszczaly.

- Jestes piekniejsza niz kiedykolwiek! - zawotata Shizuka, kapiac ja i ubierajac
w szaty, przygotowane na ceremonie zareczyn, na pierwsze spotkanie z przysztym
mezem.

Pani Maruyama troskliwie zapytala ja o zdrowie i z ulga stwierdzila, ze
podopieczna dobrze si¢ czuje. Niemniej idac za towarzyszka do najlepszego pokoju
w zajezdzie, gdzie zamieszkal pan Otori, Kaede wyraznie wyczuwala jej
zdenerwowanie.

Gdy stuzacy odsuwali drzwi, dobiegta ja rozmowa mezczyzn, ktdrzy jednak
urwali na jej widok. Swiadoma spojrzers sktonita sie do podtogi, nie oémielajac sie
podnies¢ oczu. Czula, jak serce zaczyna jej tomota¢, a krew w zylach pulsuje



zwawiej.

- Oto pani Shirakawa Kaede - rzekla pani Maruyama. Jej glos jest zimny -
pomyslata Kaede i znow zadata sobie pytanie, co takiego uczynita, by ja do tego
stopnia urazic.

- Pani Kaede, przedstawiam cie panu Otori Shigeru - ciagneta pani Maruyama
glosem tak stabym, ze ledwie styszalnym.

Kaede usiadta prosto.

- Panie Otori - powiedziata cicho i uniosta wzrok na cztowieka, ktorego miata
poslubic.

- Pani Shirakawa - odparl uprzejmie pan Otori. - Styszelismy, ze bylas
niezdrowa. Czy juz czujesz si¢ lepiej?

- Dzigkuje, czuje si¢ catkiem dobrze.

Kaede spodobala si¢ jego twarz i dobro¢, widoczna w spojrzeniu. Zastuguje na
swoja reputacje - pomyslala. - Lecz jakze mam wyjs¢ za niego? Poczuta, Ze jej policzki
zabarwiaja sie pasem.

- Te ziota nigdy nie zawodza - powiedzial cztowiek siedzacy po lewicy pana
Otori. Kaede rozpoznata glos starca, ktory kazal przygotowac dla niej napar,
cztowieka, do ktérego Shizuka zwracata sie , stryju”.

- Pani Shirakawa stynie z wielkiej urody, lecz ta opinia nie oddaje jej
sprawiedliwosci.

- Pochlebiasz jej, Kenji - wtracita pani Maruyama. - Jesli dziewczyna w ogdle
bywa piekna, to wtasnie w wieku lat pigtnastu.

Kaede zaczerwienila sie jeszcze bardziej.

- Przywiezlismy dla ciebie podarunki - rzekl pan Otori. - Bledna przy twej
urodzie, ale prosze, przyjmij je jako $wiadectwo najglebszego szacunku i uznania
klanu Otori. Takeo!

Odniosta wrazenie, ze wypowiedzial te stowa obojetnie, niemal chtodno;
wyobrazila sobie, Ze juz zawsze bedzie jg traktowat w ten sposob.

Chlopiec wstat, podejmujac z podlogi tace z laki, na ktdrej lezaly paczki,
owinigte w blador6zowy jedwab z godtem klanu Otori, po czym uklakt i postawit ja
przed Kaede.

Sklonita si¢ w podzigkowaniu.

- Oto pan Otori Takeo, wychowanek i adoptowany syn pana Otori - dobiegly
ja stowa pani Maruyama.

Nie $miata spojrze¢ mu w twarz. Zamiast tego pozwolita sobie przyjrzec sie
uwaznie jego dfoniom. Miat dtugie, gietkie palce o pigknym ksztatcie, skdre o barwie
herbaty z miodem oraz ré6zowawe paznokcie. Wyczuta w nim wielka cisze, jakby
czegos stuchat - jakby wciaz czego$ nastuchiwat.

- Panie Takeo - wyszeptata.

Nie stat si¢ jeszcze takim mezczyzna, jakich si¢ bata. Liczyt sobie tyle lat, co
ona, jego wlosy i skéra mialy ten sam blask mtodosci. Dojmujaca ciekawo$¢, jaka w
niej wzbudzil, powrdcita. Zapragneta dowiedzie¢ si¢ o nim wszystkiego. Dlaczego
pan Otori go adoptowat? Kim byl naprawde?



Co sprawilo, ze stal sie taki smutny? I dlaczego miata wrazenie, ze styszy jej
najserdeczniejsze mysli?

- Pani Shirakawa - rzekl niskim gtosem z delikatng nutq Wschodu.

Musiata nan spojrze¢. Podniosta oczy i napotkata jego wzrok. Wpatrywat sie
w nia, niemal zdziwiony; poczula, Ze cos miedzy nimi przeskakuje, jakby sie dotkneli
mimo dzielacej ich odlegtosci.

Deszcz, ktory przedtem zelzal, teraz znow sie rozpadal, a jego donosne
bebnienie zagtuszylo rozmowy. Zerwal si¢ wiatr, zatanczyly ogniki lamp, na
Scianach wykwitly wielkie ruchome cienie.

Obym mogta zosta¢ tu na zawsze - pomyslata Kaede.

Dobiegt ja karcacy glos pani Maruyama:

- Co prawda juz si¢ poznaliscie, ale nie zostatas przedstawiona. Oto Muto
Kenji, stary przyjaciel pana Otori oraz nauczyciel pana Takeo. Bedzie pomagat
Shizuce prowadzic z tobg treningi.

- Panie - sklonita glowe, zerkajac spod rzes na mezczyzne, ktdry patrzyt na niq
jawnie zachwycony i krecil lekko glowa, jakby z niedowierzaniem. Mily staruszek,
uznata, po czym zmienila zdanie: Wcale nie jest stary! - albowiem pod jej
spojrzeniem jego twarz zdawala si¢ zmienia¢ i umykac.

Poczuta, ze podloga drzy, poruszona stabiutkim wstrzasem. Nikt z obecnych
sie nie odezwal, ale na zewnatrz rozlegly sie krzyki zaskoczenia. Potem styszata juz
tylko deszcz i wiatr.

Przeszyt ja dreszcz. Nie moglta okazac targajacych nig uczu¢. Nic nie byto
takie, jakie sie wydawato.
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Rozdzial siodmy

Po oficjalnym przyjeciu do klanu zaczatem czesciej spotykac sie z mlodymi
ludzmi z rycerskich rodzin. Ichiro byt wielce poszukiwanym nauczycielem, a
poniewaz i tak juz udzielat mi lekcji historii, religii oraz literatury klasycznej, zgodzit
sie przyjac kolejnych uczniéw. Wsrod nich znalazt si¢ Miyoshi Gemba, ktéry wraz ze
swym starszym bratem Kahei stal si¢ jednym z moich najblizszych przyjaciot i
sojusznikdéw. Gemba byt ode mnie o rok starszy; Kahei, przeszto dwudziestoletni i za
dorosty na pobieranie nauk, pomagal uczy¢ mlodszych chlopcow kunsztu
wojennego.

Spotykalismy sie w wielkiej sali naprzeciwko zamku, gdzie ¢wiczytem walke
na kije z mezczyznami z klanu oraz doskonalitem inne sztuki walki. Na ostonietej,
potudniowej stronie budynku znajdowat sie¢ wielki plac, stosowny do jazdy konnej i
strzelania z fuku. Moje wyniki w tej ostatniej dyscyplinie byly rownie marne jak
zawsze, lecz z kijem oraz mieczem radzilem sobie wecale niezle. Codziennie rano,
poswieciwszy dwie godziny na nauke kaligrafii z Ichiro, jechatem z eskorta dwdch
ludzi przez krete uliczki podzamcza, aby spedzi¢ cztery lub pie¢ godzin na
morderczym treningu. Péznym popotudniem wracatem wraz z innymi uczniami do
Ichiro i z trudem powstrzymujac sennos¢, stuchatem, jak usituje wylozy¢ nam zasady
Kung Cy oraz historie Osmiu Wysp.

Na tych zajeciach uptyneto mi przesilenie letnie oraz Swigto Gwiazdy Tkaczki,
po czym zaczeta sig pora wielkich upatéw. Sliwkowe deszcze co prawda minety, lecz
nadal naptywato wilgotne powietrze; wokét Hagi nieustannie krazyly potezne burze,
a rolnicy ponuro zapowiadali sezon silniejszych niz zwykle tajfunow.

Nocami kontynuowatem lekcje z Kenjim. Trzymat sie z dala od pomieszczen
klanu, ostrzegt mnie takze przed ujawnianiem zdolnosci Plemienia.

- Wojownicy sadza, ze to czarodziejskie sztuczki - powiedzial. - Beda toba
gardzic.

Podczas naszych licznych nocnych wycieczek nauczylem si¢ niepostrzezenie
porusza¢ po $piacym miescie. Laczyt mnie z Kenjim dziwny stosunek. W Swietle
dnia w ogodle mu nie ufatem; zostatem adoptowany przez Otori, oddatem sie¢ im cala
dusza i nie chcialem, by mi przypominano, ze jestem obcym, wybrykiem natury.
Lecz noca bylo inaczej. Nic nie moglo si¢ rownac¢ z kunsztami Kenjiego, on za$
pragnat sie nimi dzieli¢. Totez zarlocznie je pochtanialem - czeSciowo dla nich
samych, odpowiadaly bowiem jakiejs zrodzonej we mnie, mrocznej potrzebie, a
cze$ciowo dlatego, ze wiedziatem, jak wiele musze si¢ nauczy¢, by kiedys dokonac
tego, czego oczekiwal ode mnie pan Shigeru. Chociaz nigdy o tym nie
rozmawiali$my, nie przychodzit mi do gtowy zaden inny powod, dla ktérego miatby



uratowa¢ mnie z Mino. Bylem synem zabojcy, cztonkiem Plemienia, a on uczynit
mnie swyrn adoptowanym synem i chcial zabrac¢ ze sobg do Inuyamy. W jakimze
innym celu, jesli nie po to, aby zabic lide?

Wigkszos$¢ chtopcoOw zaakceptowata mnie ze wzgledu na Shigeru; zdalem
sobie sprawe, jak wysoko cenia go sobie oni oraz ich ojcowie. Ale synowie Masahiro i
Shoichiego dawali mi niezla szkote, zwlaszcza najstarszy syn Masahiro, Yoshitomi.
Znienawidzitem ich niemal rownie mocno, jak stryjéw, gardzilem nimi za arogancje i
Slepote, jaka przejawiali. Podczas czestych walk na kije pojatem, Ze maja wobec mnie
mordercze zamiary, a ktéregos dnia Yoshitomi zapewne by mnie usmiercit, gdybym
nie zdotat na chwile rozproszy¢ jego uwagi, korzystajac ze zdolnosci pojawiania sie
w dwodch miejscach naraz. Nigdy mi tego nie wybaczyl i czesto szeptat pod moim
adresem obelgi: Czarownik. Oszust. Bardziej niz $mierci z jego reki zaczalem sie
obawiad, ze zabije go w samoobronie. Niewatpliwie dzigki temu znacznie poprawita
si¢ moja zdolno$¢ wladania mieczem, lecz odetchnatem z ulga, kiedy nadeszta pora
wyjazdu i obylo sie bez rozlewu krwi.

Najgoretsze dni lata niezbyt sprzyjaty podrézom, lecz musielismy dotrzec¢ do
Inuyamy przed obchodami Swigta Umartych. Nie pojechaliémy prosto przez
Yamagate; najpierw mieliSmy udac si¢ na potudnie do Tsuwano, obecnie granicznej
placéwki lenna Otori na zachodnim szlaku gdzie oczekiwat nas orszak panny mlodej
i gdzie miaty sie odby¢ zareczyny. Stamtad planowaliSmy wroci¢ przez terytorium
Tohan do Yamagaty, aby podja¢ podrdz pocztowym gosciricem.

Podréz do Tsuwano, pomimo upatu, przebiegla przyjemnie i bez zakidcen.
Wreszcie udato mi sie uciec od nauk Ichiro oraz presji zwigzanej z treningiem. Konna
wedrowka z Shigeru i Kenjim wprawita mnie w wakacyjny nastroj, na kilka dni
odsuwajac obawe przed tym, co nas czeka. Deszcz jako$ nie padal, chociaz nad
taricuchami gor nieustannie przelatywaly btyskawice, barwigc nocne niebo na kolor
indygo; letnie listowie lasow otaczato nas morzem zieleni.

Ostatniego dnia wstaliSmy o Swicie i do potudnia pokonaliSmy droge do
Tsuwano. Zatowatem, Ze podréz sie konczy; oznaczalo to réwniez koniec
niewinnych przyjemnosci beztroskiego wedrowania, a nie wyobrazatem sobie, co
mogltoby je zastapi¢. Cate Tsuwano rozbrzmiewalo Spiewem wody, pedzacej
ulicznymi kanatami, w ktorych roito sie od tlustych karpi, czerwonych i ztotych.
DojezdzaliSmy juz do zajazdu, gdy wtem na tle szumu wody i gwaru miasta
wyraznie ustyszatem kobiecy glos, wymawiajacy moje imie. Glos ten dobiegal z
niskiego dlugiego budynku o biatych $cianach i zastonietych zaluzjami oknach, gdzie
zapewne miescita si¢ sala ¢wiczen. Zorientowatem sig, ze znajduja sie¢ tam dwie
niewidoczne kobiety, i przez chwile zaciekawilo mnie, co robig, oraz dlaczego jedna
z nich o mnie méwi.

Kiedy dotarliSmy do zajazdu, uslyszatem te sama kobiete, z ozywieniem
rozprawiajaca na dziedzincu; najwyrazniej byla to pokojowka pani Shirakawa,
zaniepokojona, iz jej pani Zle si¢ czuje. Kenji poszedt obejrze¢ chora, a po powrocie
wyraznie chcial podzieli¢ si¢ ze mna zachwytem nad jej uroda, jednak wowczas
rozpetata sie¢ burza, wiec pobieglem do stajni, aby si¢ upewnié, czy konie nie



przestraszyly si¢ piorunow. Prawde mowigc, nie miatem ochoty stucha¢, jaka jest
piekna - jezeli w ogdle o niej myslalem, to wylacznie z niechecia, upatrujac w jej
osobie przynete w putapce, zastawionej na pana Shigeru.

Niebawem Kenji dotaczyl do mnie w stajni, prowadzac ze sobg pokojowke.
Sprawiata wrazenie fadnej, pogodnej, roztrzepanej dziewczyny, lecz zanim zdazyta
obdarzy¢ mnie usmiechem - niezbyt unizonym - i zwrocic si¢ do mnie per , kuzynie”,
wiedziatem juz, ze pochodzi z Plemienia.

Uniosta rece i przytozyta do moich.

- Po matce takze jestem Kikuta, ale ze strony ojca pochodze z rodu Muto. Kenji
to moj stryj.

Mielismy podobne dtonie - dtugopalce, z taka sama poprzeczna bruzda.

- To jedyna cecha, jaka po niej odziedziczylam - rzekla ze smutkiem. - Reszta
mojej osoby to czyste Muto.

Podobnie jak Kenji umiata zmienia¢ wyglad w taki sposob, ze nikt nigdy nie
mial pewnosci, czy ja rozpoznaje; nawet ja z poczatku sadzilem, Ze jest bardzo
mtloda, cho¢ w rzeczywistosci dobiegata trzydziestki i byta matka dwdch synow.

- Panienka Kaede czuje si¢ lepiej - powiadomila Kenjiego. - Dzieki twojej
herbatce przespata si¢ troche i koniecznie chce wstac z tozka.

- Za duzo z nig ¢wiczyla$ - usmiechnat sie Kenji. - Co ty sobie myslisz, w taki
upal?

I dodat, zwracajac si¢ do mnie:

- Shizuka uczy pania Shirakawa sztuki miecza. Tobie réwniez moze udzieli¢
wielu cennych nauk - przez ten deszcz zostaniemy tu kilka dni. Moze zdotasz wpoic
mu bezwzglednos¢ - zwrdcil sie¢ do Shizuki. - Tylko tego mu brakuje.

- Bezwzglednos¢ to cecha, ktdrej trudno nauczy¢ -odparta Shizuka. - Albo
czlowiek ja posiada, albo nie.

- Shizuka z pewnoscia ja posiada, wiec lepiej nie wchodz jej w droge! -
ostrzegl mnie rozbawiony Kenji.

Nie odpowiedzialem. Czutem sie urazony faktem, ze od razu przy pierwszym
spotkaniu Shizuka zostata powiadomiona o mojej stabosci. StalisSmy pod okapem
stajni; deszcz bebnil o bruk dziedzinca, a zza plecéw dobiegal nas stukot konskich
kopyt.

- Czy te goraczki czesto sie zdarzaja? - zapytal Kenji.

- Wtasciwie nie. To pierwszy raz. Ale pani Shirakawa nie jest silna; prawie nic
nie je i zle sypia. Martwi si¢ swoim matzenstwem oraz losem rodziny; jej matka
umiera, a ona nie byla w domu, odkad skonczyta siedem lat.

- Polubitas ja - rzekt Kenji z usmiechem.

- Owszem, chociaz posztam do niej na stuzbe tylko na prosbe Araiego.

- Nigdy nie widziatem pigkniejszej dziewczyny.

- Stryju! Naprawde wpadta ci w oko!

- Chyba si¢ starzeje - przyznal Kenji. - Wzrusza mnie jej potozenie; bedzie
przegrana, bez wzgledu na to, co si¢ stanie.

Nad nami rozlegt si¢ ogluszajacy grzmot. Konie zarzaty i jety sie szarpac na



uwiezi. Pobiegtem je uspokoi¢, Shizuka wrdcita do zajazdu, a Kenji wyruszyt na
poszukiwanie fazni. Nie ujrzatem ich az do wieczora.

Wykapany i odziany w najlepsze, odswietne szaty przygotowalem sig, by
ustugiwaé¢ panu Shigeru podczas jego pierwszego spotkania z przyszta zona.
Wypakowalem przywiezione podarunki z kufrow, gdzie spoczywaly obok
podroznych naczyn z laki. Nigdy nie uczestniczylem w Zadnej ceremonii zareczyn,
sadzitem jednak, Ze powinno to by¢ radosne wydarzenie. Lecz tym razem nikt si¢ nie
cieszyl. Mozliwe, Zze udzielit nam si¢ niepokdj narzeczonej, tak czy inaczej napiecie
bylo niemal namacalne i zewszad docieraty zte wrozby.

Pani Maruyama powitata nas jak przelotnych znajomych, ale prawie nie
odrywata oczu od twarzy pana Shigeru. Pomyslatem, ze od spotkania w Chigawie
bardzo si¢ postarzala. Byla rownie piekna jak dawniej, lecz jej rysy zostaty
naznaczone cierpieniem, ktore zostawito po sobie cienkie zmarszczki. Oboje z
Shigeru odnosili si¢ chtodno zaréwno do siebie, jak i do reszty obecnych, a zwlaszcza
do pani Shirakawa.

Uroda tej ostatniej zamkneta mi usta; pomimo entuzjazmu Kenjiego bytem na
nig catkiem nieprzygotowany. Nagle pojatem przyczyne cierpienia pani Maruyama -
z pewnoscia czesciowo powodowata je zazdros¢, ktoryz bowiem mezczyzna opartby
sie checi posiadania takiej pigknosci? Nikt nie mogtby wini¢ Shigeru, gdyby zgodzit
sie¢ na malzenstwo, co wiecej, spelnilby woéwczas obowigzek wobec stryjow,
domagajacych sie sojuszu. Ow ozenek pozbawitby pania Maruyama nie tylko
mezczyzny, ktorego od lat kochata, ale i najsilniejszego sojusznika.

Podskoérne prady krazace w pomieszczeniu sprawily, ze poczutem sie
niezrecznie i nieswojo. Dostrzegtem przykros¢, jaka chtéd pani Maruyama sprawiat
Kaede, ujrzalem rumieniec, okrywajacy jej policzki i czyniacy jej cere jeszcze
pigkniejszg. Styszatem uderzenia jej serca oraz urywany oddech. Siedziata ze
spuszczonymi oczami, nie patrzac na nikogo. Jest bardzo mtoda, a takze przerazona -
pomyslatem. Wtedy podniosta wzrok i spojrzata na mnie. Poczutem, ze mam przed
sobg osobe tongca w rzece; wystarczy, bym wyciagnat reke, a ja uratuje.

- A wigc, Shigeru, musisz zdecydowa¢, kogo wybra¢: najpotezniejsza kobiete
w Trzech Krainach czy tez kobiete najpiekniejsza - $miat si¢ Kenji pdzniej, gdy
zdazyliSmy juz wypic¢ wiele dzbanow wina. Zanosito si¢ na to, ze deszczowa pogoda
zatrzyma nas w Tsuwano przez dobrych kilka dni, nie musieliSmy wiec klas¢ sie
wczesnie, aby wstac przed switem. - Powinienem byt urodzi¢ si¢ panem.

- Masz przeciez zone, ktdra opuscites - odciat sie pan Shigeru.

- Moja zona $wietnie gotuje, ale jest gruba, ma jadowity jezyk i nienawidzi
podrozy - poskarzyt sie Kenji.

Nic nie powiedziatem, lecz zachichotatem w duchu; wiedziatem, jak Kenji pod
nieobecno$¢ zony korzysta z zycia w przybytkach rozkoszy.

Kenji nie przestawatl zartowa¢, ale odniostem wrazenie, ze ma w tym gtebszy
cel i pragnie wysondowac Shigeru, ten jednak odpowiadal mu w tym samym tonie,
jakby istotnie swietowat zareczyny. Kiedy kiadlem sie¢ spa¢ z umystem zmaconym
przez wino, rozszalata ulewa z hukiem lata si¢ z rynien, walita o bruk, przepetniata



kanaty; zasypiajac, ustyszalem jeszcze Spiew spadajacej z gor rzeki, ktdry z wolna
przeobrazat si¢ w krzyk.

Obudzitem si¢ w srodku nocy i natychmiast pojatem, ze pana Shigeru nie ma
w pokoju. Zaczalem nastuchiwac; wreszcie dobieglta mnie jego rozmowa z panig
Maruyama, tak cicha, ze nikt oprécz mnie z pewnoscia jej nie styszat. Rok temu, w
innym zajezdzie, takze bytem $wiadkiem podobnej rozmowy. Swiadomo$¢ ryzyka,
jakie podejmowali, przejela mnie zgroza, lecz zdumialem si¢ rowniez moca ich
mitosci, dodajacej im sit mimo rzadkich spotkan.

Nigdy nie poslubi pani Shirakawa Kaede - pomyslatem, nie wiedziatem
jednak, czy ta sSwiadomos¢ mnie zachwyca, czy przeraza.

Peten ztych przeczu¢ lezalem bezsennie do switu, ktdry wstal mokry i szary,
bez najmniejszej nadziei na poprawe pogody. Tajfun dotart do zachodniej czesci
kraju wczesniej niz zazwyczaj, niosac ze soba powodzie, zrywajac mosty, zatapiajac
drogi. Wszystko byto wilgotne i cuchneto plesnia Dwa konie miaty obrzekte peciny,
a jeden ze stajennych zostat kopniety w piers.

Zamowilem oktady dla koni, do czlowieka wezwatem felczera i wilasnie
jadtem spdznione $niadanie, gdy przyszedt Kenji, aby przypomnie¢ mi o treningu
walki na miecze. Byla to ostatnia rzecz, na jakg miatem ochote.

- Co zamierzasz robic¢ przez caly dzieni? - skarcit mnie, gdy zaprotestowatem. -
Siedzie¢ i pi¢ herbate? Shizuka moze wiele ci¢ nauczy¢. Skoro juz tu utkneliSmy,
trzeba to wykorzystac.

Co6z miatem robi¢? Postusznie skonczylem jes¢ sniadanie i w deszczu
podazylem za nauczycielem do sali ¢wiczen, z ktorej dobiegaty gluche tupniecia i
uderzenia kijow. W srodku ujrzatem dwoch mlodych mezczyzn, po chwili wszakze
zorientowatem sie, ze jednym z nich jest Shizuka. Walczyla zreczniej niz jej
przeciwnik, ten jednak, wyzszy i bardziej zapamigtaly, dzielnie stawiat jej czolo. Na
prozno - po naszym wejsciu Shizuka z latwoscia pokonata jego obrone. Drugi
chtopiec zdjal maske, ja zas pojalem, ze zdumieniem, Ze mam przed soba pania
Shirakawa.

- Och - rzekta gniewnie Kaede, ocierajac rekawem twarz - odwrdcili moja
uwage!

- Nic nie powinno odwraca¢ twej uwagi, panienko - pouczyta Shizuka. - To
twoja najwieksza stabos¢. Brak ci skupienia. Nie powinno istnie¢ nic oprdcz ciebie,
wroga i miecza.

Odwrdcita sig, by nas powitac:

- Dzieni dobry, stryju! Dzieni dobry, kuzynie!

OdwzajemnilisSmy powitanie, z szacunkiem ktaniajac si¢ Kaede. Zapadto
milczenie. Czulem si¢ niezrecznie - nigdy przedtem nie widziatem kobiet w sali
¢wiczen, nigdy nie widziatem kobiet w stroju do walki. Wytracito mnie to z
rownowagi, uznatem cala sytuacje za odrobing niestosowna. Nie powinienem
znajdowac sig tutaj z narzeczona Shigeru.

- Przyjdziemy innym razem - powiedziatem. - Kiedy skoniczycie zajecia.

- Nie - zarzadzit Kenji. - Chce, zeby$ walczyt z Shizuka. Pani Shirakawa tez



skorzysta, jesli si¢ wam przyjrzy. I tak nie moze sama wracac do zajazdu.

- Panienka skorzysta wigcej, jesli sama stoczy walke z mezczyzna -
zaoponowata Shizuka. - W prawdziwym boju nie bedzie mogla wybiera¢ sobie
przeciwnikow.

Zerknatem na Kaede i dostrzeglem, Ze jej oczy rozszerzajq sie ze zdumienia,
jednak nie powiedziata nic.

- C6z, zapewne zdota pokonac Takeo - rzekt kwasno Kenji.

Najwyrazniej po wczorajszym wieczorze Kenjiego meczyl kac; prawde
mowiag, ja takze czutem sie nieswiezo.

Kaede usiadla na podltodze, krzyzujac po mesku nogi, po czym rozluznita
rzemienie, podtrzymujace jej wlosy. Fala czerni opadla az do ziemi, okrywajac ja
niczym plaszcz. Usitowatem na niq nie patrzec.

Shizuka podata mi kij i przyjeta pozycje wyjsciowa.

Przez chwile poruszaliSmy si¢ ostroznie, nie chcac przedwczesnie zdradzac
swoich mozliwosci. Nigdy przedtem nie walczylem z kobieta, nie chciatem wiec
uzywac pelnej sily, zeby przypadkiem nie zrobi¢ jej krzywdy. Wtem jednak, ku
memu zaskoczeniu, uprzedzita mnie podczas zwodu, a nastepnie zadata obrotowy
cios od dotu, wytracajac mi kij z rak. Gdybym mial przed soba syna Masahiro, juz
bym nie zyt.

- Kuzynie - rzekla z nagana. - Nie obrazaj mnie, prosze. Po tej nauczce
zaczatem bardziej sie¢ stara¢, ale Shizuka okazata si¢ zreczniejsza i nad podziw silna.
Dopiero podczas trzeciego starcia zdobytem lekka przewage, by¢ moze dlatego, ze
udzielita mi kilku wskazéwek. Czwarte starcie poddata, wyjasniajac:

- Caty ranek walczylam z panienka Kaede. Ty, kuzynie, jestes wypoczety, a
ponadto dwukrotnie mtodszy ode mnie.

- Chyba nie catkiem dwukrotnie! - wydyszatem.

Pot lat si¢ ze mnie strumieniami. Wzigtem od Kenjiego recznik i zaczatem sie
wycierac.

- Dlaczego nazywasz pana Takeo kuzynem? - zapytata Kaede Shizuke.

- Nie uwierzysz, ale jestesmy krewnymi po kadzieli - odparta dziewczyna. -
Pan Takeo nie pochodzi z rodu Otori, zostal adoptowany.

Kaede przyjrzata si¢ nam uwaznie.

- Istnieje miedzy wami podobienstwo. Trudno dokltadnie okresli¢, na czym
ono polega, ale macie w sobie co$ tajemniczego, jakby zadne z was nie byto tym, kim
sie wydaje.

- Zwazywszy, w jakim swiecie zyjemy, przemawia przez ciebie madros¢,
panienko - rzekl Kenji, dosy¢ obtudnie, moim zdaniem.

Prawdopodobnie nie chcial, by Kaede poznata prawdziwy charakter naszego
podobienistwa - to, Ze wszyscy pochodzimy z Plemienia. Ja rowniez nie chciatem, aby
sie¢ o tym dowiedziata; wolalem w jej oczach uchodzi¢ za Otori.

Shizuka wzieta rzemyki i podwiazata wiosy Kaede.

- Teraz ty sprébuj stoczy¢ walke z Takeo.

- Nie - zaprotestowatem natychmiast. - Musze juz i$¢. Musze dopatrzy¢ koni.



Musze sprawdzi¢, czy pan Otori mnie nie potrzebuje.

Kaede wstata. Dostrzegltem, Ze lekko drzy, i wyraznie poczutem bijacy od niej
zapach, won kwiatow z domieszka potu.

- Jedna runda nie zaszkodzi - nalegat Kenji.

Shizuka podeszta, by natozy¢ Kaede maske, lecz ta jg odprawila.

- Skoro mam walczy¢ z mezczyzng - oswiadczyla - musze to uczyni¢ bez
maski.

Niechetnie podjatem kij. Deszcz zgestnial; w sali zrobilo si¢ ciemniej, Swiatto
pozieleniato. ZnalezliSmy si¢ w $wiecie wewnatrz $wiata, oddzieleni od
rzeczywistosci, zaczarowani.

ZaczeliSmy, jak podczas normalnego treningu, usilujac wzajemnie zbié si¢ z
nog. Nie chciatem uderzyc¢ jej w twarz, ona zas ani na chwile nie odrywata ode mnie
wzroku. Oboje czuliSmy si¢ niepewnie - wyruszyliSmy w nieznane, podejmujac gre,
ktorej regut nie zdazyliSmy poznaé. Wtem, w momencie, ktorego nie zdotalem
uchwyci¢, nasza walka niepostrzezenie zamienila si¢ w rodzaj tanca - krok, cios,
parowanie, krok. Oddech Kaede stat si¢ glosniejszy, echem wtdrujac mojemu, az
zaczeliSmy oddycha¢ w jednym rytmie; jej oczy sie roziskrzyly, twarz pordzowiata,
ciosy byly coraz mocniejsze, rytm krokoéw coraz dzikszy. Czasem j. zyskiwatem
przewage, czasem ona, ale zadne z nas nie zdotato jej wykorzysta¢ - a moze zadne
nie chciato?

W koncu, niemal niechcacy, udalo mi si¢ przedrzeé przez obrone Kaede.
Rzucitem kij, aby nie trafic jej w glowe. Natychmiast zatrzymata sie i powiedziata:

- Poddaje walke.

- Dobrze si¢ sprawitas - pochwalita Shizuka - ale Takeo mdgt bardziej sie
starac.

Statem zapatrzony w Kaede z ustami otwartymi jak kretyn. Jesli natychmiast
nie wezme jej w ramiona, to umre - myslatem.

Kenji wepchnal mi recznik w dtonie.

- Takeo... - warknat, szturchajac mnie w piers.

- Co? - wymamrotalem bezmyslnie.

- Tylko nie komplikuj sprawy!

- Panienko Kaede! - ostro krzykneta Shizuka, jakby ostrzegajac przed
niebezpieczenstwem.

- Co? - powiedziata Kaede ze wzrokiem wciaz wlepionym w moja twarz.

- Chyba dosy¢ na dzisiaj - oznajmita Shizuka. - Wracamy do zajazdu.

Kaede usmiechneta si¢ do mnie, nagle nierozwazna:

- Panie Takeo.

- Pani Shirakawa - odparlem, klaniajac si¢ do ziemi i daremnie usitujac
zachowac powazna mine.

- No, to koniec - mruknat zrezygnowany Kenji.

- Czego sie spodziewasz! W ich wieku! - zawotata Shizuka. - Niedlugo im
przejdzie.

Dopiero gdy Shizuka wyprowadzita Kaede z sali, glosno wotajac, by czekajaca



na zewnatrz stuzba przyniosta parasole, pojatem, o czym mowili. Tylko pod jednym
wzgledem mieli racje: Kaede i mnie istotnie osmalit ptomient pozadania - wigcej niz
pozadania, mitosci - nie sadzitem jednak, by kiedykolwiek , nam przeszto”.

Przez tydzien ulewne deszcze trzymaty nas uwiezionych w gorskim
miasteczku. Nie ¢wiczytem juz wiecej z Kaede. Zatowatem, ze w ogéle do tego
doszto. To byla chwila szalenstwa - nie chcialem tego, a teraz przezywatem udreke.
Przez caly dzien nastuchiwalem; styszalem jej glos, kroki, jej oddech w nocy,
albowiem dzielito nas tylko cienkie przepierzenie. Umialem powiedzie¢, jak sypia
(niespokojnie) i kiedy sie budzi (czesto). SpedzaliSmy razem wiele czasu - zmuszata
nas do tego szczuplos¢ miejsca w zajezdzie, przynalezno$¢ do tej samej grupy
podroznych oraz koniecznos¢ towarzyszenia panu Shigeru i pani Maruyama - ale nie
mieliSmy okazji porozmawiac. Sadze, ze oboje byliSmy przerazeni, ze zdradzimy si¢
ze swymi uczuciami. Wrecz nie smieliSmy na siebie spojrze¢, lecz kiedy nasze oczy
przypadkowo sie spotykaty, miedzy nami przeskakiwata iskra.

Schudlem, a pod oczami mialem since z pozadania. Moje samopoczucie
pogarszal jeszcze brak snu, gdyz wrdcitem do swoich nawykéw z Hagi i nocami
wypuszczatem sie na dltugie wyprawy. Shigeru nic o nich nie wiedziat, wymykatem
sie bowiem, kiedy przebywat z panig Maruyama; Kenji albo udawat, albo naprawde
nie zauwazal moich wyj$¢. Mialem wrazenie, Ze staje si¢ bezcielesny niczym duch. W
dzien uczylem si¢ i rysowatem, w nocy podgladatem zycie innych ludzi, jak cieni
przemykajac po miasteczku. Czesto nawiedzala mnie mysl, ze nigdy nie bede miat
wlasnego zycia i na zawsze pozostane wtasnoscia Otori albo Plemienia.

Podstuchiwatem kupcéw, liczacych straty poniesione wskutek wielkiej wody,
patrzylem, jak mieszkancy miasta pija i hazardujg sie¢ w domach gry, po czym
pozwalaja, by odprowadzaty ich prostytutki. Obserwowatem dzieci Spigce miedzy
rodzicami, wspinatem si¢ po rynnach i scianach, biegatem po szczytach dachéw i
plotéw. Pewnego razu przeptynatem fose, pokonatem zamkowe mury i bramy, a
nastepnie podszedtem do straznikoéw tak blisko, Ze poczulem ich zapach, zdumiony,
ze nie slysza mnie ani nie widza. Stuchatem ludzi mdéwiacych na jawie i we $nie,
bytem swiadkiem ich protestow, przeklenstw i modlitw.

Przed $witem, przemoczony do nitki, wracalem do zajazdu, $ciagatem mokre
ubranie, po czym nagi i drzacy wslizgiwalem sie pod kotdre. Zapadatem w drzemke,
styszac, jak wokot mnie budzi sie Swiat - najpierw pialy koguty, potem zaczynaty
kraka¢ wrony, stuzacy wstawali i szli po wode, na deskach mostow stukaly
drewniaki, Raku oraz inne konie rzaly w stajni, ja za$ czekalem na dzwiek glosu
Kaede.

Deszcz lat przez trzy dni, az wreszcie zaczatl stabna¢. W tym czasie wielu ludzi
przychodzito do zajazdu, aby porozmawia¢ z Shigeru. Stuchatem ich ostroznych
stow, usilujac odgadna¢, ktory z nich jest wobec niego lojalny, a ktéry az nazbyt
chetnie przylaczy si¢ do zdrajcow. Ktéregos ranka poszlismy do zamku wreczy¢
podarunki panu Kitano; wtedy w $wietle dnia ujrzalem mury i brame, na ktore
wspialem sie noca.

Pan Kitano powitat nas uprzejmie, po czym wyrazit wspdtczucie z powodu



smierci Takeshiego. Najwyrazniej cigzyta mu na sumieniu, gdyz kilkakrotnie
poruszat ten temat. Jako rowiesnik pandéw Otori miat synow w wieku Shigeru, ci
jednak nie wzieli udzialu w spotkaniu - jeden podobno wyjechat, drugi byt chory.
Pan Kitano przeprosit nas w ich imieniu, ale wiedzieliSmy, ze ktamie.

- Mieszkali w Hagi, kiedy bytem chlopcem - powiedzial mi p6zniej Shigeru. -
Cwiczyliémy i uczyliémy sie razem. Czesto bywali w domu moich rodzicéw, bylismy
zzyci jak bracia. - Zamilkl na chwile, po czym westchnat: - C6z, od tamtej pory
mineto wiele lat. Czasy si¢ zmieniajg i my musimy zmienia¢ si¢ wraz z nimi.

Ja jednak nie mogtem si¢ z tym pogodzi¢. Obserwowatem z gorycza, ze im
bardziej zblizamy si¢ do terytorium Tohan, tym bardziej osamotniony staje sie
Shigeru.

Zapadal zmrok; wlasnie wyszliSmy z kapieli i czekaliSmy w pokoju na
positek. Kenji udat sie¢ do tazni publicznej, gdzie, jak twierdzil, zwrdcita jego uwage
pewna dziewczyna. Deszcz zamienil si¢ w mzawke, a przez szeroko otwarte okna,
wychodzace na niewielki ogrdéd, dochodzil nas zapach mokrej ziemi oraz
przesigknietych woda lisci.

- Przeciera si¢ - powiedzial Shigeru. - Jutro stad wyjedziemy, ale nie sadze,
bysmy zdazyli do Inuyamy przed Swietem Umartych. Chyba trzeba bedzie zaczeka¢
w Yamagacie. - Usmiechnat sie niewesolo. - Uczcze $mier¢ brata w miejscu, gdzie
naprawde umarl. Najgorsze, ze nie wolno mi ujawni¢ zadnych uczué¢. Musze
udawag, ze porzucitem wszelka mysl o zemscie.

- Po co w ogdle wkraczamy na terytorium Tohan? - zapytatem. - Jeszcze nie
jest za pozno, by zawrdcic. Jezeli zgodzites sie¢ na matzenstwo tylko ze wzgledu na
mnie, to w kazdej chwili moge wyjechac¢ z Kenjim. On bardzo tego pragnie.

- W zadnym wypadku! - zaprotestowal. - Datem slowo, ze dotrzymam
uktadu, przytozytem swojq pieczec! Skoro skoczytem do rzeki, musze ptynaé, dokad
poniesie mnie prad. Wolg, by lida mnie zabit, niz zeby mna gardzit. - Rozejrzat sie
po pokoju, nastuchujac. - JesteSmy sami? Styszysz kogos?

Z zajazdu dobiegaly zwykle wieczorne odglosy - migkkie kroki pokojowek,
roznoszacych jedzenie i wode, stukanie noza kucharki, krojacej cos w kuchni,
przyciszona rozmowa straznikOw w przejsciu na dziedziniec. W poblizu styszalem
wylacznie nasze oddechy.

- Nikogo nie ma.

- Zbliz sig; kiedy znajdziemy si¢ w$rdd Tohanczykdw, nie bedziemy juz mieli
okazji do rozmowy. Jest wiele rzeczy, ktére chce ci powiedzieé, zanim... - tu
u$miechnal si¢ do mnie, tym razem szczerze - ..zanim zdarzy si¢ to, co ma sie
zdarzy¢ w Inuyamie! Diugo sie zastanawiatem - wyznat - czy ci¢ nie odprawic. Kenji
leka sie o twoje bezpieczenstwo i oczywiscie jego obawy sa uzasadnione. Ja musze
jecha¢ do Inuyamy bez wzgledu na wszystko. Przystuga, o ktora chce cie prosié, jest
wrecz niepodobienistwem i tak dalece przerasta wszelkie zobowigzania, jakie masz
wobec mnie, ze powinienem dac¢ ci mozno$¢ wyboru. Wystuchaj, co mam ci do
powiedzenia; jezeli potem postanowisz wyjecha¢ z Kenjim, zanim wkroczymy na
terytorium Tohan, nie bede ci¢ zatrzymywat.



Od odpowiedzi uratowal mnie cichy dZzwigk z korytarza.

- Ktos jest przy drzwiach.

Obaj zamilklismy.

Do pokoju weszly stuzace, niosace tace z kolacja. Z powodu deszczu positek
byl skromny - jakas duszona ryba, ryz grzyby i kiszone ogdrki - lecz nie
przypuszczam, bySmy w ogdle poczuli jego smak.

- Pewnie sie zastanawiasz, skad si¢ wziela moja nienawis¢ do lidy - ciagnat
Shigeru. - Zawsze zywilem do niego osobista nieche¢, gdyz byl okrutny i podstepny.
Po bitwie pod Yaegahara, kiedy po Smierci mego ojca stryjowie objeli przywodztwo
klanu, wielu ludzi uwazalo, Zze powinienem byl odebra¢ sobie zycie. Byloby to
wyjscie honorowe - ale tez bardzo dla niektérych wygodne, bo w ten sposdb
pozbyliby si¢ mojej irytujacej obecnosci. Gdy jednak Tohanczycy zaczeli zajmowac
ziemie Otori, gdy ujrzalem, jak bezwzgledne sa ich rzady, uznatem, Zze godniejszym
rozwigzaniem bedzie zZycie i dazenie do zemsty. W moim przekonaniu
sprawdzianem wtadzy jest zadowolenie ludu; jezeli wtadca jest sprawiedliwy, jego
ziemie otrzymuja blogostawienstwo Niebios.

Na ziemiach Tohan ludzie gloduja, popadaja w dlugi, bez przerwy nekaja ich
urzednicy lidy. Ukrytych sie¢ morduje - krzyzuje, wiesza gtowa w dot nad dotami na
odpadki umieszcza w klatkach, aby rozdziobaly ich wrony. Wie$niacy musza
wystawia¢ noworodki na zimno, by umarty, albo sprzedawa¢ corki, gdyz nie maja
ich czym nakarmic.

Wziagt kawatek ryby i przezut ja starannie z kamienna twarza.

- Iida wyrdst na najpotezniejszego wtadce w Trzech Krainach. Wtadza sama
nadaje sobie wiarygodnos¢; wiekszos¢ ludzi uwaza, ze w obrebie swego klanu i
swego lenna kazdy suweren ma prawo robi¢, co mu si¢ podoba. Mnie réwniez
wychowano w takim przekonaniu. Ale lida zagrazat krainie mojej i mojego ojca,
totez nie zamierzatem przygladac si¢ bez walki, jak ja dewastuje. Poswigcitem na to
wiele lat. Gram role, ktora tylko czeSciowo mi odpowiada - zaczeto mnie wrecz
nazywac¢ Rolnik Shigeru. Zajalem si¢ uprawa ziemi, rozmawiatem wylacznie o
porach roku, plonach i nawadnianiu. Te kwestie naprawde mnie interesuja, lecz
dzieki nim zyskatem dodatkowy pretekst, by podrézowa¢ po swym lennie i
dowiadywac si¢ wielu rzeczy, o ktorych inaczej bym nie ustyszat. Staratem si¢ unikac
bywania na terenach Tohan, z wyjatkiem dorocznych odwiedzin w Terayamie, gdzie
pochowany jest mdj ojciec i wielu przodkow

- Po Yaegaharze tamtejsza swiatynia zostata oddana Tohaniczykom wraz z
calym miastem Yamagata. Jednak kiedy okrucienstwo lidy dotkneto mnie osobiscie,
moja cierpliwos¢ sie wyczerpata.

W zeszlym roku, tuz po Swiecie Gwiazdy Tkaczki, moja matka zapadta na
goraczke. Choroba byla niestychanie zlosliwa; w ciagu tygodnia matka zmarta, a
wraz z nig troje innych domownikow, w tym jej pokojowka. Ja réwniez sie
rozchorowatem - przez cztery tygodnie tkwilem miedzy zyciem i $miercia,
majaczacy, nieprzytomny. Nie spodziewano sig, ze wyzdrowieje, a kiedy tak sie
stalo, zalowatem, ze nie umartem, gdyz wtedy si¢ dowiedziatlem, ze w pierwszym



tygodniu mojej choroby zostal zabity moj brat.

Poniewaz byla pelnia lata, pogrzeb juz si¢ odbyl. Nikt nie umiat mi
powiedzie¢, co sig stato. Nie znaleziono zadnych swiadkow; Takeshi niedawno wziat
sobie nowa kochanke, ale dziewczyna takze znikneta. Powiedziano nam jedynie, ze
jakis kupiec z Tsuwano rozpoznat jego cialo, lezace na ulicy Yamagaty, i zarzadzit
pogrzeb w Terayamie. Zrozpaczony, napisalem do Muto Kenjiego, ktérego znalem
od czaséw Yaegahary, majac nadziej¢, ze dzigeki Plemieniu uzyskam jakies wiesci.
Dwa tygodnie pdzniej przyszedt do mnie nocg postaniec, wiozac list polecajacy z
pieczecia Kenjiego. W innych okolicznosciach wziglbym tego czlowieka za
stajennego lub prostego Zoinierza, ale powiedzial, Ze ma na imie Kuroda; imie to, jak
wiedziatem, czesto spotyka si¢ wsrod cztonkéw Plemienia.

Takeshi i Spiewaczka, w ktorej sie zakochat, pojechali razem do Tsuwano na
Swieto Gwiazdy. Tyle juz sam wiedzialem - gdy matka zachorowata, natychmiast
wystalem do niego wiadomos$¢, by nie wracat do Hagi. Nie chciatem, by opuszczat
Tsuwano, lecz dziewczyna namowita go, aby ruszyli dalej, do Yamagaty, gdyz miata
tam krewnych. Kuroda odkryl, Ze w zajezdzie w Yamagacie, gdzie zatrzymat sie
Takeshi, doszto do przykrej sceny, podczas ktorej obrazono réd Otori oraz mnie
osobiscie. Wywiazata si¢ bojka; Takeshi, Swietny szermierz, zabit dwdch ludzi oraz
ranit kilku innych, ktérzy zdotali uciec. Na nocleg poszedt do krewnych dziewczyny,
lecz ludzie Tohan podtozyli ogien pod ich dom - wszyscy domownicy sptoneli
zywcem lub zostali zadzgani, gdy probowali uciec z ptomieni.

Na chwile zamknatem oczy. W myslach styszatem krzyki.

- Tak, doktadnie tak, jak w Mino - rzekl gorzko Shigeru. - Tohanczycy
twierdzili pozniej, ze rodzina dziewczyny nalezata do Ukrytych, chociaz to z
pewnoscia nieprawda. Mdj brat mial na sobie strdj podrdzny; nikt nie zorientowat
sig, kim jest, a jego ciato przez dwa dni przelezato na ulicy.

Westchnat gteboko.

- Kiedy indziej podniostaby si¢ wrzawa; o mniejsze rzeczy wybuchaly wojny
miedzy klanami. Iida powinien byl przynajmniej nas przeprosi¢, ukara¢ swoich
ludzi i da¢ nam zado$¢uczynienie. Lecz Kuroda donidst mi, ze Iida powitalt nowine
stowami: ,Jeden martwy dorobkiewicz Otori to o jeden klopot mniej. Szkoda, ze to
nie jego brat zginal”. Zdaniem Kurody, nawet sprawcy zabdjstwa byli zaskoczeni.
Nie wiedzieli, kim byl Takeshi, a gdy si¢ dowiedzieli, mysleli, ze przyplaca jego
zabojstwo zyciem. Lecz lida nic nie zrobil - ani on, ani moi stryjowie. Oczywiscie,
powtdrzylem im na osobnosci, co moéwil Kuroda, ale woleli w to nie wierzyc.
Przypomnieli porywczos¢ Takeshiego, bojki, w ktore si¢ wdawal, ryzyko, jakie czesto
podejmowat. Zabronili mi wspomina¢ publicznie o tej sprawie, podkreslali, ze
jeszcze nie wyzdrowialem po chorobie. Doradzali mi wyjazd na rekonwalescencje,
moze w gory na Wschodzie, sugerowali, bym odwiedzil gorace zZrédta albo pomodlit
sie¢ w Swiatyniach. Postanowitem, Ze istotnie wyjade, ale cel mojej podrozy byt
catkiem inny.

- Przyjechates do Mino, aby mnie odszukac - wyszeptatem.

Nie odpowiedzial od razu. Na zewnatrz zapadla juz ciemno$¢, ale niebo na



zachodzie wciaz jasniato. Chmury rozpraszaty sie z wolna, na przemian zastaniajac i
odstaniajac ksiezyc. Po raz pierwszy dostrzeglem zarysy gor i sosen, czarne na tle
nocnego firmamentu.

- Kaz stuzbie przynies$¢ swiatto - powiedziat Shigeru. Zawotatem pokojoéwki.
Zabraly tace, przyniosty herbate i zapalilty lampy na stojakach. Po ich wyjsciu w
milczeniu wypilismy herbate. Shigeru obrocit w dioni szkliwiong, ciemnoniebieska
miseczke, po czym zajrzat pod spod, by odczytac imie garncarza.

- Nie tak mita dla oka, jak ceramika barwy ziemi, stosowana w Hagi -
powiedziat - niemniej bardzo piekna.

- Moge ci zada¢ pytanie? - zawahalem sie, niepewny, czy chce poznad
odpowiedz.

- Stucham?

- Wszyscy mysla, ze nasze spotkanie bylo przypadkowe, ale mam uczucie, ze
przybytes, by mnie odnalez¢. Szukate$ mnie.

Skinat glowa.

- Owszem; zrozumiatem, kim jeste$, kiedy tylko ujrzalem ci¢ na Sciezce.
Przyjechatem do Mino po to, zeby ci¢ poznad.

- Dlatego ze mJdj ojciec byt zabojca?

- To gtéwny powad, ale nie jedyny.

Mialem wrazenie, ze z pokoju uszlo powietrze, ze brak mi tchu. Nie
obchodzity mnie pozostate powody, kierujace panem Shigeru. Musiatem sie skupié
na tym jednym.

- Ale skad wiedziate$, skoro ja sam o tym nie wiedzialem... skoro nie
wiedziato nawet Plemie?

- Po Yaegaharze miatem dos¢ czasu, by dowiedziec si¢ wielu rzeczy - odrzekt
Shigeru jeszcze ciszej niz poprzednio. - W owym czasie bytem chlopcem, typowym
rycerskim synem, dbajagcym jedynie o miecz i honor swego rodu. Lecz potem
poznatem Muto Kenjiego, on zas w ciagu kilku miesiecy otworzyl mi oczy na
wladze, ktéra stanowi podstawe rzadow klasy wojownikéw. Dowiedziatem sie
czego$ o siatkach, organizowanych przez Plemie, zrozumialem, w jaki sposéb
kontroluja moznowladcdw oraz klany. Kenji zostal moim przyjacielem i zapoznat
mnie z wieloma cztonkami Plemienia. Ciekawili mnie; zapewne wiem o nich wiegcej
niz jakikolwiek inny czlowiek z zewnatrz. Ale zachowalem t¢ wiedze dla siebie,
nigdy nic nikomu nie méwiac. Jedynie Ichiro zna kilka szczegdtow, no i teraz ty.

Na mysl przyszta mi czapla, btyskawicznie uderzajaca dziobem w wode.

- Kenji mylit si¢ tamtego wieczora po przybyciu do Hagi. Wiedzialem
doskonale, kogo wprowadzam do domu. Nie zdawatem sobie tylko sprawy, jak
wielkie sa twoje talenty. - Urwat, obdarzajac mnie serdecznym usmiechem, ktory tak
przeobrazal jego twarz. - To byl niespodziewany dar.

Najwyrazniej znow utracitem zdolno$¢ mowienia. Wiedzialem, ze nalezy
wspomniec o celu, w jakim Shigeru mnie odszukat i ocalil mi Zycie, ale nie potrafitem
sie zmusi¢, by méwi¢ wprost. Poczutem, ze wzbiera we mnie mroczna fala mej
plemiennej natury. Milczatem i czekatem.



- Wiedziatem, ze nie spoczng, poki zyja mordercy mego brata - ciagnat
Shigeru. - Uwazatem, Zze za ten postepek odpowiedzialny jest ich pan. Ponadto
zmienily si¢ okolicznosci; klotnia Araiego z Noguchim oznaczata, ze Seishuu znow
moga byc¢ zainteresowani sojuszem z Otori, wymierzonym przeciwko lidzie.
Wszystko zdawato si¢ prowadzi¢ do jednego wniosku - Zze przyszla pora, by go
zgltadzic.

Te stowa rozniecity we mnie powolny ptomient podniecenia. Przypomniatem
sobie chwile w wiosce, kiedy postanowilem, Ze nie umre, lecz bede zyt i szukat
zemsty, oraz noc w Hagi pod zimowym ksiezycem, gdy uswiadomitem sobie, ze
posiadam wole i umiejetnosci, by dokona¢ zabdjstwa. Poczutem drgnienie dumy, ze
pan Shigeru uznat za stuszne wyszuka¢ mnie w tym celu - celu, do ktorego zdawaty
sie¢ prowadzi¢ wszystkie nici mego zycia.

- Moje zycie nalezy do ciebie - odpartem. - Zrobie, cokolwiek sobie zyczysz.

- Prosze cige o co$, co jest bardzo niebezpieczne i prawie niemozliwe. Jezeli
odmodwisz, mozesz jutro wyjechac z Kenjim. Wszelkie zobowigzania miedzy nami sa
nieaktualne. Nikt nie bedzie o tobie zle myslat.

- Prosze, nie obrazaj mnie - powiedziatem, na co sie tylko roze$miat.

Ustyszatem kroki na dziedzincu i gtosy na werandzie.

- Kenji wrdcit.

Kilka chwil pdzniej zjawit si¢ w pokoju, a w $lad za nim pokojowka ze swiezg
herbata. Przyjrzat si¢ nam uwaznie, gdy ja nalewata, a po jej odejsciu zagadnat:

- Wygladacie jak spiskowcy. Knuliscie co$?

- Jedziemy do Inuyamy - odpart Shigeru. - Wyjawilem Takeo swoje zamiary.
Postanowit ze mng zostac.

Kenji zmienit si¢ na twarzy.

- Na $mier¢ - mruknat.

- Moze i nie - rzekltem lekko. - Nie chce sie chwali¢, ale jesli ktokolwiek moze
sie zblizy¢ do pana lidy, to wytacznie ja.

- Jeste$ tylko chtopcem - sarknal moj nauczyciel. - Juz to mowilem panu
Shigeru. Zna moje zastrzezenia do tego pochopnego planu. Teraz wyluszcze je tobie.
Naprawde sadzisz, ze zdotasz zgtadzic¢ lide? Przezyt wiecej zamachdw niz ja miatem
dziewczyn. A ty zabicie czlowieka masz dopiero przed soba! Co wigcej, sa spore
szanse, ze kto$ cie rozpozna albo w samej stolicy, albo w drodze. Sadze, ze twdj
handlarz jednak komus o tobie opowiedzial. Ando nie zjawil si¢ w Hagi
przypadkowo. Przyjechal sprawdzi¢ niepewna pogloske, a zobaczyt ciebie i Shigeru.
Jestem pewien, ze Ilida od dawna wie, kim jeste§ i gdzie przebywasz.
Najprawdopodobniej zostaniesz aresztowany od razu, gdy znajdziesz si¢ na
terytorium Tohan.

- Nie, jezeli bedzie ze mna, panem Otori, przybywajacym, aby zawrze¢ uktad
pokojowy - rzekl Shigeru. - Ponadto uswiadomitem mu, ze mdgtby z toba wyjechac,
gdyby zechcial. Zostaje ze mna z wlasnego wyboru.

Wydato mi sig, Ze stysze w jego glosie ton dumy.

- W zadnym wypadku nie wyjade - oswiadczytem Kenjiemu. - Chce jecha¢ do



Inuyamy. Mam wtasne rachunki do wyréwnania.

Kenji westchnat ciezko.

- Coz, w takim razie bede musiat jecha¢ z wami.

- Pogoda sie poprawila. Jutro mozemy ruszac - rzekl Shigeru.

- Shigeru, musze ci powiedzie¢ jeszcze jedno - przypomniat sobie Kenji. -
Pamietasz moje zaskoczenie, ze tak dltugo udato ci si¢ utrzymac w sekrecie romans z
panig Maruyama? Styszalem w tazni zart, ktory kaze mi sadzi¢, ze wasz zwiazek juz
nie jest tajemnica.

- Co takiego?

- Jaki$ mezczyzna, ktéremu taziebna szorowata plecy, powiedziat: ,, Pan Otori
przyjechat do miasta ze swojq przyszta zona”, na co ona odparta: , A takze z obecna”.
To wzbudzito ogdlny $Smiech, jakby wigkszos$¢ obecnych pojmowata, o co chodzi, po
czym zaczeto rozmawiac¢ o pani Maruyama i o tym, ze lida jej pozada. Oczywiscie,
nadal znajdujemy si¢ w kraju Otori; miejscowi zywia dla ciebie wytacznie podziw,
totez ta plotka bardzo im sie spodobata, bo poprawia reputacje Otori, dla Tohan za$
stanowi cios w ambicje. Beda ja zatem powtarzaé coraz czesciej, az w koncu dotrze
do uszu lidy.

Widziatem twarz Shigeru w swietle lampy. Malowat sie na niej dziwny wyraz,
jakby duma pomieszana z zalem.

- By¢ moze lida mnie zabije - powiedzial - ale nie zmieni faktu, ze ona woli
mnie od niego.

- Jestes zakochany w $mierci, jak wszyscy ludzie z twojej klasy. - W glosie
Kenjiego zabrzmiat gniew, jakiego dotad u niego nie styszatem.

- Nie czuje leku przed $miercia - odpart Shigeru - ale mylisz sie, sadzac, ze ja
kocham. Wrecz przeciwnie, chyba udowodnitem, jak bardzo kocham zycie. Jednak
lepiej jest umrzec niz zy¢ w hanbie, a przed takim wtasnie wyborem stanatem.

Dobiegt mnie odgtos zblizajacych sie¢ krokéw. Odwrécitem glowe niczym pies;
obaj mezczyzni zamilkli. Rozlegto si¢ pukanie do drzwi, ktore odsunety sig, ukazujac
kleczaca Sachie. Shigeru natychmiast wstat i podszedt do niej. Cos szepneta, po czym
oddalita sie bezszelestnie, on zas zwrocit sie do nas:

- Pani Maruyama Zyczy sobie omowic¢ przygotowania do jutrzejszej podrozy.
Pojde na chwile do jej pokoju.

Kenji w milczeniu pochylit glowe.

- To moga by¢ ostatnie chwile, jakie spedzimy razem - rzekl cicho Shigeru i
zamknat za sobg drzwi.

- Och, Takeo, czemuz nie dotartem do ciebie pierwszy! - westchnat Kenji. - Nie
zostatby$ panem i nie zwiazaltby$ sie z Shigeru weztem lojalnosci. Nalezatbys do
Plemienia ciatem i dusza; nawet bys si¢ nie zastanawial, tylko wyjechalby$ ze mna
dzisiaj, natychmiast.

- Gdyby pan Otori nie dotart do mnie pierwszy, juz bym nje zyl! - zawotatem z
wéciekloscig. - Gdzie byto Plemig, kiedy ludzie Tohan mordowali mdj lud i palili
dom? On ocalil mi zycie, dlatego nie moge go opusci¢! Juz nigdy mnie o to nie pros!

Oczy Kenjiego staty si¢ matowe.



- Tak, panie Takeo - odpart ironicznie.

Pokojoéwki przyszly przygotowac postania i nie rozmawialiSmy wiece;.

Nastepnego ranka na wszystkich drogach prowadzacych z Tsuwano panowat
tlok; wielu podroznych wykorzystalo poprawe pogody, aby ruszy¢ w dalsza droge.
Niebo okrywat czysty, ciemny blekit, ziemia parowata w promieniach stonca.
Kamienny most na rzece nie zostat uszkodzony, lecz spietrzona woda plynela
wartko i dziko, ciskajac o jego filary gatezie drzew, deski, ciata martwych zwierzat - a
zapewne takze i ludzi. Poruszony, wspomniatem, jak pierwszy raz przekraczatem
most w Hagi, lecz wtem dostrzeglem we wzburzonym nurcie martwa czaple -
przemoczone, biato-siwe piora oraz wdzieczna sylwetke, obecnie potamang i rozbita.
Widok ten zmrozil mnie do szpiku kosci. To okropna wrézba - pomyslatem.

Wypoczete konie ochoczo szly przed siebie. Takze Shigeru, ktdry nie miat
powoddw do radosci, a nawet podzielal moje zte przeczucia, nie dawat nic po sobie
poznac - przeciwnie, jego twarz byla pogodna, oczy blyszczaty, wrecz tryskat energia
i zywotnoscia. Serce mi sie Sciskato, gdy nan patrzytem, swiadomy, Ze jego Zycie i
przyszto$¢ spoczywaja w moich rekach - rekach skrytobojcy. Zerknatem na swoje
dlonie na tle czarnej grzywy Raku i zadatem sobie pytanie, co bedzie, jesli mnie
zawioda.

Kaede widziatem tylko przez chwile, kiedy wsiadala przed gospoda do
lektyki. Nie spojrzala na mnie. Pani Maruyama milczaco powitata nas lekkim
skinieniem gltowy. Miata blada twarz oraz podbite oczy, ale promieniowal od niej
spokdj i opanowanie.

Z trudem posuwalismy sie naprzod. Lancuchy gorskie uchronily Tsuwano
przed najwigkszym naporem burzy, lecz zjezdzajac w doling, coraz wyrazniej
dostrzegaliSmy ogrom kleski - zmyte przez powddz domy i mosty, wyrwane z
korzeniami drzewa, zalane pola. Wiesniacy ponuro, niekiedy z jawna zloscig
obserwowali nasz przejazd miedzy zrujnowanymi domostwami, a na domiar ztego
czesto powiekszaliSmy ich niedole, rekwirujac siano dla koni lub zabierajac todzie,
by sie przedostac przez wzburzone rzeki. ByliSmy spdznieni o wiele dni i musieliSmy
za wszelka cene posuwac si¢ naprzod.

Droga do granicy lenna zajela nam trzy dni, dwukrotnie wiecej, niz
przewidywalismy. lida wystal nam na spotkanie eskorte - zaufanego dworzanina
Abe z grupa Tohanczykéw, przewyzszajaca liczebnie dwudziestoosobowa Swite
pana Otori. Niestety, po spotkaniu w Tsuwano Sugita i pozostali ludzie Maruyama
nas opuscili.

Abe oraz jego oddzial czekali na nas juz od tygodnia. Rozdraznieni i
niecierpliwi, niechetnie powitali pomyst, by chwilowo zaniecha¢ podrézy i
zatrzymad si¢ w Yamagacie zgodnie z wymogami nadchodzacego Swieta Umarlych.
Stosunki miedzy cztonkami obu klanow, juz i tak dalekie od serdecznosci, zaostrzyly
si¢ ostatecznie. Tohanczycy nieustannie si¢ przechwalali, arogancko dajac nam do
zrozumienia, ze jesteSmy od nich gorsi, traktujac nas jak petentéw, nie za$ jak
réownych sobie. Krew we mnie wrzata w imieniu Shigeru, on jednak zachowywat
niewzruszong uprzejmos¢, aczkolwiek brakowato mu zwyktej pogody.



Ja milczatem, tak jak w czasach, kiedy nie moglem mowi¢. Nastuchiwatem
strzepkow rozmow, ktore, niczym zdzbta stomy, mogltyby nam pokazac, skad wiatr
wieje. Ale ludzie w kraju Tohan byli posepni i zamknieci w sobie, swiadomi, ze
szpiedzy sa wszedzie, a sciany maja uszy. Nawet upijajac si¢ wieczorami, robili to po
cichu, zupelnie inaczej niz weseli, hatasliwi Otori.

Od dnia masakry w Mino nie otartem si¢ tak blisko o godlo potrdjnego
debowego liscia, totez na ogot chodzitem ze spuszczong gtowa, odwracajac wzrok w
obawie, ze zobacze ktdregos z ludzi, ktérzy spalili moja wioske oraz zamordowali
moja rodzine - albo Ze sam zostane rozpoznany. Odrzucilem swoja prawdziwa
nature; wcielitem sie w postac artysty, ostentacyjnie obnoszac sie z pedzelkami oraz
blokiem tuszu, udajac tagodnego, wrazliwego, nieSmiatego czlowieka, ktory prawie
sie¢ nie odzywat i niemal wtapial sie w tlo. Jedyna osobg, z ktéra rozmawiatem, byt
moj nauczyciel, Kenji, réwnie skromny i bezbarwny jak ja. Od czasu do czasu
wymienialismy polglosem kilka uwag na temat kaligrafii badZ stylu malarstwa,
uprawianego na gltéwnym ladzie. Tohan gardzili nami i w swoich rachubach nie
brali nas pod uwage.

Pobyt w Tsuwano z wolna nabierat dla mnie cech snu. Czy walka na miecze z
Kaede naprawde sie¢ odbyta? Czy naprawde zostalisSmy pochwyceni w sidta mitosci,
sparzeni ogniem pozadania? W ciggu nastepnych dni prawie jej nie widywalem.
Panie mieszkaly i jadaly oddzielnie, nietrudno byto mi zatem zachowywac sie tak,
jak sam sobie nakazatem, jakby Kaede nie istniata; jednak dzwiegk jej gtosu sprawiat,
ze serce zaczynato mi bi¢ szybciej, a w nocy pod powiekami widzialem jej plonacy
obraz. Czyzby to byly czary?

Z poczatku Abe nie zwracal na mnie uwagi, lecz drugiego dnia po
wieczornym positku pod wplywem wina stat si¢ zaczepny. Najpierw dlugo si¢ we
mnie wpatrywal, po czym zapytat Shigeru:

- Ten chtopak to jakis krewniak, jak sadze?

- Syn dalekiej kuzynki mojej matki - odparl mdj pan. - Drugi co do
starszeristwa w duzej rodzinie, obecnie osieroconej. Matka zawsze chciata go
adoptowad, wiec kiedy umarta, spetnitem jej zyczenie.

- I wziates sobie na glowe maminsynka - zasmiat si¢ Abe.

- C6z, chyba tak - zgodzit si¢ Shigeru. - Ale Takeo ma inne pozyteczne talenty.
Szybko rachuje i pisze, przejawia takze zdolnosci artystyczne.

Mowit cierpliwym, lekko rozczarowanym tonem, jakbym stanowit dlan
niepozadany cigzar, ale wiedziatem, ze kazda jego uwaga stanowi przyczynek do
stworzenia mojej nowej postaci. Spuscitem oczy i nie odzywatem sie.

Abe dolal sobie wina i wypil, gapiac si¢ na mnie znad krawedzi kubka. Miat
mate oczka, gteboko osadzone w ospowatej twarzy o grubych rysach.

- Niezbyt to przydatne w takich czasach!

- Sadze, ze teraz, kiedy nasze klany sklonne sa podpisa¢ uktad, mozemy sie
spodziewac pokoju - rzekl spokojnie Shigeru. - Niewykluczone, ze nastapi rozkwit
sztuk.

- Pokoju z Otori, by¢ moze. Poddadza si¢ bez walki. Ale mamy klopoty z



Seishuu, ktérych podburza ten zdrajca Arai.

- Arai? - zdziwil sie pan Otori.

- Byly wasal Noguchi. Z Kumamoto. Jego ziemie granicza z dobrami rodzicow
twojej narzeczonej. Od roku werbuje wojownikéw. Musimy go pokonaé przed
nastaniem zimy. - Abe zndw wypil, jego twarz przybrata zlosliwy wyraz, a usta
wygiely sie¢ w okrutnym grymasie. - Arai zabil czlowieka, ktéry rzekomo chciat
zgwalci¢ pania Shirakawa, a potem obrazit si¢, gdy Noguchi go wygnat. - Z pijacka
intuicja nagle obrdcil ku mnie glowe. - Zaloze sig, ze ty nigdy nikogo nie zabites, co,
chtopcze?

- Nie, panie Abe - odpowiedziatem.

Dostrzeglem, ze tuz pod powierzchnia poprawnosci drzemie w nim brutal, i
nie chciatem go prowokowac.

- A ty, staruszku? - zwrocil sie do Kenjiego, ktdry w roli niepozornego
wychowawcy z rozkosza opijat si¢ winem, sprawiajac wrazenie odurzonego, cho¢ w
rzeczywistosci byt najtrzezwiejszy z nas.

- Aczkolwiek medrcy ucza nas, ze cztowiek szlachetny moze, a czasem wrecz
powinien pomsci¢ cudza $mier¢ - odrzekt Kenji wysokim, swigtobliwym glosem -
nigdy nie dano mi powodu, by podja¢ rownie skrajne dziatania. Z drugiej strony,
Os$wiecony zabrania swym wyznawcom odbiera¢ zycie czujacym istotom, dlatego
zywie sie wylacznie rodlinami - tu wypil ze smakiem, po czym ponownie napetnit
kubek. - Wino, napdj pedzony z ryzu, szczesliwie miesci sie w powyzszej kategorii.

- Panie Otori, czyzby w Hagi nie byto wojownikow, ze podrézujesz w takim
towarzystwie? - szyderczo wycedzil Abe.

- Miatem wrazenie, ze jade, aby sie ozenic - odciat si¢ delikatnie Shigeru. - A
moze powinienem szykowac sie do walki?

- Mezczyzna zawsze musi by¢ gotéw do walki, zwlaszcza gdy jego
narzeczona ma taka opinie, jak twoja. Przypuszczalnie wiesz o tym? - Abe potrzasnat
wielka glowa. - To jakby jes¢ rybe fugu - jeden niewtasciwy kes moze zabi¢. Nie
przeraza cig to?

- A powinno? - Shigeru nalat sobie wina.

- Coz, przyznaje, ze jest przesliczna. Warto zaryzykowac!

- Pani Shirakawa nie stanowi dla mnie zagrozenia - powiedzial Shigeru i
zrecznie skierowal rozmowe na wyczyny Abe podczas kampanii na Wschodzie.
Stuchatem owych przechwatek, probujac rozpoznac¢ stabe strony przeciwnika.
Postanowitem juz, ze go zabije.

Nastepnego dnia dotarlismy do Yamagaty. Tajfun wyrzadzit tu ogromne
zniszczenia, pozostawiajac po sobie wiele ofiar oraz ogromne straty w zbiorach.
Yamagata, niemal tak duza jak Hagi, byla niegdy$ drugim osrodkiem lenna Otori,
przynajmniej dopoki nie przejeli jej Tohan. po wojnie miejscowa warownia zostata
odbudowana i przekazana jednemu z wasali lidy, jednak mieszkancy miasta wciaz
uwazali si¢ za Otori, a przybycie pana Shigeru podgrzalo nastroje, i tak juz
niespokojne. Abe, ktéry mial nadzieje dotrze¢ do Inuyamy przed poczatkiem Swieta
Umarlych, ze ztoscia zgodzit si¢ na przymusowy postdj. Nie mogt jednak postapic¢



inaczej - w czasie S$wiat wolno byto podrozowacé wylacznie do swiatyn i miejsc kultu,
wszelkie inne wedrowki uwazano za naznaczone nieszczesciem.

Shigeru ogarnal przemozny smutek - po raz pierwszy odwiedzatl miejsce,
gdzie umart jego brat.

- Na widok kazdego Tohanczyka pytam si¢ w duchu, czy nie jest jednym z
zabodjcoOw Takeshiego - wyznat mi péznym wieczorem w dniu przybycia. - MySle, ze
oni réwniez zadaja sobie pytanie, dlaczego wciaz pozostaja bezkarni. Na pewno
gardza mna za to, ze pozwolitem im zy¢. Jakze chciatbym poscina¢ im gtowy!

Po raz pierwszy sltyszatem, by wyrazat sie o wrogach bez swej zwyklej
cierpliwosci.

- Wtedy nie udatoby sie nam dotrze¢ do lidy - zauwazytem. - Jego $mier¢
bedzie najlepsza zemstq za obelgi, ktorymi teraz racza nas ludzie Tohan!

- W swej uczonosci states sie bardzo madry, Takeo - odpart Shigeru nieco
pogodniejszym tonem. - Madry i opanowany.

Nastepnego dnia moj pan udat si¢ z Abe na zamek, aby ztozy¢ uszanowanie
miejscowemu wtadcy. Wrdcil smutniejszy i jeszcze bardziej zaniepokojony niz
poprzednio.

- Tohan, chcac uniknaé¢ zamieszek, postanowili obwini¢ Ukrytych za kleske
tajfunu - wyjasnit krotko. - Aresztowano garstke nieszczesnych kupcéw oraz
rolnikéw, na ktorych ktos ztozyl donos. Kilku zmarto w czasie tortur, a czterech
powieszono w wiklinowych klatkach na murach zamku. Wisza juz od trzech dni.

- Wciaz zyja? - szepnalem, przeszyty dreszczem.

- Moga wytrzymac tydzien albo i diuzej. Tymczasem wrony rozdziobujg ich
zywcem.

Dowiedziawszy si¢ o mece tych ludzi, nie potrafitem juz ich nie stysze¢;
czasem dobiegaty mnie ciche jeki, innym razem przenikliwe krzyki, ktore w ciagu
dnia zagtuszato nieustanne krakanie i trzepot skrzydet. Dzwigki te dreczyly mnie
przez catg noc i caty nastepny dzieni, az nastal pierwszy wieczér obchodéw Swieta
Umartych.

Tohan wprowadzili godzine policyjng we wszystkich podleglych sobie
miastach, ale swieto rzadzito sie¢ bardziej odwiecznymi prawami i mieszkaricom
zezwolono przebywac poza domem do pdtnocy. O zmierzchu opuscilisSmy zajazd, by
przylaczy¢ sie do pochodu, zmierzajacego ttumnie do swiatyn, a potem nad rzeke.
Przy $ciezkach wiodacych do miejsc kultu zapalono kamienne latarnie, na ptytach
nagrobnych ustawiono $wieczki. Rzucaty dziwne cienie, zamieniajace glowy w
czaszki, ciata zas w zylaste sylwetki; cizba ludzka przemieszczata si¢ wsrdd nich
cicho i réwnomiernie, jakby sami zmarli powstali z ziemi. Latwo bylo si¢ w niej
zgubi¢, umkna¢ uwadze naszych czujnych straznikow.

Noc byta spokojna i ciepta. ZeszliSmy z Shigeru nad rzeke, aby pusci¢ na
wode $wieczki w kruchych tédeczkach, niosacych dary dla umartych. Bily swigtynne
dzwony, $piew i deklamacje mnichoéw niosty si¢ nad powolnym, brunatnym nurtem.
Dlugo patrzyliSmy, jak swiatetka oddalaja si¢ po wodzie, przepelnieni nadziej, ze
dzieki nim zmarli doznajq pociechy i przestang nekac zywych.



Jednak w moim sercu nie zapanowal spokdj. Dreczyly mnie wspomnienia
matki, ojczyma oraz siostrzyczek, a takze dawno zmarlego ojca i zamordowanych
mieszkancow Mino; pan Shigeru niewatpliwie wspominat ojca i brata. Najwyrazniej
duchy nie zamierzaly nas opusci¢, dopdki nie zostang pomszczone. Wszedzie wokot
nas ludzie puszczali na wode swoje mate, plywajace swiatetka, tkali i zawodzili, az
serce Scisneto mi sie ze smutku, ze Swiat jest taki, jaki jest. Przemknety mi przez mysl
fragmenty nauki Ukrytych, lecz zaraz uswiadomitem sobie, ze tych, ktdrzy mnie
uczyli, nie ma juz przy zyciu.

Swieczki pality sie dtugo, malejac coraz bardziej i powoli zamieniajac sie w
Swietliki, potem w iskierki, a w koncu w widmowe $wiatetka, ktdre zostaja nam pod
powiekami, gdy za dlugo wpatruyjemy sie w plomien. Pelny ksiezyc miat
pomaranczowq barwe lata. Z niecheciqa myslalem o powrocie do dusznego pokoju w
zajezdzie; przez calg noc przewracatbym sie tylko z boku na bok, stuchajac skarg
Ukrytych konajacych na murach zamku.

Nad brzegiem rzeki rozpalono ogniska, po czym zgromadzeni ruszyli w éw
niesamowity taniec, ktory z jednej strony wita zmarlych i pozwala im odejs¢, z
drugiej zas stanowi pocieche dla zyjacych. Dudnity bebny, grata muzyka. Nieco
podniesiony na duchu wstalem, by przyjrze¢ sie tanczacym. Wtedy ujrzatem Kaede.

Stata wérod wierzb w towarzystwie pani Maruyama, Sachie i Mizuki. Widzac,
ze Shigeru sie zbliza, pani Maruyama wyszta mu na spotkanie, lecz zamienita z nim
kilka obojetnych, oficjalnych stéw, wyrazéw wspotczucia z okazji $mierci bliskich
oraz nic nieznaczacych uwag o podrézy. Nastepnie - rzecz catkowicie naturalna w
tych okolicznosciach - oboje stangli obok siebie, aby popatrze¢ na tance, ja jednak
odniostem wrazenie, ze w ich glosach stysze tesknote, ze dostrzegam ja w ich
pozach. Przejat mnie strach. Wiedziatem, Ze umieja udawac - mieli wieloletnig
wprawe - lecz oto rozpoczynali desperacka gre koricowa i obawialem sig, Ze porzuca
wszelka ostroznos¢, zanim zdaza wykonac ostatni ruch.

Kaede zostala na brzegu sama, jedynie w towarzystwie Shizuki. Sam nie
wiem, kiedy znalaztem si¢ u jej boku - zda si¢, duchy uniosty mnie i postawily tam,
gdzie chciatem si¢ znalez¢. Wykrztusitem powitanie, grzeczne, aczkolwiek nieSmiate,
myslac jednoczesnie, ze gdyby Abe teraz mnie zobaczyl, zapewne uznalby, zZe
zadurzylem sie jak ciele w narzeczonej Shigeru. Baknalem co$ na temat upatu, ale
Kaede zadrzata, jakby przejeta chtodem, po czym zapytata cicho:

- Kogo optakujesz, panie Takeo?

- Matke, ojca... - urwatem, po czym dodatem: - Tylu ludzi umarto...

- Moja matka umiera - powiedziata Kaede. - Mialam nadzieje, Ze jeszcze ja
zobaczeg, ale podroz bardzo sie przeciaga i obawiam sig, ze przybede za pdzno.
Wzigto mnie jako zakladniczke w wieku siedmiu lat. Nie widzialam matki ani sidstr
przez ponad poét Zycia.

- A ojciec?

- Jest mi obcy.

- Bedzie na twoim... - zaschto mi w gardle. Ku swemu zaskoczeniu
stwierdzitem, ze nie moge wykrztusic tego stowa.



- Na moim $lubie? - dokonczyta cierpko. - Nie, nie przyjedzie.

Jej spojrzenie, do tej pory skupione na rozswietlonej rzece, przeniosto sig¢
ponad moje ramie na tancerzy i obserwujacy ich thum.

- Oni si¢ kochaja - mrukneta, jakby do siebie. - Dlatego ona mnie nienawidzi.

Wiedziatem, Ze nie powinienem tu sta¢, nie powinienem w ogdle z nia
rozmawia¢, ale nie bylem w stanie odejs¢. Prébujac nadal gra¢ role tagodnego,
nie$miatego, dobrze wychowanego chtopca, powiedziatem:

- Matzenstwa zawierane sa z obowiazku lub w celach politycznych. To nie
oznacza, ze musza by¢ nieszczesliwe. Pan Otori jest dobrym cztowiekiem.

- Mam dosy¢ stuchania, ze jest dobry! Wiem o tym! Mowie tylko, ze nigdy
mnie nie pokocha.

Poczutem jej wzrok na swojej twarzy.

- I wiem rowniez - ciagneta - Zze ludzie z naszej klasy nie maja prawa do
mitosci.

Teraz ja zadrzatem. Uniostem glowe i spojrzatem jej w oczy.

- Wiec dlaczego ja czuje? - szepneta.

Nie smiatem si¢ odezwad. Stowa, ktore chciatem wypowiedzie¢, urosty mi w
ustach do ogromnych rozmiarow, smakowatem ich stodycz i moc. Znéw ogarneto
mnie uczucie, ze umreg, jesli jej nie posiade.

Dudnily bebny. Ogniska plonety coraz zywiej. Z ciemnosci dobiegt glos
Shizuki:

- Robi sie pdzno, pani Shirakawa.

- Juz ide - odparta Kaede. - Dobranoc, panie Takeo.

Pozwolitem sobie tylko na jedno - na wymowienie jej imienia, tak jak ona
wymowita moje.

- Dobranoc, pani Kaede.

Zanim odeszla, przez chwile ujrzatem, jak jej twarz si¢ rozpromienia, staje sig

......



Rozdzial 6smy

Powoli ruszyliSmy do miasta za paniami, ktore oddality sie w koncu, by
wréci¢c na swoje kwatery. W drodze dogonili nas Zzoinierze Tohan, ktérzy
towarzyszyli nam az pod brame zajazdu. Tu stangli na warcie, a jeden z naszych
ludzi podjat stuzbe w srodku, na korytarzu.

- Jutro pojedziemy do Terayamy - oznajmit Shigeru, gdy szykowalismy sie¢ do
snu. - Musze odwiedzi¢ grob Takeshiego i ztozy¢ wyrazy uszanowania opatowi,
ktory byl przyjacielem mego ojca. Mam dla niego podarunki z Hagi.

WiezliSmy wiele podarunkéw. Konie byty nimi objuczone, oprdcz tego niosty
tez bagaz, stroje weselne oraz zywnos$¢ na droge. Nie poswiecitem duzo uwagi
drewnianej skrzynce, ktéra mielismy zabra¢ do Terayamy, ani jej zawartosci.
Dreczyly mnie inne tesknoty i inne pragnienia.

Tak jak si¢ obawiatem, w pokoju byto duszno. Nie moglem zasna¢. O pdinocy
ustyszatem dzwiek swiatynnych dzwonow, lecz po godzinie policyjnej wszystkie
odglosy zamilkly, z wyjatkiem zalosnego zawodzenia umierajacych na murach
zamku.

W koncu wstalem. Wtasciwie nie miatem planu, po prostu bezsennosc¢
zmuszata mnie do dziatania. Kenji i Shigeru mocno spali, ponadto wyczulem, Ze
straznik przy drzwiach rowniez zapadl w drzemke. Wzigtem wodoszczelne pudetko,
w ktorym Kenji trzymat kapsutki z trucizng, i ukrylem je pod spodnia odzieza. Na
wierzch naciggnatem ciemny podrdzny stroj, po czym wydobylem ze skrytki w
kufrze krotki miecz, cienkie garoty, kilka hakéw i zwdj sznura. Kazda z tych
czynnosci trwata bardzo dtugo, gdyz musiatem je wykonywa¢ w absolutnej ciszy;
jednakze dla Plemienia czas ptynie inaczej i mozemy go przyspieszac lub spowalnia¢
wedle woli. Nie $pieszylem si¢ - bylem pewien, Ze moi wspottowarzysze si¢ nie
obudza.

Kiedy mijalem straznika, ocknat sie, poszedlem wigc do ustepu, po czym
odestatem swoje drugie ja, aby przeszto obok niego w drodze do pokoju. Zaczekatem
w ciemnosciach, az ponownie zasnie, a nastepnie wymknatem sie¢ na wewnetrzny
dziedziniec i przeskoczytem przez mur.

Znalaztem si¢ na ulicy. Od bramy zajazdu dobiegaty postekiwania straznikdéw
Tohan, wiedziatem tez, Zze ulice sa pelne patroli. W glebi duszy czulem, ze to, co
robie, graniczy z szalenstwem, ale nie potrafitem si¢ powstrzymaé. Po czesdi,
chciatem sprawdzi¢ umiejetnosci, ktorych nauczyl mnie Kenji, przed wyruszeniem
do Inuyamy, lecz przede wszystkim pragnalem uciszy¢ jeki wieznidow, aby modc
wreszcie zasngd.

Posuwatem sie zygzakiem, zmierzajac waskimi uliczkami w strone zamku. Tu



i owdzie za zamknietymi okiennicami palito si¢ jeszcze Swiatlo, ale wigkszos¢
domow pograzona byta w ciemnosciach. Docieraly do mnie urywki rozméw - gltos
mezczyzny, pocieszajacego placzaca kobiete, dziecko majaczace w goraczce,
kotysanka, pijacka sprzeczka. W koncu wyszedtem na gtowna droge, prowadzaca
wprost do zwodzonego mostu i fosy. Ptynat tu kanat peten karpi, wyhodowanych na
wypadek oblezenia, ktore spaty teraz, polyskujac srebrna tuska w Swietle ksiezyca.
Czasami tylko ktorys$ z nich sie budzit, z nagta pluskajac ptetwa. Bylem ciekaw, czy
$nia.

Przeskakiwatem z bramy do bramy, czujnie nastuchujac stuku krokéw i
brzeku stali. Jednak, prawde modwiac, niezbyt przejmowatem sie straznikami -
wiedziatem, ze uslysze ich duzo wczesniej niz oni mnie, ponadto posiadtem
zdolnos¢ stawania sie niewidzialnym i rozdzielania si¢ na dwoje - a kiedy dotartem
do konica ulicy i w ksiezycowym blasku ujrzalem powierzchnie fosy, w ogdle
przestatem mysle¢. Ogarneto mnie glebokie zadowolenie, Ze jestem Kikuta, ze robie
to, do czego sie urodzitem. Tylko cztonkowie Plemienia znaja to uczucie.

Po miejskiej stronie fosy rosta kepa wierzb, nurzajacych w wodzie ciezkie,
letnie listowie. Z punktu widzenia obronnosci powinny byly zosta¢ wyciete, mozliwe
jednak, Ze jaki$ mieszkaniec rezydencji, matka wtadcy lub jego Zona, zbytnio ukochat
ich piekno. W ksiezycowej poswiacie ich galezie wygladaly jak zamarzniete, nie
poruszato ich najmniejsze tchnienie wiatru. Przekradlem si¢ miedzy drzewa,
przykucnatem, po czym znieruchomiatem, wpatrzony w zamek.

Byt wigkszy od warowni w Tsuwano czy w Hagi, lecz skonstruowano go na
identycznym planie. Na tle biatych Scian wiezy za druga potudniowa brama
dostrzegltem nikte zarysy wiklinowych klatek. Aby do nich dotrze¢, musialem
przeplyna¢ fose, wspia¢ si¢ na kamienny mur, pokona¢ pierwsza brame i
poludniowa baszte, nastepnie sforsowac druga brame, wejs¢ na $ciane wiezy i dostac
sie do koszy od gory.

Odgtos krokow sprawil, ze niemal wtopilem si¢ w ziemie - do mostu zblizat
sie oddziat straznikéw. Na jego spotkanie z zamku wyszedt inny patrol. Zotnierze
zamienili kilka stow:

- Jakie$ klopoty?

- Tylko kilku spdznialskich, jak zwykle.

- Straszny smrod!

- Jutro bedzie jeszcze gorzej. Upal jest coraz wigkszy.

Jeden oddzial oddalit si¢ w strone miasta, drugi przekroczyl most i
pomaszerowat po stopniach w strone wiezy. Uslyszalem hasto, a potem odzew.
Rozlegt sie zgrzyt rygli i skrzypniecie otwieranej bramy, ktéra nastepnie zatrzasneta
si¢ z hukiem. Kroki powoli ucichty.

Z miejsca, gdzie siedzialem pod wierzbami, czutem stech-ty zapach fosy,
zmieszany z inna, odleglejsza wonia. Byl to odor rozktadu, zapach ludzkiego ciata,
powoli gnijacego za zycia.

Nad sama woda kwitly trawy i kilka péznych iryséw. Skrzeczaty ropuchy,
graty Swierszcze, ciepte nocne powietrze piescito mojq twarz. Na Sciezke ksiezyca



wyplynety dwa niewiarygodnie biate tabedzie.

Nabratem powietrza w ptuca, wsliznatem si¢ do wody i plynac z pradem,
blisko dna, wynurzylem si¢ pod ostona mostu. Ogromne gltazy okalajace fose
stanowily dogodne chwyty; przede wszystkim staralem sie, by nikt mnie nie
dostrzegt na tle kamieni, gdyz potrafitem zachowac niewidzialnos¢ jedynie przez
kilka minut. Czas, ktéry przedtem biegt tak wolno, teraz przyspieszyl. Szybko niby
maltpa wdrapatem si¢ na Sciane fosy, a gdy znalazlem sie przy pierwszej bramie,
dobieglty mnie glosy straznikdéw, wracajacych z obchodu. Przywartem do rynny i
korzystajac z toskotu ich krokéw, zarzucitem hak na potezny nawis zadaszonego
muru.

Podciagnatem si¢ na mur i pobiegtem do potludniowej baszty. Kosze z
umierajacymi w nich ludZzmi znalazly sie¢ bezposrednio nad moja glowa. Jeden z
wieznidow bez przerwy blagal o wode, drugi jeczat bez stéw, trzeci bezustannie
powtarzal imie tajemnego boga, az jego monotonny glos zjezyl mi wtos na karku.
Czwarty milczal. Oddr krwi, moczu i katu wprost mnie dtawil. Probowatem
zamkna¢ nan nozdrza, nie dopuszcza¢ do uszu odgloséw. Spojrzatem na swoje
dtonie w swietle ksiezyca.

Nad wartownig ustyszatem odglosy krzataniny straznikéw, parzenia herbaty,
rozmowy. Kiedy czajnik zabrzeczat na zelaznym fancuchu, znéw zarzucitem hak na
parapet, z ktérego zwieszaty sie klatki.

Wisiaty na sznurach okoto czterdziestu stop nad ziemia i kazda z nich
miescita kleczacego czlowieka z przygieta glowa oraz zwiazanymi na plecach
rekami. Sznury, na ktorych je przymocowano, wydaly mi sie dostatecznie mocne by
utrzymac dodatkowy ciezar, lecz gdy stojac na parapecie, dotknatem jednego z nich,
kosz zakotysat si¢ i uwieziony w $srodku mezczyzna krzyknat gtosno ze strachu. Noc,
zda sig, pekla na kawatki. Zamartem. Nieszczesnik szlochat przez kilka minut, po
czym znow jal szeptac:

- Wody! Wody!

Nikt nie odpowiedzial, tylko gdzies daleko zaszczekal pies. Ksiezyc wisiat
nisko, gotow lada chwila zapas¢ za gory. Pode mna lezato miasto, uspione i ciche.

Ksiezyc wreszcie zaszedt. Sprawdzilem, czy hak trzyma, po czym wydobytem
zza pazuchy kapsultki z trucizng i ukrylem je w ustach. Nastepnie umocowatem ling i
zapierajac sie stopami o kamienie, zszedtem na doét.

Przy pierwszym koszu zdjatem z glowy opaske, nadal mokra po kapieli w
rzece, i z trudem przepchnawszy dlon przez wiklinowe oka, zblizylem ja do twarzy
mezczyzny. Ustyszalem, Ze ssie, mamroczac co$ niezrozumiale.

- Nie moge ci¢ uratowac - szepnalem - ale mam trucizne, ktora przyniesie ci
szybka smier¢.

W odpowiedzi przycisnat twarz do pretéw i otworzyt usta.

Nastepny cztowiek juz mnie nie sltyszal, lecz gdy bezwtadnie oparl glowe o
Scianke kosza, zdotalem dosiegnac jego tetnicy szyjnej. Uciszylem jego jeki, nie
sprawiajac mu bdlu.

Aby dostac¢ si¢ do pozostatych klatek, musiatem znéw wejs¢ na parapet i



przesung¢ hak. Bolaly mnie ramiona, dojmujaco uswiadamiatem sobie twardos¢
kamieni na dziedzincu ponizej. Gdy dotartem do trzeciego cztowieka - tego, ktory sie
modlit - odkryltem, Ze jest przytomny i patrzy na mnie pociemniatymi z bolu oczami.
Wyszeptatem modlitwe Ukrytych, po czym podatem mu trujaca kapsutke.

- To zakazane - szepnal.

- Niech wszelki grzech spadnie na mnie - odparlem. - Jestes niewinny. Bedzie
ci wybaczone.

Gdy wpychatem mu kapsutke do ust, poczutem, Ze jego jezyk kresli na mojej
dtoni znak Ukrytych. Wymodwit kilka stéw modlitwy, a potem umilkl na zawsze.

Na szyi czwartego mezczyzny nie wyczutem tetna; uznatem, ze nie zyje, lecz
na wszelki wypadek zacisnatem garote na jego szyi i policzytem w myslach minuty.

Rozleglo sie pierwsze pianie koguta. Wrocitem na parapet. Wtedy uderzyta
mnie gleboka cisza nocy - jeki i krzyki umilkly. Bylem pewien, ze milczenie, ktdre
teraz nastapito, jest tak donosne, ze musi obudzi¢ straznikoéw. Wyraznie styszatem
huk wtasnego serca, walgcego mi w piersi niczym beben.

Wrocitem tg sama droga, poruszajac sie jeszcze szybciej niz przedtem, skaczac
z murow bezposrednio na ziemie. Rozleglo sie pianie kolejnego koguta, a pozniej
odpowiedz trzeciego. Miasto zaczynato si¢ budzi¢. Bytem zgrzany, wrecz ociekatem
potem; woda w fosie wydata mi si¢ lodowata. Z trudem zaczerpnatem tchu, zeby
zanurkowa¢, jednak mimo starann wynurzylem si¢ w sporej odleglosci od kepy
wierzb. Sploszone tabedzie patrzyty w zdumieniu, jak gleboko oddycham, po czym
znoéw znikam pod woda.

Wyczotgatem sie na brzeg kompletnie wyczerpany. Pomyslatem, Ze odpoczne
chwile pod drzewami i uspokoje oddech. Niebo jasniato. Czutem, Ze ze zmeczenia
trace zdolnos¢ koncentracji oraz ostros¢ widzenia. Sam nie mogtem uwierzy¢ w swoj
czyn.

Wtem ku swemu przerazeniu pojatem, ze pod drzewami kto$ jest - nie
zolnierz, lecz jakis wyrzutek, sadzac po zapachu garbarni, ktory roztaczat wokoét
siebie. Nie mialem dos¢ sity, aby stac sie niewidzialnym. Nieznajomy zobaczyt mnie,
a jego wstrzasniete spojrzenie powiedziato mi, Ze wie, co zrobitem.

Znow bede musiat zabi¢ - pomyslatem ze wstretem; wiedzialem, Ze tym
razem nie byloby to wyzwolenie, ale morderstwo. Nadal czutem zapach krwi i
$mierci na rekach. Postanowitem, ze pozwole temu cztowiekowi zy¢. Zostawitem
pod drzewami swoje drugie ja, sam zas w okamgnieniu znalazlem si¢ na drugiej
stronie ulicy.

Po chwili dostyszalem, jak mezczyzna nieSmiato przemawia do mojego
sobowtora:

- Panie, wybacz mi. Trzy dni musiatem stucha¢, jak mdj brat cierpi. Dziekuje.
Niech Tajemny bedzie z tobga i zesle ci pomyslnosc.

Lecz wowczas moje drugie ja zblakto i znikneto, a nieznajomy ze zdumieniem
wykrzyknat:

- Aniol!

Przemykajac si¢ od bramy do bramy, wciaz styszatem jego chrapliwy oddech,



niemal tkanie. Miatem nadzieje, Zze nie przytapie go patrol i Ze biedak nikomu nie
opowie, co widzial; ufatem, Ze jest jednym z Ukrytych, ktorzy zabieraja swe sekrety
do grobu.

Dotartszy do zajazdu, przeskoczylem niski mur, wyplulem w ustepie reszte
kapsutek, po czym podszedlem do zbiornika i obmylem twarz, jakbym wtasnie
wstal. Kiedy mijalem straznika, wymamrotal sennie:

- Juz $wita?

- Dopiero za godzing - odparfem.

- Jeste$ blady, panie Takeo. Zle sie czujesz?

- Mata kolka.

- Cholerne tohanskie Zarcie - mruknat i obaj wybuchneliSmy $miechem.

- Napijesz si¢ herbaty? - zaproponowat. - Obudze stuzbe.

- Pdzniej. Sprébuje troche sie przespac. Odsunatem drzwi i wsliznatem sie do
pokoju. Mrok zaczat ustepowac szarosci. Po oddechu Kenjiego poznatem, Ze nie $pi.

- Gdzie bytes? - szepnat.

- W ustepie. Nie czuje sie najlepie;j.

- Od podlnocy? - zapytal z niedowierzaniem. PoSpiesznie Sciagalem mokre
ubranie, jednoczesnie usitujac schowac bron pod mata.

- Wcale nie. Skad wiesz? Przeciez spates.

Wyciagnat reke i pomacal mojq koszule. - Jeste$ przemoczony! Kapales sie w
rzece?

- Mowig ci, ze niedobrze sie czuje. Moze nie udalo mi si¢ dotrze¢ w pore do
ustepu?

Kenji z catych sit trzepnal mnie w ramie. Ustyszatem, ze Shigeru sie budzi.

- Co si¢ dzieje? - wyszeptat.

- Takeo wyszedt gdzie$ na cata noc. Martwitem sie o niego.

- Nie moglem spac¢ - powiedziatem. - Po prostu wyszedtem na jakis czas.
Robitem to juz wczesniej, w Hagi i w Tsuwano.

- Wiem o tym - odpart Kenji. - Ale to byly ziemie Otori. Tutaj jest znacznie
bardziej niebezpiecznie.

- Przeciez juz wrdcitem - mruknatem, naciagajac kotdre na gtowe, po czym
natychmiast zapadlem w sen gteboki i pozbawiony marzen jak $mier¢.

Obudzito mnie krakanie wron. Spatem zaledwie trzy godziny, ale czutem sig
wypoczety i spokojny. Nie mys$lalem o minionej nocy; prawde mowiac, prawie jej nie
pamietatem, jakbym dziatal w transie. Za oknem jasniat jeden z owych rzadkich dni
poznego lata, kiedy niebo jest blekitne, powietrze za$ ciepte i migkkie, bez Sladu
lepkosci. Stuzaca przyniosta mi tace z jedzeniem oraz piciem, skionita si¢ nisko i
nalewajac herbate, powiedziata:

- Pan Otori czeka na ciebie w stajni. Prosi, by$ przyszedt jak najszybciej. A
twoj nauczyciel zyczy sobie, by$ zabrat przybory rysunkowe.

Skinalem glowa z pelnymi ustami.

- Wysusze twoje ubranie - zaproponowata.

- Zabierzesz je pozniej - odpartem, nie chcac, by odkryta bron.



Kiedy wyszta, wyskoczylem z t6zka, narzucitem ubranie, po czym szybko
ukrytem haki i garoty w podwojnym dnie podrdznego kufra, gdzie Kenji pierwotnie
je zapakowal. Zawinalem w plachte podrozna futerat z pedzlami oraz lakowe
pudetko z tuszem w kamieniu, wsadzitem miecz za pas, i wprawiwszy sie¢ w stan
ducha Takeo, pilnego artysty, udatem si¢ do stajni.

Mijajac kuchnie, ustyszatem szept pokojowki:

- Wszyscy umarli w nocy. Ludzie méwia, ze przyszedt Aniot Smierci...

Szedlem ze spuszczona glowa, zmieniajac krok, aby wydawal si¢ troche
niezdarny. Panie siedzialy juz w siodlach, a Shigeru rozmawiat z Abe, ktéry
najwyrazniej mial nam towarzyszy¢. Obok niego stat mtody Tohanczyk, trzymajacy
za uzde dwa konie. Inny stajenny prowadzit wierzchowca Shigeru, Kyu, oraz mojego
Raku.

- No, chodz, chodz! - wykrzyknat Abe na moj widok. - Mamy czekad caty
dzien, az ty skonczysz sie wylegiwac?

- Przepros pana Abe - westchnatl Shigeru.

- Bardzo przepraszam, nie ma dla mnie usprawiedliwienia - wybetkotatem,
klaniajac si¢ nisko Abe oraz paniom, usilujgc przy tym nie patrzeé¢ na Kaede. -
Uczytem si¢ do pdzna.

Nastepnie zwrocitem sie do Kenjiego i powiedziatem unizenie:

- Panie, przyniostem materiaty rysunkowe.

- Doskonale. W Terayamie zobaczysz $wietne dziela sztuki. Moze nawet
skopiujesz niektdre z nich, jezeli starczy nam czasu.

Shigeru i Abe dosiedli wierzchowcow, a stajenny podprowadzit mi Raku. Koni
tracit mnie nosem w ramie, cieszac si¢ z mej obecnosci. Celowo sie zachwiatem, a
nawet lekko potknglem. Obszedlem Raku w koto, a nastgepnie udatem, ze mam
trudnosci z wsiadaniem.

- Miejmy nadzieje, Ze lepszy z niego rysownik niz jezdziec - rzekl drwigco
Abe.

- Niestety, jego zdolnosci nie wykraczaja ponad przecigtnos¢ - odpowiedziat
mu Kenji, rozzloszczony nie na zarty.

Nie zareagowatem na zaczepki; zadowolilem si¢ widokiem tlustego karku
jadacego przede mna Abe, wyobrazajac sobie, jak to bedzie, gdy zaciagne na nim
garote lub wbije n6z w jego masywne ciato.

Owe ponure mysli zajmowaty mnie do chwili, gdy przekroczyliSmy most i
wyjechali$my z miasta. Wowczas nareszcie odczutem magiczne pigkno dnia. Ziemia
juz zaczeta sie goi¢ po najgorszych zniszczeniach burzy. Wszedzie kwitly
jasnoniebieskie kwiaty powoju, nawet tam, gdzie zerwane pnacza lezaly w blocie.
Nad rzeka smigaty zimorodki, w rozlewiskach brodzily biate i siwe czaple. Przed
nami unosily si¢ tuziny rozmaitych wazek, a spod koniskich kopyt wzbijaly sie zotte i
ciemnopomaranczowe motyle.

JechaliSmy wsrdd pol ryzowych ptaska doling rzeki. Jaskrawozielone uprawy,
wygniecione przez deszcz, juz si¢ prostowaly. Dokota wrzata praca; pomimo
poniesionych strat nawet chtopi wydawali si¢ pogodni. Przypominali ludzi z mojej



wioski - w obliczu nieszczes¢ zachowywali podobna nieztomnos¢ ducha,
niewzruszong wiare, ze bez wzgledu na to, co ich spotyka, zycie jest zasadniczo
dobre, a Swiat zyczliwy. Zastanawiatem sig, ile jeszcze lat musza trwac rzady Tohan,
by wykorzenic to przekonanie z ich serc.

Pola ryzowe ustapily terasom i ogrodom warzywnym, a potem, gdy sciezka
zaczeta sie piaé pod gore, bambusowym gajom, ktore okryly nas srebrnozielonym
potmrokiem. Jeszcze wyzej rosty sosny i cedry. Ziemia, ustana gruba warstwy igiel,
tlumita stapanie koni.

Wokét rozposcieral sie nieprzebyty las. Czasem mijaliSmy na Sciezce
pielgrzymow, ktdrzy podjeli zmudna wedrowke na Swieta gore. Jazda gesiego
uniemozliwiata rozmowe; wiedziatem, ze Kenjiego az $wierzbi, aby wypytac¢ I mnie
0 miniona noc, ja jednak nie chciatem o niej méwic¢ ani nawet mysleé. Po niespeina
trzech godzinach dotarliSmy do niewielkiej grupy budynkéw, skupionych przy
zewnetrznej bramie $wiatyni. Stuzacy zabrali konie, aby je napoi¢ i nakarmic, a nas
zaproszono na poludniowy positek, proste warzywne dania, przyrzadzone przez
mnichow. - Jestem troche zmeczona - rzekla pani Maruyama, gdy skonczylismy jesc.
- Panie Abe, czy zechcesz dotrzymac towarzystwa mnie i pani Shirakawa podczas
odpoczynku?

Nie mogt odmowié, cho¢ widziatem, ze niechetnie spuszcza Shigeru z oka.

M¢j pan wreczyl mi drewniang skrzynke, abym zanidst ja na Swiatynne
wzgorze, wziatem takze zawiniatko z pedzlami i tuszem. Mlody Tohanczyk podazyt
za nami z ponura ming; najwyrazniej cala wyprawa budzita jego nieufnos¢, choc
musiata wydawac sie catkiem nieszkodliwa nawet dla podejrzliwych oczu. Bedac tak
blisko Terayamy, Shigeru nie mogt przeciez zrezygnowac¢ z odwiedzenia grobu
brata, zwtaszcza w Swieto Umartych i rocznice jego $mierci.

Dtugimi, stromymi schodami dotarliSmy do $wiatyni, zbudowanej na szczycie
gory obok starozytnej kapliczki. Drzewa w swietym gaju mialy po czterysta lub
piecset lat; ich potezne pnie rozgatezialy sig, tworzac lisciaste sklepienie, a skrecone
korzenie wczepialy sie¢ w mech poszycia niczym lesne duchy. Z oddali dobiegat
spiew mnichéw, bicie dzwonow oraz niski ton wielkiego gongu, w tle zas styszatem
glos lasu, wolanie ptakéw min-min, plusk wodospadu i szum wiatru w koronach
cedrow. Zachwyt pieknem dnia ustapil innemu, glebszemu uczuciu uroczystego
oczekiwania, jakbym miat dostapic jakiej$ wielkiej, cudownej tajemnicy.

Wreszcie dotarliSmy do drugiej bramy, za ktéra znajdowata si¢ nastepna
grupa budynkéw, gdzie mieszkali pielgrzymi oraz inni goscie. Tu poczestowano nas
herbata i poproszono, by$Smy zaczekali. Po chwili zjawili si¢ dwaj mnisi - jeden stary,
niski i drobny, o jasnych oczach i pogodnej twarzy, drugi znacznie mlodszy,
muskularny, z surowa mina.

- Jeste$ tu nader mile widziany, panie Otori - rzek! starszy kaptan.

Mtody Tohanczyk sposepniat jeszcze bardziej.

- Z wielkim zalem pochowali$my pana Takeshi - ciagnat mnich. - Rzecz jasna,
przybytes odwiedzic jego grob.

- Zostaniesz z Muto Kenjim - polecil Shigeru naszemu straznikowi, po czym



we dwdch ruszyliSmy za starym kaptanem na cmentarz.

Ktos palit drewno i w cieniu wielkich drzew miedzy szeregami nagrobkéw
snuty si¢ pasma dymu, rozdzielajace swiatlo stonca na pojedyncze smugi btekitu.
Ukleklismy w milczeniu. Po chwili mtodszy mnich przyniost Shigeru kadzidta oraz
Swiece, ktore ten zapalil u stop nagrobnej ptyty. Owionat nas stodki zapach; nie byto
wiatru i ptomyki palily sie réwno, ledwie widoczne w promieniach storica. Potem
Shigeru wyijat z rekawa dwa przedmioty - czarny kamien, jakich mnostwo lezalo na
wybrzezu Hagi, oraz dziecieca zabawke, stomianego konika - i umiescil je na mogile.

Wspomniatem 1zy, ktore uronil pierwszej nocy po naszym spotkaniu. Teraz
zrozumialem jego smutek. Jednak zaden z nas nie ptakat.

W koncu kaptan dotknat ramienia Shigeru, gestem zapraszajac nas do gléwnej
$wiatyni. Samotny budynek, zbudowany z cyprysowych oraz cedrowych belek, z
wiekiem wyblaklych do srebrnoszarej barwy, sprawial wrazenie niewielkiego, lecz
jego doskonate proporcje dawaty patrzacemu wrazenie przestrzeni i wyciszenia,
prowadzac spojrzenie w glab, do miejsca, gdzie ztocista figura Oswieconego unosita
sie¢ wérod ptomieni $wiec niczym aniot w raju.

Zsunawszy z nog sandaly, weszlismy do sali. Mlody mnich ponownie
przynidst kadzidlo, ktére zapalilisSmy u ztotych stép posagu, po czym uklakt i jat
deklamowac sutre za zmartych.

Panujacy tu potmrok sprawil, ze Swiatto swiec zrazu mnie oslepito, ale z gtebi
Swiatyni, zza oltarza, dobiegly mnie ludzkie oddechy, a gdy oswoilem sie z
ciemnoscig, dostrzegtem sylwetki mnichéw skupionych na cichej medytacji. Zdatem
sobie sprawe, ze sala jest o wiele wigksza, niz mi si¢ poczatkowo zdawato, i ze
przebywa tu wielu mnichéw, by¢ moze nawet stu.

Aczkolwiek wychowali mnie Ukryci, matka czesto zabierata mnie do swiatyn
Oswieconego w naszej okolicy, znatem wiec troche jego nauki. Teraz, jak wielekro¢
przedtem, pomyslalem, ze wszyscy modlacy sie ludzie wygladaja i zachowuja sie tak
samo. Moja dusza zadrzata, poruszona spokojem tego miejsca. Co tutaj robi ktos taki
jak ja, zabdjca, noszacy w sercu zemste?

Po nabozenstwie wrdcilismy z mnichem do Kenjiego, ktory prowadzit z
Tohanczykiem raczej jednostronng rozmowe na temat religii i sztuki.

- Mamy dar dla jego dostojnosci opata - rzekl Shigeru, unoszac skrzynke,
zostawiong pod opieka Kenjiego.

W oku kaptana zabtysta iskierka.

- Zaprowadze ci¢ do niego.

- A mtodziez pewnie chciataby obejrze¢ obrazy - dodat Kenyji.

- Makoto wam pokaze. Prosze za mna, panie Otori.

Mlody zolnierz Tohan, zaskoczony, odprowadzil wzrokiem Shigeru,
oddalajacego si¢ za starym kaptanem. Zrobil nawet ruch, jakby chcial za nim gonic,
lecz Makoto w przedziwny sposob zagrodzit mu droge, cho¢ go nie dotknat i niczym
mu nie zagrozit.

- Nie tedy, mtodzienicze! - rzucil stanowczo, po czym wyprowadzit nas z
terenu $wiatyni i powiddt drewnianym chodnikiem do mniejszego budynku.



- Przez wiele lat mieszkal tutaj wielki malarz, Sesshu - wyjasnil. -
Zaprojektowat ogréd, malowal pejzaze, zwierzeta i ptaki. Te parawany to jego
dzieto.

- Oto, co znaczy byc¢ artysta - rzekl do mnie Kenji drzacym glosem
nauczyciela.

- Tak, panie - odpartem.

Nie musiatem udawac¢ pokory - prace, ktére ujrzatem, naprawde mnie
zachwycily. Czarny kon i biate Zurawie sprawiaty wrazenie zastyglych w pedzie,
schwytanych przez niedoscigly kunszt artysty. Mialem uczucie, ze lada chwila
zaklecie prysnie, kon tupnie i stanie deba, Zurawie sptosza sie¢ i odleca w niebo.
Malarz osiagnat to, czego wszyscy pragniemy - pochwycit czas i zatrzymat go w
miejscu.

Parawan przy drzwiach byl pusty. Podszediem don blizej, sadzac, ze kolory
wyblakty.

- Przedstawial ptaki - odezwat si¢ Makoto - lecz legenda glosi, ze
przypominaty zywe do tego stopnia, iz odleciaty.

- Widzisz, ile musisz si¢ nauczy¢ - pouczyl mnie Kenyji.

Uznatem, Ze troche przesadza, jednak Tohanczyk obrzucit mnie pogardliwym
spojrzeniem, pobieznie zerknal na obrazy, po czym wyszed! do ogrodu i wyciagnat
sie pod drzewem.

Wyjatem tusz w kamieniu, a Makoto przyniést mi odrobine wody.
Przygotowalem pedzle oraz zwdj papieru; chciatem sprawdzi¢, czy podazajac za
reka mistrza, potrafie przenies¢ jego wizje przez otchtan lat na koniuszek swego
pedzla.

Na dworze gestniat migotliwy popotudniowy upal Chrypliwe granie cykad
wydawato si¢ jeszcze wzmaga¢ uczucie goraca, drzewa rzucaly wielkie plamy
atramentowego cienia. W sali panowat pétmrok i byto troche chtodniej. Czas zwolnit.
Styszalem oddech Tohanczyka, zapadajacego w drzemke.

- Ogrody rowniez sa dzietem Sesshu - rzekl Makoto do Kenjiego, sadowiac sie
przy nim na macie, plecami do mnie i obrazéw. Przed nim rozposcierat si¢ widok na
skaly i drzewa, z lasu dobiegal szum odlegtego wodospadu oraz gruchanie dwoch
dzikich gotebi. Od czasu do czasu Kenji wygtaszat jakas uwage lub pytat o ogrdd,
Makoto za$ mu odpowiadatl, jednakze rozmowa nie kleila si¢, az w koncu i oni
zasneli.

Pozostawiony sam na sam z pedzlem, papierem oraz niezrownanymi
obrazami Sesshu poczutem podobny przyptyw skupienia i ostrosci widzenia, jakiego
doznatem poprzedniej nocy, kiedy wprawitem si¢ w trans. Na mysl, Zze kunszty
Plemienia sa tak podobne do kunsztéw artysty, ogarnal mnie smutek; nagle
zapragnatem pozosta¢ tutaj przez dziesie¢ lat i niczym wielki Sesshu co dzien
oddawac si¢ rysowaniu oraz malowaniu, az moje dzieta ozyja i odleca.

Skopiowatem - niezadowalajaco - wizerunek konia i Zurawi, po czym
namalowatem matego ptaszka z moich gér w chwili, gdy sptoszony zrywa sie do
lotu, btyskajac biela skrzydet.



Praca pochtoneta mnie catkowicie. W oddali styszalem gtos Shigeru,
gawedzacego ze starym kaptanem, ale wlasciwie go nie stuchatem; przypuszczatem,
ze szuka u niego porady w jakiej$ prywatnej sprawie. Lecz po chwili wpadly mi w
ucho pewne stowa i z wolna uswiadomitem sobie, Ze rozmowa dotyczy czego$
catkiem innego - nowych ucigzliwych podatkéw, ograniczen wolnosci, dazenia Iidy,
by zniszczy¢ wszystkie Swiatynie, oraz nastrojow kilku tysiecy mnichdéw szkolonych
w sztukach walki w odosobnionych klasztorach, ktorzy pataja zadza obalenia Tohan
i przywrdcenia rzagddéw Otori.

U$miechnatem si¢ smutno do siebie - moja koncepcja swiatyni jako miejsca
pokoju, azylu z dala od wojny, okazata si¢ nieporozumieniem. Kapltani i mnisi byli
rownie rozgniewani jak my i tak samo takneli zemsty.

Kolejna kopia wizerunku konia wreszcie mnie zadowolita. Wydawato mi sie,
ze w pewnym stopniu zdolatem uchwyci¢ ognistq site zwierzecia; odniostem wrecz
wrazenie, ze mimo uptywu czasu duch Sesshu naprawde mnie dotknal, by¢ moze
przypominajac mi, ze talent uwalnia sie, gdy ztudzenia pryskaja w obliczu prawdy.

Wtem z dotu doleciat inny dzwiek, od ktérego zatomotato mi serce - glos
Kaede. Kobiety i Abe zblizali si¢ po schodach do drugiej bramy.

- Nadchodza pozostali - zawotatem cicho do Kenjiego. Makoto poderwat sie
na réwne nogi i szybko podreptal w strone $wiatyni. Kiedy do sali wszed! stary
kaptan, a za nim Shigeru, wtasnie konczyltem kresli¢ obraz konia.

- Ach, Sesshu do ciebie przemowil! - pochwalit staruszek z usmiechem.

Wreczytem obraz Shigeru; panie oraz Abe zastali gow chwili, gdy uwaznie mu
sie przygladal. Rowniez mlody Tohanczyk wreszcie si¢ ocknat, bardzo sie starajac,
by nie wydato sig, Ze zasnat. Zawiazata si¢ ogolna rozmowa o malarstwie i ogrodach,
podczas ktdrej pani Maruyama poswiecata Abe szczegolnie wiele uwagi, zasiegajac
jego opinii i schlebiajac mu dopdty, dopdki nie zainteresowat sie tematem.

Kaede zerkneta na szkic ptaka.

- Czy mogtabym go zatrzymac?

- Proszeg, pani Shirakawa. Jesli sprawi ci przyjemnos¢ - odpartem. - Obawiam
sig, ze jest bardzo marny.

- Sprawi mi przyjemnos¢ - powiedziata cicho. - Dzigki niemu bede mysle¢ o
wolnosci.

W goracym powietrzu tusz szybko wysecht. Zwinglem papier i wreczylem go
Kaede, lekko muskajac palcami jej dton. Po raz pierwszy jej dotknatem. Zadne z nas
nie powiedziato nic wigcej. Upat wydawat si¢ coraz silniejszy, granie Swierszczy
bardziej natarczywe. Zalata mnie fala znuzenia, z emogji i niewyspania zakrecito mi
sie w glowie. Niepewnymi, drzacymi dionmi z trudem spakowatem przybory
malarskie.

- Przejdzmy sie po ogrodzie - zaproponowal Shigeru i powiddt panie na
zewnatrz. Poczulem na sobie wzrok starego mnicha.

- Wrd¢ do nas - rzekl - kiedy to wszystko sie skonczy. Zawsze znajdzie sie
tutaj miejsce dla ciebie.

Pomyslatem o zamecie, o zmianach, jakich $wiadkiem byt klasztor, o walkach,



ktore szalalty wokot niego. Wydawat sie taki spokojny - drzewa staty tu niezmiennie
od setek lat,

Oswiecony zasiadal wsrdd swiec z blogim usmiechem na ustach. A jednak
nawet w owym miejscu pokoju ludzie planowali wojne. Dopoki lida pozostawat
przy zyciu, nie mogtem poswiecic si¢ malowaniu i projektowaniu ogrodow.

- Czy kiedykolwiek si¢ skonczy?

- Co ma poczatek, ma rowniez i koniec - odpart kaptan. Sktonitem si¢ przed
nim do ziemi, on zas ztozyt dtonie w gescie blogostawienstwa.

Makoto wyszedt ze mna do ogrodu i przyjrzat mi sie pytajaco.

- Jak wiele styszysz? - zagadnat cicho.

Rozejrzalem sie. Tohanczycy stali z Shigeru u szczytu schodow.

- Uslyszatbys, co mowia? - zapytalem. Zmierzyl wzrokiem odleglosc.

- Tylko gdyby krzyczeli - odpart.

- Ja stysze kazde stowo. Stysze rozmowy w sali jadalnej na dole. Mégltbym ci
powiedzie¢, ilu ludzi si¢ tam zebrato.

Woweczas uderzyto mnie, ze sadzac po dzwiekach, jest ich bardzo wielu.

Makoto zasmiat sie krétko, zdumiony i peten uznania.

- Jak pies?

- Tak, catkiem jak pies - odpowiedziatem.

- Twoi panowie maja z ciebie pozytek.

Jego stowa utkwily mi w pamieci. Owszem, bytem uzyteczny dla swoich
panow - dla pana Shigeru, dla Kenjiego, dla Plemienia. Mialem wrodzone, mroczne
talenty, o ktdére nie prositem, ktorych doskonaleniu i sprawdzaniu nie potrafitem
jednak sie¢ oprze¢. Dzigki nim znalaztem si¢ w obecnym potozZeniu - bez nich z
pewnoscia juz bym nie zyt - niemniej pojmowatem, Ze co dzieni wciagaja mnie coraz
glebiej w Swiat ktamstw, tajemnic oraz odwetu. Zastanawiatem si¢, co z tego
wszystkiego zrozumiatby Makoto, i ogarnat mnie Zal, Ze nie moge podzieli¢ si¢ z nim
myslami. Czulem do niego instynktowna sympatie, wiecej - zaufanie. Ale cienie
robily sie coraz dtuzsze. Zblizata si¢ godzina Koguta; jesli chcieliSmy dotrze¢ do
Yamagaty przed zapadnigeciem zmroku, musieliSmy zaraz wyrusza¢. Nie bylo juz
CZasu na roZmowy.

Kiedy zeszliSmy ze schoddw, okazalo sie, ze przed domami gos$cinnymi
istotnie zebratl si¢ spory ttum.

- Czy przybyli tu na Swieto? - zapytatem, zwracajac sie do Makoto.

- CzeSciowo - odparl, lecz zaraz dodat, dla bezpieczenstwa biorac mnie na
strone: - S tu przede wszystkim dlatego, ze dowiedzieli sig, iz przyjechat pan Otori.
Nie zapomnieli dotad czaséw sprzed Yaegahary. My zreszta tez nie.

- Zegnaj - powiedziat, gdy dosiadatem Raku. - Jeszcze sig spotkamy.
wlasne oczy obejrze¢ Shigeru. Bylo co$ niesamowitego w widoku tych ludzi, ktorzy
w milczeniu padali na twarz, kiedy przejezdzaliSmy, po czym wstawali, patrzac za
nami z zacigtymi minami i ogniem w oczach.

Tohanczycy bardzo sie ztoscili, lecz niewiele mogli na to poradzi¢. Cho¢



znacznie mnie wyprzedzali, styszatem ich rozmowe tak wyraznie, jakby szeptali mi
wprost do ucha.

- Co Shigeru robil w $wiatyni? - zapytat Abe.

- Modlit si¢, rozmawiat z kaptanem. Pokazali nam prace Sesshu, chtopak
troche malowat.

- Nie obchodzi mnie, co robit chtopak! Shigeru zostat sam na sam z mnichem?

- Tylko na kilka chwil - odparl mtodszy mezczyzna. Kol Abe szarpnal sig,
zapewne gniewnie sciagniety wedzidlem.

- On niczego nie knuje - ciagnal mlodzieniec beztrosko. -Jest taki, jakim sie
wydaje; po prostu jedzie wzia¢ Slub. Nie rozumiem, czym si¢ tak niepokoisz.
Wszyscy trzej sa catkowicie niegrozni. Gtupi, moze tchorzliwi, ale nieszkodliwi.

- Sam jestes gtupi, skoro tak myslisz - warknat Abe. - Shigeru jest o wiele
bardziej niebezpieczny, niz na pozor wyglada. Po pierwsze, w zadnym wypadku nie
mozna go nazwac tchorzem. Po drugie, odznacza si¢ wielka cierpliwoscia. A w
dodatku nikt inny w Trzech Krainach nie wywiera na ludzi takiego wpltywu!

Przez chwile jechali w milczeniu, po czym Abe mruknat:

- Jedna oznaka zdrady, a bedzie po nim.

Stowa te przyptynely ku mnie przez nieskazitelny szafir letniego wieczoru.

Kiedy dotarlisSmy do rzeki, zapadt juz fioletowy zmierzch, rozjasniony
ognikami Swietlikéw w sitowiu. Na brzegu strzelaly w gore plomienie ognisk,
rozpalonych dla uczczenia drugiej nocy Swieta. W poréwnaniu z wczorajszym
nastrojem, zatobnym i powsciagliwym, dzisiaj w atmosferze dawata si¢ odczu¢
pewna dzikos¢, wyczuwalna nuta niepokoju i przemocy. Ulicami przewalat sie thum,
ktory wyraznie gestniat nad fosa, gdzie zgromadzeni uporczywie wpatrywali si¢ w
pierwsza brame zamku.

Mijajac ich, dostrzeglisSmy cztery glowy, zatkniete powyzej bramy.
Najwyrazniej kosze usunigto juz z murow.

- Szybko umarli - zwrdcil si¢ do mnie Shigeru. - Mieli szczescie.

Nie odpowiedzialem. Patrzylem na pania Maruyama, ktéra pospiesznie
zerkneta na obcigete glowy, po czym odwrdcita twarz, blada, lecz opanowana.
Zastanawiatem sig, co mySli i czy si¢ modli.

Ttum pomrukiwat i falowat niczym owe Zalosne zwierzeta, ktdre idq na rzez,
przerazone odorem krwi i $mierci.

- Nie zatrzymujcie si¢ - powiedzial Kenyji. - Ja przejde sie tu i éwdzie postucha¢
plotek. Spotkamy sie w zajezdzie, nigdzie nie wychodzcie.

Zawotlatl stajennego, zsunat sie z konia, wreczyt chtopakowi wodze i zniknal w
ttumie.

Tuz przed zajazdem, na prostym odcinku ulicy, ktorg bieglem wczorajszej
nocy, natkneliSmy sie na konny oddziat Tohanczykow, zblizajacy sie¢ ku nam z
obnazonymi mieczami.

- Panie Abe! - zawotat dowddca. - Mamy oprdézni¢ ulice! W miescie wrze!
Zabierz swoich gosci do zajazdu i wystaw straze przy bramie!

- Co sie¢ tu dzieje? - zapytal gniewnie Abe.



- Wszyscy przestepcy zostali w nocy zabici. Jaki$ cztowiek twierdzi, Ze z nieba
zstapit aniot, aby ich wyzwolic!

- Obecnos¢ pana Otori tylko zaostrza sytuacje - rzekt Abe z rozdraznieniem,
poganiajac nas ku bramie. - Jutro wyjezdzamy.

- Swieto jeszcze sie nie skoniczylo - zaprotestowat Shigeru. - Podréz trzeciego
dnia przyniesie nam wytacznie pecha.

- Trudno! Jesli tu zostaniemy, moze byc¢ jeszcze gorzej! Abe dobyl miecza i jat
ze swistem wymachiwac nim nad gtowami ttumu.

- Rozejs¢ sig! - ryknat.

Przestraszony hatasem Raku skoczyl do przodu, zréwnujac sie z
wierzchowcem Kaede. Konie zwrocity ku sobie glowy, czerpiac odwage z wzajemnej
bliskosci, i ruszyty ulica bok w bok.

Patrzac przed siebie, Kaede powiedziala glosem tak cichym, ze w
rozgardiaszu nikt oprocz mnie jej nie styszat:

- Chciatabym, zeby$smy mogli zosta¢ sami. Jest tyle rzeczy, ktorych pragne sie
o tobie dowiedzie¢. Nie wiem nawet, kim naprawde jestes. Dlaczego udajesz
gorszego? Dlaczego skrywasz swoja zrecznosc?

Z radoscia jechatbym obok niej w nieskonczonos¢, ale ulica byta krotka, a
ponadto balem si¢ odpowiedzie¢. Popedzitem konia, udajac obojetnos¢ na jej stowa,
lecz serce rozsadzato mi piers. Nade wszystko tego wilasnie pragnatem - zostaé z nia
sam na sam, ujawnic swoje ukryte ja, zrezygnowac z klamstw i kretactw, leze¢ z nig,
skora przy skorze.

Czy to zyczenie mogto kiedykolwiek sie spetnic¢?

Tylko gdyby umart Iida.

Po powrocie poszedlem dopilnowaé¢ obrzadzania koni, witany z ulga przez
ludzi Otori, ktorzy zostali w zajezdzie i niepokoili si¢ o nasze bezpieczenistwo.

- W miescie si¢ gotuje - rzekt jeden z nich. - Wystarczy jeden fatszywy ruch, a
dojdzie do zamieszek.

- Styszeliscie co$? - zapytatem.

- Chodzi o Ukrytych, ktorych torturowaty te sukinsyny. Kto$ dostal si¢ do
nich i skrocil ich meczarnie. Nie do wiary! I jeszcze jaki$ cztowiek mowi, ze widziat
aniofa!

- Ludzie wiedza, ze jest tu pan Otori - wtracit drugi. - Nadal uwazaja si¢ za
jego poddanych. Chyba maja dosy¢ rzadéw Tohan.

- W stu ludzi moglibysmy wziac¢ to miasto - dodat pierwszy.

- Nie wolno wam méwic takich rzeczy nawet miedzy soba, nawet przy mnie -
ostrzegltem. - Nie mamy stu ludzi i jesteSmy na tasce Tohan. Naszym zadaniem jest
umocnienie sojuszu; takie musimy robi¢ wrazenie. Od tego zalezy zycie pana
Shigeru.

Nie przestajac sarkac, rozsiodfali konie i nakarmili je. Czutem, jak rozpala sie
w nich ogien, che¢ odegrania si¢ za dawne urazy, wyréwnania starych rachunkow.

- Jesli ktorys z was wyciagnie miecz przeciwko Tohan, zaplaci mi za to
zyciem! - oznajmitem gniewnie.



Moja grozba nie zrobita na nich wrazenia; znali mnie troche lepiej niz Abe i
jego ludzie, jednak wciaz uwazali mnie za Takeo, mola ksigzkowego, niedosztego
artyste, ktory niezle wlada mieczem, ale jest za migkki, za tagodny. Pomysl, ze
mogtbym zabic¢ ktoregos z nich, wywotat jedynie usmieszki.

Obawiatem si¢ ich popedliwosci; bez watpienia, gdyby wywiazata si¢ walka,
Tohan natychmiast wykorzystaliby szanse, aby oskarzy¢ Shigeru o zdrade. Nie
mogtem pozwoli¢, by cokolwiek przeszkodzito nam w dotarciu do Inuyamy bez
wzbudzania podejrzen.

W stajni wsciekle rozbolala mnie glowa. Czulem sie, jakbym nie spat od
tygodni. Poszedlem do tazni; dziewczyna, ktéra rano podala mi herbate oraz
wysuszyta ubranie, teraz wyszorowata mi plecy i wymasowala skronie. Z pewnoscia
zrobilaby dla mnie znacznie wiecej, gdybym nie byt taki zmeczony i nie myslat
nieustannie o Kaede. Zostawita mnie zatem, abym wymoczyt si¢ w goracej wodzie,
lecz na odchodnym szepneta:

- Dobra robota.

Drzematem, jednak te stowa sprawily, ze si¢ ocknatem.

- Jaka robota? - zawotatem, ale juz jej nie byto.

Wyszedtem z wanny i niesw¢j udatem sie do pokoju, nadal czujac tepy bdl w
skroniach.

Wrocit Kenji. Styszatem, jak przyciszonym gltosem mowit co$ do Shigeru, ale
na moj widok gwaltownie urwat. Po ich minach domyslitem si¢, ze wiedza o
wszystkim.

- Jak? - zapytat Kenji.

Nadstawitem ucha. W zajezdzie bylo cicho; nasi Tohanczycy nadal
patrolowali ulice.

- Dwdch za pomoca trucizny - szepnatem - jednego garota, jednego golymi
rekami.

Pokrecit glowa.

- Az trudno uwierzy¢. Na zamku? Sam?

- Nie pamigtam zbyt dobrze - odpartem. - Myslalem Ze bedziesz na mnie zly.

- Alez jestem zly - rzekl z naciskiem. - Wiecej, jestem wsciekly. Co za glupotal
Prawde méwiac, dzisiaj powinien odby¢ sie twoj pogrzeb.

Przygotowalem si¢ na to, ze jak zwykle mnie uderzy, ale zamiast tego wzial
mnie w objecia.

- Chyba zaczynam ci¢ lubi¢ - powiedzial. - Nie chcialbym cie utracic.

- Nie sadzilem, ze co$ takiego jest w ogdle mozliwe - wtracil Shigeru,
wyraznie nie umiejac powstrzymac usmiechu. - By¢ moze jednak nasz plan si¢ uda!

- Ulica méwi, ze to sprawka Shintaro - zauwazyt Kenji - cho¢ nikt nie wie, kto
go wynajatl i dlaczego.

- Przeciez Shintaro nie zyje - zdziwitem sig.

- Niewielu ludzi o tym styszato. Prawde mowiac, powszechna opinia glosi, ze
zabojca to aniot z nieba.

- Zauwazyl mnie jaki$ czlowiek, brat jednego z zabitych. Ukazatem mu swoje



drugie ja; kiedy nagle znikneto, uznat, ze widziat aniota.

- O ile mi wiadomo, nie ma pojecia, kim jestes. Bylo ciemno, nie widziat ci¢
wyraznie. Naprawde sadzi, ze jeste$ aniotem.

- Ale po co tak ryzykowates, Takeo? - zapytat Shigeru.

- Po co takie ryzyko, wtasnie teraz?

Znéw wytezylem pamiec.

- Nie wiem, nie mogtem spac...

- Wszystkiemu winna ta jego migkkosc - orzekt Kenji. - Dziata pod wptywem
wspotczucia, nawet kiedy zabija.

- Pracuje tutaj pewna dziewczyna - wtracitem. - Ona czegos sie domysla. Dzis
rano zabrata moje mokre ubranie, a teraz powiedziata...

- To jedna z naszych - przerwat mi Kenji, ja zas, styszac te stowa, zdalem sobie
sprawe, ze odgadiem to juz wczedniej. - Oczywiscie, Plemie domyslito sie
natychmiast. Wiedza, w jaki sposob zginat Shintaro, wiedzga, Zze przybyles tu z panem
Shigeru. Nikt nie daje wiary, ze udato ci si¢ niepostrzezenie zrobi¢ co$ takiego, lecz
wszyscy sa rOwniez swiadomi, ze nie mogt tego dokonac nikt inny.

- Ale jak to zachowac w tajemnicy? - zaniepokoil sie Shigeru.

- Nikt nie wyda Takeo ludziom Tohan, jesli to masz na mysli, ci za$ niczego
nie podejrzewaja. Grasz swoja role coraz lepiej - rzekl, zwracajac si¢ do mnie. -
Nawet ja datem sie nabrad, Ze jestes jedynie poczciwym niezguta.

Shigeru usmiechnat sie.

- Rzecz jednak w tym, Shigeru - ciagnat Kenji nienaturalnie beztroskim tonem
- ze chociaz znam twoje plany i wiem, ze Takeo obiecat ci pomoc w ich realizacji, nie
sadze, aby po wczorajszym zdarzeniu Plemie pozwolito ci zatrzymac go przy sobie
zbyt dlugo. Z pewnoscia niebawem zglosza sie po niego.

- Potrzebujemy tylko tygodnia - szepnal Shigeru. Poczutem, jak ciemnos¢
wzbiera mi w zytach niczym atrament. Podniostem oczy i spojrzalem Shigeru prosto
w twarz - co$, co nadal rzadko o$mielatem si¢ robi¢. UsmiechneliSmy sie do siebie;
nigdy jeszcze nie byliSmy sobie tak bliscy jak teraz, po uzgodnieniu zabdjstwa.

Z ulicy dobiegly pojedyncze wrzaski, wotania, tupot biegnacych ludzi, trzask
plomieni oraz nasilajace si¢ zawodzenia i krzyki - to Tohan oczyszczali ulice,
wcielajac w Zzycie godzine policyjna. Po pewnym czasie hatasy ucichty. Powrocit
spokdj letniej nocy, miasto zalat delikatny blask wschodzacego ksigzyca. Ustyszatem
stagpanie koni na dziedzincu, a potem glos Abe. Rozleglo sie ciche pukanie do drzwi;
pokojowki wniosty tace z jedzeniem, ja za$ rozpoznatem wsrdd nich dziewczyne, z
ktorg rozmawiatem przedtem. Obstuzywszy nas, nie wyszta z innymi, lecz zostata,
by szepnac¢ Kenjiemu:

- Pan Abe wrdcit. Dzi§ wystawi przed pokojami dodatkowe straze.
Tohanczycy maja zastapic ludzi pana Otori.

- Nasi nie beda zadowoleni - powiedziatem, wspominajac rozmowe w stajni.

- To mi wyglada na prowokacje - mruknat Shigeru. - Podejrzewaja nas o co$?

- Pan Abe jest rozgniewany i zaniepokojony nastrojami w miescie. Powiada,
ze to dla twojej ochrony.



- Zechcesz poprosic¢ pana Abe, aby byl taskaw tutaj przyjs¢?

Dziewczyna sklonila sie i wyszta. Positek spozyliSmy w milczeniu, dopiero
pod koniec Shigeru zaczal mowic o Sesshu i jego obrazach. Wyciagnal moj rysunek,
przedstawiajacy konia, i rozwijajac go, rzekt:

- Calkiem przyjemny. Wierna kopia, ale jest w niej cos z ciebie. Mogltbys zostac
nieztym artysta...

Nie dokonczyl, lecz pomyslatem to samo: W innym $wiecie, w innym zyciu, w
kraju nierozdartym wojna.

- Tamtejszy ogrod jest bardzo piekny - zauwazyl Kenji. - Chociaz maty,
wydaje mi si¢ bardziej wyrafinowany od wigkszych projektéw Sesshu.

- Zgadzam si¢ - powiedziatl Shigeru. - Oczywiscie, potozenie Terayamy jest
niezroOwnane...

Uslyszatem cigzkie kroki zblizajacego sie Abe. Kiedy odsuwat drzwi, wtasnie
pytatem pokornie Kenjiego:

- Panie, czy moglby$ mi wyttumaczy¢ utozenie kamieni?

- Panie Abe, wejdz, prosze - powitat goscia Shigeru. - Przynies nam $wieza
herbate i wino - dodat, zwracajac si¢ do dziewczyny.

Abe sklonit sie niedbale, po czym rozsiadt si¢ na poduszkach.

- Nie zabawie dlugo - oznajmit. - Jeszcze nie jadtem, a o swicie musimy by¢ w
drodze.

- RozmawialiSmy o Sesshu - wyjasnit uprzejmie Shigeru, nalewajac Abe
trunku.

- To wielki artysta - przytaknal goé¢, mocno pociagajac z kubka. - Zatuje, ze w
tych niespokojnych czasach malarza ceni si¢ nizej od wojownika. - Tu obrzucil mnie
wzgardliwym spojrzeniem, tym samym potwierdzajac, ze moje przebranie jest
skuteczne. - Miasto si¢ uspokaja, ale sytuacja wciagz jest powazna. Uwazam, ze moi
ludzie zapewnig ci lepsza ochrone.

- Wojownik bywa niezbedny - odpart Shigeru. - Dlatego wole mie¢ przy sobie
wlasnych ludzi.

W ciszy, ktdra teraz nastgpita, wyraznie dostrzegtem roznice miedzy nimi.
Abe byl jedynie wyniesionym do zaszczytéw szlachetka, Shigeru - dziedzicem
starozytnego rodu Pomimo niecheci Abe musial ustapi¢. Wydat dolna warge udajac
namyst, az w koncu rzekt:

- Jedli takie jest zyczenie pana Otori...

- Owszem - u$miechnat sie lekko Shigeru i dolat mu wina.

Po wyjsciu Abe moj pan powiedziat:

- Takeo, dzisiaj w nocy miej oko na straze. Wyttumacz im dobitnie, ze w razie
jakichkolwiek ktopotéw nie zawaham si¢ przekazac ich panu Abe, aby wymierzyl im
kare. Obawiam si¢ przedwczesnego buntu. Jestesmy tak blisko celu...

Cel ten owladnal mna bez reszty. Nie zastanawialem si¢ nad ostrzezeniem
Kenjiego, ze Plemie si¢ po mnie zglosi; skupitem si¢ wylgcznie na lidzie Sadamu,
przyczajonym w twierdzy Inuyama. Miatem zamiar przedostac si¢ don po stowiczej
podtodze, miatem zamiar go zabi¢, a wspomnienie Kaede tylko umacniato mnie w



tym postanowieniu. Nie trzeba bylo przebieglosci Ichiro, aby wydedukowad, ze
gdyby lida zmart przed jej zamazpojsciem, bytaby wolna i mogtaby poslubi¢ mnie.
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Rozdzial dziewiaty

Obudzono nas wczesnie i przed switem ruszyliSmy w droge. Znikla
przejrzystos¢ wczorajszego dnia, pogoda zrobita si¢ parna i duszna. W nocy
naplynety chmury, zanosito sie na deszcz.

Ludziom zakazano gromadzi¢ si¢ na ulicy. Tohanczycy zaprowadzali swdj tad
za pomoca miecza; $cieli czysciciela ulic za to tylko, ze osmielil si¢ zatrzymac, aby
spojrze¢ na nasz orszak, oraz zattukli staruszke, ktora nie zdazyta w pore usunacd sie
z drogi.

Wedréwka w trzeci dzien Swieta Umartych i tak zapowiadala sie
niepomyslnie; owe niepotrzebnie okrutne, krwawe czyny wrdzyly nam jak najgorzej.

Panie podrézowaty w lektykach, wiec ujrzalem Kaede dopiero przy
potudniowym positku. Nie udato mi si¢ z niaq porozmawia¢, jednak wstrzasnat mna
jej wyglad; byta blada, niemal przezroczysta, i miata sine kregi pod oczami. Serce mi
sie Scisneto - im watlejsza si¢ wydawata, tym bardziej beznadziejnie ja kochatem.

Zaniepokojony bladoscia narzeczonej Shigeru zapytat Shizuke o jej
samopoczucie. Odparta, ze ruch lektyki nie stuzy Kaede - nic powaznego - lecz btysk
spojrzenia w moja strone sprawil, ze pojatem, co chciata powiedziec.

JechaliSmy w milczeniu, kazde pograzone we wiasnych myslach. Eskorta
robita wrazenie napietej i rozdraznionej. Panowal niezno$ny upat. Jedynie Shigeru
zachowywat si¢ swobodnie, rozmawiajac lekko, wrecz beztrosko, jakby rzeczywiscie
zmierzal na dawno wyteskniona uroczystos¢ slubng. Widziatem, ze Tohanczycy
gardza nim z tego powodu, ja jednak uznalem to za dowdd najwiekszej odwagi, jaka
zdarzyto mi sie w zyciu spotkac.

Im dalej wedrowalismy na wschdd, tym mniejsze byly zniszczenia po burzy.
W miare zblizania si¢ do stolicy drogi stawaly sie coraz lepsze i co dzien
pokonywalisSmy coraz wigcej mil. Pigtego dnia po potudniu wkroczyliSmy do
Inuyamy.

Po bitwie pod Yaegahara lida przeniost stolice do tego wschodniego miasta,
wtedy tez rozpoczal budowe poteznego zamku. Jego czarne mury i biate blanki
wznosity sie teraz ztowieszczo nad podgrodziem, dachy zas wygladaty, jakby kto$
rzucit je w niebo na podobienstwo szmat. Jadac w jego strone, przytapatem si¢ na
tym, Zze uwaznie przygladam sie fortyfikacjom, oceniam wysokos¢ bram i murdéw,
wypatruje chwytow i stopni... tutaj zrobie si¢ niewidzialny, tu przydadza sie¢ haki...

Nie przypuszczalem jedynie, Ze miasto jest az tak duze, ze tylu Zolnierzy stoi
na strazy zamku i koszaruje wokdt niego.

Abe $ciagnat wodze i znalazt si¢ przy mnie. Stanowilem ulubiony cel jego
dowcipdéw oraz grubianskiego humoru.



- Tak wlasnie wyglada wtadza, chtopcze. Zdobywa si¢ ja, bedac wojownikiem.
Twoja robota pedzlem wyglada przy tym dos¢ marnie, co?

Nie obchodzito mnie, co Abe o mnie mysli, dopdki nie podejrzewatl prawdy.

- To najpotezniejsza forteca, jaka kiedykolwiek widziatem. Bardzo chciatbym
przyjrzec si¢ jej z bliska, podziwiac architekture i dzieta sztuki...

- Z pewnoscia da sie¢ to zalatwi¢ - odpart, gotéw traktowa¢ mnie
protekcjonalnie teraz, gdy znalaz! si¢ na swoim terenie, w swoim miescie.

- Imie Sesshu wciaz zyje wsrdd nas - baknaltem - chociaz rycerze z jego epoki
dawno zostali zapomniani.

Wybuchnat smiechem.

- Ale tobie daleko do Sesshu, prawda?

Jego wzgarda wzburzyla we mnie krew; oblatem si¢ rumiencem, ale
skwapliwie przyznalem mu racje. Nic o mnie nie wiedzial - to byla moja jedyna
pociecha.

Zaprowadzono nas do pieknego, przestronnego domu goscinnego w poblizu
zamkowej fosy. Wszystko zdawato si¢ wskazywac na to, ze lida szczerze popiera
malzenstwo Shigeru oraz sojusz z Otori; atencji i honorom, z jakimi nas
przyjmowano, nie sposob bylo nic zarzuci¢. Panie skierowano do zamku, gdzie
mialy zamieszka¢ w pomieszczeniach kobiet na terenie osobistej rezydencji lidy.
Przebywata tam réwniez corka pani Maruyama.

Nie widziatem twarzy Kaede, lecz gdy lektyka si¢ oddalata, zza zastony na
chwile ukazala sie jej dlon. Trzymata w niej mdj podarunek, zwdj z wizerunkiem
matego gorskiego ptaszka, ktory, jak powiedziata, przywodzil jej na mysl wolnosc.

Zaczat pada¢ drobny, wieczorny deszcz, zamazujac kontury zamku,
potyskujac na dachéwkach i bruku. Gora, rOwnomiernie bijac skrzydtami, przeleciata
para gesi. Wkrotce zginely mi z oczu, ale jeszcze dtugo styszalem ich przeciagty,
smutny krzyk.

Po pewnym czasie do naszej kwatery przybyt Abe, przynoszac podarunki od
pana lidy oraz wylewne stowa powitania. Przypomnialem mu o obietnicy pokazania
mi zamku i dotad go nagabywalem, cierpliwie znoszac jego drwiny, az zgodzit si¢
umowi¢ ze mna na nastepny dzien.

A zatem rano udalismy sie z Kenjim na zwiedzanie; najpierw Abe oprowadzat
nas osobiscie, potem, kiedy sie znudzil, zastapit go jeden z podwtadnych. Przez caty
czas pilnie stuchatem i rysowatem, jednak kiedy moja reka kreslita drzewa, ogrody i
widoki, oczami i moézgiem chtonalem i zapamietywalem rozplanowanie fortecy,
odleglos¢ od gtownego wejscia do drugiej bramy (ktora zwano Diamentowa), od niej
do wewnetrznej baszty, i od baszty do rezydencji. Od wschodu dostepu do zamku
bronila rzeka, a z pozostatych stron byl otoczony fosa. Szczegdlnie baczna uwage
zwrocitem na rozmieszczenie strazy, zaréwno widocznych, jak i niewidocznych, oraz
doktadnie policzytem zolnierzy.

Az roilo sie tu od ludzi - konnych i pieszych, kowali, grotnikow i ptatnerzy,
stajennych, pokojowek oraz wszelkiego typu stuzacych. Zastanawialem sie, gdzie oni
wszyscy podziewaja si¢ w nocy, a takze, czy kiedykolwiek bywa tu cicho.



Podwladny Abe, bardziej gadatliwy niz jego pan, chetnie wychwalat Iide i
wyrazal naiwny podziw dla moich rysunkow. Szybko nakreslitem jego podobizneg,
po czym wreczylem mu ja w podarunku; w owych czasach malowano niewiele
portretow, wiec przyjal ja z zachwytem, jakby mial do czynienia z magicznym
talizmanem. Dzieki temu pokazal nam wigcej, niz powinien, migedzy innymi tajemne
komnaty, w ktorych nieustannie czuwali wartownicy, a takze fatszywe okna wiez
strazniczych oraz trasy nocnych patroli.

Kenji mowil niewiele, czasem tylko ocenial moje rysunki, tu i owdzie
nanoszac poprawki. Ciekaw bylem, czy zamierza mi towarzyszy¢, kiedy wybiore sie
noca do zamku. Nie mogltem sie¢ zdecydowac - raz myslalem, ze bez jego pomocy
niczego nie dokonam, a zaraz potem ogarniata mnie pewnos$¢, ze musze by¢ sam.

Wreszcie dotarlisSmy do giéwnej wiezy. Tu wprowadzono nas do srodka,
przedstawiono kapitanowi strazy i pozwolono wejs¢ po drewnianych schodach na
najwyzsze pietro. Potezne kolumny, podtrzymujace konstrukcje, miaty co najmniej
siedemdziesigt stop wysokosci. Wyobrazitem je sobie jako drzewa w lesie; jakze
ogromne musiaty by¢ ich korony, jak gesty i mroczny ich cien. Krokwie wciaz
zachowaly $lady zataman; zda sig, pragnely wystrzeli¢c w gore i zndw stac sie
zywymi konarami. Poczulem moc zamku, jakby byl czujaca istota, prezaca sie
przeciwko mnie.

Z gornego pomostu, pod bacznym okiem potudniowej strazy, ujrzeliSmy jak
na dloni cate miasto. Na potnocy wznosily sie gory, ktdre niegdys przekroczylem z
Shigeru, za nimi zas rozciggata sie réwnina Yaegahary. Na potudniowym zachodzie
lezata moja rodzinna wioska, Mino. Nieruchomym, parnym powietrzem nie poruszat
najmniejszy wietrzyk; pomimo grubych kamiennych muréw i chtodnego, ciemnego
drewna, w wiezy panowat dtawiacy upal, a twarze straznikdw, odzianych w ciezkie,
niewygodne zbroje, 1$nity od potu.

Potudniowe okna wychodzily na drugi, mniejszy bastion, ktory Ilida
przeksztalcit w swoja rezydencje. Zostata zbudowana ponad olbrzymim fortecznym
murem, ktdry wyrastal wprost z fosy. Za nig od wschodniej strony ciagnat sie pas
bagien, szeroki na okoto trzysta stop, dalej zas ptyneta rzeka, gteboka i wartka,
wezbrana po niedawnych deszczach. Nad blankami muru widniat rzad niewielkich
okien, lecz wszystkie wejscia do rezydencji znajdowaty sie od zachodu. Przylegajace
do nich werandy, kryte wdzigcznymi, spadzistymi dachami, wychodzily na
niewielki otoczony murami ogrdd, ktéry z poziomu gruntu zapewne bylby
niewidoczny, lecz stad, niczym orly, moglismy don zajrze¢ z lotu ptaka.

Wieza po przeciwnej, potnocno-zachodniej stronie miescita pokoje
urzednikéw, kuchnie i inne pomieszczenia gospodarcze.

Przenositem wzrok z jednego konica patacu lidy na drugi. Od zachodu byt
przepiekny, wrecz tagodny, od wschodu sprawial wrazenie srogie i potezne, zgota
okrutne, spotegowane jeszcze przez zelazne pierscienie, osadzone w fortecznym
murze ponizej okien obserwacyjnych. Straznicy powiedzieli nam, ze Iida wiesza na
nich swoich wrogéw, albowiem odglosy cierpienia ofiar poteguja i uswietniaja
rados$¢, jaka czerpie z wlasnej mocy i splendoru.



Schodzac na ddt, styszatem, jak z nas szydza, powtarzajac zarty, ktore, jak sie
przekonatem, Tohanczycy zawsze stroili sobie z Otori - ze w 16zku wolg miec
chtopcow niz dziewczeta, ze przedkladaja dobry positek nad porzadna walke, ze ich
site powaznie ostabia upodobanie do goracych zrddet, do ktoérych ponadto zawsze
sikaja. Donosny rechot dltugo nidst si¢ za nami, az nasz przewodnik, zazenowany,
wymamrotat pod nosem przeprosiny.

Upewnilem go, ze nie czujemy urazy, po czym udajac, ze podziwiam pigkne
kwiaty powoju, pnace si¢ po kamiennym ogrodzeniu kuchni, zatrzymatem si¢ na
chwile przy wejsciu do wewnetrznej baszty. Dobiegaly stamtad zwykle kuchenne
odglosy - syk wrzacej wody, szczek stalowych nozy, miarowe ugniatanie ciastek
ryzowych, pokrzykiwania kuchcikéw i piskliwe trajkotanie stuzacych. Lecz spoza
tych hataséw, z przeciwnego kierunku, zza ogrodowego muru, do moich uszu dotart
catkiem inny dzwigk.

Po chwili zdatem sobie sprawe, co to takiego - byly to kroki osdéb
przechodzacych tam i z powrotem po stowiczej podiodze lidy.

- Slyszysz ten dziwny hatas? - zapytalem Kenjiego z niewinng mina.

Zmarszczyt brew.

- C6z to moze by¢?

- To stowicza podioga - zasmiat si¢ nasz towarzysz.

- Stowicza podtoga? - zdziwiliSmy sie obaj.

- Podltoga, ktora spiewa. Nic sie po niej nie przesliznie, nawet kot, bo zaraz
zaczyna ¢wierkad niczym ptak.

- To jakie$ czary - powiedziatem.

- Mozliwe - odparl mezczyzna, smiejac sie¢ z mojej tatwowiernosci. - Jednak
bez wzgledu na zasade dziatania, jego dostojnosc lepiej sypia pod jej opieka.

- Jakiez to cudowne! Mogltbym ja zobaczy¢? - poprositem.

Przewodnik, nadal usmiechniety, poprowadzit nas wokdt baszty do otwartej
ogrodowej furtki. Nie byta wysoka, lecz wieniczyl ja spory gzyms, a prowadzace do
niej schody zbudowano ukosnie, aby mogt ich broni¢ jeden cztowiek. Przez drzwi
ujrzelismy stojacy w glebi budynek; wszystkie okiennice byly otwarte na osciez i
wyraznie dostrzegtem ogromna potad l$niacej podtogi, biegnacej przez cata jego
dtugosc.

Zza weglta wyszta procesja stuzacych, niosacych tace z jedzeniem - dobiegato
potudnie - ktérzy zsuneli sandaly, a nastepnie wkroczyli na podioge. Postuchatem jej
spiewu i serce we mnie zamarfo. Przypomnialem sobie, jak lekko i cicho przebiegltem
po podtodze okalajacej dom w Hagi; podtoga przede mna byla cztery razy wigeksza, a
jej piesn nieskonczenie bardziej skomplikowana. Zadne préby nie wchodzity w gre -
mialem tylko jedna, jedyna szanse, aby ja przechytrzyc¢.

Stalem tam tak dlugo, jak moglem bez wzbudzania podejrzen, wydajac
okrzyki podziwu i rownoczesnie usilujac zapamieta¢ kazdy dzwigk; a gdy
przypomniatem sobie, ze Kaede rowniez przebywa w tym budynku, natezylem
stuch, aby ustyszec jej glos, lecz daremnie.

W korncu Kenji ponaglit:



- No chodz juz, chodz! Burczy mi w brzuchu. Pan Takeo moze obejrze¢ sobie
te podtoge jutro, gdy przyjdzie tu z panem Otori.

- A wiec jutro wrocimy do zamku?

- Pan Otori po potudniu zlozy uszanowanie panu lidzie - odpart Kenji - a pan
Takeo, oczywiscie, bedzie mu towarzyszyt.

- Jakie to podniecajace - mruknatem, lecz serce zaciazyto mi niby kamien.

Po powrocie do domu zastaliSmy Shigeru ogladajacego $lubne szaty.
Rozpostarte na matach wygladaly wspaniale z barwnym haftem, przedstawiajacym
wszystkie symbole powodzenia oraz dlugowiecznosci - kwiecie sliwy, biale Zzurawie,
zotwie.

- Przystali mi je stryjowie - rzekt do mnie Shigeru. - Co sadzisz o ich
taskawosci, Takeo?

- Jest wrecz nadmierna - odpowiedziatem, czujac mdtosci wobec takiej obtudy.

- Ktora mam wtozy¢, twoim zdaniem?

Wzigt szate haftowang w kwiaty sliwy, czlowiek za$, ktdéry ja dostarczyt,
pomogt mu sie w nig ubrac.

- Ta bedzie Swietna - zniecierpliwit si¢ Kenji. - Chodzmy jes¢.

Jednak pan Shigeru ociagal si¢, przesuwajac dtonmi po delikatnej tkaninie,
podziwiajac subtelne zawitosci wzoru. Cho¢ nic nie moéwil, odniostem wrazenie, ze
dostrzegam w jego twarzy smutek - by¢ moze zal za zaslubinami, ktére nigdy nie
mialy sie odby¢, a moze, jak mi sie teraz wydaje, takze przeczucie czekajacego go
losu.

- Wloze te - oswiadczyl, zdejmujac szate i wreczajac ja stuzacemu.

- W rzeczy samej, bardzo stosowna - przyznal mezczyzna. - Lecz rzadko kto
jest tak przystojny jak pan Otori.

Shigeru obdarzyl go swoim szczerym us$miechem, ale nic wigcej nie
powiedzial, nie méwit tez wiele podczas positku. Wszyscy milczelisSmy, zbyt napieci,
by porusza¢ blahe tematy, i zbyt Swiadomi mozliwej obecnosci szpiegow, by
zajmowac si¢ czymkolwiek innym.

Bylem zmeczony, ale niespokojny. Popoludniowy upal zmusil mnie do
pozostania w domu; cho¢ otworzyliSmy wszystkie drzwi, do pokojéw nie docierato
najmniejsze tchnienie swiezego powietrza. Zapadtem w drzemke, usitujac
przypomnie¢ sobie piesn stowiczej podiogi. Obok mnie przeptywaly odglosy
ogrodu, brzeczenie owadow, plusk wodospadu, ktére nie pozwalaly mi zasnac i
sprawialy, ze wydawato mi sig, iz znowu jestem w domu, w Hagi.

Pod wieczdr zaczat pada¢ deszcz i troche sie ochtodzito. Kenji i Shigeru
pochionela partia go; Kenji grat czarnymi. Musiatem zapas¢ w sen, gdyz obudzito
mnie stukanie do drzwi i glos jednej z pokojowek, ktora zawiadamiata Kenjie-go, ze
przyszedt do niego postaniec.

Skinal gtowa, wykonat ruch i wyszedt z pokoju. Shigeru obejrzat si¢ za nim,
po czym zaczat studiowad plansze, jakby absorbowaty go wytacznie problemy gry. Ja
rowniez si¢ zblizytem, aby spojrze¢ na uktad piondéw. Wielokrotnie obserwowatem
gre obu przeciwnikow; dotychczas Shigeru zawsze zwyciezal, jednak tym razem



widac byto, ze biate piony sa zagrozone.

Poszedtem do zbiornika, aby optukac¢ twarz i rece. Czulem, ze si¢ dusze w
putapce domu, przeszedlem wigc przez dziedziniec i otworzywszy giéwna brame,
wyijrzatem na zewnatrz.

Po drugiej stronie ulicy zobaczylem Kenjiego, ktory rozmawial z miodym
czlowiekiem w stroju postanica. Nim zdazytem sie potapac, o czym mdwia, zauwazylt
mnie, klepnat mlodzienca po ramieniu i szybko sie pozegnat. Idac ku mnie przez
ulice, znéw przyjat role starego, nieszkodliwego nauczyciela, lecz unikal mojego
wzroku, w owej za$ chwili, zanim mnie zobaczyl, ujrzatem, jak niegdys,
prawdziwego Muto Kenji - cztowieka bez maski, bezwzglednego niczym Jato.

Grali w go do pdznej nocy. Nie moglem juz patrze¢ na powolna zaglade
biatych, ale spa¢ roOwniez nie moglem; umyst przepelnialy mi mysli o tym, co mnie
czeka, oraz dreczace podejrzenia wobec Kenjiego.

Nastepnego ranka wyszedl wczesnie. Pod jego nieobecnos¢ zjawita sie
Shizuka, przynoszac podarki slubne od pani Maruyama. W zawiniagtku ukryte byty
dwa zwitki papieru, z ktorych jeden Shizuka wreczyta panu Shigeru.

Przeczytal go z twarza zamknieta i przeorang zmeczeniem. Nie powiedziat
nam, co zawiera, lecz ztozyt go i wsunal w rekaw szaty. Nastepnie wzigt drugi
zwitek i zerkngwszy nan pobieznie, podal go mnie. Znaki, ktore ujrzalem, zrazu
wydaty mi sie tajemnicze, jednak po chwili pojatem ich znaczenie - byt to opis
wnetrza rezydengji, z wyraznym zaznaczeniem pokoju, gdzie sypia lida.

- Lepiej to spali¢, panie Otori - szepneta Shizuka.

- Tak uczynie. Wiadomo cos$ jeszcze?

- Moge podejs¢?

Zblizyta sie i mrukneta mu do ucha tak cicho, ze styszelisSmy ja tylko my:

- Arai idzie jak burza przez potudniowy zachéd. Pokonat klan Noguchi i
zbliza si¢ do Inuyamy.

- lida wie o tym?

- Jezeli jeszcze nie wie, to wkrdtce sie dowie. Ma wigcej szpiegdw niz my.

- A Terayama? Styszeliscie, co si¢ tam dzieje?

- Sa pewni, ze Yamagata padnie bez walki, kiedy Iida... Shigeru podniost
ostrzegawczo reke, lecz Shizuka juz urwata.

- A wiec dzisiaj - rzekt krotko.

- Tak, panie Otori - sklonita si¢ Shizuka.

- Pani Shirakawa dobrze si¢ czuje? - zapytal normalnym glosem, odsuwajac
si¢ od niej.

- Ach, jakzebym tego chciata - westchneta Shizuka. - Nie $pi i nie je.

Na dzwigk stowa ,,dzisiaj” serce przestato mi bi¢, a nastepnie podjeto prace w
szybkim, miarowym rytmie, poteznymi uderzeniami pompujac krew w zyly. Jeszcze
raz zerknatem na plan, trzymany w dloni, utrwalajgc w modzgu jego szczegdty.
Jednak wzmianka o Kaede, wspomnienie jej bladej twarzy, kruchych wattych
przegubdw, masy czarnych wloséw, sprawily, ze znéw poczulem ucisk w piersi.
Wstatem i podszedtem do drzwi, aby ukry¢ wzruszenie.



- Gleboko zaluje, Ze wyrzadzam jej taka krzywde - rzekl Shigeru.

- Obawia sig, ze sprowadzi na ciebie nieszczescie - odpowiedziata Shizuka,
dodajac szeptem - a to nie jedyna z jej obaw. Musze wracac. Boje sie zostawiac ja
sama.

- Jak to? - wykrzyknatem, Sciagajac na siebie ich spojrzenia.

Shizuka zawahata sie.

- Czesto mowi o $mierci - odparta w koncu. Zapragnatem przestac¢ Kaede jakas
wiadomos¢, chciatem i8¢ i natychmiast wydostac ja z zamku, wywiez¢ gdzies, gdzie
oboje bylibySmy bezpieczni. Ale wiedziatem, ze takie miejsce nie istnieje i istnie¢ nie
bedzie, dopoki to wszystko sie nie skoniczy...

Chciatem tez zapytaé Shizuke o Kenjiego - co zamierza, jakie sa plany
Plemienia - ale pokojowki przyniosty poludniowy positek i nie mieliSmy juz okazji
porozmawiac na osobnosci.

Przy jedzeniu pobieznie omowiliSmy przygotowania na popotudnie. Potem
Shigeru zasiadl do pisania listow, podczas gdy ja studiowatem zrobione w zamku
szkice. Czesto czutem na sobie jego spojrzenie, Swiadom, ze jest wiele rzeczy, o
ktorych chcialby ze mna porozmawiad, ale nie odezwat sie. Siedziatem na podtodze,
wpatrujac sie w ogréd spowalniajac oddech, wycofujac si¢ w glab siebie, do
mrocznej, milczacej jazni, ktdra stopniowo uwalniatem, pozwalajac, by przejeta
wladanie nad kazdym migsniem, Sciegnem i nerwem. Stuch wyostrzyt mi sie jak
nigdy dotad; styszalem dzwieki catego miasta, kakofoniczny jazgot ludzkiego i
zwierzecego zycia, radosci, zadzy, bdlu i zalu. Tesknitem za cisza, pragnalem
wyzwoli¢ sie¢ od tego wszystkiego. Pragnatem, aby wreszcie nadeszta noc.

Wrdcil Kenji. Nie powiedzial nam, gdzie byl, lecz w milczeniu patrzyl, jak
wktadamy oficjalne szaty z godtem Otori na plecach. Przemoéwit tylko raz, sugerujac,
ze przezorniej byloby, gdybym nie szedl do zamku, lecz Shigeru odparl, ze moja
nieobecnos$¢ tym bardziej zwrocitaby uwage. Nie musial mi moéowié, ze nalezalo
jeszcze raz obejrze¢ zamek, pojmowalem takze, iz powinienem znéw zobaczy¢ lide.
Widziatem go tylko raz, rok temu w Mino, jako posta¢ w czarnej zbroi i rogatym
helmie, trzymajaca miecz, ktéry niemal przecial moje Zzycie. Obraz ten urdst w mojej
wyobrazni do tak poteznych rozmiaréw, ze mysl, iz ujrze go zywego i bez broni,
gleboko mna wstrzasneta.

WyruszyliSmy z eskorta catej dwudziestki ludzi Otori, ktorzy zostali z korimi
przy pierwszej baszcie, podczas gdy my poszliSmy dalej z Abe. Zsuwajac sandaty
przed wstapieniem na stowicza podiloge, wstrzymalem oddech - pragnatem jak
najdoktadniej wystucha¢ ptasiego Spiewu pod stopami.

Rezydencje zdobily ol$niewajace ozdoby utrzymane w nowoczesnym stylu,
malowidla tak cudowne, Ze niemal odwiodly mnie od mojego mrocznego zamiaru.
Nie byly spokojne i powsciagliwe, jak obrazy Sesshu w Terayamie, lecz zamaszyste,
ztocone, promieniejace sila i zyciem. W przedpokoju, gdzie czekaliSmy ponad pét
godziny, $ciany i drzwi udekorowano wizerunkami zurawi wsrdéd osniezonych
wierzb, ktdre wzbudzily podziw Shigeru. Pod sarkastycznym spojrzeniem Abe cicho
zamieniliSmy kilka zdan na ich temat.



- Moim zdaniem, znacznie przewyzszaja obrazy Sesshu - nie wytrzymal w
koncu Tohanczyk. - Ich barwy sa bogatsze i bardziej jaskrawe, jest w nich wiecej
rozmachu.

Shigeru mruknat co$ niezobowiazujaco. Milczalem. Niebawem pojawil sie
starszy mezczyzna, sktonil unizenie, po czym zwrdcit si¢ do Abe:

- Pan lida jest gotow na powitanie gosci.

Wstalismy i ponownie ruszyliSmy za Abe po stowiczej podiodze. Przy wejsciu
do wielkiej sali audiencyjnej Shigeru kleknal, ja zas poszedtem w jego Slady. Abe dat
nam znak; weszliSmy do $rodka i znéw uklekliSmy, bijac czotem o ziemie.

lida Sadamu siedziat na podwyzszeniu w glebi sali, rozpostartszy wokot
siebie kremowe i czerwone szaty. W prawej dtoni miat czerwono-ztoty wachlarz, na
glowie za$ mala, galowa czapeczke. Byt drobniejszy, niz go zapamietatem, lecz nie
mniej imponujacy, cho¢ wygladat na znacznie nizszego od Shigeru, a takze starszego
o osiem do dziesieciu lat.

Mial pospolite rysy, z wyjatkiem pigknie wykrojonych oczu, z ktorych bita
inteligencja i bezwzglednos¢. Nikt nie nazwatby go przystojnym, ale jego postac
emanowata przykuwajaca uwage potega, budzaca we mnie dawno zapomniane
uczucie grozy.

W sali przebywato mniej wiecej dwudziestu dworzan, z ktoérych wszyscy, z
wyjatkiem matego pazia po lewej rece lidy, zamarli w pokornym uktonie. Zapadta
dtuga cisza. Zblizata si¢ godzina Matpy; pozamykano drzwi i upat stat si¢ nieznosny.
Pod perfumowanymi szatami obecnych wyczuwatem stechty odér meskiego potu.
Katem oka dostrzegltem rzad ukrytych szafek, z ktorych dobiegaty mnie oddechy
tajnej strazy oraz lekkie skrzypniecia, kiedy wartownicy zmieniali pozycje. Poczutem
sucho$¢ w ustach.

Wreszcie lida przemowit:

- Witaj, panie Otori. To szczesliwa okazja, zaslubiny i sojusz.

Jego ton byt szorstki, lekcewazacy; grzecznosciowe formultki brzmialy w jego
ustach wrecz niedorzecznie.

Shigeru podnidst glowe, po czym niespiesznie i réwnie oficjalnie przekazat
pozdrowienia od swoich stryjow oraz catego klanu Otori.

- Z radoscia oddaje przystuge obu naszym wielkim rodom - zakonczyl,
delikatnie przypominajac lidzie, Ze doréwnuje mu ranga i pochodzeniem.

- Tak, miedzy nami musi zapanowac pokdj - usmiechnat si¢ lida drapieznie. -
Nie chcemy przeciez, by powtdrzyta sie¢ Yaegahara.

Shigeru sktonil glowe.

- Co byto, to bylo.

Z podlogi widziatem jego profil. Jego spojrzenie bylo jasne i bezposrednie,
twarz tchnela niezmacong pogoda. Nikt by nie odgadl, ze nie jest tym, kim si¢
wydaje - narzeczonym, wdziecznym za przychylnos¢ starszego wtadcy.

Przez chwile wymieniali uprzejmosci, po czym podano herbate.

- Doszly mnie stuchy, ze ten mlody czlowiek jest twym przybranym synem -
powiedziat Iida, kiedy nalewano napdj. - Niech si¢ z nami napije.



Chcac nie chcac, usiadtem prosto, cho¢ wolatbym tego nie robi¢. Ponownie
ztozytem pokion, po czym przyblizylem si¢ do lidy na kolanach. Unoszac miseczke
do ust, z trudem powstrzymywatem drzenie palcow; czulem na sobie jego
spojrzenie, nie $miatem jednak podnies¢ nan oczu i nie umiatem stwierdzi¢, czy
rozpoznat we mnie chlopca, ktéry w Mino przypalit bok jego konia i zrzucit go na
ziemie.

Wilepilem wzrok w miseczke. Potyskliwa metalicznoszara glazura, jakiej
nigdy przedtem nie widziatem, gdzieniegdzie przebtyskiwala czerwienia.

- To daleki krewny mojej matki - wyjasnial pan Shigeru. - Pragneta, aby
przyjeto go do naszej rodziny, wiec po jej $mierci spetnitem jej zyczenie.

- Jego imig? - zapytat Iida, halasliwie siorbiac herbate i nie przestajac si¢ we
mnie wpatrywac.

- Przyjat imie¢ powszechne w naszej rodzinie - odpart Shigeru. - Zwiemy go
Takeo.

Nie dodat: ku pamieci mego brata, lecz poczutem, ze imie Takeshiego zawisto
w powietrzu, jakby w sali unosit si¢ jego duch.

lida chrzaknat. Pomimo upatu atmosfera w sali stata si¢ chtodniejsza, bardziej
namacalnie grozna. Zauwazytem, ze Shigeru odczut zmiane nastroju; napiat miesnie,
cho¢ na jego twarzy nadal goscit uSmiech. Mimo pozornej uprzejmosci, rozméwcow
roznito wiele lat wzajemnej niecheci, dodatkowo zaognionej przez dziedzictwo
Yaegahary, zazdros$¢ lidy o pania Maruyama, a takze zatoba Shigeru i jego zadza
zemsty.

Usilnie probowatem sta¢ si¢ Takeo, pilnym rysownikiem, niezgrabnym i
zamyslonym, ktory ze zmieszania wlepil wzrok w ziemie.

- Od jak dawna jest z tobg?

- Od mniej wigcej roku - odrzekt Shigeru.

- Dostrzegam pewne rodzinne podobienstwo - powiedziat lida. - Zgodzisz sie
ze mng, Ando? - zwrdcil sie do dworzanina, kleczacego do nas bokiem.

Mezczyzna unidst glowe i spojrzal na mmnie. Nasze oczy sie spotkaly.
Natychmiast zrozumiatem, kogo mam przed soba, poznalem podtuzna, wilcza twarz
o wysokim, bladym czole i gteboko osadzonych oczach. Nie widzialem jego prawego
boku, ale nie musiatem - bylem pewien, Zze brak mu prawego ramienia, ktére obciat
miecz Jato, prowadzony reka Otori Shigeru.

- Istotnie, podobienistwo jest bardzo duze - odpart czlowiek wilk. - Tak sobie
pomyslatem juz za pierwszym razem, kiedy zobaczytem mtodego pana - urwat, po
czym dodat: -W Hagi.

Uklonitem sie¢ pokornie.

- Wybacz, panie Ando, ale chyba nie miatem przyjemnosci ci¢ poznac.

- Nie poznaliSmy sie¢ osobiscie - przyznal. - Po prostu ujrzatem ci¢ z panem
Otori i zdumiatem sig, jak bardzo przypominasz... rodzing.

- W konicu jest naszym krewnym - wtracit Shigeru, w najmniejszym stopniu
niespeszony ta zabawa w kotka i myszke. Nie miatem Zzadnych watpliwosci - lida
oraz Ando dokladnie wiedzieli, kim jestem, wiedzieli tez, Ze Shigeru mnie ocalil.



Spodziewatem sie, ze lada chwila rozkaza straznikom nas aresztowac, lub nawet
zabi¢ tutaj, na miejscu, nad przyborami do herbaty.

Shigeru poruszyt sie lekko; pojatem, ze gdyby doszto do ostatecznosci, gotow
jest poderwac sie do walki z mieczem w dioni, nie zamierzat jednak lekkomyslnie
zmarnowac¢ wielomiesiecznych przygotowan. Napiecie w sali rosto w miare, jak
przedtuzato sie milczenie.

Wargi lidy wygiely sie w cierpkim usmiechu. Wyczuwatem, ze czerpie z
sytuacji wielka przyjemnosc¢ - nie zamierzal na razie niczego rozstrzygad, chciat sie
jeszcze nami pobawié. Gdziez moglibySmy uciec, znajdujac si¢ w glebi terytorium
Tohan, nieustannie obserwowani, majac do dyspozycji zaledwie dwudziestu ludzi?
Nie watpilem, ze zamierza zlikwidowaé nas obu, lecz chce do woli nacieszy¢ sie
Swiadomoscia, ze odwieczny wrog jest catkowicie zdany na jego taske.

Zaczal omawiac zaslubiny, nie tajac wzgardy i zazdrosci, ledwie skrywanych
pod zdawkowa uprzejmoscia.

- Pani Shirakawa jest wychowanka pana Noguchi, mojego najstarszego,
najbardziej zaufanego sojusznika.

Ani stfowem nie wspomnial o klesce, jaka ponidst Noguchi z rak Araiego;
czyzby o niej nie wiedzial, a moze sadzil, Ze my o niej nie wiemy?

- Pan lida wyswiadcza mi wielki zaszczyt - odpart Shigeru.

- Coz, pora, bySmy zawarli pokdj z Otori - lida urwal na chwile. - To pigkna
dziewczyna - dodat - lecz ma niezbyt fortunna reputacje. Spodziewam sig, ze to cie
nie przestraszy.

Wséréd dworzan nastapilo lekkie poruszenie - nie catkiem chichot, lecz
delikatne odprezenie migéni twarzy, na ktorych pojawily sie porozumiewawcze
us$mieszki.

- Uwazam, ze owa reputacja nie jest uzasadniona - rzekt Shigeru spokojnie. -
Dopoki pozostaje gosciem pana lidy, chyba nie mam sie czego obawiac.

Z twarzy lidy zniknal u$miech, zastapiony grymasem niecheci. Wyraznie
zzerala go zazdro$¢; z pewnoscia grzecznos¢ oraz szacunek dla samego siebie
powinny byly go powstrzymac przed nastepna uwaga:

- Kraza pogtoski na twoj temat.

Shigeru uniost brwi, lecz nic nie powiedziat.

- O dtugotrwatym zwiazku, potajemnym malzenistwie! - niemal krzyknat Iida.

- Pan lida mnie zdumiewa - odpart chfodno Shigeru. - Nie jestem juz mlody.
To naturalne, ze znalem wiele kobiet.

lida opanowat si¢ i burknat cos w odpowiedzi, lecz w jego oczach zabtysta
ztos¢. Odprawit nas, ledwie zachowujac pozory uprzejmosci:

- Zobaczymy sie za trzy dni, na uroczystosci zaslubin.

ZastaliSmy naszych ludzi zdenerwowanych i rozeZlonych nieustannymi
zaczepkami i pogréozkami Tohanczykow. Zjezdzajac po brukowanych stopniach ku
glownej bramie, Zaden z nas nie odezwat si¢ ani stowem. Ze wszystkich sit
probowalem zapamieta¢ uktad zamku; ptonatem szczera nienawiscia do lidy i
zamierzatem go zabi¢ nie tylko z zemsty za przeszto$¢, lecz takze za obelzywe



potraktowanie pana Otori. Wiedziatem, Ze jezeli nie zabije go tej nocy, on z
pewnoscia zgtadzi nas obu.

Kiedy wrdciliSmy do domu goscinnego, wodnisty krag stonca obnizat sie juz
ku zachodowi. Czekal na nas Kenji, a w pokoju unosit si¢ nieznaczny zapach
spalenizny - pod nasza nieobecno$¢ przesytki pani Maruyama zostaty zniszczone.

- Rozpoznali Takeo? - rzekl, przygladajac sie nam uwaznie.

- Musze sie wykapac - westchnat Shigeru, zdejmujac oficjalne szaty, po czym
u$miechnat sie, nieznacznie rozluzniajac Zelazng samokontrole, jaka wykazywat do
tej pory.

- Takeo, mozemy swobodnie rozmawiac?

Z kuchni dobiegaty odglosy przygotowan do wieczornego positku. Od czasu
do czasu na Sciezce rozlegaly sie kroki, lecz ogrdéd byl pusty. Styszatem glosy
wartownikow przy gléwnej bramie, zartujacych z dziewczyng, ktdra zaniosta im ryz
1 zupe.

- Jezeli bedziemy szeptac - odpartem.

- Musimy moéwic¢ szybko. Kenji, podejdz blizej. Owszem, rozpoznali go. lida
nas podejrzewa i bardzo si¢ boi. Moze uderzy¢ w kazdej chwili.

- Natychmiast zabiore Takeo - rzekt Kenji. - Ukryje go gdzies w miescie.

- Nie! - zawotatem. - Dzis w nocy ide do zamku.

- To nasza jedyna szansa - szepnat Shigeru. - Musimy pierwsi zadac cios.

Kenji popatrzyl na nas i odetchnat glteboko.

- W takim razie ide z wami.

- Byle$ dobrym przyjacielem - powiedziat cicho Shigeru.

- Nie musisz ryzykowac dla mnie Zycia.

- Nie robie tego dla ciebie, Shigeru. Chce mie¢ oko na Takeo - odpowiedziat
Kenji, po czym zwrdcit sie¢ do mnie:

- Lepiej, zebys przed godzing policyjng jeszcze raz obejrzat fose i mury.
Przejde sig z toba. Zabierz materialy rysunkowe, beda ciekawe odblaski na wodzie.

Wzigtem przybory, po czym ruszylem za nim. Przy drzwiach, tuz przed
wyjsciem, ku memu zaskoczeniu Kenji odwrdcit sie do Shigeru i nisko sie sktonit:

- Panie Otori.

Sadzitem, Ze ironizuje; dopiero pozniej zdatem sobie sprawe, Zze w ten sposob
si¢ zegnal. Ja ztozylem zwykly ukion, ktéry Shigeru odwzajemnit. Stat tylem do
swiatla, padajacego z ogrodu, i nie widziatem jego twarzy.

Chmury zgestnialy. Deszcz co prawda nie padat, lecz w powietrzu unosita sie
wilgo¢; cho¢ o zmierzchu zrobito sie chtodniej, nadal byto bardzo duszno. Na ulicach
panowal Scisk - ludzie szukali wytchnienia, korzystajac z krdtkiego czasu miedzy
zachodem stonca a godzing policyjna. Nieustannie z kims$ si¢ zderzalem, czutem sie
niepewnie, nieswojo, wszedzie widzialem ztodziei albo zabdjcéw. Spotkanie z lida
wytracito mnie z rownowagi; znowu stalem si¢ Tomasu, przerazonym chiopcem,
uciekajacym ze zgliszcz Mino. Czy naprawde sadzitem, Ze uda mi si¢ wejs¢ do
zamku w Inuyamie i zgtadzi¢ poteznego pana, od ktérego wtasnie wyszedtem, ktory
wiedzial, Ze naleze do Ukrytych, ktéremu juz raz ledwie si¢ wymknatem? Moglem



do woli gra¢ role Otori Takeo albo czlonka Plemienia z rodu Kikuta, lecz w
rzeczywistosci nie bytem ani jednym, ani drugim. Bylem jednym z Ukrytych - czyli
Sciganym.

Szliémy na zachéd wzdtuz potudniowej $ciany zamku. Sciemniato sie;
dzigkowatem losowi, Zze dzi$ nie bedzie ksiezyca ani gwiazd. Nad brama zamku
zapalono pochodnie, w sklepach pality si¢ kaganki oraz swiece. Pachnialo sezamem i
sOja, ryzowym winem i smazong ryba. Mimo napigcia poczutem gldd. Chcialem sie
zatrzymac, zeby kupic¢ sobie co$ do zjedzenia, ale Kenji naklonit mnie, bySmy poszli
dalej. Wkrotce ulica zrobila sie ciemniejsza, bardziej wyludniona. Z oddali dobiegt
mnie turkot k6t na bruku, a nastepnie granie fletu. Ow dzwiek mial w sobie co$
niewymownie dziwnego, wrecz niesamowitego. Wlosy na karku zjezyly mi sie
ostrzegawczo.

- Wracajmy - powiedziatem, lecz w tym momencie z zautka przed nami
wynurzyla si¢ mata procesja. Poczatkowo sadzilem, ze to trupa kuglarzy - stary
cztowiek ciagnal wozek z dekoracjami i obrazami, towarzyszyla mu dziewczyna,
grajaca na flecie, a z cienia wylonili si¢ dwaj miodzienicy z bakami, ktore, wirujac, az
unosily sie w powietrze. W poétmroku wszyscy ci ludzie wygladali jak zaczarowani,
opetani przez duchy. Zatrzymatem si¢, majac za plecami Kenjiego. Na nasz widok
flecistka opuscita instrument, a druga dziewczyna podeszta do nas i powiedziata:

- Chodz i popatrz, panie.

Jej gtos wydat mi sie znajomy, lecz dopiero po chwili przypomniatem sobie,
gdzie go przedtem styszatem. Wyminatem Kenjiego i zostawiajac przy wozku swoje
drugie ja, rzucitlem si¢ w bok - rozpoznalem dziewczyne z zajazdu w Yamagacie, te
sama, o ktdorej Kenji powiedziat: , To jedna z nas”.

Ku memu zaskoczeniu pierwszy mlodzieniec rzucit si¢ za mna, nie zwracajac
uwagi na moj wizerunek. Statem si¢ niewidzialny, lecz on natychmiast odgadt, gdzie
sie znajduje. Wowczas zyskalem pewnos¢ - Plemie zglosito sie po mnie, doktadnie
tak, jak przewidziat Kenji. Padlem na ziemig i przetoczytem si¢ pod wézkiem. Na
prozno - po drugiej stronie czekat juz moj nauczyciel. Prébowatem ugryz¢ go w dion,
ale chwycit mnie za szczeke i sita odwrocit mi glowe. Kopatem go, udawatem
bezwladnego, usitowatem wyslizna¢ sie z jego uchwytu, niestety, wszystkich
sztuczek, jakie znatem, nauczylem si¢ wtasnie od niego.

- Uspokadj sig, Takeo - syknal. - Przestan si¢ wyrywac. Nikt ci nic nie zrobi.

- Dobrze - ustapitem, przestajac si¢ szarpac.

Zwolnil uscisk. Natychmiast si¢ wysliznatem i wyciagnatem zza pasa néz,
jednak cata piatka walczyta juz na serio. Jeden z miodych ludzi zamachnat si¢ w
moim kierunku, przypierajac mnie do wozka. Ciglem na oslep i poczulem, ze ndz
zeslizguje sie po czyjejs kosci, dZzgnatem tez jedna z dziewczat; niestety druga,
niewidzialna, zdazyta si¢ wdrapa¢ na dach wdzka i spadta na mnie niczym matpa,
jedna reka zatykajac mi usta, druga zas tapiac za szyje. Rzecz jasna, wiedziatem, jaki
punkt chce ucisnaé; szarpnatem si¢ gwattownie, lecz stracitem roéwnowage, a
chtopak, ktérego zranilem, chwycit mnie za nadgarstek i wygialt mi dlon do tylu.
Puscitem nodz. Kiedy padalem na ziemie z dziewczyna na karku, nadal zaciskata



dtonie na moim gardle.

Zanim stracitem przytomnos$¢, wyraznie ujrzalem Shige-ru, siedzacego w
ciemnym pokoju, czekajacego na nasz powrot. Cheiatem wykrzyczec swa wsciektos¢
na ogrom zdrady, jaka nas spotkata, lecz zakryto mi usta i nawet moje uszy juz
niczego nie styszaty.



Rozdzial dziesiaty

Byl wczesny wieczor. Minety trzy dni od chwili, gdy Kaede wysiadla z
rozkotysanej lektyki na zamkowym dziedzincu i od tamtej pory coraz bardziej
upadata na duchu. Inuyama przytlaczata ja i przerazata nawet bardziej niz zamek
Noguchi. Kobiety w tym domu, przygaszone, pelne zatosci, wciaz optakiwaty swoja
pania, zone lidy, zmarla na poczatku lata. Ich pan i wtadca ukazal si¢ Kaede tylko
przelotnie, lecz niepodobna bylo nie wyczuc jego przyttaczajacej obecnosci. Wszyscy
poruszali si¢ w rytmie jego kapryséw i napadow szatu, nikt nie mowit niczego
otwarcie; kobiety, ktdre sktadaty jej potgebkiem Zyczenia, mialy zmeczone glosy oraz
puste oczy, a jej szaty przygotowywaty drzacymi rekami. Wrecz namacalnie czuta
osaczajace ja nieszczescie.

Gdy mineta zywiolowa rado$¢ ze spotkania z corka, takze pani Maruyama
udzielit si¢ ogdlny niepokdj. Kilkakrotnie Kaede miata wrazenie, ze dama pragnie jej
sie zwierzy¢, lecz rzadko widywaty si¢ na osobnosci. Kaede catymi godzinami
wspominata wydarzenia podrdzy, usilujac utozy¢ w sensowna catos¢ kiebiace sie
wokot niej podskorne napiecia, jednak wkrotce zdata sobie sprawe, ze wlasciwie nic
nie wie. Nic nie bylo takie, jak si¢ wydawato, w dodatku nikomu nie mogta zaufac,
nawet Shizuce, mimo tego, co od niej ustyszata. Dla dobra rodziny musiata meznie
znies¢ matzenstwo z panem Otori, jednak choc¢ nie miata powodu sadzi¢, ze slub sie
nie odbedzie, jako$ wen nie wierzyla, wydawat sie jej odlegly jak ksiezyc. Z drugiej
strony, wiedziata, Ze gdyby don nie doszto - gdyby, co gorsza, z jej powodu zmart
kolejny mezczyzna - jedynym wyjsciem bytaby dla niej smier¢.

Probowata stawic¢ jej odwaznie czoto, ale przed soba nie potrafita udawac -
miata zaledwie pietnascie lat, nie chciata umieraé, chciata zy¢ i by¢ z Takeo.

Duszny dzien powoli dobiegat konca, a wodniste storice zalewato miasto
osobliwg czerwona poswiata. Kaede odczuwata przemozne znuzenie, a zarazem
niepokdj; marzyta, by pozby¢ sie wielowarstwowej szaty, tesknita za chtodem i
ciemno$cia nocy, a przeciez obawiala si¢ dnia jutrzejszego oraz wszystkich
nastepnych.

- Panowie Otori byli dzisiaj na zamku, prawda? - zapytala, usitujac nie
okazywac uczuc.

- Tak, zostali przyjeci przez pana lide - odparta Shizuka z wahaniem, a Kaede
poczuta na sobie jej pelne litosci spojrzenie. - Panienko...

Shizuka urwata.

- O co chodzi?

Podloga zaspiewala - obok drzwi przeszly dwie pokojowki, totez Shizuka z
ozywieniem zaczelta trajkota¢ o sukniach $lubnych. Gdy dzwigki wreszcie ucichty,



Kaede zapytata:

- Co chciatas mi powiedziec¢?

- Pamietasz mojq obietnicg, Ze ci pokaze, jak mozna zabic¢ kogos igla? Chce jej
teraz dotrzymac. Nigdy nie wiadomo, kiedy ci sie przyda.

Wyjeta igte, na pozdr zwyczajna, jednak wzigwszy ja do reki, Kaede ujrzata, Ze
jest grubsza i mocniejsza od tych, ktorych uzywala na co dzien, i przypomina
miniaturowq bron. Nastepnie Shizuka pokazata jej, w jaki sposdb wbic ja komus w
oko albo w szyje.

- Teraz ukryj ja w mankiecie rekawa - powiedziata. - Uwazaj, tylko si¢ nie
uktyj.

Kaede zadrzata, na poly wstrzasnieta, na poly zafascynowana.

- Nie wiem, czy umiatabym to zrobid.

- Juz raz w gniewie zabita$ cztowieka - rzekta Shizuka.

- Wiesz o tym?

- Arai mi powiedziat. Ludzie nie majgq pojecia, do czego sa zdolni pod
wplywem gniewu albo strachu. Zawsze no$ przy sobie noz. Niestety, nie mozemy
mie¢ mieczy; zbyt trudno byloby nam je ukry¢. Ale jezeli dojdzie do walki, najlepiej
czym predzej zabi¢ mezczyzne i zabrac jego miecz.

- Co tu sie dzieje? - wyszeptata Kaede.

- Zatuje, ze nie moge ci wszystkiego opowiedzie¢, ale to bytoby dla ciebie zbyt
niebezpieczne. Po prostu chce, aby$ byta przygotowana.

Kaede otworzyla usta, pragnac dowiedzie¢ si¢ czegos wiecej, lecz Shizuka
uprzedzila ja - Musisz milcze¢; o nic nie pytaj i nikomu nic nie méw. Im mniej wiesz,
tym mniej ci zagraza.

Kaede otrzymata maty pokoik, przylegajacy do wigkszych pomieszczen, gdzie
mieszkaty kobiety z domu lidy oraz pani Maruyama z cérka. Wszystkie pokoje
wychodzily na ogrdd, ciagnacy sie wzdluz potudniowej strony rezydencji, skad
dobiegat cichy szum drzew i plusk wody. Przez cata noc Kaede miata swiadomosg¢,
ze Shizuka nad nig czuwa, raz nawet dostrzegla sylwetke dziewczyny, siedzacej ze
skrzyzowanymi nogami w drzwiach do ogrodu, prawie niewidocznej na tle
bezgwiezdnego nieba. W ciemnosci pohukiwaly sowy, a o $wicie znad rzeki doleciat
krzyk wodnego ptactwa. Zaczelo padad. Przy wtorze spadajacych kropel Kaede
zapadla w drzemke.

Obudzito ja przerazliwe krakanie wron. Deszcz ustal, zaczynal sie upat.
Shizuka byta catkowicie ubrana. Ujrzawszy, ze Kaede nie $pi, przyklekta obok niej i
szepneta:

- Panienko, musze porozmawia¢ z panem Otori. Czy mogtabys$ napisa¢ do
niego kilka stow, moze wiersz albo co$ w tym rodzaju? Chce miec¢ pretekst, zeby go
odwiedzic.

- Co sie stato? - zapytata Kaede, wystraszona widokiem $ciagnietej twarzy
dziewczyny.

- Nie wiem. Oczekiwalam, ze wczorajszej nocy cos si¢ wydarzy... ale si¢ nie
wydarzyto. Musze si¢ dowiedzie¢, o co chodzi.



I juz glosniej dodata:

- Przygotuje atrament, lecz panienka nie powinna tak si¢ niecierpliwi¢. Masz
caly dzien na pisanie odpowiednich wierszy.

- Co mam napisac¢? - wyszeptata Kaede. - Nie umiem pisa¢ poezji. Nigdy sie
tego nie uczytam.

- Wszystko jedno, cokolwiek o mitosci matzenskiej, kaczkach mandarynskich i
klematisach, pnacych sie¢ po murze.

Gdyby nie smiertelnie powazna mina Shizuki, Kaede bylaby przekonana, Ze
dziewczyna z niej kpi.

- Pomo6z mi si¢ ubrac¢ - zazadata glosno. - Tak, wiem, ze jest wczesnie, ale
przestan marudzi¢. Musze natychmiast napisa¢ do pana Otori.

Shizuka, aby dodac jej otuchy, z wysitkiem przywotata usmiech na bladg
twarz.

Kaede zasiadta do pracy, nie bardzo wiedzac, co wlasciwie pisze, po czym
najgtosniej, jak umiata, nakazata Shizuce pospieszy¢ z listem do domu pana Otori.
Dziewczyna wreszcie odeszla, udajac, ze sie ociaga; Kaede ustyszata jeszcze, jak
skarzyta sie wartownikom, ci zas gtosno sie rozémiali.

Wezwala pokojowke i poprosita o herbate. Wypiwszy, dtugo wpatrywata sie
w ogrdd, usitujac usmierzy¢ obawy, probujac by¢ rownie dzielng jak Shizuka. Raz po
raz jej palce wedrowaly do igly ukrytej w rekawie, do gtadkiej, chtodnej rekojesci
schowanego pod szata noza. Przypomniata sobie, jak Shizuka i pani Maruyama
uczyly ja walczy¢. Czego sie spodziewaty? Nadal czuta, Ze jest tylko pionkiem w
grze toczacej sie wokol niej, ale przynajmniej ktos probowat jg przygotowad oraz
wyposazyt w bron.

Po niespetna godzinie Shizuka wrdcita, przynoszac list od pana Otori - wiersz
napisany lekko i z talentem. Kaede wlepita weni wzrok.

- Co to ma znaczy¢?

- To tylko pretekst - szepneta Shizuka. - Musial napisa¢ cos w odpowiedzi.

- Czy pan Otori dobrze si¢ czuje? - zapytata Kaede oficjalnym tonem.

- Tak, owszem, i calym sercem za toba teskni.

- Powiedz mi prawde - wyszeptata Kaede, dostrzegajac niepewnos$¢ w oczach
Shizuki. - Pan Takeo... czy zyje?

- Nie wiemy - tchneta Shizuka. - Musiatam ci to powiedzie¢! Zniknat razem z
Kenjim. Pan Otori uwaza, ze zabrato go Plemie.

- Co to znaczy?

Kaede poczula, Ze herbata, ktorg wczesniej wypita, wzbiera jej w Zotadku i ze
zaraz zwymiotuje.

- Przejdzmy si¢ po ogrodzie, poki jest jeszcze chiodno - zaproponowata
spokojnie Shizuka.

Kaede wstata, ale miala wrazenie, ze mdleje. Na jej czole pojawily si¢ zimne,
lepkie krople potu. Shizuka chwycila jg pod tokie¢, wyprowadzita na ganek, po czym
uklekla i pomogta jej wlozy¢ sandaty.

Ruszyly powoli $ciezka wsrdd drzew i zarosli, gdzie bulgot strumienia



zagltuszat ich glosy. Shizuka pospiesznie wyszeptata Kaede do ucha:

- Wczoraj miat odby¢ si¢ zamach na zycie lidy. Arai z wielka armia stoi
zaledwie trzydziesci mil stad. Mnisi wojownicy z Terayamy gotowi sa opanowac
Yamagate. Obalenie klanu Tohan jest mozliwe.

- Co to ma wspdlnego z panem Takeo?

- On mial dokona¢ zamachu. Wczoraj wieczorem powinien byt przyjs¢ do
zamku. Ale pojmato go Plemie.

- Takeo jest skrytobojca?

Owa mysl byta tak nieprawdopodobna, ze Kaede niemal si¢ rozesmiata. Lecz
wowczas przypomniata sobie, jak zawsze kryt sie w mroku, jak tail przed swiatem
swoja zrecznos¢. Uswiadomita sobie, ze wtasciwie nie wie, co skrywat pod pozorami
tagodnosci, cho¢ domyslata sig, ze jest w nim co$ wigcej. Odetchneta gleboko,
probujac sie uspokoid.

- Co to jest Plemig?

- Z Plemienia pochodzil ojciec Takeo, po ktérym ten odziedziczyt niezwykle
talenty.

- Jak ty - rzekta bezbarwnie Kaede. - I tw{j stry;j.

- Takeo jest znacznie zdolniejszy niz ktorekolwiek z nas. Ale masz racje; my
takze pochodzimy z Plemienia.

- Jestes szpiegiem? Zabojczynia? Dlatego udajesz mojq stuzaca?

- Nie udaje przyjazni - rzekta dobitnie Shizuka. - Juz ci méwilam, ze mozesz
mi zaufac¢. Sam pan Arai powierzyt cie mojej opiece.

- Jak mam ci wierzy¢, skoro ustyszalam juz tyle klamstw? - zapytata Kaede,
czujac pieczenie pod powiekami.

- Teraz moéwie prawde - odparta surowo Shizuka. Wstrzasnieta Kaede
odniosta wrazenie, Ze zalewa ja fala stabosci, ktora nastepnie cofa sie, pozostawiajac
jej umyst chfodnym i jasnym.

- A moje matzenstwo z panem Otori... zaaranzowano je tylko po to, by da¢ mu
powdd przyjazdu do Inuyamy?

- Nie pan Otori je zaaranzowal; matZzenstwo stanowilo warunek adopcji
Takeo. Ale pojal, Ze jezeli si¢ na nie zgodzi, zyska sposobnos¢, by przywiez¢ Takeo
do gtéwnej twierdzy Tohan.

Shizuka urwata, po czym bardzo cicho dodata:

- lida oraz stryjowie pana Shigeru chca wykorzystac jego ozenek z tobg jako
pretekst, aby go zgltadzi¢. Czesciowo jestem tu po to, by chroni¢ was oboje.

- Moja reputacja zawsze bedzie dla kogo$ przydatna - powiedziata gorzko
Kaede, az nazbyt s$wiadoma wtladzy, jaka mieli nad nig mezZczyzni, oraz
bezwzglednosci, z jaka jej uzywali. Znowu ogarneta ja stabosc.

- Usiadzmy na chwile - doradzita Shizuka.

Krzewy rozstapity sig, ukazujac fragment ogrodu z widokiem na otwarta
przestrzen - fose, rzeke i lezace za nig gory. Na pomoscie w poprzek strumienia stat
pawilon, pomyslany tak, by docierat don nawet najmniejszy powiew. Ostroznie
stapajac po kamieniach, przedostaly si¢ na miejsce i usiadly na rozrzuconych na



podtodze poduszkach. Ptynaca woda dawata ztudzenie chtodu, zimorodki i jaskotki
smigaly przez pawilon w nagtych btyskach koloru. Na wodzie wznosily ciezkie
glowy fioletowordzowe kwiaty lotosu, na brzegu kwitlty ostatnie ciemnoniebieskie
irysy, prawie takiej samej barwy jak poduszki.

- Co to znaczy, ze Takeo zostal pojmany przez Plemig? - zapytata Kaede,
pocierajac nerwowo tkanine siedziska.

- Réd Kikuta, do ktorego nalezy Takeo, uwazat, ze zamach nie moze si¢ udacd.
Nie chcieli utraci¢ Takeo, wiec wkroczyli, aby temu zapobiec. M¢j stryj odegrat w
tym duza role.

-Aty?

- Ja nie; ja sadze, ze nalezalo podja¢ probe. Moim zdaniem Takeo miat
wszelkie szanse powodzenia. POki Iida Zyje, nikt nie powstanie przeciwko Tohan.

Nie wierze wlasnym uszom - myslata oszotomiona Kaede. Zostalam wplatana
w zdrade. Ona mowi o zabiciu lidy tak lekko, jakby to byl jaki$ chtop albo wyrzutek.
Gdyby ktos nas ustyszat, zameczono by nas na smier¢.

Zadrzata mimo rosnacego upatu.

- Co z nim zrobig?

- Stanie si¢ jednym z nich, a jego zycie bedzie dla nas tajemnica.

A wiec juz nigdy go nie zobacze - pomyslata.

Na $ciezce wiodacej do pawilonu rozlegly sie glosy i po chwili nad
strumieniem pojawila si¢ pani Maruyama ze swoja cérka Mariko oraz dama do
towarzystwa, Sachie. Pani Maruyama byla rownie blada, jak wczesniej Shizuka,
ponadto w jej zachowaniu zaszta nieokreslona, ale wyrazna zmiana, jakby opuscito ja
poprzednie, nieztomne opanowanie. Odestala Mariko i Sachie, aby pobawity sie¢
lotka, po czym usiadta obok Kaede.

- Panienka Mariko to $liczne dziecko - powiedziata Kaede, usitujac nawigzac
banalng rozmowe.

- Nie posiada wielkiej urody, ale jest inteligentna i mila - odparta jej matka. -
Pod tym wzgledem wdata si¢ w ojca.

By¢ moze to dobrze. Nawet pieknos¢ bywa niebezpieczna dla kobiety. Lepiej
nie wzbudza¢ pozadania mezczyzn. - USmiechnela si¢ gorzko, po czym zwrdcita sie
do Shizuki: - Nie zostalo nam wiele czasu. Mam nadzieje, ze mozemy ufa¢ pani
Shirakawa.

- Nie powiem nic, co mogloby was zdradzi¢ - szepneta Kaede.

- Shizuka, powiedz, co si¢ stato?

- Plemie zabrato Takeo. Pan Shigeru nie wie nic wigcej.

- Nigdy nie sadzitam, ze Kenji go zdradzi. Cios musiat by¢ dotkliwy!

- Powiedziat, Ze to zawsze byta stracericza rozgrywka. Nikogo nie obwinia, a
jego gtowna troska jest teraz twoje bezpieczenstwo. Twoje i dziecka.

W pierwszej chwili Kaede uznata, ze Shizuce chodzi o corke pani Maruyama,
Mariko, lecz wtem zobaczyla, Ze na twarz damy wykwita lekki rumieniec. Zacisneta
wargi i nic nie powiedziata.

- Co powinny$my zrobi¢? Uciekac? - Biale palce pani Maruyama machinalnie



miety rekaw szaty.

- Nie wolno nam uczynic nic, co wzbudzitoby podejrzenia lidy.

- Shigeru nie ucieknie?

Glos damy byt watly jak trzcina.

- Podsunelam mu ten pomyst, ale méwi, ze nie chce. Dobrze go pilnuja, poza
tym uwaza, ze przezyje, tylko jezeli nie okaze leku. Musi postepowac tak, jakby miat
bezwzgledne zaufanie do Tohanczykow i planowanego sojuszu.

- Chce wzigd ten slub? - pani Maruyama az podniosta glos.

- Chce postepowag, jakby miat taki zamiar - odparta ostroznie Shizuka. - I my
musimy zachowywac si¢ odpowiednio, jesli chcemy ocali¢ mu zycie.

- Iida sle do mnie listy, naciskajac, bym przyjeta jego o$wiadczyny. Do tej
pory, ze wzgledu na Shigeru, zawsze mu odmawiatam - rzekla pani Maruyama,
wlepiajac w Shizuke zrozpaczony wzrok.

- Pani - powiedziata dziewczyna. - Nie méw o takich rzeczach. Badz cierpliwa
i odwazna. Mozemy jedynie czeka¢, udawac, ze nie stato sie nic niezwyklego, oraz
czyni¢ przygotowania do zaslubin panienki Kaede.

- Wykorzystaja ja, zeby go zabic¢ - jekneta pani Maruyama. - Jest pigkna, ale
przynosi $mierc.

- Nie chce by¢ przyczyna niczyjej Smierci - zawolala Kaede - a juz na pewno
nie pana Otori!

Odwrécita gtowe, gdyz nagle tzy nabiegly jej do oczu. - Jaka szkoda, Ze nie
mozesz poslubi¢ pana lidy i sprowadzi¢ smierci na niego! - wykrzykneta pani
Maruyama. Kaede drgneta, jakby ktos$ ja spoliczkowat.

- Wybacz! - wyszeptata pani Maruyama. - Nie jestem soba. Prawie nie $pie.
Szaleje z obawy - o niego, o moja cdrke, o siebie, o nasze dziecko. Nie zastuzytas na
moje grubian-stwo. Nie ze swojej winy zostalas wplatana w nasze sprawy. Mam
nadzieje, ze nie osadzasz mnie zle. - Ujela dlorn Kaede i Scisnela ja mocno. -
Gdybys$my obie z cérka umarly, ty bedziesz nasza spadkobierczynia. Powierzam ci
moje ziemie oraz moj lud. Dbaj o nie. - Spojrzata za rzeke oczyma btyszczacymi od
tez. - Niechby sie z toba ozenil, jesli to jedyny sposdb, aby uratowa¢ mu zycie. Ale
oni i tak go zabija!

Na koncu ogrodu wykute w skale schodki prowadzity do fosy, gdzie staty
przycumowane dwie spacerowe fodzie.

- Dzisiaj na wodzie byloby chtodniej - rzeklta pani Maruyama. - Mozna
przekupic zatoge...

- Nie radze, pani - powiedziala dobitnie Shizuka. - Préba ucieczki tylko
podsyci podejrzenia lidy. Nasza jedyna szansa to utagodzi¢ go, dopdki Arai nie
podejdzie blizej.

- Arai nie wezmie Inuyamy, pdki zyje lida. Nie zdecyduje si¢ na dtugotrwate
oblezenie. Zawsze byliSmy zdania, ze tutejszy zamek jest nie do zdobycia. Jego
upadek mozna spowodowac tylko od wewnatrz. - Spojrzata w strone fortecy. - Jakze
ona nas wiezi, jak trzyma w swym uscisku! A jednak musze sie stad wyrwac...

- Proszeg, nie rob nic pochopnie - nalegata Shizuka. Mariko przybiegta do nich,



narzekajac, ze jest za goraco, by sie bawi¢. W $lad za nig do siedzacych podeszta
Sachie.

- Zabiore ja do $rodka - westchneta pani Maruyama. - W konicu ma lekgje... -
Glos jej zamart i z oczu poplynety tzy. - Moje biedne dziecko - wyszeptata. - Moje
biedne dzieci - powtdrzyla, obejmujac dtorimi brzuch.

- Chodz, pani - powiedziata Sachie. - Musisz si¢ potozy¢

Kaede poczuta, Ze w jej oczach réwniez stajq tzy wspodtczucia. Miata wrazenie,
ze kamienne $ciany warowni i otaczajacych ja muréw napieraja na nia; Swierszcze
graly coraz przenikliwiej, wrecz ogluszajaco, rozgrzane powietrze zdawalo sie
odbija¢ od ziemi. Pani Maruyama miala racje - wszyscy zostali schwytani bez
najmniejszej szansy na ucieczke.

- Chcesz wrdci¢ do rezydengji? - ustyszata pytanie Shizuki.

- Zostanmy jeszcze chwile.

Uswiadomita sobie, Ze jest cos, o czym musza porozmawiac.

- Shizuka, ty najwyrazniej mozesz wychodzi¢ i wchodzié, kiedy zechcesz.
Wartownicy ci ufaja.

- Mam pod tym wzgledem troche umiejetnosci Plemienia - przytakneta
Shizuka.

- Ze wszystkich obecnych tu kobiet ty jedna mogtabys uciec. - Kaede zawahata
sig, niepewna, jak uja¢ to, co musiata powiedzie¢. W konicu rzekta krotko: - Jezeli
pragniesz odejs¢, idz. Nie chce, zebys zostata tu z mojego powodu.

Zagryzta wargi i predko odwrdcita glowe; nie wiedziala, jak zdota przetrwac
bez tej dziewczyny, na ktdrej tak bardzo zaczeta polegac.

- Jestesmy najbezpieczniejsze, gdy zadna z nas nie probuje sie stad wydostac -
szepneta Shizuka. - A poza tym, to w ogdle nie wchodzi w rachube. Nie opuszcze cig,
chyba Ze mi rozkazesz. POki Zzyjemy, jesteSmy ze soba zwigzane. - I dodata jakby do
siebie: - Nie tylko meZczyZni maja honor.

- Przystal ci¢ do mnie pan Arai, ponadto twierdzisz, ze pochodzisz z
Plemienia, ktore przeciez wykorzystato swoja wtadze nad Takeo. Naprawde mozesz
swobodnie podejmowac decyzje? Naprawde mozesz wybrac honor?

- Jak na kogos, kogo niczego nie nauczono, pani Shirakawa sporo rozumie -
rzeklta z uSmiechem Shizuka, a Kaede przez chwile zrobito sie¢ 1zej na sercu.

Pozostaty nad woda przez wigekszos$¢ dnia, prawie nic nie jedzac. Na kilka
godzin dotaczyly do nich damy dworu, z ktérymi Kaede rozmawiata o urodzie
ogrodu oraz przygotowaniach do slubu. Jedna z nich, ktora byta niegdys w Hagi, z
podziwem opisywatla miasto, a przy okazji opowiedziata Kaede kilka legend klanu
Otori, szeptem relacjonujac dzieje jego wieloletniej wasni z Tohaniczykami. Wszystkie
damy wyrazaly rados$¢, ze zamazpdjscie Kaede potozy kres niesnaskom, i
podkresdlaty, ze pan lida jest zachwycony tym zwigzkiem.

Nie wiedzac, co odpowiedzie¢, swiadoma zdradzieckich planow, uknutych
pod przykrywka malzenstwa, Kaede uciekla si¢ do pozorowania nie$miatosci;
niewiele mdéwita, lecz usmiechata si¢ tak dtugo, az rozbolata ja twarz.

W pewnej chwili, zerkajac w glab ogrodu, ujrzata, ze do pawilonu zbliza si¢



pan lida we wlasnej osobie oraz czterej jego dworzanie.

Panie natychmiast zamilkly. Kaede przywotata Shizuke.

- Chyba juz wroce do srodka, boli mnie gtowa.

- Rozczesze ci wlosy i wymasuje skronie - zgodzita si¢ natychmiast stuzaca;
rzeczywiscie, ciezar wlosow wydat sie Kaede nieznosny, a jej ciato pod szatami byto
lepkie i poocierane. Marzyta o chfodzie, o nocy.

Kiedy jednak wyszty z pawilonu, od grupy mezczyzn odiaczyt sie Abe, ktory
ruszyl w ich kierunku. Shizuka natychmiast padia na kolana, Kaede takze sig
uklonita.

- Pani Shirakawa - rzekt Abe - pan lida Zyczy sobie z tobg mowic.

Z trudem skrywajac nieche¢, Kaede wrdcita do pawilonu, gdzie Iida juz
rozsiadl si¢ na poduszkach. Kobiety usunety sie nad rzeke pod pretekstem
podziwiania widoku.

Kaede przypadla do drewnianej podlogi, swiadoma cigezkiego spojrzenia
wladcy, ktore padato na nig niczym roztopione zelazo.

- Mozesz usig$c¢ prosto - rzekl lida lakonicznie.

Mial chropawy gtos, a uprzejme formutki brzmiaty sztucznie w jego ustach.
Kaede poczula na sobie wzrok pozostatych mezczyzn, duszne milczenie, ktdre juz
poznata, mieszaning zadzy i podziwu.

- Shigeru ma szczescie - powiedzial lida, a w $miechu mezczyzn Kaede
ustyszala zarowno zlosliwosc, jak i grozbe. Mys$lata, ze wtadca chce z nig rozmawiac
o slubie lub o jej ojcu, ktory przystal wiadomos¢, ze z powodu choroby Zony nie
bedzie mdgt przyby¢ na uroczystosci. Stowa lidy zaskoczyly ja:

- Odnosze wrazenie, Ze Arai to twdj stary znajomy?

- Poznatam go, gdy stuzyl u pana Noguchi - odparta ostroznie.

- Noguchi wygnat go z twojego powodu - rzekt lida. - Popelnil wielki btad i
drogo zan zapfacil. A teraz okazuje si¢, Ze bede musial uporac¢ si¢ z Araim na
wlasnym terenie.

Westchnat glteboko.

- Twdj slub z panem Otori odbywa sie w sama pore.

Jestem tylko nieuczona dziewczyna - pomyslala Kaede - wychowanka
Noguchi, lojalna i gtupia, ktora nic nie wie o intrygach klanow.

Zrobita ming lalki, po czym przemoéwita dziecinnym glosikiem:

- Chce tylko uczyni¢ to, czego pragna dla mnie pan lida i moj ojciec.

- W podrézy nie styszatas nic o poruszeniach Araiego? Shigeru o nim nie
wspominat?

- Nie miatam zadnych wiesci o panu Arai od czasu, gdy opuscil pana
Noguchi.

- A jednak powiadaja, ze byl twoim wielbicielem - rzekl Iida z przekasem.

Osmielita si¢ spojrze¢ nan przez rzesy.

- Panie, nie moge odpowiadac za to, co mezczyzni do mnie czuja.

Ich oczy spotkaly si¢ na chwile. Mial przenikliwe, drapiezne spojrzenie;
poczuta, ze tak jak wszyscy pozada jej, pobudzony i zaintrygowany mys$la, Ze



znajomosc z nig grozi smiercia.

Wstret wezbrat jej w gardle. Wspomniata igle, ukryta w rekawie, wyobrazajac
sobie, jak gtadko wchodzi w jego ciato.

- Nie - zgodzit si¢ Iida - podobnie jak nie mozemy mie¢ pretensji do mezczyzn
o to, ze cie¢ podziwiaja. Istotnie, jest przesliczna - rzucit do Abe przez ramie, jakby
mowil o nieozywionym dziele sztuki. - Chcesz wroci¢ do rezydencji? Nie bede cie
zatrzymywat. Podobno jestes delikatnego zdrowia.

- Panie lida - skionita si¢ do ziemi i na kolanach wycofata do wyjscia, gdzie
Shizuka pomogla jej wstacd.

Milczaty, dopoki nie znalazty sie¢ w pokoju. Wowczas Kaede szepneta:

- On wie o wszystkim.

- Nie - odparta Shizuka, biorac grzebien i unoszac wlosy dziewczyny. - Nie ma
pewnosci. Nie ma zadnych dowoddw. Dobrze si¢ spisatas.

Zaczeta miarowo masowaé czolo oraz skronie Kaede. Napiecie powoli
ustepowato. Kaede rozluznita si¢ i wsparta plecami o dziewczyne.

- Chciatabym kiedys odwiedzi¢ Hagi. Pojechatabys$ ze mng?

- Jezeli do tego dojdzie, nie bede ci juz potrzebna - odparta Shizuka z
u$miechem.

- Chyba zawsze bedziesz mi potrzebna - rzekla Kaede gltosem, do ktdérego
zakradtl sie ton smutku. - By¢ moze moglabym by¢ szczedliwa z panem Shigeru...
Gdybym nie poznata Takeo, gdyby on nie pokochat...

- Cicho, cicho - szepneta Shizuka, nie przestajac uciskac i gladzic jej czota.

- Moglibysmy miec¢ dzieci - ciagnela Kaede sennie. - Wiem, Ze nic takiego sie
nie zdarzy, a jednak musze udawac, ze tak bedzie.

- JesteSmy w przededniu wojny - mrukneta Shizuka. - Nie wiemy nawet, co si¢
stanie za dwa dni, a c6z dopiero méwic o dalszej przysztosci?

- Gdzie moze by¢ teraz pan Takeo? Domyslasz sig?

- W jednym z tajnych domow Plemienia, oczywiscie, jezeli wciaz przebywa w
stolicy. Ale mogli go juz wywiez¢ poza granice lenna.

- Czy kiedykolwiek jeszcze go zobacze? - zapytata Kaede, nie spodziewajac sig
odpowiedzi. Shizuka milczata, jej palce nie przestawaty si¢ poruszac. W ogrodzie za
otwartymi drzwiami powietrze drgato od zaru, Swierszcze graly przenikliwiej niz
zwykle.

Dzien gast powoli, a cienie stawaly si¢ coraz dituzsze.



Rozdzial jedenasty

Ocknatem si¢ w ciemnosci. Stracitem przytomnos¢ zaledwie na moment i od
razu pojatem, ze znajduje si¢ w wozie. Poza mna byly tu jeszcze dwie osoby, ktére
mocno przytrzymywaly mnie za ramiona. Po oddechu odgadtem, Ze jedna z nich to
Kenji; druga, wnoszac z zapachu perfum, byla jedna z dziewczat.

Miatem okropne mdtosci, jakbym oberwat w gtowe, a ruch pojazdu pogarszat
jeszcze moje samopoczucie.

- Bede wymiotowat - jeknatem.

Kenji zwolnit uscisk. Usiadtem, czujac, ze z6t¢ podchodzi mi do gardta, lecz
rownoczes$nie zdalem sobie sprawe, ze dziewczyna juz mnie nie trzyma. W
okamgnieniu zapomniatem o nudnosciach i rozpaczliwie skoczytem ku klapie z tytu
wozu, ostaniajac gtowe rekami.

Klapa byta mocno zamknigta od zewnatrz. Gwo6zdz rozdart mi skére na dioni;
Kenji i dziewczyna pochwycili mnie i przycisneli do ziemi, mimo Ze ze wszystkich sit
sie wyrywatem. Kto$ na zewnatrz krzyknal ostrzegawczo, ostro i gniewnie. Kenji
zaklat.

- Zamknij si¢! Lez spokojnie! Jesli Tohan ci¢ znajda, zginiesz!

Ale nie stuchalem glosu rozsadku. W dziecinstwie czesto przynositem do
domu dzikie zwierzeta, lisigtka, gronostaje, mate kroliczki, lecz nigdy nie udato mi
sie ich oswoic. Jedynym ich dazeniem bylo wydostanie si¢ na wolnos¢, do czego
parly irracjonalnie i slepo. Teraz przypomnial mi si¢ 6w bezrozumny ped - mnie
réwniez nic nie obchodzito, poza tym, ze nie moge dopusci¢, by Shigeru uwierzyl, ze
go zdradzitem. Nie zostang z Plemieniem, myslatem. Nie zdotaja mnie zatrzymac.

- Ucisz go - szepnat Kenji do dziewczyny, usitujac mnie obezwtadnié, i pod jej
dotknieciem $wiat znéw zrobit si¢ mdlacy i czarny.

Kiedy ponownie si¢ ocknatem, mialem wrazenie, Ze nie zyje i przeniostem sig
do $wiata podziemi. Nic nie widziatem ani nie styszatem; wokodt panowata catkowita
ciemnos¢, nie docieraly do mnie zadne dzwigki. Jednak z chwilg, gdy zaczeto mi
wracac czucie, pojatem, ze jak na kogos, kto umart, jestem za bardzo obolaty - piekto
mnie w gardle, w ramieniu pulsowat bol, nadgarstek rwal w miejscu, gdzie zostat
wykrecony. Probowalem usigé¢, ale okazalo sig, Ze jestem zwiazany i ze wiezy,
wprawdzie miekkie i luzne, sa dos$¢ skuteczne, by ograniczy¢ mi ruchy.
Potrzasnawszy kilkakrotnie glowa, odkrylem, ze mam zawigzane oczy, jednak
najbardziej przerazal mnie brak stuchu. Dopiero po kilku chwilach zorientowatem
sie, ze rOwniez moje uszy zostaly zatkane. Ogarneta mnie przemozna ulga, Ze nie
ogtuchtem.

Wzdrygnatem sig, czujac na czole dotkniecie czyjej$ reki. Po chwili zdjeto mi



opaske. Przy mnie kleczal Kenji, a widok jego twarzy w Swietle stojacego na
podlodze kaganka uswiadomil mi, Zze mam do czynienia z kim$ niezwykle
niebezpiecznym. Przypomnialem sobie, jak przysiegal, ze odda zycie, aby mnie
chroni¢. Obecnie ochrona z jego strony byla ostatnia rzeczg, jakiej pragnatem.

Zobaczytem, ze porusza ustami.

- Nic nie stysze - powiedzialem. - Musisz mi wyja¢ zatyczki.

Spetnit moja prosbe. Swiat powrdcit, ja zaé w milczeniu zaczekatem, by znéw
sie¢ w nim odnalezé. Z oddali dobiegt mnie szum rzeki, z czego wywnioskowatem, ze
wciaz przebywam w Inuyamie. W domu wokoél mnie panowata cisza; z wyjatkiem
szepczacych przy bramie straznikow wszyscy spali. Odgadlem, ze pora jest pozna, i
w tej samej chwili ustyszatem dzwigk swiatynnego dzwonu, bijacego pdinoc.

Powinienem by¢ teraz na zamku.

- Przykro mi, ze sprawiliSmy ci bdl - rzekl Kenji. - Nie musiales az tak si¢
wyrywac.

Czutem, Ze lada chwila znowu wybuchne wsciekloscia. Probujac nad soba
zapanowad, zapytatem:

- Gdzie jestem?

- W jednym z doméw Plemienia. Za pare dni wywieziemy cie ze stolicy.

Jego chlodny, rzeczowy ton jeszcze bardziej mnie rozgniewat.

- Owego wieczora, po mojej adopcji, powiedziates, ze nigdy go nie zdradzisz.
Pamietasz?

Kenji westchnat.

- Obaj méwiliSmy woéwczas o sprzecznych zobowiazaniach. Shigeru wie, ze
przede wszystkim stuze Plemieniu. Ostrzegalem go zaréwno wtedy, jak i wiele razy
pozniej, ze Plemie rosci sobie do ciebie prawa i ze predzej czy pdzniej zechce je
wyegzekwowac.

- Dlaczego dzisiaj? - zapytalem z gorycza. - Nie mogliscie poczekac jeden
dzien?

- Niewykluczone, ze dalbym ci t¢ szanse, gdyby to zalezalo ode mnie. Ale
incydent w Yamagacie spowodowatl, ze sprawa wymkneta mi si¢ z rak. A poza tym,
zapewne byltbys juz martwy i nikomu bys sie nie przydat.

- Ale najpierw zabitbym lide - warknatem.

- Rozwazano te mozliwos¢ - odparl Kenji - i uznano, ze nie lezy ona w
interesie Plemienia.

- Ach, tak? Pewnie wiekszo$¢ z was pracuje dla niego?

- Pracujemy dla tego, kto najlepiej ptaci. Lubimy spokoj spoteczny, gdyz
otwarta wojna utrudnia nam dziatanie. Rzady lidy, cho¢ bezwzgledne, zapewniajq
spokdj. To nam odpowiada.

- A wiec przez caly czas zwodzile$ Shigeru?

- Podobnie jak on bez watpienia wielokrotnie zwodzil mnie. - Zamilkl. -
Shigeru od poczatku byt skazany na kleske - powiedzial wreszcie. - Zbyt wielu
poteznych ludzi chce sie go pozbyc¢. I tak swietnie manewrowat, skoro udato mu sig
przetrwac az tak dlugo.



Przeszyl mnie dreszcz.

- On nie moze umrze¢ - szepnatem.

- lida z pewnoscia zabije go pod byle pretekstem - rzekl migkko Kenji. - Stat
si¢ zbyt niebezpieczny, aby pozwolono mu zy¢. Poza tym, ze obrazit lide osobiscie -
mowie o romansie z pania Maruyama i adoptowaniu ciebie - klan Tohan gleboko
zaniepokoil sie zajsciami w Yamagacie.

Lampa zafilowala i zaczeta kopcic.

- Problem z Shigeru polega na tym, ze ludzie go kochaja.

- Nie mozemy go opusci¢! Wracajmy!

- Decyzja nie nalezy do mnie. A nawet gdyby bylo inaczej, nie méglbym juz
nic zrobi¢. lida wie, ze jeste$ jednym z Ukrytych. Przekazalby cie Ando, tak jak
obiecal. Shigeru czeka $mier¢ wojownika, szybka, honorowa; ty bylbys poddany
torturom. A wiesz, jak oni postepuja.

Milczatem. Bolata mnie glowa, owtadnelo mna nieznosne poczucie kleski.
Dotychczas kazda czastka mej istoty wymierzona byta niczym widcznia w jeden cel.
Teraz, kiedy znikneta podtrzymujaca te wtocznie dion, statem sie¢ bezuzyteczny.

- Daj spokdj, Takeo - rzekt Kenji, patrzac na mnie uwaznie. - Juz po
wszystkim.

Powoli skinatem gtowa. Lepiej byto udawad, ze przyznaje mu racje.

- Strasznie chce mi sie pic.

- Zrobie herbaty. Latwiej zasniesz. Masz ochote co$ zjes¢?

- Nie. Mogltby$ mnie rozwigzac?

- Nie dzisiaj - odpart.

Rozmyslatem o jego stowach, zapadajac w drzemke i ponownie si¢ budzac,
usitujac znalez¢ wygodna pozycje pomimo wigzoéw na rekach i nogach. W koncu
uznalem, Ze Kenji obawia sig, iz rozwigzany méglbym uciec, a skoro tak sadzil moj
nauczyciel, zapewne byta to prawda. Owa swiadomos¢ byta mi jedyna pociecha, ale
nie na dlugo.

Przed switem zaczelo padac. Ustyszatem, jak wypelniaja sie rynsztoki, a z
dachow zaczyna sie la¢ woda. Potem zapiaty koguty; miasto budzito si¢ ze snu.
Dobiegly mnie rozmowy krzatajacej si¢ stuzby oraz zapach dymu z rozpalonego w
kuchni ognia. Stuchatem glosow i krokdw, nieustannie je liczac, wnioskujac z nich o
rozkladzie domu, o jego polozeniu na ulicy i w najblizszym sasiedztwie. Zapachy i
dzwigki wkrdtce powiedziaty mi, ze zostalem ukryty w browarze, w jednym z
wielkich kupieckich domostw na skraju miasta. Okna pomieszczenia, gdzie
przebywatem, waskiego niczym legowisko wegorza, wychodzily na sasiedni pokdj,
totez mrok zalegal w nim dtugo po wschodzie stonca.

Nieustannie dreczyly mnie pytania. Pojutrze miat si¢ odby¢ slub Shigeru. Czy
on przezyje do tego czasu? A jesli zostanie zabity wczesniej, jaki los czeka Kaede? Jak
Shigeru spedzi najblizsze dwa dni? Co robi teraz? Czy mysli o mnie? Sama mysl, ze
mogltby uznad, iz ucieklem oden z wlasnej woli, byta dla mnie tortura. A co
powiedza ludzie Otori? Po prostu zaczng mna gardzic.

Zawotatem do Kenjiego, ze musze iS¢ do ustepu. Rozwiazat mi nogi, po czym



wyprowadzil do zewnetrznego pokoju i powiodt schodami w dot na podworko od
tytu. Kiedy stuzaca przyniosta mi wode w misce do mycia rak, dostrzegltem, ze
jestem pokryty krwia. Niemozliwe, abym tak krwawit po jednym zadrapaniu
gwozdziem - musiatem kogos$ niezle zranié. Ciekawe - pomyslalem - gdzie teraz jest
maoj noz.

Po powrocie do sekretnego pokoju Kenji nie skrepowat mi ndg.

- Co teraz? - zapytatem.

- Sprébuj znowu zasnad. Dzisiaj nic wigcej si¢ nie zdarzy.

- Mam spac¢? Chyba juz nigdy nie zasne!

Kenji przyjrzat mi si¢ uwaznie, po czym rzucit krotko:

- To minie.

Gdybym mial wolne rece, bylbym go chyba zabil. Rzucitem si¢ nan tak jak
statem, z rozmachem uderzajac go w bok zwigzanymi rekami. M¢j atak go zaskoczyt.
Obydwaj padliSmy na ziemie, lecz Kenji, zwinny niczym waz, natychmiast obrocit
sie pode mng i przygwozdzit mnie do podlogi. Tym razem i jego ogarneta furia.
Widywatem go juz rozdraznionego, lecz nigdy tak wscieklego jak teraz. Dwukrotnie
uderzyl mnie w twarz, zadajac mi prawdziwe ciosy, od ktorych dzwonily zeby oraz
krecito sie¢ w glowie.

- Przestanl! - wrzasnat. - Wybije ci to z glowy silg, jesli bede musial! Chcesz
tego?

- Tak! - odwrzasnatem. - Prosze bardzo, zabij mnie! Tylko w ten sposéb mnie
powstrzymasz!

Wygiatem sie w kabtak i przetoczylem na bok, zrzucajac go z siebie, kopiac i
gryzac. Znéw sie zamachnat, lecz udato mi si¢ uchyli¢ przed ciosem. Rzucilem si¢ do
walki, ciskajac przeklenstwami.

Za drzwiami rozlegly sie¢ szybkie kroki. Do pokoju wpadta dziewczyna z
Yamagaty oraz jeden z mlodziennicow. We trojke w konicu mnie obezwtadnili, lecz
bytem tak wsciekty, na pdt oszalaly z gniewu, Ze ponowne spetanie mi nog zajeto im
Sporo czasu.

Mtiodzi ludzie ze zdumieniem patrzyli to na mnie, to na kipigcego zloscia
Kenjiego.

- Mistrzu - powiedziata w konicu dziewczyna - zostaw go nam. Przypilnujemy
go. Ty powinienes odpoczac.

Byli wyraznie zdziwieni i poruszeni faktem, Ze stracit panowanie nad soba.

Przez wiele miesiecy przebywatem z nim jako uczen. Nauczyl mnie niemal
wszystkiego, co umialem; bylem mu bezwarunkowo postuszny, znositem jego
zrzedzenie, drwiny, nagany. Postanowitlem odsuna¢ na bok poczatkowe podejrzenia
i obdarzy¢ go zaufaniem. Wszystko to legto teraz w gruzach - jesli o mnie chodzi,
nieodwracalnie.

Ukleknat przede mna, chwycit mnie za glowe i zmusil, bym na niego spojrzat.

- Probuje uratowac ci zycie! To nie dociera do twojej zakutej paty?

Plunalem mu w twarz, oczekujac kolejnego uderzenia, lecz mtody cztowiek
powstrzymat jego reke.



- Odejdz, mistrzu - powtdrzyl. Kenji wstat.

- Co za updr, co za szalenistwo ptynie w twoich zytach! Odziedziczytes je po
matce? - zawotat.

Przy drzwiach odwrdcit sie jeszcze.

- BadZcie czujni - ostrzegt. - Nie rozwiazujcie go.

Po jego odejsciu chcialem krzyczec i ptakac, niczym dziecko w napadzie szatu.
Pod powiekami czutem tzy gniewu i rozpaczy. W koncu padiem na materac,
odwracajac twarz do Sciany.

Niebawem dziewczyna opuscita pokdj, po czym wrdcita, niosac zimna wode
oraz recznik. Zmusita mnie, bym usiadl, i obmyta mi twarz. Miatem peknietg warge,
czulem takze, ze puchnie mi policzek oraz podbite oko. Cho¢ moja strazniczka nic
nie mowita, z delikatnosci jej ruchow wywnioskowatem, ze mi wspotczuje.

Mtody cztowiek patrzyt na mnie i rOwniez milczat.

Duzo pdzniej przyniesiono mi herbate oraz co$ do zjedzenia. Napitem sig, ale
jes¢ nie chciatem.

- Gdzie jest moj noz? - zapytatem.

- My go mamy - odparta dziewczyna.

- Zranitem cig?

- Nie, to Keiko. Ona i Akio sa ranni w rece, niezbyt powaznie.

- Zatuje, Ze nie zabitem was wszystkich.

- Wiem - odpowiedziala. - Nie mozna powiedzie¢, ze poddates si¢ bez walki.
Miates przeciwko sobie piecioro cztonkdéw Plemienia. To zadna hanba.

Ja czutem jednak, ze haniba przenika mnie na wskros, jakby barwita na czarno
moje biate kosci.

Duszny, ponury dzien powoli mijal. Gdy w S$wiatyni na koncu ulicy
przebrzmiato bicie wieczornego dzwonu, do drzwi pomieszczenia podeszta Keiko i
jela szepta¢ z moimi straznikami. Doskonale styszatem, co mowia, aczkolwiek z
przyzwyczajenia nie datem nic po sobie poznac¢. Ktos chciat si¢ ze mna widzie¢, ktos
imieniem Kikuta.

Po chwili do pokoju wszedt szczuply mezczyzna Sredniego wzrostu, a za nim
Kenji. Podobienstwo miedzy nimi rzucato si¢ w oczy - cechowata ich ta sama ptynna
zmiennos¢ wygladu, sprawiajaca, ze nigdy nie rzucali sie¢ w oczy. Skéra nowo
przybytego byla ciemna, o barwie zblizonej do mojej, zachowat takze czarne wtlosy,
cho¢ zapewne dobiegat juz czterdziestki.

Przez pewien czas przypatrywat mi si¢, po czym uklagkt przy mnie i tak samo
jak Kenji podczas pierwszego spotkania, ujat moje dlonie, obracajac je wnetrzem do
gory.

- Dlaczego jest zwigzany?

Jego glos réwniez nie przykuwal uwagi, jednak intonacja wskazywata, Ze
pochodzi z Pétnocy.

- Prébowat uciec, mistrzu - odparta dziewczyna. - Teraz jest spokojniejszy, ale
przedtem dziko sie szarpat.

- Dlaczego chcesz uciec? - zwrdcil si¢ do mnie nieznajomy. - Przeciez jestes



tam, gdzie twoje miejsce.

- To nie jest moje miejsce - warknalem. - Przysigglem wiernos¢ panu Otori,
zanim w ogole dowiedziatem si¢ o Plemieniu. Klan Otori prawnie mnie adoptowat.

- Hmm - chrzaknat. - Styszatem, ze Otori mdéwia na ciebie Takeo. Jak masz
naprawde na imie? Nie odpowiedzialem.

- Wychowat sie wsrdod Ukrytych - powiedzial cicho Kenji. - Przy narodzinach
nadano mu imie Tomasu.

Kikuta syknat przez zeby.

- Lepiej o tym zapomnie¢ - rzekt w konicu. - Na razie mozesz nazywac si¢
Takeo, chociaz w Plemieniu nie uzywamy tego imienia. Wiesz, kim jestem?

- Nie - odpartem, chociaz juz sie domyslatem.

- Nie, mistrzu.- Mlody straznik nie umiat powstrzymad szeptu nagany.

Kikuta usmiechnat sie.

- Kenji, nie nauczyles go manier?

- Uprzejmosc jest dla tych, ktorzy na nia zastugujg - mruknatem.

- Jeszcze zrozumiesz, ze i ja na nig zastuguje. Jestem Kikuta Kotaro, glowa
twego rodu, brat stryjeczny twego ojca.

- Nie znalem ojca i nigdy nie uzywatem jego imienia.

- Ale masz wszystkie cechy rodu Kikuta; ostros¢ stuchu, zdolnosci artystyczne
oraz wiele innych znanych nam talentéw, a poza tym te linie na dfoniach. Temu nie
mozesz zaprzeczyc.

Z oddali dobiegt mnie staby odglos, pukanie do drzwi warsztatu na dole.
Ustyszatem, ze kto$ je odsuwa i wszczyna btaha rozmowe o winie. Kikuta rowniez
nieznacznie odwrdcil glowe. Cos poczutem - co$, co byto mi bliskie.

- Styszysz wszystko? - zapytalem.

- Nie tyle, co ty. Ta zdolnos¢ z wiekiem zanika. Ale prawie wszystko.

- Pewien mlody cztowiek, mnich w Terayamie, powiedziat kiedys: ,Jak pies”.
- W moim glosie zabrzmiata gorycz. - ,Uzyteczny dla swoich panéw”, oto jego
stowa. Dlatego mnie porwaliscie? Bede dla was uzyteczny?

- Nie chodzi o uzytecznos¢ - przerwat mi. - Chodzi o to, ze urodzite$ sie
cztonkiem Plemienia. Nalezysz do nas. Nalezatby$ do nas, nawet gdybys$ nie miat
zadnych zdolnosci, i odwrotnie, nawet gdybys byt najzdolniejszy na swiecie, a nie
pochodzit z Plemienia, nie mdglbys do nas nalezec i nikt by sie toba nie interesowat.
Ale twdj ojciec byl Kikuta, wiec i ty jestes Kikuta.

- Nie mam wyboru?

Znow sie usmiechnat.

- To nie jest co$, co mozna wybrac. Nie masz przeciez wpltywu na to, ze tak
dobrze styszysz.

Ten czlowiek uspokajal mnie tak samo, jak ja uspokajalem konie - dzieki
zrozumieniu mojej natury. Nigdy przedtem nie znalem nikogo, kto wiedzialby, co to
znaczy by¢ Kikuta. Ta Swiadomos¢ byta dla mnie ogromnie pociagajaca.

- Przypu$émy, Ze sie zgodze; co zamierzacie ze mna zrobic?

- Znalez¢ ci bezpieczne miejsce w innym lennie, z dala od Tohan, zebys mogt



dokoniczy¢ nauki.

- Mam dos¢ nauk! Skonczytem z nauczycielami!

- Muto Kenji zostat wystany do Hagi dzigki dtugotrwalej przyjazni, taczacej go
z Shigeru. Wiele cie nauczyl, ale Kikuta powinien pobiera¢ nauki od Kikuty.

Lecz ja juz go nie stuchatem.

- Przyjazni? On go oszukat i zdradzil!

- Jestes$ bardzo zdolny, Takeo - glos Kikuty zabrzmiat ciszej - nikt tez nie watpi
w twoja odwage i wielkie serce. Niestety, glowa wymaga uporzadkowania. Musisz
nauczy¢ sie panowac nad emocjami.

- Zebym mogt zdradzaé starych przyjaciot z takq tatwoscia, jak Muto Kenji?

Krétka chwila spokoju mineta. Czutem, Zze znéw wzbiera we mnie furia;
chciatem si¢ jej podda¢, albowiem tylko furia mogta zatrze¢ hanbe. Mlodzi ludzie
zrobili krok naprzod, gotowi rzuci¢ sie¢ na pomoc, lecz Kikuta powstrzymat ich
gestem. Chwycit mnie za ramiona, po czym mocno je scisnat.

- Popatrz na mnie - rozkazat.

Wbrew woli podniostem wzrok. Doznalem uczucia, ze wciaga mnie wir
wlasnych uczud i tylko oczy Kikuty nie pozwalaja mi utonaé. Powoli wsciektosc¢
znikneta, zastapiona przez niezmierne znuzenie. Nie potrafitem walczy¢ ze snem,
ktory nadciagat nieubtaganie niczym chmury nad gorski fancuch. Kikuta
przytrzymal mnie spojrzeniem, az moje oczy same si¢ zamknely. Pochtonela mnie
mgla.

Kiedy sie obudzilem, byt dzierr. Uko$ne promienie storica wpadaty do pokoju
sasiadujacego z moim sekretnym wiezieniem, rzucajac na postanie metne
pomaranczowe swiatto. Nie mogtem uwierzy¢, Ze znowu jest popotudnie - musiatem
przespa¢ prawie cala dobe. Dziewczyna siedziala na podlodze nieopodal mnie,
zdatem sobie takze sprawe, Ze ktos - zapewne drugi straznik - wlasnie wyszed!, a
tym, co mnie obudzito, byt odglos zamykanych drzwi.

-Jak ci na imig? - zapytatem.

Nadal chrypialem i nadal bolato mnie gardto.

-Yuki.

- A ten, co wyszed!?

- Akio.

Cztowiek, ktorego podobno zranitem.

- Co mi zrobili?

- Mistrz Kikuta? Po prostu cie uspit. To cos$, co Kikuta umieja robic.

Przypomniaty mi sie¢ psy w Hagi. Cos, co Kikuta umieja robic...

- Ktdra godzina?

- Pierwsza potowa godziny Koguta.

- Sa jakies wiesci?

- O panu Otori? Nie ma.

Zblizyla si¢ i wyszeptata:

- Chcesz, to zaniose mu wiadomosc...

Spojrzatem na nig zdumiony.



- A mozesz?

- Pracowatam jako pokojowka na jego kwaterze, i tu, i w Yamagacie. -
Zerknela na mnie znaczaco. - Moglabym sprébowac¢ porozmawia¢ z nim dzis
wieczorem albo jutro rano.

- Powiedz mu, ze nie opuscitem go z wlasnej woli. Zapytaj, czy mi
przebaczy...

Zbyt wiele bylo rzeczy, ktdrych nie dato si¢ uja¢ w stowa. Urwatem.

- Dlaczego to dla mnie robisz?

Potrzasneta z usmiechem glowa, dajac znak, Ze nie powinnismy dluzej
rozmawiac. Do pokoju wszedt Akio. Mial opatrunek na rece i odnosit si¢ do mnie
chtodno.

Pdzniej rozwiazano mi nogi, zabrano do tazni, rozebrano i pozwolono wejs¢
do goracej wody. Ruszatem sig¢ jak kaleka; bolalty mnie wszystkie miesnie.

- Tak wlasdnie jest, kiedy ktos dostaje ataku furii - powiedziata Yuki. - Nie
masz pojecia, jak wielka krzywde moze ci wyrzadzi¢ twoja wiasna sita.

- Dlatego trzeba si¢ nauczy¢ panowania nad sobg - dodat Akio. - Inaczej
stanowi si¢ zagrozenie dla innych i dla samego siebie.

- Przez swoje niepostuszenstwo zlamates wszystkie reguly Plemienia -
oznajmil, gdy wrdciliSmy do pokoju. - Niech to bedzie dla ciebie kara.

Zdatem sobie sprawe, ze nie chodzi mu tylko o to, iz go zranitem - oprdcz
urazy targata nim nieche¢ i zazdros¢. Niewiele mnie to jednak obchodzito. Mialem
straszliwy bol glowy; cho¢ wsciekto$¢ juz mi przeszta, zastapit ja bezdenny smutek.

Moi straznicy wyraznie uznali, Ze nastgpito co$ w rodzaju zawieszenia broni,
gdyz nie natozyli mi wiezow. I tak nie bylbym w stanie nigdzie pojs¢; ledwie
moglem porusza¢ nogami, a c6z dopiero wyjs¢ przez okno i wspiac si¢ na dach. Z
trudem przetknatem kilka kesow positku, pierwszego od dwoch dni. Akio i Yuki
wyszli, a ich miejsce zajeta Keiko - rdwniez z zabandazowang reka - oraz drugi
mlodzieniec, noszacy imie Yoshinori. Oboje zachowywali si¢ wobec mnie réwnie
wrogo jak Akio, wiec nie zamieniliSmy ani stowa.

Rozmyslalem o Shigeru, zanoszac modty, by Yuki udato si¢ z nim
porozmawia¢. Wtem uswiadomitem sobie, ze modle sie¢ na sposob Ukrytych, a stowa
same sptywaja mi na jezyk, jakbym mimo wszystko wyssat je z mlekiem matki.
Szeptatem je pod nosem niby dziecko; najwyrazniej przyniosty mi pocieche, gdyz po
pewnym czasie zapadiem w gleboki sen.

Obudzitem si¢ od$wiezony. Byl ranek, a moj stan musiat si¢ troche poprawic,
albowiem poruszenia juz nie sprawiaty mi bolu. Wroécita Yuki i widzac, Ze nie $pie,
pod jakim$ pretekstem odprawita Akio. Wygladata na starsza od pozostatych,
odniostem tez wrazenie, Ze ma nad nimi pewna wiadze.

Natychmiast powiedziata mi to, co pragnatem ustyszec.

- Wczoraj wieczorem posztam do domu goscinnego i udato mi sie¢ zobaczy¢ z
panem Otori. Z wielka ulga przyjal wiadomos¢, ze nic ci si¢ nie stato. Najbardziej sie
obawial, Ze zostales pojmany lub zabity przez Tohan. Wczoraj nawet napisat do
ciebie list, w nadziei, do$¢ szalenczej, ze pewnego dnia uda ci si¢ go odebrac.



- Przyniostas go?

Przytakneta.

- Dat mi dla ciebie cos jeszcze. Ukrytam to w schowku.

Odsunegta drzwiczki schowka na posciel i spod sterty kolder wyciagneta
podtuzne zawiniatko. Rozpoznatem tkanine - byla to stara szata podrdézna Shigeru,
by¢ moze nawet ta, ktora miat na sobie, kiedy uratowal mi zycie w Mino. Yuki
podata mi pakunek, a ja zas uniostem go do oczu. Od razu poznatem, jaki to sztywny
przedmiot znajduje si¢ w srodku. Odwinglem szate i moim oczom ukazat sie Jato.

Przez chwile sadzilem, ze wumre z zalu, po czym zalalem sie
niepowstrzymanymi tzami.

- Na slub do zamku musi iS¢ bez broni - rzekla tagodnie Yuki. - Nie chciatl, aby
miecz przepadl, gdyby nie udato mu si¢ wrdcic.

- Nie wroci - wykrztusitem, a tzy strumieniem ptynety mi z oczu.

Yuki wyjeta mi z dfoni miecz i ponownie ukryta w schowku.

- Dlaczego to zrobitas? To chyba wbrew zakazom Plemienia?

- Pochodze z Yamagaty - odparta. - Bylam tam, kiedy zamordowano
Takeshiego. Rodzina, ktora zabito razem z nim... Dorastatam z ich cérka. Widziates,
co sie dzieje w Yamagacie, jak ludzie kochajg Shigeru. Ja mysle podobnie. Uwazam,
ze Kenji, mistrz Muto, skrzywdzit was obu.

W jej glosie zabrzmiato wyzwanie; przypominata oburzone, krnabrne dziecko.
Nie miatem sity dtuzej jej wypytywaé, odczuwatem jedynie niezmierng wdzigecznosc¢
za to, co dla mnie uczynita.

- Daj mi list - szepnalem po chwili.

Shigeru takze wyszedt ze szkoty Ichiro, totez jego pismo bylo $miate i ptynne,
takie, jakie moje by¢ powinno, ale nigdy nie byto.

Najpierw przeczytalem dzisiejsza notatke:

Takeo, ogromnie sig ciesze, ze jestes bezpieczny. Nie musze niczego Ci wybaczac.
Wiem, ze nigdy bys mnie nie zdradzil, zawsze tez wiedziatem, ze Plemig zechce Cig zabrac.
Mysl o mnie jutro.

Po czym nastepowat wczesniej napisany list:

Takeo, tak sie stato, ze nie mozemy dalej ciggnaé naszej wojennej gry. Zatuje wielu
rzeczy, ale przynajmniej zostal mi oszczedzony bol wystania Cig na smierc. Jestem
przekonany, ze znajdujesz si¢ w rekach Plemienia, totez nie mam juz wplywu na Twdj los.
Jednakze nadal jestes moim adoptowanym synem, a takze moim jedynym prawnym
spadkobiercq, mam wiec nadzieje, ze kiedys zdotasz objac¢ nalezne ci dziedzictwo Otori. Jezeli
zgine z rak lidy, Zgdam, bys mnie pomscit, tecz nie oplakiwal, sqdze bowiem, ze osiqgne wigcej
po smierci niz za zycia. Badz cierpliwy; prosze takze, bys zaopiekowat sie paniq Shirakawa.

Jestem przekonany, ze w przesztym zyciu tqczyta nas wiez, ktora okreslita site naszych
wzajemnych uczué. Ciesze sie, ze spotkali$my sie w Mino. Sciskam Cig serdecznie,

Twoj przybrany ojciec Shigeru.

Pod spodem widniata jego pieczec.

- Ludzie Otori uwazaja, ze ty i mistrz Muto zostalicie zamordowani -
powiedziata Yuki. - Nikt nie wierzy, ze mdglby$ odejs¢ dobrowolnie. Sadzitam, Ze



zechcesz o tym wiedzied.

Pomyslatem o tych wszystkich ludziach, ktérzy mi dokuczali, rozpieszczali
mnie i uczyli, ktorzy cierpliwie znosili moja obecnos¢, ktdrzy byli ze mnie dumni i
nadal mysleli o mnie jak najlepiej. Szli na pewna smier¢, a jednak zazdro$citem im,
gdyz mogli umrze¢ z Shigeru, podczas gdy ja zostalem skazany na Zycie - na
dozywotni wyrok, ktory zaczynat sie od tego straszliwego dnia.

Najstabszy dzwiek z zewnatrz sprawial, Zze zrywatem si¢ na roéwnie nogi. W
pewnej chwili, okoto potudnia, wydato mi sig, Zze z bardzo daleka dobiegaja krzyki i
szczek broni, ale nikt nie przyszedl, by cokolwiek mi powiedzie¢. Nad miastem
zalegta ciezka, nienaturalna cisza.

Jedyna pociecha byla dla mnie mysl o Jato, lezacym w ukryciu na
wyciagniecie reki. Wielokrotnie niemal zarn chwytatem, aby wywalczy¢ sobie wyjscie
z domu, lecz za kazdym razem powstrzymywaty mnie stowa Shigeru, nakazujace mi
cierpliwos¢. Wécieklos¢ w moim sercu ustapita miejsca zatosci, teraz jednak, kiedy
tzy obeschty, uczucie to z wolna zamieniato si¢ w determinacje. Nie zamierzalem
oddac¢ zycia na prozno, chyba ze pociagnatbym za soba lide.

Mniej wigcej w godzinie Matpy w warsztacie na dole rozlegty sie glosy. Serce
mi zamarlo - pojatem, ze przyniesiono jakies wiesci. Dziesie¢ minut pdzniej zjawita
sie Yuki i odprawita moich straznikdéw, Keiko i Yoshinoriego.

Uklekta, ktadac mi dton na ramieniu.

- Muto Shizuka przystata z zamku wiadomos$¢. Mistrzowie idg tutaj, zeby ci ja
przekazac.

- On nie zyje?

- Gorzej; jest w niewoli. Wszystko ci opowiedza.

- Ma sie zabic?

Yuki zawahata sig, po czym szybko odrzekta, nie patrzac mi w oczy:

- lida oskarzyt go, ze dat schronienie jednemu z Ukrytych... ze sam do nich
nalezy. Ando, ktéry ma z nim prywatny zatarg, zazadal surowej kary. Pan Otori
zostal pozbawiony rycerskich przywilejéw i bedzie potraktowany jak pospolity
przestepca.

- lida si¢ nie o$mieli! - wykrzyknatem.

- Juz sie osmielit.

Oburzenie i szok wyzwolily we mnie fale energii. Styszac w sasiednim pokoju
zblizajace si¢ kroki, skoczylem do schowka i wydobylem miecz. Jednym ruchem
wyciagnatem go z pochwy, czujac, jak uktada mi si¢ w dloniach, po czym uniostem
go nad glowe.

Do pomieszczenia weszli Kenji i Kikuta. Na widok miecza znieruchomieli.
Kikuta siegnatl za pazuche po néz, ale Kenji nie poruszyt sie.

- Nie zaatakuje was - powiedziatem - cho¢ zastuzyliScie na smieré. Ale zabije
siebie...

Kenji przewrdcit oczami.

- Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie - powiedzial fagodnie Kikuta.

Po chwili syknat i dodat zniecierpliwiony:



- Siadaj, Takeo. Udowodnites, na co cig stac.

Wszyscy ostroznie osungliSmy si¢ na podioge. Polozylem miecz na macie
obok siebie.

- Widze, ze Jato cie odnalaz! - rzekt Kenji. - Powinienem byt to przewidziec.

- Ja go przyniostam, mistrzu - powiedziata Yuki.

- Nie, to miecz cie wykorzystal. Takim sposobem przechodzi z rak do rak.
Sam wiem o tym najlepiej: uzyl mnie, by odnalez¢ Shigeru po Yaegaharze.

- Gdzie jest Shizuka? - zapytatem.

- Wciaz na zamku. Nie mogla przyjs¢ osobiscie. Nawet przekazujac
wiadomos¢, wiele ryzykowala, chciata jednak bysmy wiedzieli, co sig¢ stato. Pyta tez,
co zamierzamy zrobic.

- Méwcie.

- Wczoraj pani Maruyama usitowata wraz z cérka uciec z zamku - glos Kikuty
byt rowny, pozbawiony emocji. - Przekupita wioS$larzy, aby przewiezli ja przez
rzeke, ale zostata zdradzona. L6dz przechwycono, a kobiety rzucity sie do wody.
Pani wraz z corka utonety, lecz stuzaca, Sachie, udato si¢ uratowac, cho¢ bytoby dla
niej lepiej, gdyby umarta. Na torturach wyjawita wszystko, co wiedziata o romansie
jej dostojnosci z Shigeru, o ukladzie z Araim oraz o powigzaniach Otorich z
Ukrytymi.

- Do ostatniej chwili lida stwarzat pozory, ze $lub jednak sie odbedzie - podjat
opowiadanie Kenji. - Ale gdy Shigeru znalazt si¢ na zamku, jego swite zgltadzono, on
za$ sam zostal oskarzony o zdrade. - Urwal, po czym dodat cicho: - Juz wisi na
zamkowym murze.

- Ukrzyzowany? - wyszeptatem.

- Powieszony za rece.

Zacisnatem powieki, wyobrazajac sobie bdl wylamanych ramion, powolna
smier¢ przez uduszenie, uczucie straszliwego upokorzenia.

- Zginie jak wojownik, szybko i z honorem, tak? - warknatem oskarzycielsko
do Kenjiego.

Nie odpowiedziat. Jego twarz, zwykle ruchliwa, zastygta i pobladta.

Wyciagnatem reke i dotknaltem Jato.

- Mam dla Plemienia propozycje - zwrdcitem sie do Kikuty. - Podobno
stuzycie tym, ktorzy najwiecej ptaca. Chce kupi¢ od was wlasne ustugi za cos, co
wyraznie cenicie - to znaczy za swoje zycie i postuszenstwo. Pozwolcie mi dzis
wieczorem go zdja¢. W zamian zrzekne si¢ imienia Otori i przylacze sie do
Plemienia. JeZeli si¢ nie zgodzicie, zakoncze swoje zycie tu i teraz. Nigdy nie wyjde z
tego pomieszczenia.

Dwaj mistrzowie wymienili spojrzenia. Kenji niemal niedostrzegalnie skinat
glowa.

- Musze pogodzi¢ si¢ z faktem, Ze okoliczno$ci si¢ zmienily i znalezlismy sie w
sytuacji patowej - westchnatl Kikuta.

Na ulicy wybuchto jakie$ zamieszanie, rozlegt si¢ tupot i krzyki; zauwazylem,
ze obaj, nastuchujac, przyjeliSmy taka sama poze.



- Zgadzam si¢ na twoja propozycje - oznajmil Kikuta, gdy dzwieki ucichty. -
Pozwalam ci pdjs¢ dzisiaj do zamku.

- Pojde z nim razem - rzekla Yuki - i przygotuje wszystko, co trzeba.

- JeZeli mistrz Muto sie zgodzi.

- Dobrze - przytaknat Kenji. - Ja tez pdjde.

- Nie musisz - mruknatem.

- Niemniej ide z toba.

- Wiadomo, gdzie teraz znajduje si¢ Arai? - zapytalem.

- Nawet gdyby maszerowat cala noc, nie dotarlby tutaj przed switem -
odpowiedziat Kenji.

- Ale jest w drodze?

- Shizuka uwaza, ze Arai nie ruszy na zamek. Jedyna nadzieja w tym, ze uda
mu si¢ sprowokowac lide do walk na granicy.

- A Terayama?

- Kiedy dowiedza si¢ o tej zbrodni, nastagpi wybuch - odparta Yuki. - W
Yamagacie réwniez.

- Péki lida zyje, zaden bunt nie ma szans powodzenia, a poza tym, te ogdlne
sprawy nas nie dotycza - przerwal gniewnie Kikuta. - Pozwalam ci znie$¢ na doét
cialo Shigeru, nasza umowa nie obejmuje nic wigcej.

Nie odpowiedziatem. Poki lida zyje... Zndéw zaczelo pada¢; tagodny szum
otulil cate miasto, zmywajac dachowki i bruki, odswiezajac stojace powietrze.

- A pani Shirakawa? - zapytatem.

- Shizuka méwi, ze jest wstrzasnieta, lecz spokojna. Najwyrazniej nie wzbudza
podejrzen, jesli nie liczy¢ oskarzen, zwigzanych z jej niefortunng reputacja. Ludzie
uwazaja, ze ciazy na niej klatwa, ale nikt nie sadzi, ze brata udzial w spisku. Stuzaca
Sachie okazata sie stabsza, niz przypuszczali Tohanczycy; torturowana, ucieklta w
smier¢, nie zdazywszy obcigzy¢ Shizuki.

- Ujawnita cos na moj temat?

Kenji westchnat.

- Nie miata o niczym pojecia, wiedziata tylko, ze nalezysz do Ukrytych i ze
Shigeru uratowal ci zycie, o czym lida juz wiedzial. Obaj z Ando sadza, ze Shigeru
zaadoptowal cie wylacznie po to, aby ich obrazi¢, ty zas zniknate$, kiedy cie
rozpoznano. Nie podejrzewaja ci¢ o zwiazki z Plemieniem, nie wiedza tez nic o
twoich umiejetnosciach.

To byt jeden z czynnikéw, dziatajacych na moja korzys¢. Drugim byta pogoda
oraz noc - deszcz zamienil si¢ w mglista mzawke, a chmury snuly si¢ nisko,
catkowicie zastaniajac ksiezyc i gwiazdy. Trzeciq korzystna okoliczno$¢ stanowita
zmiana, ktéra we mnie zaszla. Co$ w moim wnetrzu, dotad uspione i
nieuformowane, nabrato ostatecznego ksztaltu. Szalenczy wybuch wscieklosci, a
takze pozniejszy, gleboki sen Kikutéw wypalilty z mojej natury wszystkie zbedne
$mieci, pozostawiajac rdzen ze stali. Rozpoznalem w sobie cechy, niekiedy
dostrzegane u Kenjiego, owe przeblyski jego prawdziwej natury, dzigki ktérym
odnosilem wrazenie, Ze Jato nagle przybrat ludzka postac.



We trdjke przejrzeliSmy sprzet i ubrania, nastepnie za$ poswiecitem godzine
na ¢wiczenia. Miesnie, cho¢ nadal zesztywniale, byly juz mniej bolesne. Najbardziej
niepokoil mnie wykrecony prawy nadgarstek; kiedy uniostem Jato, bdl przeszyt mi
reke az do tokcia, az w koncu Yuki musiata mi wzmocnic¢ przegub skorzana opaska.

Gdy minela potowa godziny Psa, zjedlismy lekki posiltek, po czym usiedliSmy
w milczeniu, zwalniajac oddech oraz tetno, a takze zaciemniajac pokdj, by poprawié
nocne widzenie. W miescie zarzadzono wczesng godzine policyjna, a gdy konni
zapedzili ludzi do doméw, na ulicach zapanowata zupelna cisza. Dom wokdt nas
rozbrzmiewal wieczorng piesnia - sprzatano nakrycia, karmiono psy, wartownicy
przygotowywali si¢ na noc. Styszalem kroki stuzby, rozkladajacej postania, oraz
stukot liczydel w pokoju od frontu, gdzie kto$ robit dzienne rachunki. Stopniowo
piesn ucichta, zredukowana do kilku podstawowych nut - glebokiego oddechu
$piacych, sporadycznych chrapnie¢, okrzyku mezczyzny u szczytu fizycznej
namietnosci. Te pospolite, przyziemne odglosy poruszyty mnie do glebi; nawiedzita
mnie mys$l o ojcu i jego pragnieniu, by wies¢ zwyczajne, ludzkie zycie. Czy on
rowniez krzyknal w chwili mojego poczecia?

W koncu Kenji poprosit Yuki, by na chwile zostawita nas samych.

- Oskarzenie Shigeru o przynalezno$¢ do Ukrytych ma jakie$ podstawy? -
zapytal, siadajac obok mnie.

- Nigdy mi o tym nie wspominal, polecit mi tylko zmieni¢ imi¢ Tomasu na
inne oraz ostrzeg}, Ze powinienem przestac sie modlic.

- Kraza pogloski, ze nie zaprzeczyl temu zarzutowi i odmowil
zbezczeszczenia obrazow - w glosie Kenjiego zabrzmiato zdziwienie, wrecz irytacja.

- Kiedy pierwszy raz spotkalem paniag Maruyama, nakreslita mi na dfoni znak
Ukrytych - powiedziatem z wolna.

- Zatail przede mna tyle rzeczy - westchnat Kenji - a ja sadzitem, ze go znam!

- Wie, ze ona nie zyje?

- Podobno lida z rozkosza go poinformowat. Zastanowilem si¢ przez chwile.
Bylem pewien, ze Shigeru odmoéwilby zaparcia si¢ wiary, tak drogiej jego ukochanej.
Niewazne, czy sam wierzyl, czy nie - nigdy nie podporzadkowatby si¢ brutalnym
naciskom lidy. A teraz dotrzymywal obietnicy, ktéra ztozyt pani Maruyama w
Chigawie - nie poslubil nikogo innego i nie zamierzal bez niej zy¢.

- Nie mogtem wiedzie¢, ze lida tak postapi - powiedziat Kenyi.

Miatem uczucie, ze chce sig jakos usprawiedliwi¢, lecz jego zdrada byta zbyt
wielka. Nie potrafitem mu przebaczyé. Cieszylem sig, ze pdjdzie ze mna, z
wdzigecznoscig przyjmowatem jego pomoc, ale po tej nocy nie chcialem go wiecej
widzied.

- Chodzmy go zdjac - rzektem.

Wstalem i cicho wezwatem Yuki. PrzywdzialiSmy ciemne, nocne stroje
Plemienia, ktére okrywaly twarze i dlonie, nie odstaniajac ani cala nagiej skodry, a
ponadto uzbroiliSmy sie w garoty, sznury, haki oraz dlugie i krétkie noze.
Zabralismy takze kapsutki z trucizna, ktére w razie potrzeby gwarantowaly szybka
$mierd.



Podniostem Jato z podtogi.

- Zostaw go tutaj - powiedzial Kenji. - Nie mozna si¢ wspina¢ z diugim
mieczem.

Zignorowatem jego stowa. Wiedziatem, do czego Jato bedzie mi potrzebny.

Dom, w ktdrym mnie ukryto, znajdowal si¢ daleko w zachodniej czesci
podgrodzia, na poludniowym brzegu rzeki, gdzie platanina zautkdw i waskich
uliczek pozwalata nam przemieszczac sie niepostrzezenie. W swiatyni na rogu wciaz
pality sie Swiatta; mnisi przygotowywali sie do poéinocnego nabozenstwa. Kot,
siedzacy pod kamienng latarnia, nawet nie drgnat, gdy przemykaliSmy obok niego.

W poblizu rzeki dobiegl nas szczegk stali oraz miarowy tupot ndg. Kenji
natychmiast zniknat w bramie, a Yuki i ja bezszelestnie skoczyliSmy na pobliski mur,
przywierajac do dachéwek.

Patrol skiadat si¢ z jednego jezdzca i szeSciu pieszych. Dwaj z nich niesli
pochodnie. Posuwali sie ulica wzdtuz rzeki, oswietlajac kazda przecznice po kolei i
wpatrujac sie¢ w ciemnos¢. Robili mnostwo hatasu, wiec wecale sie ich nie
przestraszyltem.

Dachowki pod moim policzkiem byly mokre i Sliskie. MZzawka zawieszona w
powietrzu dtawita wszystkie dzwigki.

Ten deszcz padatl rowniez na twarz Shigeru...

Zeskoczylem z muru i ruszylem ku rzece.

Idac za Yuki, dotarliSmy do miejsca, gdzie waski kanal biegnacy zautkiem
ginat w otworze pod gltéwna ulica. Ku zdumieniu $piacych ryb przeczotgaliSmy sie
na druga strone, wynurzajac si¢ przy ujsciu kanatu do rzeki. Woda tlumita kroki.
Przed nami zamajaczyl ciemny masyw zamku, ledwie widoczny pod niskim,
zachmurzonym niebem. Aby dotrze¢ do pierwszych fortyfikacji, musieliSmy
najpierw pokonac rzeke, pozniej zas fose.

- Gdzie on jest? - cicho zapytalem Kenjiego.

- Wisi na murze od wschodniej strony, ponizej rezydencji lidy. Tam, gdzie
widzielisSmy Zelazne pierScienie.

Z6t¢ podeszta mi do gardla. Zmusitem si¢, by ja przetknaé, po czym
szepnalem:

- A straze?

- W korytarzu tuz nad nim, staty posterunek. Na dziedzincu ponizej, ruchome
patrole.

Podobnie jak w Yamagacie usiadlem i dlugo wpatrywatem si¢ w zamek.
Wszyscy troje milczeliSmy. Czulem, ze wzbiera we mnie mroczna jazn Kikuty,
wnikajac w moje zyly i migénie tak samo, jak ja zamierzatem wnikna¢ do fortecy i
zmusic ja, by wydata mi swego wieznia.

Wyjatem Jato zza pasa i ukrytem go w wysokiej trawie na brzegu.

- Zaczekaj tutaj - powiedziatem. - Sprowadze ci twojego pana.

Po kolei bezszelestnie zanurzyliSmy si¢ w rzece i poplynelismy pod woda na
drugi brzeg. Z ogrodoéw za fosa ustyszatem kroki patrolu. PrzeczekaliSmy w
szuwarach, az przejda wartownicy, po czym biegiem pokonaliSmy waski pas bagien



i zndw pod powierzchnia przedostalisSmy sie przez fose.

Pierwsza fortyfikacja wyrastala bezposrednio z wody. Zwieniczal ja niski,
zadaszony murek, ktory otaczat ogrod od frontu rezydencji, oraz waski pas ziemi,
lezacy miedzy tylng Sciana patacu a murem warownym. Kenji zeskoczyt na ziemie,
by wypatrywac patroli, a Yuki i ja poczolgaliSmy sie po szczycie murku w strone
poludniowo-wschodniego naroznika. Dwukrotnie dobieglo nas ostrzegawcze
swierkanie Kenjiego i dwukrotnie, niewidzialni, musieliSmy czekad, az przejdzie
patrol.

Wreszcie kleknalem i spojrzatem w gore. Miatem przed soba okna korytarza
na tylach rezydencji. Wszystkie byly zamkniete i zaryglowane, z wyjatkiem jednego,
potozonego najblizej Zelaznych pierscieni, gdzie na linach przywigzanych do
nadgarstkow wisiat Shigeru. Gtlowa opadla mu na piersi, totez zrazu pomyslalem, ze
juz nie zyje, lecz wkrétce dostrzeglem, ze jego stopy sa zaparte o mur, aby cho¢
troche odciazy¢ ramiona. Ustyszatem powolny, chrapliwy oddech. Wciaz tlito sie w
nim zycie.

Stowicza podloga zaspiewata. Przywarlem ptasko do dachdéwek. Ktos
wychylit sie z otwartego okna, po czym dat sie stysze¢ okrzyk bolu Shigeru - straznik
szarpnat ling, odrywajac jego stopy od Sciany. Rozlegt sie szyderczy okrzyk:

- Tanicz, Shigeru, to dzien twojego slubu!

Ogarnal mnie lodowaty zar furii. Yuki potozyta mi dton na ramieniu, ale nie
zamierzalem wybuchna¢. Moja wscieklos¢ byta zimna, a przez to jeszcze
potezniejsza.

Czekalismy ditugo. Na dole nie pojawit sie¢ juz zaden patrol. Czyzby Kenji
zdotat je wszystkie uciszy¢? Lampa w otwartym oknie zafilowata i zaczeta kopcic.
Mniej wigcej co dziesie¢ minut kto$ si¢ tam ukazywatl - za kazdym razem, gdy
udreczony czlowiek na murze znajdowal oparcie dla stop, podchodzit straznik i
szarpal za ling. Za kazdym razem okrzyk bolu brzmial coraz stabiej i coraz diuzej
trwal powrdt do przytomnosci.

Okno wciaz bylo otwarte.

- Musimy sie tam dostac - szepnatem do Yuki. - Sprébuj zabija¢ ich po jednym,
w miare jak beda podchodzi¢, a ja zajme sie ling. Kiedy uslyszysz szczekanie jelenia,
przetnij sznury podtrzymujace Shigeru. Ja go zdejme.

- Spotkamy sie nad kanatem - wymodwila bezglosnie.

Po kolejnej wizycie oprawcéw zeskoczyliSmy z murku, przebiegliSmy przez
waski pas ziemi i wspieliSmy sie po $cianie rezydencji. Yuki wslizneta sie przez
okno, ja zas, przywarlszy do gzymsu ponizej, wyciagnatem zza pasa line i
umocowatem ja do jednego z Zelaznych pierscieni.

Stowiki zaspiewaly. Niewidzialny, rozptaszczylem si¢ na murze. Ustyszatem,
ze nade mna kto§ wychyla si¢ z okna, po czym rozlegt sie cichy jek, bezsilne
dudnienie piet podczas zaciskania garoty, a zaraz potem cisza.

Yuki szepneta:

- Juz!

Zsunatem si¢ po linie do Shigeru i bylem tuz ponad nim, kiedy zagral



Swierszcz. Znow statem sie niewidzialny, modlac si¢, by mgta skryta dodatkowa,
trzecia line. Dotem przechodzit patrol.

Wtem nad fosa rozlegt sie stuk i nagly plusk, ktéry odwrdcit uwage
wartownikow. Jeden z nich podszedt do muru, unoszac pochodnie nad woda. Jej
swiatto odbito si¢ matowym blaskiem od biatej mgielnej zastony.

- Ee, tylko szczur wodny! - zawotat.

Powoli znikneli mi z pola widzenia, ustyszalem jedynie ich oddalajace sie
kroki.

Czas przyspieszyt - wiedzialem, ze wkrotce nade mna pojawi si¢ kolejny
straznik. Jak dlugo jeszcze Yuki zdota zabija¢ ich po jednym? Mur byt $liski od
wilgoci, lina takze. Ostatni odcinek pokonalem zjezdzajac w dét, az wreszcie
znalaztem si¢ na poziomie Shigeru.

Miat zamkniete oczy, jednak zdotat wyczu¢ albo ustysze¢ moja obecnosé.
Unidst powieki i wymowil moje imie. Nie okazal najmniejszego zdziwienia. Usta
wygial mu ciert dawnego, serdecznego usmiechu, od ktorego pekto mi serce.

- To bedzie bolato - powiedziatem. - Postaraj si¢ nie krzyknac.

Ponownie zamknat oczy i zapart stopy o sciane.

Przywigzalem go do siebie jak najmocniej, po czym szczeknatem jak jelen.
Yuki natychmiast przecieta sznury, podtrzymujace Shigeru. Nie mogt powstrzymac
jeku; uwolnione ramiona musialy mu sprawiac ogromny bol.

Dodatkowy ciezar sprawil, ze odpadtem od mokrej Sciany. Lecac w dof,
modlitem sie, by lina wytrzymata, na szczescie - cho¢ ze straszliwym szarpnieciem -
zatrzymaliSmy sie cztery stopy nad ziemia.

Z ciemnosci wylonit sie Kenji, ktéry pomdgt mi odwiazac¢ Shigeru. Wspolnymi
sitami przenieslismy go pod mur fortyfikacyjny, gdzie zarzucilismy haki i jako$
wciagneliSmy go na gore. Tam ponownie obwiazaliSmy go ling, po czym Kenji
opuscil go na ziemig, ja zas schodzilem tuz przy nim, starajac si¢ cho¢ troche ulzy¢
jego cierpieniu.

Nie bylo czasu na odpoczynek, musieliSmy natychmiast przeptynac¢ fose,
okrywszy glowe Shigeru czarnym kapturem. Wiedzialem, ze gdyby nie mgla,
natychmiast by nas zauwazono; tym razem nie mogliSmy plyna¢ pod powierzchnia
wody.

Pokonujac ostatni skrawek zamkowego terenu, doniesliSmy go na brzeg rzeki.
Byl potprzytomny, pocit sie¢ z bdlu, jego przygryzione wargi krwawily, z trudem
powstrzymywal krzyk. Tak jak si¢ spodziewalem, mial wywichniete barki i kaszlat
krwia wskutek jakiego$ urazu wewnetrznego.

Mzawka byta coraz gestsza. Tuz obok szczeknat prawdziwy jelen, ktory uciekt
sptoszony, jednak od strony zamku nie dobiegat zaden dzwigk. Powoli zanurzyliSmy
Shigeru w rzece i delikatnie przeciagneliSmy go na drugi brzeg. Blogostawitem
deszcz, ktéry nas okrywal, ttumiac kazdy dzwigk, niestety, patrzac w strone zamku,
nie bylem w stanie dostrzec ani sladu Yuki.

Na drugim brzegu ulozyliSmy Shigeru w wysokiej, letniej trawie. Kenji
ukleknatl przy nim, zdjal mu kaptur i otart wode z twarzy.



- Wybacz mi, Shigeru - poprosit.

Shigeru usmiechnat sig, lecz nie odpowiedzial. Zebrat sily i wyszeptat moje
imie.

- Jestem tutaj - odpartem cicho.

- Wziates Jato?

- Tak, panie Shigeru.

- Uzyj go teraz. Zabierz moja gtowe do Terayamy i pochowaj ja przy
Takeshim.

Urwal, przeszyty kolejnym skurczem bdlu.

- I przynie$ na moj grob glowe Iidy.

Kiedy Kenji pomagat mu uklekna¢, szepnat:

- Takeo nigdy mnie nie zawiodt.

Dobytem Jato z pochwy. Shigeru wyciagnal szyje i mruknat kilka stow -
najpierw modlitwe, ktorag Ukryci odmawiaja w chwili $mierci, a potem imie
Os$wieconego. Ja rowniez si¢ modlitem, aby przynajmniej teraz go nie zawiesc.
Ciemnos¢ bylta gtebsza niz wéwczas, gdy on z Jato w dioni ocalit mi zycie.

Uniostem miecz, czujac w nadgarstku tepy bol, i poprositem Shigeru o
wybaczenie. Miecz waz skoczyl i ukasit; oddajac swemu panu ostatnig przystuge,
wyzwolit go i przenidst do innego $wiata.

W nocnej ciszy, ktora wydawata sie catkowita, strumieni krwi trysnal upiornie
glosno. ObmyliSmy gltowe Shigeru i zawineliSmy w kaptur. Obaj mieliSmy suche
oczy; zal i poczucie winy zostaty daleko za nami.

Pod powierzchnig wody ujrzatem jakis ruch i po chwili z rzeki wynurzyta sie
Yuki, zwinna niczym wydra. Nawyklym do ciemnos$ci wzrokiem objeta catg scene,
uklekta przy umarlym i zmoéwita krotka modlitwe. Podniostem glowe - jakaz byta
ciezka! - i podatem jej.

- Zabierz go do Terayamy - powiedziatem. - Tam si¢ zobaczymy.

Skineta gtowa; dostrzegtem btysk jej usmiechu.

- Musimy juz iS¢ - syknat Kenji. - Dobra robota, ale sie¢ skoniczyta.

- Najpierw musze oddac rzece jego ciato.

Nie znidstbym, aby zostato niepochowane na brzegu. Z obmurowania przy
ujsciu kanatu wydobytem kilka kamieni i przywiazalem je do opaski biodrowej
Shigeru, ktora stanowila jego jedyny przyodziewek. Towarzysze pomogli mi zanies¢
go do wody.

Wyplynalem na najwigksza glebie i wypuscitem z rak ciato, czujac, jak ciagnie
je wartki nurt. Na powierzchni ukazata si¢ plama krwi, ciemna w mlecznobiatej
mgle, ktora z wolna sptyneta z pradem.

Wspomniatem dom w Hagi, gdzie rzeka ptynela tuz za progiem, oraz czaple,
co wieczdr przylatujaca do ogrodu. Otori Shigeru nie zyt. Z oczu poptynety mi tzy i
rzeka je rOwniez zabrata.

Jednak praca tej nocy jeszcze si¢ nie skonczyta. Poptynatem z powrotem do
brzegu i chwycitem Jato. Na klindze prawie nie bylo $ladéw krwi. Otartem go
starannie, po czym wsunatem do pochwy. Kenji miat racje - Jato istotnie utrudniat



wspinaczke, ale potrzebowatem go. Do Kenjiego nie odezwatem si¢ ani stowem, do
Yuki za$ rzeklem jedynie:

- Do zobaczenia w Terayamie.

- Takeo... - szepnat Kenji, lecz w jego glosie brakto przekonania.

Musial poja¢, ze nic mnie nie powstrzyma. Szybko uscisnat Yuki - dopiero
wowczas zorientowalem sie, Ze jest jego corka - i ruszyl za mna do rzeki.



Rozdzial dwunasty

Kaede czekata na nadejscie nocy. Zdawata sobie sprawe, ze nie ma wyjscia, ze
musi si¢ zabi¢, wiec rozmyslata o smierci z tg sama intensywnoscia, z jakq oddawata
sie¢ wszystkim zajeciom. Honor rodziny zalezatl od jej zamazpdjscia - tak powiedziat
ojciec. Wérdd zametu i rwetesu, ktore otaczaty ja przez caty dzien, rozpaczliwie
trwata w przekonaniu, ze zdota ocali¢ dobre imi¢ rodziny jedynie wowczas, jezeli
sama zachowa sie z honorem.

Byt wczesny wieczér; dzien, ktdry powinien by¢ dniem jej zaslubin, dobiegat
konica. Nadal miata na sobie szaty, ktore przygotowaly dla niej tohanskie damy
dworu. Wygladaty daleko wspanialej i wytworniej niz cokolwiek, co do tej pory
nosita, ale czula si¢ w nich malerika i krucha jak lalka. Po $mierci pani Maruyama
kobiety mialy oczy czerwone od ptaczu, jednak Kaede powiedziano o tym
wydarzeniu dopiero, gdy dokonala si¢ masakra ludzi Otori. Ujawnione wowczas
okropnosci wzbudzily w niej straszliwg Zalo$¢ i wzburzenie, doprowadzajac ja
niemal do szalenistwa.

Eleganckie, pelne bezcennych dziet sztuki pokoje rezydengji, jej piekne ogrody
okazaly sie sceng gwattow i tortur. Za murem, po drugiej stronie stowiczej podtogi,
wisiat czlowiek, ktorego miata poslubic. Przez cate popotudnie dobiegaly ja wrzaski,
szyderstwa i brutalny smiech straznikow. Myslata, Ze peknie jej serce, wezbrane
przerazeniem; nieustannie zanosila si¢ ptaczem. Czasem styszata swoje imie i
domyslila sig, Zze jej opinia ostatecznie legta w gruzach. Przekonana, Ze stata sie
przyczyna upadku pana Otori, ptakata nad nim, nad jego catkowitym upokorzeniem
z reki lidy, nad swymi rodzicami oraz z powodu hanby, jaka na nich sprowadzita.

Kiedy myslata, ze wyptakata juz oczy, strumienie tez wzbieraty i zaczynaty
plyna¢ od nowa. Pani Maruyama, Mariko, Sachie... wszystkie odeszly, porwane
nurtem okrucienstwa Tohan. Wszyscy ludzie, na ktérych jej zalezato, znikneli albo
umarli.

Lecz przede wszystkim plakata nad soba. Miata zaledwie pietnascie lat, a jej
zycie dobiegto konca, zanim jeszcze sie¢ zaczeto. Optakiwata meza, ktérego nigdy nie
miala pozna¢, dzieci, ktérych nie miata urodzi¢, cala przysztos¢, ktorej sztylet miat
potozy¢ kres. Jedyna pocieche znajdowata w obrazku, podarowanym jej przez Takeo.
Trzymata go w reku i nieustannie si¢ wen wpatrywata. Wkrétce bede wolna -
myslata - jak ten maty gorski ptaszek.

Shizuka poszta do kuchni z prosba, by przyniesiono im co$ do jedzenia. W
drodze, pozornie bezdusznie, zaczeta zartowac z wartownikami, jednak gdy wrdcita,
maska opadla z jej $ciagnietej bolem twarzy.

- Panienko - powiedziata jasnym glosem, ktéry zdawat sie przeczy¢ jej



uczuciom - musze rozczesa¢ ci wlosy. Sa zupelnie rozczochrane. I powinnas sie
przebrac.

Pomogta Kaede zdja¢ ciezkie Slubne szaty, po czym wezwata pokojowki, by je
zabraty.

- Wloze nocna koszule - szepneta Kaede. - Nikogo nie chce juz dzisiaj widziec.

Ubrana w lekka pldcienna szate usiadia na podiodze przy otwartym oknie.
Padat lekki deszcz; troche sie¢ ochtodzito. Ogrdd ociekat wilgocia, jakby on takze
pograzyl sie w gtebokim smutku.

Shizuka uklekta za plecami dziewczyny, uniosta bujne sploty jej wloséw i
przeczesala je palcami.

- Wystatam wiadomos$¢ do siedziby Muto w miescie - tchneta Kaede do ucha. -
Wiasnie dostatam odpowiedz. Tak jak sadzitam, tam zostat ukryty Takeo. Ale
pozwolono mu zdja¢ z murdw ciato pana Otori.

- Pan Otori umar}?

- Nie, jeszcze nie - drzacy glos Shizuki zalamal sie. - Co za zniewaga! -
szepneta wstrzasnieta. - Co za hanba! Nie mozna go zostawi¢. Takeo przyjdzie po
niego.

- Wigc i on dzisiaj umrze.

- Wyprawilam postanica, ktory sprébuje dotrze¢ do pana Araiego. Ale nie
wiem, czy jego wojsko zdazy nam pomoc.

- Nigdy nie wierzylam, ze kto§ moze stawi¢ czolo klanowi Tohan -
powiedziata gorzko Kaede. - Pan lida jest niezniszczalny. Okrucienstwo dodaje mu
mocy.

Spojrzata przez okno na deszcz, na spowite szara mgta gory.

- Dlaczego ludzie uczynili $wiat tak srogim? - zapytata cicho.

Po niebie, zawodzac zatosnie, przeleciat klucz gesi. Gdzies daleko za murami
zaszczekal jelen.

Kaede przeciggneta dlonig po wlosach. Byly mokre od tez Shizuki.

- Kiedy przyjdzie Takeo?

- P6Zna nocy, jezeli w ogole przyjdzie - odparta Shizuka. - To beznadziejne
zadanie.

Kaede nie odpowiedziata. Poczekam na niego - pomyslata. - Przynajmniej
jeszcze raz go zobacze.

Wymacata chtodng rekojes¢ noza, ukrytego w faldach szaty. Shizuka
spostrzegla ten ruch, przyciagnela ja i przytulita.

- Nie bdj sie. Cokolwiek zrobisz, zostane z toba. Pojde za toba na tamten Swiat.

Dtugo trzymaty si¢ w objeciach. W koncu Kaede, wyczerpana nadmiarem
emocji, popadta w otepienie, jakie zwykle towarzyszy rozpaczy. Miala wrazenie, ze
porusza si¢ we snie, Ze znajduje si¢ w innej rzeczywistosci, gdzie mogtaby bez leku
leze¢ w ramionach Takeo. Przytapata si¢ na tym, ze mysli: Tylko on moze mnie
ocali¢, tylko on zdota przywrdci¢ mnie zyciu.

Wreszcie powiedziala Shizuce, ze chciataby wzia¢ kapiel, a potem poprosita,
by stuzaca wyskubata jej brwi oraz wyszorowata szczotka nogi i stopy. Troche zjadta,



po czym, pozornie spokojna, zasiadla do medytacji, tak jak nauczono ja w
dziecinstwie, skupiona na wspomnieniu pogodnego oblicza O$wieconego w
Terayamie.

- Okaz mi wspoiczucie - modlita si¢. - Pomdz mi zachowac¢ odwage.

Pokojowki przygotowaly postania. Kaede ulozyla sie do snu, wsuwajac noz
pod materac. Minela juz godzina Szczura; w rezydencji panowata cisza, przerywana
jedynie dalekimi $miechami straznikéw. Wtem podloga zacwierkata pod czyimis
krokami. Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. Shizuka podbiegta, by je otworzy¢, lecz na
dzwiegk gtosu pana Abe natychmiast padia na podtoge.

Przyszedt jq aresztowac - pomyslata Kaede z przerazeniem.

- Panie, jest bardzo poézno - tlumaczyla Shizuka - pani Shirakawa jest
wyczerpana.

Abe nalegat.

W koncu jego kroki oddalily sie. Jednak ledwie Shizuka zdazyta wyszeptac: -
Pan Iida Zyczy sobie ci¢ odwiedzi¢ - znéw odezwat si¢ spiew podtogi.

lida wkroczyt do pokoju, wiodac ze soba Abe i jednorekiego cztowieka,
ktorego imie, jak sie Kaede dowiedziata, brzmiato Ando.

Zerkneta na twarze mezczyzn, czerwone od wina i triumfu zemsty, po czym
padia na podioge, przyciskajac twarz do maty. Serce walilo jej jak miotem.

lida siadi, krzyzujac nogi.

- Wyprostuyj sig, pani Shirakawa.

Niechetnie uniosta glowe. Iida mial na sobie niedbaty strdj nocny, lecz za jego
pasem tkwil miecz. Obaj dworzanie, kleczacy za jego plecami, réwniez byli
uzbrojeni. Siedzieli prosto i z obelzywa ciekawoscia wpatrywali sie w Kaede.

- Wybacz, prosze, ze nachodze ci¢ tak pozno - rzekl lida. - Uwazam jednak, ze
ten dzien nie powinien si¢ zakonczy¢, zanim wyraze ci ubolewanie z powodu
niefortunnej sytuacji, w jakiej si¢ znalaztas. - Ukazujac w usmiechu duze zeby, rzucit
przez ramie do Shizuki: - Wyjdz.

Kaede otworzyla szerzej oczy i gwaltownie wstrzymata oddech, ale nie
osmielita si¢ odwrdci¢, by spojrze¢ na dziewczyne. Styszac stuk zamykanych drzwi,
domyslita sie, ze stuzaca bedzie czekac¢ gdzies w poblizu. Siedziata bez ruchu, ze
spuszczonym wzrokiem, czekajac, co powie Iida.

- Twoje matzenstwo, ktore miato postuzy¢ wzmocnieniu sojuszu z Otori,
najwyrazniej stalo sie pretekstem do ukaszenia Zzmii. Na szczescie, udato mi sie
zniszczy¢ cale gniazdo. -Nie odrywat oczu od jej twarzy. - Spedzitas kilka tygodni w
drodze z Otori Shigeru i Maruyama Naomi. Ani razu nie podejrzewatas, ze spiskuja
przeciwko mnie?

- Nic nie wiedziatam, panie - odparta, po czym cicho dodata: - Jezeli istotnie
knuli jakis$ spisek, mogli osiagnac cel, tylko ukrywajac go przede mna.

- Umf - sapnat lida, po czym zamilkl. - Gdzie jest ten mtody cztowiek? -
zapytal wreszcie.

Nie sadzita, Zze serce moze bi¢ tak szybko; tetno ttukto sie w jej skroniach,
miata wrazenie, ze zemdleje. - Jaki mtody cztowiek, panie?



- Ten niby przybrany syn, Takeo.

- Nic o nim nie wiem - odrzekla, jakby zdziwiona.

- Skad miatabym wiedziec¢?

- Co o nim sadzisz? Jaki on jest?

- Bardzo mtody, bardzo cichy. Wyglada na mola ksiazkowego, lubi malowac i
rysowac. - Zmusila si¢ do usmiechu. - Jest niezdarny i... chyba niezbyt odwazny.

- Podobnie ocenia go pan Abe. Teraz wiemy, Ze nalezal do Ukrytych. Rok
temu uniknat egzekucji. Po co Shigeru miatby nie tylko ukrywaé, lecz wrecz
adoptowac przestepce, jesli nie po to, by mnie zniewazy¢ i obrazic¢?

Kaede nie umiata na to odpowiedzie¢; sieci intryg wydaty sie jej niezgtebione.

- Pan Abe uwaza, ze smarkacz uciekt, kiedy Ando go rozpoznat To
najwyrazniej tchorz. Predzej czy pdzniej go zlapiemy, a wtedy zawisnie obok
przybranego ojca. - lida spojrzat na nia z btyskiem w oczach, lecz nie zareagowata.

- Wowczas moja zemsta na Shigeru bedzie pelna. - Jego zeby zalsnily. - Lecz
tymczasem istnieje pilniejszy problem. Co mam zrobi¢ z toba? Zbliz sie.

Kaede sklonita si¢ i przysuneta blizej. Tetno jej zwolnito, niemal ustato. Czas
takze zwolnil. Cisza nocy stata si¢ gtebsza. Deszcz cicho szemrat. Zagrat Swierszcz.

lida pochylit sie ku niej i przyjrzat bacznie. Kiedy uniosta wzrok, ujrzata w
swietle lampy, Ze jego drapiezne rysy rozmywaja sie od zadzy.

- Jestem rozdarty, pani Shirakawa. Ostatnie wydarzenia nieodwracalnie cie
splamity, ale twdj ojciec zawsze byt wobec mnie lojalny, totez czuje za ciebie pewna
odpowiedzialno$¢. Co ja mam z tobg zrobic¢?

- Moim jedynym zZyczeniem jest umrzec¢ - odpowiedziata. - Pozwdl mi uczynié
to z honorem. MJj ojciec bedzie zadowolony.

- Pozostaje jeszcze kwestia schedy Maruyama - rzekt Iida. - Zastanawiatem sig
nawet, czy nie powinienem sam pojac¢ ci¢ za zone. To rozwiazatoby problem
dziedziczenia, réwnoczesnie kladac kres pogltoskom o twoim niebezpiecznym
wplywie na mezczyzn.

- To dla mnie zbyt wielki zaszczyt.

Usmiechnat sie i przeciagnat dtugim paznokciem po przednich zebach.

- Wiem, ze masz dwie siostry. By¢ moze ozenie sie ze starsza... Rzeczywiscie,
chyba najlepiej bedzie, jak odbierzesz sobie zycie.

- Panie lida - sktonita sie do ziemi.

- Cudowna dziewczyna, nieprawdaz? - rzekl lida przez ramig¢ do towarzyszy.
- Pigkna, inteligentna, odwazna. I to wszystko si¢ zmarnuje.

Wyprostowata sie, odwracajac twarz, zdecydowana nie da¢ niczego po sobie
poznac.

- Pewnie jestes dziewica.

Wyciagnat reke i dotknat jej wloséw. Uswiadomita sobie, ze jest znacznie
bardziej pijany, niz jej si¢ zdawato. Poczuta jego cuchngcy winem oddech i ku swej
wiciektosci zadrzata. Widzac to, zasmiat sie:

- Umrzed jako dziewica, to dopiero tragedia! Powinnas zazna¢ chociaz jednej
nocy mitosci!



Kaede spojrzata nan w ostupieniu. W owej chwili ujrzala w pelni jego
znieprawienie, zrozumiata, jak dalece pograzyl sie¢ w otchtani lubieznosci i
okrucienstwa. Ogromna wtadza uczynita go aroganckim i zepsutym. Miala
wrazenie, ze sni - doskonale wiedziata, co si¢ wydarzy, lecz nie byla w stanie temu
zapobiec. Wciaz nie mogta uwierzy¢, ze lida mowi powaznie.

Ujal jej gtowe w dlonie i pochylit sie¢ nad nia. Odwrdcita twarz; jego usta
musnely jej szyje.

- Nie! - zawotata. - Nie, panie! Nie Sciagaj na mnie hanby! Po prostu pozwdl
mi umrzec!

- Nie ma hanby w tym, ze sprawisz mi przyjemnosc.

- Btagam cie, nie przy tych ludziach - jeknela, rozluzniajac miesnie.
Rozpuszczone wtosy opadty do przodu, skrywajac cala jej postac.

- Zostawcie nas - rzekl Iida krotko do swych ludzi. -Niech nikt nie
przeszkadza mi przed switem.

Ustyszata, jak wychodza, dobiegt ja gltos rozmawiajacej z nimi Shizuki, chciata
krzykna¢, lecz nie $miata. Iida ukleknal przy niej, wziat ja na rece i przeniost na
materac. Nastepnie rozwiazal jej szate, jednoczesnie rozluzniajac na sobie ubranie.
Kiedy legt obok Kaede, od leku i odrazy Scierpta jej skora.

- Mamy cata noc - rzekt. To byly ostatnie stowa, jakie wymowit.

Twardy nacisk jego ciata wyraznie przywiodtl Kaede na mys$l wspomnienie
straznika w zamku Noguchi. Czujac jego usta na swoich, niemal oszalata ze wstretu.
Siegneta za glowe.

lida steknal z aprobata i przygniott jej wygiete w tuk ciato. Lewa reka
odszukala igle, wpieta w prawy mankiet szaty, a kiedy lida jal si¢ wygodniej
uktadag, z catej sity wbita mu ja w oko.

Wydat cichy okrzyk, tudzaco podobny do jeku namietnosci. Wyszarpneta noz
spod poscieli i pchneta w gore. lida, padajac do przodu, wlasnym ciezarem wrazit
sobie ostrze prosto w serce.



Rozdzial trzynasty

Po deszczu i kapieli w rzece bylem przemoczony, woda kapata mi z wioséw i
rzes, ociekalem wilgocia podobnie jak sitowie, bambusy i wierzby. I chociaz na
ciemnym ubraniu nie widniat Zaden $lad, bytem rowniez unurzany we krwi. Mgta
gestniata; Kenji i ja poruszaliSmy sie w widmowym S$wiecie, niematerialnym,
niewidzialnym. Zaczalem sie zastanawiaé, czy to mozliwe, ze umartem, nic o tym nie
wiedzac, i powrdcitem jako aniot zemsty, a gdy dopelnie dzieta tej nocy, znowu
znikne w podziemnej krainie. W moim sercu nieustannie podnosit si¢ straszliwy
lament Zalosci, ale teraz nie miatem czasu go stuchac.

Na drugim brzegu fosy wspieliSmy sie na mur. Jato ciazyt mi u boku, miatem
wrazenie, ze niose ze soba Shigeru - wydawalo mi sig, ze jego duch wszed! we mnie i
odcisnat sie pietnem w moich kosciach. Na szczycie muru ustyszatem, ze nadchodzi
patrol. Zotierze byli zaniepokojeni; podejrzewali, ze ktoé wtargnat do zamku, a gdy
ujrzeli przeciete sznury, zatrzymali sie z okrzykiem zdziwienia i jeli gapic si¢ w gore,
na zelazne pierscienie, na ktorych przedtem wisiat moj pan.

Wykonujac po dwa cigcia, unieszkodliwilismy wartownikéw, nim zdazyli
opusci¢ glowy. Shigeru miat racje - miecz prezylt si¢ w moich rekach jakby kierowany
wlasng wolg, jakby nadal wtadata nim cudza reka. Tym razem nie hamowato go
zadne wspotczucie czy migkkos¢ z mojej strony.

Okno nad nami wcigz bylo otwarte i wcigz palilo si¢ w nim przyémione
swiatlo. Patac wydawat sie cichy, spowity gltebokim snem godziny Wolu. Wchodzac,
natkneliSmy sie na ciata straznikdw, zabitych wczesniej przez Yuki. Kenji mruknat z
uznaniem. Podszedtem do drzwi faczacych wartownie z korytarzem, na ktdry, jak
wiedzialem, wychodzity cztery niewielkie pokoje. Drzwi pierwszego byly otwarte i
prowadzily do przedpokoju, gdzie kiedys, czekajac na audiencje, podziwialismy z
Shigeru wizerunki Zzurawi. Inne pomieszczenia lezaly wukryte za $cianami
apartamentéw lidy.

Stowicza podioga okalata wszystkie pomieszczenia rezydencji, a ponadto
biegta przez $rodek, oddzielajac pokoje mezczyzn od komnat kobiecych. I oto lezata
przede mnga, milczaca, lekko potyskujaca w swietle lampy.

Przyczaitem si¢ w cieniu. Z daleka, prawie z konca budynku, dobiegly mnie
glosy co najmniej dwdch mezczyzn oraz jednej kobiety.

Shizuka.

Po chwili rozpoznatem takze mezczyzn - byli to Abe i Ando oraz nie wiadomo
ilu straznikéw. Dwaj z nich zapewne towarzyszyli swym panom, w sekretnych
komorach ukrywalo si¢ jeszcze dziesigciu. Umiejscowitem glosy - dobiegaty z
ostatniego pokoju, nalezacego do lidy. Zapewne panowie czekali tam na niego, lecz



gdzie w takim razie byt on sam? I co robita z nimi Shizuka?

Mowita tonem beztroskim, niemal zalotnym; mezczyzni byli znudzeni, troche
pijani, ziewali.

- Przyniose jeszcze wina - powiedziata Shizuka.

- Tak, to chyba bedzie dtuga noc - odpart Abe.

- Ostatnia noc na tym swiecie zawsze jest za krotka - rzekta Shizuka lekko
tamigcym sie gtosem.

- Nie musi by¢ ostatnia, jesli kto§ odpowiednio si¢ zachowa - powiedziat Abe
z nuta przyciezkiego podziwu. - Jestes powabng i obrotna kobieta. Dopilnuje, Zebys
znalazta odpowiedniego opiekuna.

- Panie Abe! - zasmiata sie cicho Shizuka. - Mozna ci zaufac?

- Przynies jeszcze wina, a pokaze ci, jak bardzo.

Rozlegt sie spiew podlogi pod jej stopami, a nastepnie ciezsze kroki.

- Popatrze sobie, jak Shigeru tarniczy. Od roku na to czekatem - odezwat sie
Ando.

Szli korytarzem przez $rodek rezydencji, ja tymczasem pobiegtem dookota i
zaczailem sie¢ przy drzwiach przedpokoju. Podioga pod moimi stopami pozostata
milczgca. Shizuka mineta mnie, lecz styszac swierkanie Kenjiego, rozptyneta sie w
ciemnosciach.

Niebawem do wartowni wkroczyt Ando, gniewnie wzywajac straznikow, aby
sie obudzili. Kenji natychmiast pochwycil go w zelazny uscisk, ja zas zblizylem sie,
Sciagnatem z glowy kaptur i uniostem lampe. Chciatem, by zobaczyl moja twarz.

- Widzisz mnie? - szepnatem. - Pamietasz? To ja, chtopiec z Mino. To za moj
lud. I za pana Otori.

Jego oczy rozgorzaly niedowierzaniem i wsciekloscia. Nie uzylem Jato;
zatozytem mu garote i zacisnaglem ja, podczas gdy Kenji go trzymat.

- Gdzie jest Iida? - cicho zapytatem stojaca z boku Shizuke.

- U Kaede - odparta. - W najdalszym pokoju po stronie kobiet. IdZ do niej, ja
zajme sie¢ panem Abe. lida jest z nig sam na sam. Gdyby tu cos sie¢ dziato, zatatwimy
to z Kenjim.

Ale jej stowa juz do mnie nie docieraty. Dotychczas sadzitem, ze zachowuje
zimng krew, lecz teraz w moich zylach poptynat 16d. Odetchnatem gteboko,
pozwalajac, aby zalata mnie ciemno$¢ Kikuta, aby catkowicie nade mna zapanowata,
po czym wybiegtem na stowicza podioge.

W ogrodzie na zewnatrz cicho syczat deszcz. Ze stawdw i bagien dobiegato
skrzeczenie zab. Wokot rozlegaty sie miarowe oddechy $piacych kobiet. Poczutem
won kwiatdw, cyprysowego drewna w tazni, draznigcy odor ustepow. Ptynatem nad
podtoga niewazki niczym duch. Za mna wznosil si¢ zamek, przede mna plyneta
rzeka. Czekat na mnie lida.

W ostatnim, niewielkim pokoiku palila si¢ lampa. Drewniane okiennice byty
odsuniete, lecz papierowe ekrany zamknieto. Na tle pomaraniczowej poswiaty
ujrzatem nieruchomy cien siedzacej kobiety z rozpuszczonymi wtosami.

Trzymajac Jato w pogotowiu, otworzytem drzwi i jednym susem znalaztem



sie w $rodku.

Kaede poderwata si¢ na rowne nogi, trzymajac w reku miecz. Byta zbryzgana
krwig.

Na macie, twarzg w dot, lezal bezwtadnie lida.

- Najlepiej zabi¢ mezczyzne i zabra¢ mu miecz - powiedziata. - Tak mowita
Shizuka.

Miata Zrenice rozszerzone od szoku, dygotata na catym ciele. W tej scenie bylto
co$ nadprzyrodzonego - dziewczyna, mtoda i krucha, oraz mezczyzna, masywny i
potezny nawet po $mierci; szum deszczu; nieruchoma cisza nocy.

Odtozytem Jato. Kaede upuscita miecz i podeszta do mnie.

- Takeo - wykrztusilta, jakby wracajac do rzeczywistosci. - On probowat...
zabitam go...

Po czym znalazta sie w moich objeciach. Trzymatem ja, az przestata drzed.

- Przemokte$ caly - szepneta. - Nie jest ci zimno?

Poprzednio nie czutem chtodu, ale teraz zaczatem drze¢ prawie tak
gwattownie jak ona. Iida nie zyl, lecz nie ja go zabitem. Czutem si¢ oszukany,
wyzuty z zemsty, nie mogtem jednak spierac si¢ z Losem, ktdry kazal mu umrzec z
rak Kaede. Bytem zawiedziony, a jednoczesnie nieprzytomny z ulgi. I tulitem w
ramionach Kaede, o czym marzytem od tygodni. Kiedy pomysle o tym, co zaszto
pOzniej, moge jedynie powiedzie¢, ze opetaly nas czarodziejskie moce, ktorych
wladze poczulismy juz w Tsuwano.

- Spodziewalam sie, ze dzisiaj umre - powiedziata Kaede.

- Pewnie umrzemy oboje.

- Ale bedziemy razem - tchneta mi do ucha. - Nikt nie przyjdzie tu przed
Switem.

Jej glos, jej dotkniecie sprawily, Zze si¢ zachwiatem, chory z mitosci i
pozadania.

- Chcesz mnie? - zapytata.

- Przeciez wiesz.

Padlismy na kolana, nadal trzymajac si¢ w objeciach.

- Nie boisz si¢ mnie? Tego, co spotyka mezczyzn z mojego powodu?

- Nie. Dla mnie nigdy nie bedziesz niebezpieczna. A ty si¢ boisz?

- Nie - odparla, jakby ze zdumieniem. - Chce by¢ z toba, zanim umre.

Jej usta odnalazly moje. Rozwiazata pasek i rozchylita szate. Sciagnatem
mokre ubranie i nareszcie poczutem wyteskniony dotyk jej skory. Nasze ciata zwarly
sie niecierpliwie, w naglym szalenstwie mtodosci.

Z radoscig bylbym potem umart, lecz Zycie niby rzeka porwalo nas ze soba.
Wydawalo mi si¢, ze minela cata wiecznos¢, lecz wszystko nie mogto trwacé diuzej
niz kwadrans, gdyz wkrdtce ustyszatem Spiew podlogi pod stopami Shizuki,
wracajacej do Abe. W sasiednim pokoju jakas kobieta powiedziata co$ przez sen, po
czym zaniosta si¢ gorzkim $miechem, od ktérego zjezyl mi si¢ wtos na karku.

- Co ten Ando tam robi? - zapytat Abe.

- Zasnal - zachichotata Shizuka. - Nie ma tak mocnej glowy, jak pan Abe.



Trunek z bulgotem poptynal z flaszki do kubka. Dobiegt mnie odgtos
przetykania. Dotknatem ustami wlosow i powiek Kaede.

- Musze wraca¢ do Kenjiego - szepnatem. - Nie moge zostawic jego i Shizuki
bez wsparcia.

- Dlaczego nie mozemy teraz umrzec? - zapytata. - POki jestesmy szczesliwi?

- Znalaz! sie tutaj z mojego powodu - odrzeklem. - Skoro moge ocali¢ mu
zycie, musze to uczynic.

- Pojde z toba.

Wstata zwinnie, zawiazata szate i podniosta miecz. Knot filowal, lampa
niemal dogasta. W oddali rozlegto si¢ pianie pierwszego miejskiego koguta.

- Nie. Zostan, a ja pdjde po Kenjiego. Spotkamy sie w tym pokoju i uciekniemy
przez ogrod. Umiesz ptywac?

Pokrecita przeczaco gtowa.

- Nie zdazylam sie nauczy¢. Ale na fosie sa fodzie. Mozemy jedna ukrasc.

Naciagnalem mokre ubranie, dygoczac pod dotykiem lepkiej tkaniny na
rozgrzanej skorze. Bioragc w dlon Jato, poczulem tepy bol nadgarstka - jedno z cig¢,
jakie dzi$ zadatem, musiato go znow nadwerezy¢. Musiatem jeszcze odcigc¢ lidzie
glowe, wiec poprositem Kaede, by przytrzymata go za wlosy. Spelnita moja prosbe,
lekko si¢ wzdrygajac.

- To za Shigeru - wyszeptatem, gdy Jato przecinat szyje lidy.

Nie byto krwotoku; zmarty zdazyt sie wykrwawic juz przedtem. Oderwatem
kawatek jego szaty i zawinalem w nia gtowe, rownie cigzka, jak gtowa Shigeru, kiedy
wreczatem ja Yuki. Nie moglem uwierzy¢, ze wciaz trwa ta sama noc. Potozytem
upiorne zawinigtko na podlodze, objalem Kaede po raz ostatni, po czym wrdcitem
tam, skad przyszedtem.

Kenji czekal na wartowni, styszalem tez, jak w sasiednim pokoju Shizuka
chichocze z Abe.

- Lada chwila zjawi si¢ nastepny patrol - szepnal mdj nauczyciel. - Znajda
ciata.

- Dokonato sig - rzeklem. - lida nie zyje.

- No, to chodzmy.

- Trzeba zajac si¢ Abe.

- Zostaw go Shizuce.

- I musimy zabra¢ ze soba Kaede.

Spojrzal na mnie, mruzac oczy w pétmroku.

- Panig Shirakawa? Oszalates?

Zapewne tak bylo. Nie odpowiedzialem. Zamiast tego z rozmystem
nadepnatem cigzko na stowicza podloge. Zagrata natychmiast.

- Kto tam? - zawolal Abe, wypadajac z pokoju w rozwigzanej szacie, z
mieczem w dioni. Za nim bieglto dwoch straznikow, jeden z pochodnig. W jej swietle
Abe zobaczyl mnie i natychmiast rozpoznal. Na jego twarzy odmalowato sie¢
zdumienie, lecz zaraz wykrzywil ja grymas pogardy. Ruszyt ku mnie wielkimi
krokami, pod ktérymi podloga zaspiewata gltosno. Shizuka skoczyla na idacego za



nim straznika i podcigta mu gardlo; jego towarzysz, ostupiaty, obrdcil sie ku niej,
dobywajac broni.

Abe wzywat pomocy, a jednoczesnie nacieral na mnie, szaleniczo wymachujac
wielkim mieczem. Udato mi si¢ odparowac jego ciecie, lecz byt niezwykle silny, a
moje obolate ramie ostabto. Uchylitem si¢ od nastepnego ciosu, po czym na chwile
statem sie niewidzialny. Zawzietos¢ i umiejetnosci przeciwnika zaskoczyly mnie.

U mego boku stanal Kenji, ale pozostali straznicy juz wyroili si¢ ze swych
kryjowek. Shizuka uporata si¢ z dwoma; Kenji zwiodt kolejnego za pomoca swego
drugiego ja, po czym pchnat go nozem w plecy. Moja uwage catkowicie pochtonat
Abe, ktory spychat mnie po stowiczej podtodze ku koncowi budynku. Wyrwane ze
snu kobiety wybiegly z krzykiem ze swoich pomieszczen, co na chwile odwrdcito
jego uwage i dato mi odrobine wytchnienia. Zdazylem jednak poja¢, iz jest znacznie
lepszym i bardziej doswiadczonym wojownikiem niz ja.

Zapedzil mnie w kat ostatniego pomieszczenia, gdzie nie byto juz miejsca na
uniki. Znoéw statem sie niewidzialny, on jednak wiedziat, Ze nie mam gdzie sie
podzia¢. Czy bytem niewidzialny czy nie - mogt bez trudu posieka¢ mnie na kawatki.

I wéwczas, kiedy wydawalo sig, Ze to juz koniec, nagle zachwiat si¢ na nogach
i szeroko otwierajac usta, zapatrzyl si¢ na co$ ponad moim ramieniem z wyrazem
najwyzszego przerazenia na twarzy.

Nie spojrzatem za siebie - przeciwnie, wykorzystalem 6w moment nieuwagj,
by zadac cios prosto w dot. Jato wypadt mi z dloni, prawe ramie w koricu odmdwito
postuszenistwa. Abe zatoczyl sie do przodu, a z wielkiego pekniecia w jego czaszce
wylata sie¢ szara masa mézgu. Uskoczytem i w potobrocie ujrzatem Kaede, stojaca w
otwartych drzwiach na tle ptonacej lampy. W jednej rece trzymata miecz lidy, w
drugiej zas$ - jego glowe.

Ramig przy ramieniu wywalczyliSmy sobie droge powrotna po slowiczej
podiodze. Przy kazdym zamachu mieczem skrecalem si¢ z bdlu - bez Kaede u
lewego boku z pewnoscig bylbym wdéwczas zginat. Wszystko stato sie zamazane i
niewyrazne, w pewnej chwili uznalem nawet, Ze do rezydencji przenikneta
nadrzeczna mgla, lecz wéwczas ustyszalem trzeszczenie i poczutem zapach dymu.
Od rzuconej przez wartownika pochodni zajely sie drewniane $cianki pomieszczen.

Wokot rozlegty sie okrzyki przestrachu i zaskoczenia. Stuzba oraz uciekajace
przed pozarem kobiety wypadli z rezydengji, kierujac si¢ w strone zamku i zderzajac
z wartownikami, ktorzy usitowali si¢ przedrze¢ waskim przejsciem z zamku do
patacu. Korzystajac z zamieszania, spotegowanego jeszcze przez obloki gryzacego
dymu, we czworo przedostaliSmy sie do ogrodu.

Patac lidy palit si¢ na dobre. Nikt nie wiedzial, gdzie jest wladca - zyje czy
umarl? Nikt nie wiedzial, kto zaatakowat jego warownie, rzekomo nie do zdobycia -
ludzie czy demony? I kto porwat ciato Shigeru - ludzie czy anioty?

Deszcz zelzal, lecz z nadejsciem $witu mgta zgestniata. Shizuka powiodta nas
przez ogrdd do furtki i stopni, prowadzacych do fosy. Pilnujacy ich straznicy biegli
juz do rezydencji; wystraszeni i zdezorientowani, nie stawiali wielkiego oporu. Z
tatwoscia odryglowaliSmy bramke od $rodka, wsiedlismy do todzi i rzuciliSmy



cume.

Przez bagna, ktore przekroczyliSmy wczesniej, prowadzit waski kanat taczacy
fose z rzeka. Za nami, na tle ptomieni, czerniatla posepna sylweta zamku. Z nieba
sypat si¢ popiol, srebrzac nasze wlosy. Rzeka wezbrala; fale zakotysaty ptaskodenng
spacerowa fodzig, w gruncie rzeczy prawie czolnem, i poniosty ja z pradem, az sig
przestraszylem, ze wartki nurt je wywrdci. Przed nami zamajaczyty przesta mostu.
Przez chwile zdawato mi sig, ze si¢ rozbijemy, lecz 16dz przemknela miedzy nimi,
obracajac si¢ dziobem do przodu. Rzeka niosta nas za miasto.

Nikt si¢ nie odzywal. Wszyscy dyszeliSmy ciezko, wstrzasnieci bliskim
spotkaniem ze Smiercia, przygnebieni wspomnieniem tych, ktoérych wystaliSmy na
tamten $wiat, lecz przede wszystkim szczesliwi, szczesliwi az do bolu, Zze nie
znajdujemy si¢ wsrod nich. Przynajmniej ja tak sie czutem.

Poszedlem na rufe i ujatem ster, jednak prad byt za silny, by z nim walczy¢.
MusieliSmy ptynac¢ tam, gdzie nas poniesie. Wstawal dzien - mgta zbielata, lecz byta
rownie nieprzenikniona, jak przedtem ciemnos¢. Wszystko zniklo, z wyjatkiem
poswiaty od strony ptonacego zamku.

Wtem uswiadomitem sobie, Ze ponad piesnia rzeki stysze inny, dziwny
odgtos, podobny do brzeczenia, jakby nad miasto nadlatywal ogromny r6j owadow.

- Styszysz to? - zapytatem Shizuke. Zmarszczylta brew.

- Co to moze by¢?

- Nie wiem.

Stonce wzeszto, opary znikaty. Brzek i chrzest na brzegu spotegowaty sie, az
wreszcie roztozyly na poszczegdlne dzwieki, ktore nagle rozpoznatem - tupot nog
ludzkich, kopyt konskich, podzwanianie uprzezy, szczek broni. Spoza strzepéw
mgty btysnety barwy, godta i proporce klanow Zachodu.

- Przybyt Arai! - zawotata Shizuka.

Istnieje wiele kronikarskich relacji, poswigeconych upadkowi Inuyamy, a
ponadto nie bratem w nim udziatu, nie ma wigc potrzeby, bym si¢ wglebiat w jego
opisy.

Nie spodziewatem sig, Ze przezyje te noc. Nie mialem pojecia, co robi¢ dale;.
Oddatem swoje zycie Plemieniu - to bylo dla mnie jasne - ale nadal cigzyly na mnie
powinnosci wobec Shigeru.

Kaede nie wiedziala nic o mojej umowie z Kikuta. Gdybym byt Otori,
dziedzicem Shigeru, moim obowigzkiem byloby ja poslubi¢ - w rzeczy samej,
niczego bardziej nie pragnalem - lecz gdybym zostat Kikuta, pani Shirakawa stataby
si¢ dla mnie bardziej niedostepna niz ksiezyc. To, co wydarzylo si¢ miedzy nami,
wydawato mi si¢ snem. Staralem si¢ nad tym nie zastanawiaé, gdyz wowczas
zapewne musiatbym si¢ wstydzi¢ swego czynu, a zatem tchdrzliwie wypartem z
mysli cate zdarzenie.

Najpierw poszlismy sie przebrac i co$ zjes¢ do siedziby Muto, w ktdérej mnie
uprzednio przetrzymywano. Shizuka, pozostawiwszy kobiety w gospodarstwie pod
nadzorem Kaede, natychmiast pobiegta zobaczy¢ sie z Araim.

Nie chciatem rozmawia¢ z Kenjim; w ogodle nie chcialem z nikim rozmawiac,



pragnatem jak najszybciej udac¢ si¢ do Terayamy i zltozy¢ glowe lidy na grobie
Shigeru. Wiedzialem, ze musze dokonac tego jak najszybciej, zanim Kikuta przejma
nade mna catkowita kontrole. Moj powrdt do zamku po zniesieniu Shigeru na dot
byt aktem niepostuszenstwa wobec mistrza mego rodu. Ponadto zdawatem sobie
sprawe, ze cho¢ nie zabilem lidy wlasnorecznie, wszyscy i tak beda uwazali, ze to
moje dzieto, Ze uczynitem to wbrew wyraznemu zakazowi Plemienia, ja za$ nie
moglem temu zaprzeczy¢, nie wyrzadzajac przy tym Kaede ogromnej szkody. Nie
zamierzalem bez przerwy by¢ niepostuszny, ale potrzebowatem wiecej czasu.

W zamieszaniu owego dnia z fatwoscia wymknatem si¢ z domu i udatem na
kwatere, gdzie przedtem mieszkatem z Shigeru. Wtasciciele umkneli przed wojskiem
Araiego, zabierajac ze soba wigkszos¢ dobytku, lecz nasze rzeczy wciaz znajdowaty
sie w pokojach, miedzy innymi szkice, ktdre wykonatem w Terayamie, oraz skrzynka
z przyborami pismiennymi, za pomoca ktérych Shigeru napisat ostatni list do mnie.
Patrzytem na nie ze smutkiem. Lament zaloSci w moim sercu stawal si¢ coraz
glosniejszy, domagajac sie uwagi. Niemal odczuwatem obecnos¢ Shigeru w pokoju -
widzialem, jak siedzi przy otwartym oknie w zapadajacym zmroku, a ja nie wracam.

Nie zabratem wiele - zmiane ubrania, troche pieniedzy, oraz mego konia Raku
ze stajni. Kyu, kary wierzchowiec Shigeru, zniknat jak wigkszos¢ koni Otori, lecz
Raku czekal na mnie, nieswdj i zaniepokojony dobiegajaca z miasta wonia dymu.
Powital mnie z ulgg. Osiodlatem go, przywiazatem do teku siodla zawinigtko z
glowa lidy i wyjechalem z miasta, na goscincu przylaczajac sie do cizby ludzi,
uciekajacych przed zblizajacym sie wojskiem.

Posuwalem sie szybko, niewiele sypiajac w nocy. Pogoda si¢ poprawita,
rzeskie powietrze zapowiadalo rychle nadejscie jesieni. Co dzien na tle
ciemnoblekitnego nieba rysowat si¢ czysty kontur gor, tu i éwdzie na drzewach
pojawity sie zlote liscie, kwitla lespedeza i ararut. Niewatpliwie, wszystko to byto
bardzo pigkne - ja jednak nigdzie nie dostrzegatem piekna. Chociaz wiedzialem, ze
powinienem sie zastanowic, co robi¢ dalej, nie moglem znies¢ wspomnienia tego, co
zrobitem. Ogarneta mnie taka rozpacz, ze nie bylem w stanie posuwac sie naprzdd,
pragnatem jedynie wrdci¢ do domu w Hagi, do czaséw, gdy Shigeru jeszcze zyl, do
dni poprzedzajacych nasz wyjazd do Inuyamy.

Kiedy po potudniu czwartego dnia minagtem Kushimoto, uswiadomitem sobie,
ze jade pod prad; strumient podréznych na drodze zmierzat w przeciwnym kierunku
niz dotychczas.

- Co sig stato? - zawotatem do rolnika, ktory prowadzit jucznego konia.

- Mnisi wojownicy! - odkrzyknat. - Wzieli Yamagate! Tohanczycy uciekaja!
Powiadaja, ze pan lida nie zyje!

Usmiechnatem sie szeroko, ciekaw, co by powiedziat, gdyby ujrzat ponura
zawarto$¢ mego bagazu. Bylem w stroju podréznym, nieoznaczonym zadnym
godlem. Nikt nie wiedziat, kim jestem, ja za$ nie wiedziatem, Ze moje imig stalo sie
stawne.

Niebawem ustyszalem na drodze zbrojny oddziat. Zjechatem do lasu; nie
chciatem utraci¢ Raku ani wdawac sie¢ w potyczki z wycofujacymi si¢ Tohanczykami.



Zohierze jechali szybko, najwyrazniej majac nadzieje dotrze¢ do Inuyamy, zanim
dogonig ich mnisi, przeczuwalem jednak, ze zostang powstrzymani na przeteczy
Kushimoto, gdzie beda musieli si¢ okopac.

Przez pozostata czes$¢ dnia przedzieratem sie przez las ku poinocy, starajac sie
wymija¢ mate grupki maruderéw, cho¢ dwukrotnie musialem uzy¢ Jato, aby broni¢
siebie i konia. Nadgarstek nadal mi dokuczal, a kiedy zaszto storice, zaczatem sie
niepokoid - nie o swoje bezpieczenstwo, lecz o powodzenie catej wyprawy. Uznatem,
ze zatrzymanie sie na nocleg jest zbyt niebezpieczne, jechatem wiec dalej w jasnym
Swietle ksiezyca. Raku pode mna stapat lekko i niezmordowanie, postawiwszy
swoim zwyczajem jedno ucho.

O pierwszym brzasku dostrzeglem w oddali szczyty, otaczajace Terayame,
gdzie zamierzalem dotrze¢ przed wieczorem. Zatrzymalem sig, aby napoi¢ Raku w
stawie ponizej drogi, lecz w cieple wschodzacego storica ogarneta mnie nagla
sennos$¢. Przywiazatem konia do drzewa, podlozytem siodlo pod glowe i
natychmiast usnatem.

Obudzito mnie drzenie ziemi. Przez chwile lezalem bez ruchu, patrzac na
plamki swiatta na stawie, stuchajac kapania wody i tupotu setek nog. Wstatem,
zamierzajac ukry¢ Raku glebiej w lesie, lecz wtem dostrzegtem, ze nie mam przed
soba maruderow Tohan. Nadciagajacy droga ludzie nosili zbroje i bron, lecz
powiewaly nad nimi proporce Otori oraz sztandary $wiatyni w Terayamie. Glowy
tych, ktérzy nie mieli hetmow, byly ogolone, a w pierwszym szeregu rozpoznatem
mlodego czltowieka, ktdéry kiedy$ pokazywat mi obrazy Sesshu.

- Makoto! - zawotatem, wchodzac na droge. Odwrdcit sie¢ ku mnie z wyrazem
zaskoczenia i radosci.

- Pan Otori! To naprawde ty? ObawialiSmy sig, Ze rowniez zginates$. Jedziemy
pomsci¢ pana Shigeru.

- Zmierzam do Terayamy. Wioze mu glowe lidy, tak jak mi polecit.

Otworzyt szerzej oczy.

- lida nie zyje?

- Tak. Inuyama =zostala wzigta przez Araiego. Na pewno dogonicie
Tohanczykéw w Kushimoto.

- Nie jedziesz z nami?

Popatrzytem nan, zdziwiony. Jego stowa nie miaty dla mnie sensu. Moje
zadanie bylo niemal skonczone. Musiatem oddac¢ Shigeru ostatniq przystuge, a
potem znikna¢ w tajemnym S$wiecie Plemienia. Ale, rzecz jasna, Makoto nie mogt
wiedzie¢ o moich zyciowych wyborach.

- Dobrze sig czujesz? - zapytal. - Nie jestes ranny?

Pokrecitem przeczaco glowa.

- Musze ztozy¢ te glowe na mogile Shigeru.

Oczy Makoto zabtysty:

- Pokaz!

Wyciagnatem z jukéw kosz i ukazatem jego zawartos¢. Odoér byt coraz
mocniejszy, a na skrzepach gromadzily si¢ muchy. Skora miata woskowoszara



barwe, oczy zmatowiaty i nabiegly krwia.

Makoto chwycil glowe za kok, skoczyl na gtaz na skraju drogi i unoszac ja
wysoko, zawotat do otaczajacym nas mnichow.

- Patrzcie, czego dokonat pan Otori! - krzyknat.

Odpowiedziatlo mu gltosne: ,Hura!”. Przez ttum przebiegta fala podniecenia;
uslyszatem swoje imie¢ powtarzane bez komnca; pojedyncze osoby, a potem juz
wszyscy uklekli przede mna w pyle, jakby wiedzeni jedna mysla.

Kenji mial racj¢ - lud, mnisi, chtopi, wigkszos¢ cztonkéw klanu kochali
Shigeru, a poniewaz ja dokonatem zemsty, teraz swojq mito$¢ przeniesli na mnie.

Brzemie, ktore dzwigatem, wydalo mi si¢ jeszcze cigezsze. Nie chciatem
uwielbienia. Nie zastuzytem na nie i nie bylem w stanie mu sprostac. Pozegnatem sie
z mnichami, zyczac im powodzenia, i schowawszy glowe z powrotem do kosza,
ruszylem w dalsza droge.

Makoto nie chcial, bym podrézowat sam, wiec zawrdcil ze mna. Opowiedziat
mi o Yuki, ktéra zjawita si¢ w Terayamie z gtowq Shigeru, oraz o uroczystosciach
pogrzebowych. Musiala podrézowacé dzien i noc, aby dotrze¢ tam tak predko;
myslatem o niej z ogromna wdziecznoscia.

Wieczorem dotarlisSmy do $wiatyni. Pozostali tam mnisi pod
przewodnictwem starego kaplana intonowali sutry na cze$¢ Shigeru; wmurowano
tez pltyte w miejscu jego pochowku. Kleknatem i umiescitem na niej glowe jego
wroga. W nieziemskiej poswiacie pétpelnego ksiezyca kamienie w ogrodzie Sesshu
wygladaty jak ludzie pograzeni w modlitwie. Szum wodospadu byl glosniejszy niz
za dnia, nocny wiatr wzdychat w gateziach cedrow; jak zwykle przerazliwie graty
swierszcze i zaby kumkaty w stawie ponizej kaskady. Rozlegt sie fopot skrzydet; nad
cmentarzem niesmialo poszybowata sowa, zbierajaca si¢ do odlotu. Lato dobiegato
konca.

Pomyslatem, Ze to pigkne miejsce spoczynku dla jego duszy. Diugo kleczatem
przy grobie, w milczeniu ronigc tzy. Powiedziat mi kiedys, ze tylko dzieci ptacza, a
mezczyzni musza wytrwaé, mnie jednak wydawato si¢ niestychane, ze mam by¢
mezczyzng, ktdry zajmie jego miejsce. Przesladowalo mnie przekonanie, Ze nie
powinienem byt zadaé mu émiertelnego ciosu. Scialem go jego wtasnym mieczem -
nie bylem jego dziedzicem, ale morderca.

Z tesknota wspomnialem dom w Hagi, piesni rzeki i swiata. Chciatem, aby
dom $piewal te pieSn moim dzieciom, chcialem, by dorastaly w jego cichym
schronieniu. Marzyltem, ze Kaede poda mi herbate w pawilonie, zbudowanym przez
Shigeru, nasze dzieci beda prébowaly przechytrzy¢ stowicza podtoge, a wieczorami
bedziemy patrze¢ na czaple w ogrodzie, na jej szara sylwetke tkwiaca cierpliwie
posrodku strumienia.

W glebi ogrodu kto$ grat na flecie. Jego ptynne tony przeszyly mi serce. Nie
sadzitem, bym miat kiedykolwiek otrzasnac sie z zatoby.

Dni mijaty, a ja nie bytem w stanie opusci¢ swiatyni. Wiedzialem, ze musze
podja¢ decyzje o wyjezdzie, lecz co dzien ja odktadatem. Zdawatem sobie sprawe, ze
stary kaptan i Makoto martwia si¢ o mnie, jednak zostawiali mnie w spokoju, dbajac



jedynie o sprawy praktyczne, napominajac, bym co$ zjadl, wykapat sie i przespat.

Co dzien ktos przychodzil pomodli¢ si¢ na grobie Shigeru. Pielgrzymki, z
poczatku przybywajace waska struzka, wkroétce zamienilty sie w potop; powracajacy
zolnierze, mnisi, rolnicy i chtopi ze czcig przechodzili obok kamienia nagrobnego,
padajac przed nim na twarze mokre od tez. Shigeru miat racje - po smierci byl jeszcze
potezniejszy i bardziej kochany niz za Zycia.

- Stanie si¢ bogiem - przewidywatl stary kaptan. - Dotaczy do innych w
kaplicy.

Nocami $nit mi si¢ taki, jakim widziatem go ostatni raz, zalany woda i krwia, a
kiedy si¢ budzitem z sercem tfomoczacym z przerazenia, dobiegato mnie granie fletu.
Przytapatem sie¢ na tym, ze lezac bezsennie, wyczekuje jego zalosnych tonow; byty
bolesne, ale takze dawaty pocieche.

Ksiezyc zmierzal do nowiu, noce stawaty si¢ coraz ciemniejsze. Powracajacy
mnisi opowiedzieli nam o zwyciestwie pod Kushimoto. Zycie w $wiatyni powoli
wracato do normy; stare rytualy niczym woda zamykaty sie nad glowami umartych.
Pewnego dnia otrzymaliSmy wiadomos¢, Zze pan Arai, ktory obecnie wladat
przewazajaca czescia Trzech Krain, zamierza przyby¢ do Terayamy, aby poktonic sie
grobowi Shigeru.

Owej nocy, ustyszawszy dzwiegk fletu, poszedtem porozmawiac z grajacym.
Jak przypuszczatem, byt to Makoto. Bardzo si¢ wzruszylem tym, ze tak nade mna
czuwal, towarzyszac mi w zatobie.

Siedziat nad stawem, gdzie czasem widywalem go za dnia, karmigcego zlote
karpie. Na moj widok dokonczyt fraze i odtozyt instrument.

- Kiedy zjawi si¢ Arai, bedziesz musiat podja¢ decyzje - powiedziat. - Co
chcesz robic?

Usiadlem obok niego. Rosa opadta, kamienie okryta wilgo¢.

- A co powinienem zrobic¢?

- Jestes spadkobiercaq Shigeru i musisz obja¢ jego dziedzictwo. - Urwal na
chwile. - Ale to nie takie proste, prawda? Wzywa cie co$ innego.

- Nie wzywa, raczej rozkazuje. Mam zobowigzanie... Trudno to wyjasnic...

- Sprobu;j.

- Wiesz, ze mam bardzo czuty stuch. Jak pies, sam kiedy$ tak powiedziates.

- Nie powinienem byt tak mowic¢. Sprawilem ci przykros¢. Wybacz.

- Nie, miales racje. Pies, powiedziates, uzyteczny dla swoich panéw. Coz,
jestem uzyteczny, ale moimi panami nie sg Otori.

- Plemig?

- Styszate$ o nich?

- Bardzo niewiele - odpart. - Opat o nich wspominat.

Przez chwile miatem wrazenie, ze chce powiedzie¢ co$ jeszcze, ze czeka, abym
zadal mu pytanie. Ale wowczas nie wiedzialem, o co go zapyta¢ - zanadto
pochlaniaty mnie wtasne mysli i pragnienie, aby je wyjasnic.

- Mdj ojciec pochodzit z Plemienia - ciagnatem - po nim odziedziczytem swoje
zdolnos$ci. Rodzina upomniala si¢ o mnie, sadza bowiem, ze maja do mnie prawo.



Zawarlem z nimi uklad, ze pozwola mi uratowac pana Shigeru, a w zamian ja sie do
nich przylacze.

- Nie majaq prawa tego wymagac! Jestes spadkobierca Shigeru! - wykrzyknat
Makoto oburzony.

- Jezeli sprébuje uciec, zabija mnie. Uwazaja, Ze racja jest po ich stronie; ja
chyba tez tak uwazam, skoro zawarlem z nimi umowe. Moje Zycie nalezy do nich.

- Jestem pewien, ze zgodziles si¢ pod przymusem. Nikt nie oczekuje, ze
dotrzymasz takiej umowy. Jeste$ Otori Takeo. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, jaka
stawa cie otacza, jak wiele znaczy twoje imie.

- Zabilem go - wykrztusitem, ku swemu wstydowi czujac, ze 1zy znéw ptyna
mi z oczu. - Nigdy sobie tego nie wybacze. Nie moge przeja¢ po nim imienia ani
schedy. Zginat z mojej reki.

- Dzigki tobie umart z honorem - szepngl Makoto, ujmujac mnie za rece. -
Dopelnites wszystkich obowigzkéw syna wobec ojca. Wszedzie cie za to chwalg i
podziwiaja. I w dodatku zabites$ Iide! To czyny, jakie opiewa si¢ w legendach!

- Nie ze wszystkich obowigzkoéw sie¢ wywiazatem. Stryjowie Shigeru uknuli
wraz z lida spisek na jego zycie i dotad nie zostali ukarani. Ponadto Shigeru zlecit mi
opieke nad pania Shirakawa, ktéra bardzo ucierpiata nie ze swojej winy.

- To brzemig nie powinno by¢ dla ciebie zbytnim ciezarem - rzekl, patrzac na
mnie z ironig, ja zas poczulem, ze krew nabiega mi do twarzy.

- Zauwazytem, jak wasze rece si¢ dotykaja - dodat Makoto po chwili. -
Zwracam uwage na wszystko, co ciebie dotyczy.

- Pragnatbym sprostac jego zyczeniom, ale czuje si¢ niegodny. A w dodatku
wigze mnie przysiega, ztozona Plemieniu.

- Moglbys ja ztamad, gdyby$ zechciat.

By¢ moze Makoto miat racje. Z drugiej strony, zapewne wdéwczas Plemie nie
zostawitoby mnie przy zyciu. Co wigcej, nie moglem ukry¢ sam przed soba, ze co$
mnie do nich ciggnie - pamigtalem, jak Kikuta natychmiast wniknal w moja nature i
jak owa natura przyjela mroczne talenty Plemienia. Gltebokie wewnetrzne rozdarcie
dawalo zna¢ o sobie az nazbyt bolesnie. Nade wszystko chciatem otworzy¢ serce
przed Makoto, jednakze wtedy musiatbym wszystko mu opowiedzie¢, a nie mogtem
przeciez rozmawia¢ o Ukrytych z mnichem, wyznawcg Oswieconego. Pomyslatem,
ze chyba zlamatem juz wszystkie ich przykazania. Wielokrotnie popelnitem
zabdjstwo.

Prowadzona szeptem rozmowa w pograzonym w ciemnosci ogrodzie, ktdrego
cisze przerywat jedynie nagly plusk ryb i dalekie pohukiwanie séw, zblizyla nas
jeszcze bardziej. Makoto objat mnie i mocno przytulil.

- Cokolwiek wybierzesz, pozwdl, by zatoba odeszta - powiedzial cicho. -
Postapites najlepiej, jak umiates. Shigeru bylby z ciebie dumny. Teraz musisz odczuc
te dume i wybaczy¢ sam sobie.

Jego serdeczne stowa, jego dotknigcie, ponownie pobudzily mnie do ptaczu.
Poczutem, ze pod jego dtorimi moje ciato ozywa; odciagnal mnie znad przepasci i
sprawil, ze znowu zapragnatem zy¢. Potem zasnatem i nie $nitem wiecej.



Arai, ktdry pozostawit wigkszos¢ wojsk na Wschodzie w celu utrzymania
pokoju, przybyl do Terayamy ze skromnym orszakiem kilku dworzan oraz
dwudziestoosobowym oddziatem zbrojnych; zamierzatl stad wyjechac jeszcze przed
nastaniem  zimy, aby si¢ zaja¢  ustaleniem = ostatecznych  granic.
Dwudziestoszescioletni, nieco mtodszy od Shigeru, nigdy nie nalezat do cierpliwych,
ale teraz robil wraZzenie opetanego. Nie chciatem mie¢ wroga w tym duzym,
porywczym mezczyznie o zelaznej woli, on zas nie tail, Ze pragnie widzie¢ we mnie
sojusznika i gotow jest wesprze¢ mnie przeciwko panom Otori. Postanowit juz takze,
ze powinienem poslubic¢ Kaede.

Przywiozt ja ze soba, gdyz zwyczaj wymagal, by odwiedzita gréb Shigeru.
Uwazat, ze na czas przygotowan do S$lubu oboje powinnismy zamieszkaé¢ w
Swiatyni. Rzecz jasna, Kaede towarzyszyla Shizuka, ktéra natychmiast znalazta
sposobnos¢, aby ze mna porozmawiad.

- WiedzieliSmy, ze tu bedziesz - powiedziata. - Kikuta sa wsciekli, ale mdj stryj
przekonat ich, by dali ci troche swobody. Niemniej, twdj czas sie koniczy.

- Jestem gotow pdjs¢ z nimi - odpartem.

- Przyjda po ciebie dzis wieczorem.

- Pani Shirakawa wie o tym?

- Probowatam ja uprzedzié, podobnie jak probowatam uprzedzi¢ Araiego.

W glosie Shizuki zabrzmiato zniechecenie. Istotnie, Arai miat dla mnie inne
plany.

- Jestes prawnym spadkobiercg pana Otori - oznajmit, gdy po oddaniu hotdu
Shigeru zasiadl ze mna w sali goscinnej klasztoru. - To bardzo stosowne, bys poslubit
paniag Shirakawa. Zdobedziemy dla niej Maruyame, a na wiosng zajmiemy si¢
klanem Otori. Potrzebny mi sojusznik w Hagi. Nie bede ukrywat, ze dzigki swej
reputacji stales si¢ bardzo pozadany pod tym wzgledem.

- Pan Arai jest zbyt wielkoduszny - odpartem. - Niestety, istnieja pewne
sprawy, ktore nie pozwalaja mi postapic¢ zgodnie z twoim zyczeniem.

- Nie badz glupi - rzeklt obcesowo. - Jestem przekonany, ze moje i twoje
zyczenia sg jak najbardziej zbiezne.

Mo6j umyst sie oprdznit; wszystkie mysli ulecialy zen niczym ptaki z obrazu
Sesshu. Wiedziatem, Zze na zewnatrz stucha nas Shizuka. Arai byl sojusznikiem
Shigeru, obronil Kaede, a teraz podbit wieksza cze$¢ Trzech Krain. Jezeli bytem
komus$ winien lojalno$¢, to wtasnie jemu. Uwazalem, ze nie moge po prostu znikna¢
bez podania wyjasnien.

- Wszystko, co osiagnatem, zdobytem dzigki pomocy Plemienia - zaczatem
ostroznie.

Przez jego twarz przebiegl skurcz gniewu, ale nic nie powiedziat.

- Zawartem z nimi pakt; Zeby sie z niego wywiaza¢, musze zrezygnowac z
miana Otori i odejs¢ do nich.

- Co to jest, to Plemie? - wybuchnat. - Gdziekolwiek sie obrdce, wszedzie sig
na nich natykam. Sg jak szczury w stodole. Nawet osoby mi najblizsze...!

- Nie pokonaliby$my lidy bez ich pomocy.



Westchnat i potrzasnat swa duza gtowa.

- Nie chce dtuzej stuchac tych bzdur. Shigeru cie¢ adoptowat, jestes Otori i
poslubisz panig Shirakawa. Taki jest moj rozkaz.

- Panie Arai - sklonilem si¢ do ziemi, w pelni swiadom, Ze nie moge go
ustuchac.

Odwiedziwszy grob Shigeru, Kaede poszla prosto do pomieszczen kobiet,
totez nie miatem okazji si¢ z nig zobaczy¢. Tesknilem za nig, lecz rownoczesnie
obawiatem si¢ tego spotkania. Batem si¢ jej wladzy nade mna, ale rowniez swojej
wladzy nad nia. Batem sig, ze zadam jej bol, lecz, co gorsza, batem sig, ze nie bede
umial zadacd jej bolu.

Tej nocy, nie mogac spaé, znéw poszedtem posiedzie¢ w ogrodzie. Marzytem
o ciszy, jednak bez przerwy nastuchiwalem. Wiedziatem, ze odejde z Kikuta, jezeli
po mnie przyjdzie, ale nie mogltem opedzi¢ sie od wspomnieni i obrazow Kaede - jej
postaci nad trupem lidy, dotyku jej skdry, jej delikatnosci, kiedy w nig wchodzitem.
Mysl, ze nigdy juz tego nie poczuje, byta tak dotkliwa, Ze zaparta mi dech w
piersiach.

Ustyszatem miegkkie kobiece stapanie. Po chwili Shizuka potozyla mi na
ramieniu dion - dton tak podobng do mojej z ksztattu i linii.

- Pani Shirakawa chce z toba rozmawiac - szepneta.

- Nie wolno mi - odpartem.

- Beda tu przed $witem - powiedziata. - Ostrzegalem ja, ze nigdy nie odstapia
od roszczenn wobec twojej osoby. Prawde moéwiac, przez twoje niepostuszenstwo w
Inuyamie mistrz juz postanowil cie zabi¢, jezeli z nimi nie pdjdziesz. Ona chce sie z
toba pozegnac.

Poszedlem. Kaede siedziata na koncu werandy w bladym Swietle
zachodzacego ksiezyca. Pomyslatem, ze wszedzie rozpoznam jej sylwetke - ksztatt
glowy, zarys ramion, charakterystyczny ruch, z jakim odwracata ku mnie twarz.

W jej oczach zals$nit ksiezycowy blask, zamieniajac je w czarne gorskie stawy
w porze, kiedy ziemie okrywa $nieg, a Swiat staje si¢ szary i biaty. Padtem przed nig
na kolana. Srebrzyste drewno podiogi pachniato lasem i Swiatynig, Zzywica i
kadzidtem.

- Shizuka méwi, ze musisz mnie opusci¢, ze nie mozemy si¢ pobrac. - Jej gtos
brzmiat cicho i niepewnie.

- Plemig nie pozwoli mi wie$¢ zwyklego zycia. Nie jestem - teraz juz nigdy nie
bede - panem z klanu Otori.

- Arai ci¢ obroni. On tego chce. Nic nie stoi nam na przeszkodzie.

- Zawartem uktad z cztowiekiem, ktory jest mistrzem mego rodu - odpartem. -
Moje zycie nie nalezy do mnie.

W owym momencie, w ciszy nocy, wspomnialem mego ojca, ktory takze
chcial uciec od przeznaczenia, dyktatu wiezow krwi, i zostat za to zamordowany.
Nie sadzitem, ze mdj smutek moze by¢ jeszcze glebszy, lecz mys$l ta dowiodla, ze sie
mylitem.

Kaede powiedziata:



- Przez osiem lat, ktore spedzitam jako zaktadniczka, nigdy nikogo o nic nie
prositam. lida Sadamu kazat mi sie zabic - nie btagatam go o Zycie. Zamierzal mnie
zgwalcic - nie Zebratam o lito$¢. Ale teraz ciebie prosze - nie opuszczaj mnie. Btagam,
zebys sie ze mng ozenil. Nigdy nie poprosze nikogo o nic wiegcej.

Rzucita mi si¢ do nog, a jej wlosy i szata dotknety podlogi z jedwabistym
szelestem. Poczutem zapach perfum; jej wlosy byly tak blisko, ze musnety mi reke.

- Boje sie - wyszeptala. - Boje si¢ sama siebie. Tylko z tobg jestem bezpieczna.

To bolalo bardziej, niz przewidywalem. A bdl ten zwiekszata jeszcze
Swiadomos¢, ze gdybysmy mogli tylko potozy¢ sie obok siebie, skora przy skorze,
wszelkie cierpienie by ustato.

- Plemie mnie zabije - szepnalem w koncu.

- Sa rzeczy gorsze od $mierci! Jedli cie zabija, ja takze odbiore sobie zycie i
pojde za toba!

Chwycita mnie za rece i pochylita si¢ ku mnie. Jej oczy plonety, dionie miata
suche i gorace, o kostkach kruchych jak u ptaka. Czulem krew, pulsujaca pod jej
skora.

- Skoro nie mozemy zy¢ razem, powinniSmy razem umrzec!

Jej gtos byt napiety, podniecony. Nagle noc przenikneta mnie chtodem. W
piesniach i romansach pary kochankéw umieraly razem z mitosci. Przypomniatem
sobie, co Kenji powiedziat Shigeru: Jestes zakochany w $mierci, jak cata twoja klasa.
Kaede pochodzita z tej samej klasy i srodowiska - ale ja nie. Nie chciatem umierad.
Nie miatem jeszcze osiemnastu lat.

Moje milczenie bylo dla niej dostateczng odpowiedzia.

Ogarnela wzrokiem moja twarz.

- Nigdy nie pokocham nikogo oprocz ciebie. Miatem wrazenie, Ze nigdy dotad
nie patrzyliSmy na siebie wprost, ze nasze spojrzenia zawsze byly ukradkowe,
niejawne. Dopiero teraz, rozstajac si¢ na zawsze, popatrzyliSmy sobie w oczy bez
skromnosci i wstydu. Czulem jej bol i rozpacz, chciatem ulzy¢ jej cierpieniu, jednak
nie moglem zrobi¢ tego, o co prosita. Lecz wtem, gdy sie w niag wpatrywalem,
trzymajac ja za rece, z mego zmieszania zrodzila si¢ dziwna moc. Spojrzenie Kaede
nabralo wymowy, stato si¢ intensywne, jakby toneta. Westchneta cicho i zachwiata
sig; jej powieki opadly. Z mroku wybiegla Shizuka i pochwycita ja. Ostroznie
ulozyliSmy ja na podtodze; spata tak mocno jak ja, uspiony wzrokiem Kikuty w
ukrytym pokoju. Zadrzalem, nagle straszliwie zzigbniety.

- Nie powiniene$ byt tego robi¢ - szepneta Shizuka. Wiedziatem, ze kuzynka
ma racje.

- Nie chciatem. Nigdy nie zrobilem czego$ takiego istocie ludzkiej. Tylko
psom.

Trzepneta mnie w ramie.

- IdZ do Kikuty, i naucz si¢ panowac¢ nad swymi zdolnos$ciami! Moze wreszcie
wydoroslejesz!

- Nic jej nie bedzie?

- Nie znam si¢ na sprawkach Kikutéw - odparta.



- Ja spatem przez dwadziescia cztery godziny.

- Ale ten, kto cig¢ uspil, zapewne wiedziat, co robi - sarkneta.

Daleko na gorskiej sciezce ustyszatem kroki. Do swiatyni zblizali si¢ dwaj
mezczyzni. Szli cicho, lecz, jak dla mnie, nie dos¢ cicho.

- Ida - powiedziatem.

Shizuka uklekta przy Kaede i lekko wzieta ja na rece.

- Zegnaj, kuzynie - rzekla, wcigz rozgniewana.

- Shizuka... - zaczatem, kiedy zmierzata do pokoju. Przystaneta na chwilg, nie
odwracajac glowy.

- M¢j konj, Raku... dopilnujesz, aby pani Shirakawa go dostata?

Nie mialem nic wigcej, co mogltbym jej dad.

Shizuka przytaknela, po czym oddalita si¢ w mrok ze swym brzemieniem.
Dobiegt mnie szmer odsuwanych drzwi, odglos jej krokow na macie i ciche
skrzypienie podlogi, kiedy ktadta Kaede na postaniu.

Wrocitem do siebie i pozbieralem swoj skromny dobytek. Wiasciwie nic nie
posiadatem - list od Shigeru, mdj noz i Jato. Nastepnie udatem si¢ do $wiatyni, gdzie
pograzony w medytacji kleczat Makoto. Kiedy dotknatem jego ramienia, wstat i
wyszed! ze mna na zewnatrz.

- Wyjezdzam - szepnatem. - Do rana nic nikomu nie méw.

- Méglbys tu zostac.

- To niemozliwe.

- Wré¢, kiedy tylko zdotasz. Ukryjemy cie tutaj. W gorach jest mnostwo
kryjowek. Nikt cie nie znajdzie.

- Moze pewnego dnia z nich skorzystam - odpartem. - Chcialbym, Zeby$
przechowal dla mnie miecz.

Makoto przyjal Jato.

- Teraz wiem, ze wrdcisz - powiedziat.

Wyciagnat reke i musnat palcem moje usta, kos¢ policzkowa, kark.

Z niewyspania, zalu oraz pozadania zakrecito mi si¢ w glowie. Chcialem, zeby
kto$ si¢ ze mna potozyt, Zeby mnie przytulit, ale na Zwirowej Sciezce zachrzescity juz
kroki.

- Kto to? - Makoto odwrdcit sig, unoszac miecz. - Mam obudzi¢ $wiatynig?

- Nie. To sa ludzie, z ktdrymi musze odejs¢. Pan Arai nie moze si¢ o tym
dowiedziec.

Czekali w sSwietle ksiezyca - moj byly nauczyciel Muto Kenji oraz mistrz
Kikuta. Byli w strojach podréznych - dwaj niepozorni, skromni ludzie, uczeni albo
niezbyt zamozni kupcy, by¢ moze bracia. Trzeba bylo ich zna¢, aby dostrzec czujna
postawe, zarys twardych miesni, Swiadczacych o wielkiej sile fizycznej, oczy i uszy,
ktore nie przepuscily Zadnego szczegdtu, oraz wysoka inteligencje, ktora sprawiata,
ze watazkowie tacy jak lida czy Arai wydawali sie przy nich brutalni i niezdarni.

Padtem na kolana przed mistrzem Kikuta i uderzytem czolem w kurz $ciezki.

- Wstan, Takeo - powiedziat.

Ku memu zdumieniu obaj z Kenjim mnie usciskali.



- Zegnaj - rzekt Makoto, éciskajac mi dtonie. - Wiem, ze sie jeszcze spotkamy.
Nasze losy sa ze soba zwigzane.

- Pokaz mi grob pana Shigeru - rzekt Kikuta tagodnie, tak jak pamietatem - jak
ktos, kto pojmuje moja prawdziwa nature.

Nie lezalby w grobie, gdyby nie ty - pomyslatem, lecz nie odezwatem sie. W
spokoju i ciszy nocy zaczalem powoli godzi¢ si¢ z faktem, iz przeznaczeniem Shigeru
bylo umrze¢ tak, jak umarl; podobnie po sSmierci sadzone mu bylto sta¢ sie
bohaterem, wrecz bogiem dla tych wszystkich, ktorzy mieli przybywac¢ do kaplicy,
by si¢ don pomodli¢ i prosi¢ go o pomoc przez nastepne setki lat, tak diugo, jak
trwataby Terayama, by¢ moze zawsze.

Pochyliwszy gltowy, dlugo staliSmy przed swiezo rzezbionym nagrobkiem.
Kto wie, co w glebi serca mowili Kenji i Kikuta? Ja poprositem Shigeru o wybaczenie,
jeszcze raz mu podzigkowalem za uratowanie zycia w Mino, a gdy sie z nim
zegnalem, wydato mi sig, ze zndéw slysze jego glos i widze jego szczery, otwarty
u$miech.

Wiatr poruszal gateziami odwiecznych cedréw, nocne owady graly swa
natarczywa melodie. Zawsze tak bedzie, pomyslatem, zima za zimg, lato za latem -
ksiezyc bedzie opadat ku zachodowi, oddajac noc gwiazdom, one zas za kilka godzin
ustapia jasnym promieniom storica. Storice wzejdzie nad gory i pociagnie za soba
cienie cedréw, az wreszcie znowu skryje sie za krawedzig wzgorz.

Tak toczy? sie swiat, a rodzaj ludzki zyt dalej jak umiat, miedzy ciemnoscig i
Swiattem.



Podziekowania

Pomyst gltownych postaci, Kaede i Takeo, przyszedt mi do glowy podczas
pierwszej podrézy do Japonii w 1993 roku. Wiele oséb pomoglo mi zdoby¢
informacje, pomocne w opisaniu ich historii. Chciatabym podzigkowaé¢ Fundagji
Asialink, ktéra w 1999 roku przyznata mi stypendium na trzymiesieczny pobyt w
Japonii, jak rowniez Australia Council, Departamentowi Spraw Zagranicznych i
Handlu Ambasady Australii w Tokio oraz Arts SA - Departamentowi ds. Sztuki
Rzadu Awustralii Poludniowej. W Japonii uzyskalam wsparcie Akiyoshidai Arts
Village w prefekturze Ya-maguchi, ktorej personel udzielit mi nieocenionej pomocy
przy poznawaniu krajobrazéw i historii zachodniego Honsiu. Na podzigkowania
zastugujq zwtaszcza pan Kori Yoshinori, pani Matsunaga Yayoi oraz pani Matsubara
Manami. Wyrazy szczegolnej wdziecznosci naleza si¢ pani Tokorigi Masako za
pokazanie mi obrazéw i ogrodoéw projektowanych przez Sesshu, a takze jej mezowi,
prof. Tokorigi Miki, za informacje o wykorzystaniu koni w wiekach $rednich.

Wielu materiatéw dostarczyl mi pobyt z dwoma japonskimi zespotami
teatralnymi - serdecznie dziekuje Kazenoko z Tokio i Gekidan Urinko z Nagoi oraz
pani Kimura Miyo, cudownej towarzyszce podrdzy, ktéra zabrala mnie do
Kanazawy i Nakasendo, a takze odpowiedziata na moje liczne pytania z zakresu
jezyka i literatury japonskiej.

Dziekuje panu Mogi Masaru i pani Mogi Akiko za pomoc w poszukiwaniach,
za sugestie w kwestii nazw oraz, nade wszystko, za ich niezawodnag przyjazn.

Chciatabym podziegkowa¢ moim australijskim nauczycielkom jezyka
japonskiego, paniom Thuy Coombs i Etsuko Wilson, Simonowi Higginsowi za jego
bezcenne wskazdéwki oraz mojej agentce Jenny Darling. Dziekuje mojemu synowi
Mattowi, pierwszemu czytelnikowi wszystkich trzech ksigzek, oraz pozostatym
cztonkom mojej rodziny, ktdrzy nie tylko dzielnie znosili moja obsesje, lecz wrecz ja
podzielali.

Chciatabym wyrazi¢ uznanie dla rzetelnej informacji i glebokiej wiedzy,
udostepnionej mi dzigki internetowemu archiwum historii samurajow i cztonkom
grupy dyskusyjnej.

Znaki kaligraficzne kreslity dla mnie panie Sugiyama Kazuko i Etsuko Wilson.
Im takze naleza si¢ wyrazy wdziecznosci.

Lian Hearn



